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AL LECTOR.

Goethe emprendid su vigje & Italia en el otofio
de 1786, acabados de cumplir los treinta y siete
afios. Once hacia que, desoyendo consejos &’e ami-
gos y deudos, fijirase en Weimar, aceptando lag
proposiciones del duque Carlos Augusto, las cua-
les fueron de tal naturaleza, que le pusieron el
resto de su vida en posicidn de trabajar & su ma-
nera, & su gusto, para satisfaceidn suya y solaz
de la humanidad culta, de tal modo, que, mode-
lo de hombres felices lo consideraron cuantos se
sentian dotados por la Naturaleza y maltratados
de la fortuna. En la época de aguella transcen-
dental resolueidn, su padre, queriendo desviarle
de cumplirla, y 4 modo de unico aliciente, capaz
de contrarrestar la influencia sobremanera atrac-
tiva de Weimar, ofrecidle un viaje por Italia. Lra
realizar el mds ardiente deseo de su vida, y asiy
todo, no lo aceptd, Quiso primero sentar las bases
de su independencia futura, y el viaje quedd apla-
zado once anos.

Asi, cuando le fué dado realizarlo, el deseo lle-
eara & un grado de irritacion, que era enferme-
dad: languideeia en ansias de consagrar su voca-
cién de artista con el beso de la tierra clasica,

A la altura de su vida, & Goethe, que produjera
mucho, y siempre en la serena progresién de las
organizaciones bien equilibradas, no le satisfacia
ya nada romantico: renegaba de Werther, que le
perseguiria hasta en la India, como decia cada
vez que recibia de algiin desconocido nuevo testi-
monio del efecto que su libro causara.

Queria investigar la verdad; penetrar, median-
to su percepcion sutilisima, en los secretos de la
Naturaleza; empezar conociendo hechos, compro-




Vi AL LECTOR,

bando observaciones y deduciendo leyes: no admj-
tir nadgt falso, nada arbitrario. Abrir los 0jos ell
alma., libre de prejuicios, 4 las impresiones dg lo
bello, y relacionar al sentimiento armonico de Ja
helle_za sensible, el de la belleza psiquica devol-
volweuglg 4 la humanidad, en forma se'ncilla g
hermosisima, cuanto los sentimientos humanos
el amor de la Naturaleza le hubiesen hecho gy 4
tar de regalado y puro. B
_ Goethe, en su viaje, relataba lo que iba viendo
Yy le ocurria, en las cartas escritag & sus amig‘bq
amigas de Weimar, y entre las cuales era sol')ro
todas, preferida la baronesa de Stein, damn, de la
dulquesa Amalia, Sin embargo, no habiéndose u-
blicado hasta muchos afios despuds, sienti(; ]iaq
cartas revisadas, no aparecen en ellas los nomhre's
de quienes Jas recibian, Ademds de Jas cartas lia
4 guisa de complemento, notas, diarios de vi'lyc;
y recuerdos del mismo autor, Iin aquella é )c;é]'m
Do eran solo religiosas las peregrinaciones ¢ R(;-
ma. Toda personalidad artistica do valor ansiaba
semejante viaje, y el que lo realizaba, atendida 1:1
escasez de comodidades, bien se podria lamar pe
1‘egq,rmj!1p. Y aun penitente. iy
Sux,gﬂl];dldoetgggtgle,lg;'eﬁggighcé, 0})361‘“111(10, desde
cuencas de log rios, labformaé}iégsd??ntan‘m’ i
5, la 0s terrenos
K‘l fl.llﬂ?taﬁ plan?us, animales y tipos de homijrf;:soy
Sil]}gi[éll ]ogos? l;[]n'ese]ntatbz{)u 4 su vikta, Regocijhbase
1enco que calentaba el sol, viendo el polyo d
los caminos envolver su carryn gt
doel azul purisimo de] cielo1 USRJG’ B
-suspiraba por el mo-
mento de probar aquellog re r:;lE:Inm o
;2133:{1%3 Il.‘}li;ﬁbar’ melolcotox{’es }dgiag,]%gga]fﬂg
¢ lgnon, en aleanzap an
;lttgl'{igtzls !Jtin'an.]as-en los campos ggll;cﬁlgﬁlt?déag
1a desde la altura que doming e] lago de Gar-

da, y creydse feli
4 Y 3 feliz ove q 916 )
gua'italiana, yendo ya usual la amada len-
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En las poblaciones observaba edificios, cuadros
y estatuag; conociase poco experto en las artes
plasticas, y se pagaba de la arquitectura pgeudo-
griega. Bl primer monumento de la antigiiedad
que vid, el Anfiteatro de Verona, inspirdle refle-
xiones 4 la altura de su grandeza.

En Venecia mird la primera vez de su vida. el
mar, desde la torre de San Marcos; contempld las
lagunas con sol y en sombra, 4 la pleamar y en
seco, Regocijabase viendo mariscos vivos en la
playa del Lido. Admiraba aquel pueblo que vive
y bulle, rie y perora; un pueblo tan diferente del
alemdn. En suma: Venecia no puede haber ins-
pirado mas bonito estudio que el que de ella hizo
Goethe.

Iin Roma no hubo ya etro estudio sino el del
Arte; todo quedd convertido en nada ante los cua-
dros de aquellos maestros sublimes. Pero ;no era
preciso, queriendo sentirlos bien, entrar enlos se-
cretos de la factura, analizar, descomponer y re-
constituir? Goethe no pensé ya mas que en apro-
piarse, segun la expresion justa de su idioma, la
téenicay cuantos conocimientos pudiera adquirir.
Su sociedad fué de artistas, & quienes escuchaba,
y cuyos consejos le ayudaban, Dibujd, modeld,
estudio perspectiva, y al iltimo, después de mu-
chos meses de indecible actividad, si no logréd
pintar bien, alcanzé su objeto de conocer mejor
las obras de Arte, poderlas apreciar y sentir desde
mas alto.

Aprendid ademds que pasara su tiempo de co-
menzar & estudiar las artes plasticas, y que su
oficio era otro.

Tué desde Roma i Napoles. Subid dog veces al
Vesubio, y no quedd satisfecho hasta aleanzar el

sefiasco debajo del cual salin una corriente de
}ava.. 11 pueblo de Ndpoles no le inspiré deseos de
trabajar; entregodse al placer de vivir, inherente &
log naturales de la Campagna felice; se divirtio, go-
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zando de la vida como el comin de los mortales.

Vuelto & Roma y al Arte, en cémoda instala—
cién, ya rodeado de valiosos objetos artisticos que
fuera adquiriendo, no pudo negarse al placer de
la umistad afectuosa, Dando de lado todas las li-
sonf'as con que la sociedad no dejaba de solicitar-
le, hizo que se formase, poco & poco, un eirculo
de amjgos intimos en su derredor; adquirié afec-
ciones, y jay! cuando se acercé el momento de sa-
lir de Roma, sentiase tan 4 gusto en ella, que la
separacidn le parecid destierro.

Entonces llegé el momento de hacer el resumen

de lo adquirido, y conocié que la transformacién
era completa. Sintidse desprendido de preocupa-
ciones, desligado de trabas, viendo las cosas co—
mo son y no como deberian ser; el deberfan de los
amanerados. Rebeldbase contra la dependencia
constante y algo tirnica delos amigos de alld; no
queria que viniesen 4 Roma mientras ¢l estuviese.
]Jorque sabia que su manera de ver las cosas les
1bia de chocar. Sus horizontes hiciéronse ilimi-
tados, y si al principio se alegraba de allegar ma-
teriales, 4 fin de tener muecho que trabajar des-
pués, vié que el espiritu ocupdrase ya en elabo-
rarlos.

Mas el deber habia hablado, y todo guardé si-
lencio. Se prepard; did la viltima vuelta por Roma;
contempld la 1ltima vez los cuadros de Rafael y
Miguel :.ngel. Aguardd el momento de despedirse
{;am declarar su sentimiento 4 1a mujer que le ha-

ia inspirado tierno y elevado amor; cortd, uno &
uno, todos los hilos que le retenian. y dijo adids &
Roma, de noche, solo, 4 1a luz de Ia luna, reco-
rriendo las calles, subiendo al Capitolio y repi-
tiendo aquellas dos estrofas de Ovidio, que tanto
se adaptaban 4 los sentimientos de su alma.

F, G,
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i También yo en Arcadial
De Carlshbad al Brenner,

Ratishona, 4 de Septiembre de 1785,

Sali de Carlsbad & hurtadillag, 4 las tres de la mafia-
na, porque antes no me lo habian permitido. Los ami-
gos, que tan cordialmente celebraron mi cumpleaiios,
el 18 de Agosto, adquirieron, con tal motivo, el dere-
cho de detenerme; pero no podia retrasarme mis. Me-
time en la silla de postas enteramente solo, con un lio
de mantas y una maleta, y 4 las siete de apacible ma-
fiana nublada, llegué & Zwoda. Las nubes altas, blancas
y ligerag; lag bajas pesadas, Tivelo por indicio favora-
ble. Después de tan mal verano esperaba gozar buen
otofio. A las doce en Fger, con mucho calor. Recordé
que este lugar ocupa la misma latitud que la ciudad de
mi nacimiento, y me senti complacido al comer otra
vez, al medio dia, bajo cielo claro, en el grado cincuenta,
Al entrar en Baviera se tropieza con el Monasterio de

Towmo T, ; 1
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Waldsassen, magnifica propiedad de aquellos sefiores
religiosos, que fueron instruidos y avisados antes que
los otros hombres. Hillase situado en una pradera hon-
da, i la cual llamaremos plato, por no decir marmita,
rodeado de pendientes suaves y fructiferas, En el pais
posee ademis el monasterio diversas propiedades, muy
lejos 4 la redonda.

s el suelo esquisto arcilloso disgregado. Til cuarzo,
en esta suerte de montafia, no se ha eflorescido y hace
el terreno poroso y muy fértil. Hasta Tischenreuth sube
¥ las aguas corren hacia el Tger y el Elba; desde Tis-
chenreuth hay pendiente al Sur, y las aguas bajan al
Danubio, Una corriente de agua,, por pequedia que sea,
me da clara y vdpida idea de un pais, Observando hacia,
donde corre, & qué cuenca pertenece, se encuentra, aun
¢ comareas (que nunea se han visto, conexién de pen-
samiento entre los valles y las montafigs,

Desde el lugar mencionado comienza una excelente
carretera, que no se puede ver mejor ni mis perfecta;
pues la arena, disgrogada del granito, ¥y la tierra arcillo -
sa, haciendo cemento, le forman una superficie tan liga
que podria servir para era de trillar, Estas mismas con-
diciones hacen mis feo el pafs (ue atraviesa. Igual-
mente granitico, llano y pantanogo, su fealdad favorece
al camino. Desde que empieza la bajada, se adelanta
con increible rapides, cosa que contrasta notablemente
con el paso de caracol de las postas de Bohemia, La
hoja adjunta indica lag etapas recorridas. Basta, A lag
diez de la mafiana siguiente hallibame en Ratishona,
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habiendo dejado atris veintinueve millas y media en
treinta y nueve horas. Tincontrindome, al amanecer,
entre Schwandorf y Regenstanf, observé el cambio fa.-
vorable de los eampos, No eran ya detritug de monta-
nas, sino buenas tierras mezeladas de aluvién, En tiem-
pos remotos las aguas tuvieron flujo y reflujo, del valle
del Danubio, remontando el curso del Regen, & todos
estos valles, que ahora vierten en &l sus aguas y asi se
convirtieron pantanos naturales en tierras de labor.
Estas observaciones valen en las eercaniag de todos
los rios pequeiios y grandes, y con tal gufa presto se
adquieren ,datos acerca del cultivo adecuado @ cada
suelo,

Ratisbona estd deliciosamente situada. Sus cercanfas
debieron ser cebo y atractivo suficiente para la forma-
cidn de una gran ciudad. Asi supieron entenderlo log
Sefiores religiosos. Todo el eampo en derredor les per-
tenece, y en la ciudad hay iglesia sobre iglesia, conven-
to sobre convento. El Danubio recordéme el viejo Main,
Tin Francfort, el rio y los puentes tienen mejor vista,
pero aqui, Stad-am-Hof, situada del otro lado, aparece
bell{sima, Me dirigi enseguida al colegio de Jesuitas,
donde se celebraban lag representaciones que los alum-
nos hacen todos los afios. Vi el final de Ia dpera y el
principio de la tragedia. No lo hicieron mal para ser
una compaiiia de aficionados noveles, y estaban muy
bien vestidos, casi con demasiado lujo. Tiste especticu-
lo pablico me convencid, una vez mis, de la sagacidad
de los Jesuitas, No desdefian cosa alguna que pueda
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ejercer influencia, y la emplean con cariiio ¥y ateneién,
Esta no eg la sagacidad como se entiende en abstracto;
es el gusto delas cosas y una participacién complacien-
te en lo que resulte de la accién de la vida. Asi ecomo
esta Compaiifa religiosa tiene & su servicio constructo-
res de drganog, escultores y doradores, admite algunog
que culfivan el tentro con inteligencia y aficidn, y asi
como hacen ostentacién del fausto para adorno de su
iglesia, de igual munera estos hombres expertos se
apoderan de los sentimientos mundanos por medio de
un teatro decoroso. '

Hoy escribo en el grado cuarenta y nueve: no ge pre-
senta mal, La mafiana estuvo fresca y también aqui e
quejan del frio y de la humedad del verano: lnego el
dia se quedé hermoso y tranquilo. Tl aire suave que
trae un gran rio, no ge parece & nada. La fruta no es
notable: he comido huenas peras; pero me perezco por
uvas ¢ higos. La manera de hacer y de ser de los Je-
suftas hizome pensar mucho, En el plan de sus iglesiag,
jcorrt?s y edificios, hay algo do grande y cumplido, que
mspira intimo respeto en los homhres, Tin el decorado,
oro, plata y otros metales, piedras pulimentadas, pro-
digado todo con lujo ¥ riqueza suficientes para deslum-
brar 4 los mendigos de todas lag clages, No falta tam-
poco, de cuando en cuando, algo de eso trivial 6 insipi-
do que tanto atractivo tiene para la naturaleza humana
¥ que la atrae. Este es, en general, el genio de log ca-
télicos en el culto externo de Dios, pero nunca lo habia
visto puesto en accidn con tanta secuencia, tanto enten-

|
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dimiento y tanta habilidad como por los Jesuitas, Tien-
den 4 eso principalmente, porque no continian, como
otras drdenes religiosas, una devocién viejn y obtusa,
antes bien, en gracia del espiritu de su tiempo, se en-
galanan con brillo y ostentoso aparato.

Aqui se emplea para las obras una piedra muy sin-
gular: brillante como arcilla roja de antigua formacion,
tan antigua que se podria tomar por primordial y aun
porfirica. s verdosa, eompenetrada de cuarzo, tiene
poros y hay en ella grandes manchas del mas duro jas-
pe, dentro de cuyas manchas hay otras redonditas de
una especie de brecha, Un frozo habia muy instructivo
y apetitoso, pero pesaba mucho y he prometido no car-

garme de piedras en este viaje.

Municly, 0 de Septiembre de 1786,

El cinco de Septiembre i las once y media de la ma-
nana, sali de Ratisbona. Por Abach es el pais hermoso,
rompiéndose el Danubio eontra rocas calizas hasta mis
alld de Saal. La cal es semejante & la de Osteroda en el
Hartz, compacta, pero completamente porosa. A las
seig de la mafiana halldbame en Munich, y después de
doce horas de mirar por todas partes, pocas observa-
ciones voy @ hacer. En la galeria de cuadros no me en-
contré en terreno propio. Necesito, ante todo, volver &
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acostumbrar mis ojos 4 los cuadros. Hay cosas bonitas,
Los bocetos de Rubens en la Galeria de Luxemburgo,
me gustaron mucho. Allf estd también el notable ju-
guete modelo de la columna de Trajano. El fondo de
lapislizuli, las figuras doradas; no deja de ser un ho-
nito trabajo que complace mirar, Tin la sala de lo anti-
guo observé perfectamente que mis ojos no estdn fami-
liarizados con estas cosas, por euya razén no quise de-
tenerme ni perder tiempo. Hay muchas que no me dicen
nada, sin que yo sepa por qué. Un Druso atrajo mi aten-
¢idén; dos Antoninos me gustaron, ¥ asi algin otro. Ii
conjunto no resulta bien, porque no estd hien arregla-
do, y la sala, 6 mejor dicho la béveda, luciria mejor con
s6lo estar mas limpia y cuidada, En el Gabinete de His-
toria Natural vi cosas bonitas del Tirol que, en ejem-
plares de Museo, ya conocia y tengo,

A una mujer encontré que me’ ofrecié higos; como
eran los primeros, me supieron riquisimos; pero, en ge-
neral, la fruta, para el grado cuarenta ¥y ocho, no eg
muy buena. Aqui se quejan del frio y de la humedad:
esta manhana me recibi¢ en Munich una niebla que po-
dria pasar por lluvia. Durante el dia soplé el viento
bastante frio de las montaiias del Tirol, Cuando las
miré desde la torre, estaban cubiertas, y el cielo carga-
do denubes; gélo al ponerse, brilld el sol en la alta torre
que esti delante de mi ventana. Perdéneseme que me
cuide tanto de los vientos ¥y del tiempo. El que viaja
por tierra, casi al ignal del navegante, depende de ellos,
¥y seria deplorable que el otofio en el extranjero me
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[uese tan poco benigno como lo fué el verano en mi
tierra, jAhora, & Inspruck en derechura! ;Por qué no
he de dejar todo de lado para seguir el pensamiento,
gue ya casi se ha hecho demasiado viejo en mi alma?

Mittenwald, 7 de Septiembre de 1756, por la tarde.

Pavece que mi genio protector dijo 4 mi eredo: amén,
¥ le agradezco haberme traido en din tan hermosgo, Tl
ultimo postillén asegurd, en una exelamacién de placer,
que era el primero en todo el verano. Yo secretamente
tuve la supersticiosa esperanza de que asf continuaria,
Pero, vuelvo & pedir 4 mis amigos me perdonen si les
hablo otra vez de viento y lluvias. Cuando sali de Mu-
nich 4 las cinco, el cielo’se habia aclarado, Tn lag mon-
tafias del Tirol sostenianse enormes, compactas masas
de nubes, y las que estaban mds bajas, en bandas lige-
ras, tampoco se movian, Sube el camino 4 la altura 4
cuyo pie se ve correr el Isar, por una reunién de coli-
nas de guijos que el agua aglomerd, Hizosenos aqui
manifiesto el trabajo de las corrientes de los antiguos
lagos, Iin muchos cantos rodados de granito, me en-
contré hermanos y parientes de ejemplares de mi Gabi-
nete que debo i Knebel. La niebla del rio y de las pra-
deras durd algiin tiempo; al fin también desaparecid,
En los intersticios de lag mencionadas colinas de gui-
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jos, que se extienden durante muchas leguas, hay la
més hermosa y rica tierra de labradio, como en el valle
del Regen. Volviendo al Isar, se vé una trinchera y una
pendiente de la colina guijosa, que hien podrd tener
cientocincuenta pies de alto, Llegué 4 Wolfrathshausen
aleanzando el grado cuarenta y ocho, Tl sol quemaba;
nadie confiaba en el buen tiempo; se quejaban del mal
aflo, lamentindose de que el gran Dios no quisiese re-
mediarlo, '
Ahora voy 4 subir & un mundo nueyo; me aproximo
i las montaiias, que poco & poco se descubren,
Benediktbeurn estd admirablemente situado, y sor-

prende d primera vista. En fértil Hanura, el edificio
blanco, ancho y largo, y detrds una escarpada roca,
mis ancha y mis alta, Después se sube 4 Kochelsée,
luego arriba, en la montafia, & Walchensée. Aquf salu-
dé los primeros picos nevados, y al maravillarme de
estar tan cerca de las alturas cubiertas de blanco, supe
que ayer, en esta regidn, hubo truenos y relimpagos y
cay6 nieve en los montes. En tales meteoros cifran la
esperanza de que mejore el tiempo, y de lag primeras
nieves conjeturan un cambio atmosférico. Lag rocas
que me rodean son todag calizas, de la mayor antigiie-
dad, y aiin no contiencn petrificaciones, stas monta-
fias calizas van en enorme é ininterrumpida fila desde In.
Dalmacia al San Gotardo, y todavia mis lejos. Hacquet
recorrié gran parte de la cadena. Se asientan sobre ro-
¢as primitivas de cuarzo y arcilla. Llegué & Walchen-
sée fi las cuatro y media: una legua préximamente an-
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tes del lugar me sucedié nna graciosa aventura. Cami-
naban delante de mi un arpista y su hija, niiia de once
afios, y el padre me suplicé que la llevase en mi coche:
él iba cargado con su instrumento; hice subir 4 la nifia
y sentéln 4 mi lado, y ella coloed con mucho cuidado
& sus pies una gran caja nueva. Fra una personita muy
mona y que habia viajado ya bastante. A pie fuera con
su madre & Nuestra Sefiora de Einsiedeln, y las dos que-
rian emprender el viaje, mucho mayor, 4 Santingo de
Compostela, pero se murié la madre y su votono pudo
cumplirse. Nunca se hace demasiado para honrar 4 la
Madre de Dios, decia, Ella misma habia visto, después
de un gran incendio, una casa quemada hasta los ci-
mientos, y sobre la puerta, detrds de un cristal, ln ima-
gen de la Madre de Dios; cristal é imagen enteros, lo
cual fué milagro evidente. Todos sus viajes los hiciera
i pie. Ultimamente tocara en Munieli delante del Elec-
tor y, entre todas, se habia hecho oir de veintiuna per-
sonas reales, Me divertié muclo. Tenia grandes ojos,
obscuros y bonitos; frente voluntariosa, que & veces
plegaba un poco hacia arriba. Cuando hablaba era agra-
dable y natural, particularmente si soltaba su risa in-
fantil. Por el contrario, cuando estaba eallada, parecia
querer dar & entender algo, y haeia una mueca fatal con
el labio superior. Mucho charlé con ella: encontribase
familiarizada con todo y se fijaba en todos los objetos.
Preguntéme una vez por un drbol. Era un hermoso arce,
el primero que se me habia presentado en todo el viaje.
Esto mismo observé ella, y luego al aparecer otros se-
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mejantes, se alegraba mucho de conocer y poder distin-
guir ya aquel drbol més. Me dijo que iba 4 la feria de
Botzen, donde suponia que yo igualmente me encami-
naba. Si nos encontrabamos, tenia que feriarle algo,
cosa que le prometi. Alli queria estrenar la nueva cofin
que en Munich se habia mandado hacer con sus ganan-
cias, Quiso ensefidrmela, abrié la caja y tuve que rego-
cijarme con ella, 4 la vista del muy bordado y encin-
tado adorno de cabeza, Otra perspectiva 4 los dos nos
regocijd, y fué su seguridad de que tendriamos buen

tiempo. Ellos llevaban consigo el bardmetro, que era

su arpa. Cuando ¢l diapasén se subia, el tiempo geria

bueno, y esto sucedia precisamente hoy, Dijele el 4si sea,
J nos separamos contentos, esperando que pronto nos

volveriamos 4 ver,

En el Brenner, 8 de Septiembre de 1786,

Llegué por 1iltimo y como forzado & un punto de des-
canso, 4 un silencioso lugar, 1al como yo solo podia de-
sedrmelo. Era de esos dias euyo recuerdo dura gratisi-
mo durante largos afios, Salf 4 las seis de Mittenwal.
Un viento fresco limpiaba por completo el cielo cla-

. ro, Haeia frio, como sélo en febrero puede permitirse.

Con la Iuz del sol naciente destacdbanse, en primer
término, obscuros pinares; después, grises montaiias
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calizas, y por tltimo, detris de todo, los picos mis altos
nevados, sobre un fondo de azul purisimo. Era un cua-
dro espléndido, siempre variado.

Por Scharnitz sge llega al Tirol. Sus confines estin
sefialados por una empalizada que rodea el valle y va
unirge con la montaiia. Hace muy buena vista, De un
lado las rocas estin anchamente cimentadas; por el otro
se levantan & pico, Desde Seefeld el camino es cada vez
mds interesante, y si hasta aqui, conforme ibamos su-
hiendo de eminencia en eminencia, todas las aguas hus-
caban la regién del Isar, vemos ahora, desde la cum-
bre, el valle del Inn y 4 Inzinguen”delante de nosotros.
El sol en el cenit calentaba: tuve que aligerarme. de
ropa, que con las variaciones de la atmdsiera cambio 4
cada momento. Bajamos al valle del Inn por Zirl, El
sitio es indescriptiblemente bello, y esa, & modo de
gaga, que produce la evaporacidn, cuando el sol estd en
su cenit, lo hacia soberbio. Mds de lo que convenia &
mi deseo se apresuraba el postillén, No habia oido misa
y queria llegar & Inspruck, para hacerlo mis devota-
mente. Era el dia del nacimiento de Nuestra Seflora.
Bajaba, pues, al Inn, ruidosamente, costeando las es-
carpadas y enormes rocas calizas de Martin. En la su-
bida, donde dicen se extravié el emperador Maximilia-
no, me atreveria yo 4 ir y venir sin la ayuda de ningiin
dngel, aunque siempre serfa empresa peligrosa, La si-
tuacién de Tnspruck es deliciosa, en un valle extenso y
rico, entre altas rocas y montanas. Primero pensé que-
darme, pero no habria estado tranquilo. Divertime cor-
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to rato con el hijo del posadero; un Soeller (1) rollizo.
Poco 4 poco voy encontrando 4 mis liombres, Todo estd
engalanado para celebrar la fiesta do Marin. Todos ro-
unidos, los ganos y los amigos de ohrag bﬁe;ms, van 4
* Wilten, Santnario 4 un euarto de legun de la eindad,
camino de la montafia, A las dos, cuando mi carrnaje
en marcha separaba el abigarrado gentio, toda la pro-
cesion estaba en movimiento, Al subir desde Inspruck,
el pais cada vez es méis hermoso, No vale descripeion
alguna,
Por camino eémodo se sube un desfladero (ue envia
Sus aguas al Inn, desfiladero que ofrece 4 ln vista in-

numerables cambiantes. Mientras el camino por unlado

seacerca 4 las rocas abiuptas, hasta el punto de ser en
ellas propias abierto, por el otro lado la pendiente es
tan suave, que permite el cultivo mds perfeceionado.
Hay aldeas, easas grandes y chicas, chozas; todo blan-
queado entre campos y vallados en aquella llanura alta,
espaciosa y ligeramente costanera, Pronto cambia todo,
El cultivo queda reducido 4 praderias, que al cabo con-
viértense también en pendientes riipidag,

Para mi concepto del mundo he ganado mucho, pero
nada enteramente nuevo ¢ inesperado. También he dis-
currido largamente en el Tipo de que hablo hace tanto
tiempo. Quisiera hacer intuitivo lo que en mi in*ﬁerior
Il.evn, Y queen la Naturaleza no puedo presentar 4 log

-0jos de cada uno, Llegé la obseuridad gradualmente,

(1) Personaje do Los Coémplices,
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Lo aislado se pierde; las masas vinse volviendo mis
compactas y mis imponentes; por iltimo, euando todo
se mueve ante mi, como una seereta, profunda imagen,
vuelvo & mirar los altos picos nevados iluminados por
la luna, y ahora espero que la mafiana aclare esta len-
didura de roea, delimitacién entre el Norte y el Sur, en
la cual estoy encerrado.

He de poner agui todavia algunas observaciones so-
bre el tiempo, que sin duda por lo mueho que en élme
ocupo, me es favorable. En la tierra llana recibimos el
tiempo bueno ¢ malo, cuando ya viene hecho; en la
montaiia, por el contrario, al formarse; sucediéme esto
tantas veces, cuando en mis viajes, paseos y cacerias
he pasado dias y noches en montes arbolados, entre
rocas y peiias, que me ha enirado una manfa,—por
otra cosa no quiero darla,—que no puedo desechar, co-
mo no pueden desecharse en nada las manias. La veo
en todas partes como si fuese verdad, y asi voy 4 decir-
la, que sin esto, con bastante frecuencia pongo 4 prueba
la indulgencia de mis amigos. Congideramos las monta-
fing, més 6 menos cerca ¢ lejos y vemos sus cimas, unas
veees brillando al sol, otras envueltas en niebla, coro-
nadas de tormentosas nubes, fustigadas por la lluvia,
cubiertas de nieve, y todo esto se lo achacamos 4 la
atmdsfera, porque mediante nuestros ojos podemos ver
y apreciar sus movimientos y cambios. Al contrario,
las montaiiag, para nuestros sentidos externos, perma-
necen en su acostumbrada figura inmdviles, las tene-
mos por muertas, porque estin entorpecidas; las cree-

s |
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mos inactivas, porque descansan, Pero yo, hace muclho
tiempo que no puedo desprenderme de la idea que una
aceién interna, silenciosa y seereta suya, tiene gran
parte en los eambios que manifiesta ln atmdésfera. fg
decir, creo que, en general, la masa de la tierra, ¥ por
consiguiente mfs sus fundamentos, al salir al exterior,
no pueden ejercer acciones atractivas, constantes y
siempre ignales, sino que su poder de atraccién se ex-
terioriza en ciertas pulsaciones, de suerte que por in-
ternas necesidades 6 quizis por accidentales causas
externas, unas veees se aumenta y ofras disminuye.
Los ensayos que pudieran hacerse para demostrar tales
oscilaciones, serfan demasiado limitados y toscos. La
atmdsfera es suficientemente sutil y amplia para ente-
rarnos de aquellas energias silenciosas. Se aminora en
lo més minimo aquella potencia atractiva; en seguida
el rebajamiento de la pesadez y la disminucién de la
elasticidad del aire, nos dan cuenta de este cambio. La
atmdsfera no puede ya gostener la distribucién ((uimica
¥ mecinica de la humedad que contiene; las nubes se
bajan, la lluvia se desprende y 4 torrentes cae sobre la
tierra. Pero awmentan las montafiag su fuerza, vuelve
d restablecerse la elasticidad del aire y so originan dos
interesantes fendmenos. A ln vez reunen las montafias
en su derredor tremendas masas de nubeg; las gostie-
nen, fuertes y apretadas sobre s{ como una segunda
cima hasta que, obligadas por interna lucha de la fuer-
za eléetrica, se deshacen en granizo, niebla y lluvia, Bn
seguida actiia el aire eldstico restante, que se encuen-
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tra capaz de emplearse en tomar mds agua y disolver-
la, Yo vi con entera claridad la congumpeidn de una de

‘estas nubes. Colgaba del pico mds alto y la iluminaban

arreboles. Lentamente, lentamente iban sus limites
deshaciéndose. Trozos semejantes i copos de algoddn,
desprendianse & veces y se elevaban; desaparecian, y
asi desapareci6, poco & poco, toda la masa y fué para
mis o0jos eomo rueca propia y completamente hilada
por invigible mano. Si mis amigos se han reido del
observador ambulante del tiempo y de sus teorias, de-
claro que quizds por algunas otras consideraciones les
doy igualmente ocagién de reirse. He aqui cémo mi
viaje es una verdadera huida, motivada por las moles-
tias que sufro en el grado cincuenta  y uno y la espe-
ranza de hallar, en el grado cuarenta y ocho, una verda-
dera tierra de Gosen. Pero me engaié, como erd natu-
ral que me enganase. No sélo la altura del polo hace el
clima y el tiempo, sino las cordilleras, sobre todo aque-
llas que cortan las tierras de Levante &4 Poniente; en
éstas ocurren siempre grandes cambios, y las del Norte
llevan la peor parte. Asi parece haber sucedido este ve-
rano en toda la parte Norte dela gran cadena Alpina,
donde escribo esto. Aqui los 1iltimos meses llovié sin
cesar, y ¢l Sudeste y Sudoeste llevaron las lluvias hacia
el Norte. Bn Italia deben haber tenido buen tiempo,
demasiado seco tal vez, Digamos ahora algo de las
plantas, sobre las cuales tienen la elevacién del suelo
y la humedad influenciags muy diversas. Tampoco en
esto he encontrado grandes cambios, aunque si mejora.
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En el valle de Inspruck, las manzanas y las perag
abundaban, pero en eambio los melocotones’y lng uvag
venian de Italia 6 del Mediodin del 'irol. Ilacia Tng-
pruck cultivan mucho mafz y trigo sarracénico ¢ negro,
«que llaman Blende. Subiendo al Brenner vi los primeros
alerces, y por Schenberg los primeros pinos do pifo-
nes. ;Me habria preguntado aqui la hija del arpisto que
arboles eran?

Respeeto de'las plantas, me siento ain bastanto no-
vato, Hasta Munich sdlo me ha parecido ver lag usua-
les. Mi vinje acelorado de din y de noehe no so presto i
tan delicadas observaciones, Cierto quo llevo conmigo
mi Linneo y muy aprendide su terminologin, Pero
¢dénde tengo tiempo y sosiego para analizar? Lo cual,
por ofra parte, si es que me conozco bien, nuneu govi
mi fuerte. Por esta razén aguzo mis 0jos parn abareny
todo lo que es general, y cuando vi en ol lago de Wal-
chen ln primera genciana, records que hagte aqui siom-
prehe observado las plantas nuevas i In ovilln del ngzua.,

Lo que mds ha Jlamado mi atencidn oy la influencia
que parece tenerla altura de Ins montaiing sohre Ins
plantas. No solamente las le encontrado nucvas, gino
modificado el desarrollo de lng conocidas, Lin lag ¢o-
mareas hajas, las ramag ¥ los tallos son mas fu ertos, lag
hojas mis anchas y los hotones estin mis cerca unos
de otros. Subiendo 4 la, montaia, ramag y tallog apare-
cen mis tiernos; los brotes tan sepurados, que de uno 6

otro hay un espacio grande y las hojas, go presenian
més lanceoladas,

L G )
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Observé esto en un sauce y en unn geneiana, y me
convenei que no eran lag del valle y las del monte es-
pecies disbintas, También en el lago de Walelion ad-
verbi juncos mds largos y delgados que on la tierra boja.
Los Alpes calizos, que hasta ahorn hoe alravoesudo, tic-
nen color pardusco y formas hellas, caprichosas & irre-
gulares. Aunque repartidas ignalmente en capas y ban-
cos, por efceto de violentas sneudidas, estas eapag han
brotado fuern; esto y la desigual eflorescencin de las
roea, es la causa de que aparozcan crestas y picos de
una manera tan rara.,

Iigtn guerte de montain contintn, hasta mucho mds
arriba del Brenner. Tin la region de los lagos superiores
enconfré una variante, n un esquisto-miciceo, vorde,
obscuro y gris obseuro, fuertemonte compenetrado de
cuarzo; hllase una piedra calizo mas blanda y com-
pacta, gue al romperla se ‘encuentra micdicea, Aparecoe
en enormes masas, pero quebradag y muy numerosas.
Mg arviba muéstrase una especie particular de gneis,
G mis bien, una suerte do granito en forma de gnois,

~como en lu region de lilbogen, Aqui arriba, cerea de ln

casn, lo piedra es esquisto-miciceo. Las aguns que bha-
jan de la montafia golo traen esta picdra y eal gris. No
doboe estar lejos el granito sobre el enal se asienta todo,
El mape indica que me encuentro al lndo dol gran
Brenner, propiamente dicho, del que descienden las
aguas para repartirse en contorno.

Del aspeeto de Ja raza he sncado en conseeuoncin

esto: In nacidn s animosn y recta. Lag curas son casi
Tomao T, 1 2
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todas semejantes: ojos obscuros, rasgados y cojus muy
bien dibujadas en las mujeres; al contrario, cojus gran-
des y rubias en los hombres. A estos dan alegro agpec-
to, entre las rocas grises, los sombreros verdes. LiGvan-
los adornados de eintas ¢ de anchas bandag de soda
con fleco, graciosamente prendidas con alfileres, y endn
uno ostenta, en su sombrero, una pluma 6 una flov,

Tin cambio se ¢onstruyen las mujeres, con algodin
blanco velludo, gorros anchos, que parecon mal forma-
dos gorros de dormir de hombre, Tisto les da agpocto
muy extrano: fuera de su pafs llovan ol sombrero de
hombre, que viste tan bien,

He tenido ocasidn de ver ¢udnto valor da la gente
del pueblo 4 las plumas de pavo real, y on general lo
que se aprecin toda pluma de colores. T3l quo (quisiern
recorrer estas montatias deberfa levar muchay consi-
go. Una de tales, dada en su tiempo y sazdn, sorin aco-

- gida como la mejor propina,

~Mientras reuno, en un paquete bien cerrado, al eual
doy conveniente direccin, estag hojas suoltns parn
que mis amigos puedan toner pronto nogién de lo que
hasta ahora me ha ocurrido ¥ para desahogar mi alma
de lo que he pensado y me ha acontecido, mivo con
cierto temor variog paquetes acerca de log cunlegy tongo
que hacer confesién sucinta y clara, ;No son mig acom-

- Danantes? ;No tendrdn acaso influencig considerable

~ enmis dfas venideros? Llové conmigo 4 Carlghad todos
"’-"D?JB eseritos, 4 fin de preparar definitivamonte la edi-
cién, encomendada 4 Goschen, Log inéditos tenfalos
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hace mucho tiempo copiados por' la experta mano del
Secretario Vogel. liste me acompaiiaba para prostar-
me su ayuda; por consiguiente, moe encontré en condi-
ciones, gracins A In flel colaborneion de Herder, do on-
viar al editor los cuatro primeros voltimenes, y estaba
en la idea de hacer lo mismo con log olros euntro, Con-
gistian en trabejos sdélo hosquejados ¢ on fragmentos,
que con mi mala costumbre de empezar mucho y de-
jarlo de?jpués, porque ¢l interds se aminora con log
afios, log quehacores y las distraceiones, habfan ido
poco & poco aumoentando. Como tenfa conmigo todo
080, hube de acatur gustoso ol mandato de la inteligen-
te sociedad do Carlsbad, leyéndoles todo lo que les era
desconocido. Quejfironse y so lamentaron de que no ge
diese eima # trabajos que podian proporeionarles misg
largo entretenimiento. '

L flesta de mi cumpleniios sirvié principalmente
para (ue recibiese muchas poesiag, en nombre e mig
emprendidog y descnidados trabajos, on lag cuales
poesing eada uno, & su manera, se (uejaba de mi pro-
ceder, Entre otrag sefinlibage una compogicion poética
en nombre de log pijuros, donde wna de estas alegreg
eriaturas pedfa con urgencia & su amigo fiel, que se
fundase y organizase prontamente su innumerable im-
perio, asf como se lo habia prometido, No menos in-
geniosag y lindas oran las manifestaciones sobre mis
otras obras, de modo que les volvieron 4 dar vida y
comuniqué 4 los amigos, con el mayor placer, mig
propdsitos y planes completos, Con este motivo se avi-

L
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varon los despos, hiciéronse insistentes Ins pretensio-
nes, v Herder gand la partida. T'raté de conveneormo
que debia llevar conmigo estog papeles, sobre todo
Ifigenia, para dedicarle la afencidn que merecin, Ia
pieza, tal como ge halla en la actualidad, es mojor bog-
quejo que obra acabada. Tistd escrita en prosa podtica
que & veces se termina en ritmos yimbicos y se uge-
meja también al verso libre, ligto pdvjudica mucho 4
la aceidn, si no se lee muy hien y no so saben ocultar
las faltas mediante ciertos artificios, Herder mo lo on-
comendd con el mayor encarecimiento, y habiéndole
ocultado, lo mismo que 4 todo el mundo, mis grandes
proyectos de viaje, ereyd que sélo se trataba do unn
exeursion 4 las montafias, Como siempre so hurla do
la Geologin y de la B-I.inemlng[u, me aconsejé que, en
lugar de martillar piedras, omplease mis ingtrumentos
de trabajo en aquella obra. Obedee! tambiin mzonndas
insistencias, pero hasta el presente no me fué posible
consagrarme 4 tal objeto. Ahora snco Higenin del pa-
(uete, para que venga conmigo al pais hermoso y tom-
plado. ’
El dfa es largo: la meditacién de In nocho sin impor-
tunos, y los admirables enadros del mundo no porjudi-
f:l;,o({ixz ;:;;1.61;1 oiguriu, el sentido ‘po.ético, nn.tes hien
SRS paiiado de movimiento y aire libre,
sale mds pronto fuern ¥ con mayor vida,
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Pel IBvenmer i Verona.

Teronto 11 do Septiomiyro do 1780,

Desgpués de ocupaciones continuas, durante cineucn-
ta horag complotag, Negué ayer & las ocho de la noche.
Lo primero que hice fué descansar, y yn me encuentro
dispuesto 4 continuar mi relato, Lo noche del nueve,
despuds de terminada la primera parte de mi diario,
(uise dibujar del natural ol mesén del Correo, on ol
Brenner; pero no me salié bien: erré el eardetor do la
cosa y rotiréme moedio disgustado Tl maestro de pos-
tag me preguntd si no querria seguir el vinjo, Hacin
luna y el camino era excelenfe. Sabia que necesitaba
sus caballos pare el acarreo de la iltima hierba seca, ¥
de Duena gana los veria de vuella d tiempo, Acepté el
consejo, nungue era interesado, on gracia de nvenirse
bien con mis inclinaciones intoriores. 1 sol volvié &
Drillar, el aive era soportable, hice mis paquetes, y o
lag giete continué ol viaje. Las nubes se digipnron on
la atmdslera y In noche estuvo muy buena,

Il posgtillon dormin mientrag log cabullos bajaban, &
trofe vivo, el eamino bion conocido (e la montani,
Cuando Hegaban & un llano y ncortaban ol paso, el pos-
tillén despertaba y log volvia 4 arvear. Asi llegué, muy
deprisn, por entre allas roeas, al vio Titseh, de rdpide
corriente, La luna, al levantarse, iluminaba objetos fan-
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tasticos. Algunos molinos, entre viejisimos pinos, go-
bre el rfo espumoso, eran verdaderos Liverdingon,

Cuando llegué, & las nuave, & Storzing, hicidronme
entender que deseaban verme de nuevo on enmino, 1
la posada de Mittenwald, & las doco, encontrd todo
sumido en el suefio, exeepto ol postillon, ¥ lo mismo
sucedid en Brixen, donde igualmente me eeharon | e~
ra; de manera que con el dia llegué & Kollmunn, 1,08
postillones guian de manera que piorde uno In vigta
¥ el oido, y me da pena recorrer estos lugares hermogi-
simos con horrible prisa, de noche y & modo de vuolo,
Sin embargo, interiormente, no dejaba do alegrarme nl
verme arrastrado, por un viento favorable, al términe
de mis deseos,

Al abrir el dfa distingui la primera colina, eubiorta
de vina, Una mujer me ofrecig peras y melocotones, y
nada ocurrid hagtn Deutschen, donde llegué & las siele,
¥ de ignal modo me despidieron, Por fin, cuando ya ol
sol estaba alto, después de adolantar un poco, deseu-
bri el valle donde se hally Botzen, Rodeado de monta-
Tias escarpadas y cultivadag hasta cierta altura, ihrose
al Mediodia y lo protegen, al Norte, log montes dol

Tirol. Suave y apacible ambiente llenahy ol lugar, Kl

Etsch vuelve 4 torcerse hacin el Mediodia, I,ag colinag,

al pie de lag montaiias, estin plantadas do vides, guia-
das en forma de emparrados bajos, Las uvag tintug
cuelgan graciosamente de gy techumbre, y wmaduran
con el ealor del cercang suelo. También en lo llano del
valle, donde apenas hay sino praderas, cultivan la viq
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on prrras ostrochas, y dlos lados el maiz, cuyos tallog
suben giompro mas altog. Log ho visto con frecuencin
hasta de diez pics. Los tallos de las Nlores todavin no
log cortaron, segin acostumbran al acercarse la maduo-
rez del fruto,

Llogué & Botzen con 8ol muy fuerte. Las numerosas
caras de mereadercs rennidos me hicieron gracia, Al
8¢ ve ol bienestar expresudo muy al vivo. lin In plaza,
lus mujeros venden fruta en cestos redondos y ehatos,
de euatbro pies de diametro, donde log abridores vénse
uno al lado de otro para que no e opriman, y lo mismo
Ing peras. Vinoseme aqui & ln memoria lo que vi eseri-
to en lo ventana do la posada de Ratisbona,

Comme los pochoes ot los melons
~ Sont pour la boucho d'un bavon
Aingi les vorgoes et los hitons
Sont pour los fous, dit Salomon,

Evidentemente era un harén del Norte quien tal og-
¢ribid, y es muy natural que si estuviese aqui cambin-
vin gus idens.

La feria de Bobzen da salida & nmucha seda. También
van panosd, y todo cuanto ge haco de cucro en log luga-
res de ln montania, Vienen muchos mercnderes, prinei-
palmente para reembolsar dinero, rocibir podidos y abrir
nuevos erdditos. Tuve degeos do examinar de cerca to-
dos los productos alli reunidosg; pero el barullo y la in-
tranquilidad que habin en pos de mi, no me dejaban on
paz y apresuré la marcha. Ademds, confio quo en
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nuestrog tiempos de estadistica todo osto se encuentrn
impreso,y puede aprenderso en los libros, Aliora gélo
buscola impresién de lns cosas sobro los sentidos, que
nilibros ni estampas puedan dar. Se trata de volver
tomar interés por el mundo, de probar mi espiritu de
investigacidn, de saber 4 cudnto aleanzan mi suhiduria
¥ conocimientos; si la luz de mis ojos es limpin y elora,
cudntos objetos puedo percibir de golpe, si log pliegues
que se han impreso en mi alma pueden volvor i doghy.-
eerse. Ahora que me sirvo & mi mismo fengo que cﬁltm-
siempre atento, siempre en las cosag [JI'UH.{II‘]'[:(!H: oatos,
pocos dias dieron 4 i espiritu clasticidad desusada:
tengo que oeuparme en el eurso del dinero, cumbine,
contar, apuntar, eseribir; mientras antes no haein gino
pensar, s‘entir, mandar y dictar, De Botzen Tronto
hay nueve millas de camino por un {értil valle, Todo lo
e il g sl s 1
y ¥ vuelve uno 4 eroor-
lo un dios.
Una pobre mujer me llamd v

* ogindome (ue cogioso 1
SU nino en el cocle, por '
/

: ; que ol suelo le abrasaba log
pies. Fjerei la caridad en honor do la potente lnz del

cielo. Fl nifio ihy estrafalariamento vestido, y on nin-
guna lengua pude hacerle hablar palabya,

Corre el Etseh miy tranquilamente, Y fisitios deja nl
descubierto depésitos de hrena gordn, Tntro ol rfo
las colinas, ¥ enla vertiente de éstay d
héllanse tan juntas que par :
otras. Vinedog, mafz,

las plantaciones
ecen debor ahogarse unag 4
. \

ioreras, manzanos, porales,
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membrillos y nogales, Bl yexgo se cimbrea sobre los
muros, extiende ln hiedra gus gruesos tallos por lag pie-
drag quo tapiza, los lagartos se introducen en Ing grie-
tng, y todo cunnto vemos ol pasar nos ofreco ol enadro
mis artistico: lng trenzas atadas de lag mujeres, los pe-
chos desnudos y los ligeros jubones de log hombres.
Los magnificos bueyes que vuelven del mereado i
easa, los borriquillos eargudos; todo representa un ani-
mado cuadro de Tnrique Roos. Y cuando al caer ln
tarde, con el aire enteramente tranquilo, algunas nubes
degeansan gobre lag montanas, y obrag, mejor que pasan
ge detienen en cl cielo, y luego al ponerge ol sol comien-
7zt el chirrido de lag eigarrag, entonces vuelve uno f
sentirse en el mundo como en su tierra, y no desterra-
do y escondido. Pardceme como si nqui hubiese nacido
6 mo hubieso crindo, y nhora volviese de un viaje
(troenlandin, ¢ de una pesea de ballenag, Con el mismo
agasajo saludo el polvo de Ia patrin que mnehas veees
g0 levante alrededor de mi enrrunjefy del que no tenia
noticia haco tanto tiempo. 15l canto de las cigarras, pe-
nofrantoe y no desagradable, me gustaen oxtremo. s un
gonido nlegre cuando en un campo log traviesos muchn-
chos silban en competencia con estns eantadoras, y unos
i otras purecen sobrepujnrge. Lia noche es tan perfocta-
mente suave como el din, Sialguno que viva en el Me-
diodin ¢ dp alli viniese, oyorn mi entusinsmo, me ten-
drin por muy pueril, jAD! lo que ahora expreso lo ten-
go sabido haco mueho tiompo, tanto cnanto he padeci-
do bajo un cielo malo, y ahora siento, por exeepeion,
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_esa alegria quo deberfamos gozar siompro como gntis.
faccién de una eterna necesidad de la Naturalozy,

Tronto 10 do Septiombre do 174,
Recorri la poblacion, que og viejisima, y tiene, en nl-
gunas calles, casas muy hien construidus, [0y Ia iglesin
hay un euadro que represonta  todo ol Coneilio oyendo
un sermén del general de los Jesuitns. Quisiern suhoy si

los convencid. La iglesia de estos Padres go distingue

por las columnas do marmol r0jo de su faehudn, Ung
pesada cortina cierra ln puerta para que no entro ol
polvo. Levantéla y entrd en el pértico, (uo es pequoiio,
‘La iglesin, propiamentoe dicha, hillage cerrada, con vor-
iade hierro, dispuesta de manery, (ue puede verse ol in-
terior. Todo lo vi silencioso y como nmuor
:il?;;aaln;::::] ::llti jl:l ;Jslil::t;lerh;ﬁo.r ustul'm abiortn
Contemplaba todavia I arqy ; .'0”1 b g
quitectur

de todas las iglesias do estos Padres,
anciano, que ge quité al punto su gor
talar raido denuneiaby un eclesisgti

lése delante de [y verja, y despugg
levants, Al marehapg

rondlos Jesnftag)
16 la iglesia! Yo

to; pues en

1, semejunte 4 lo
cuando enfré un
ro negro, Su trajo
¢o pobre. Arrodi-
de corta orpeion so
eiba diciendo & mediq You: ¢jlieha-

ideberfan haberleg pagado lo que cog-

§6 bien cudnto g costado, y ol Semi-
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nario: jCuintos miles de esendost» Tin esto salid y dejé
caer trng o la corting, que lovanld un poco y sostuve.
Quedirage en ol primor escaln, y decin: «el Nmpe-
rador no hizo esto; lo hizo el Papnos Vueltn la enara & ln
ealle, y sin gospechar do mi prosiguié: ¢Primero log
espanioles, despucy nosotros, liego los franceses. L
sangre de Abel elama contra su hermano Cainl» Tinton-
cos bajd In esealera gin cesar do hablar congigo migmo,
y toma In callo, Verosimilmente era un hombre & quien
log Josuitas sostenian, y que de resultas de ln tremen-
da caidn do la Orden, perdié el juicio, viniendo alora
todos log diag @ ln degierta nave en bugen de log anti-
guos habitantes, y despuds do corte plegaria, maldecia
fsug encmigos. Un joven & quien progunté acerea do lo
notable de ln poblacién, mo engeiié una casa (ue lla-
man «la casa del diables, y que ol mal espiritu, de or-
dinario hibil destruetor, lavantd—dicen—en una noche
con picdrag traidas como por ensalmo. Lo digno de
atencion no lo advirtio el buen muchacho, y consgiste
en sor ln dniea cagn do buen gusto que vi en Trento,
edifiendn indudablemente en fticmpos antiguos por un
excelento alarifo italinno, A lag cineco de la tarde me
piise en camino y se ropilié lo de ln nocho anferior,
prineipiando el engeabeleo de lag eignrrag ol ponerse el
gul, Durante una milla larga so vieju entro muros, por
cima de log euales sobregalen log emparrados.

Trataron de levantar algunos, mis bajos, con pie-
dras, espinos y otrag arles, para preservar las uvad deol
merodeo de los transeuntes, Muchos propictarios rie-
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gan los racimos mds visibles con leehndn o enl, que

hace las uvas incomibles y no porjudica al vino, porque
la fermentacion lo elimina todo.

Roverodo 11 do Soptiombro (o L7810, turito,

Bistoy en Rover

edo, donde lag lenguas so separan,
Hasta aqui v

enian con tendencia dol alemdn al | talin-
n.o. Alora, por primera voz, he tenido un postillén ita-
liano puro, Tl huésped no habla alemiin
probar mi habilidad en lg, lengua, [Qué ¢
de que esta lengua (uer

y ¥ tengo que
: ontonto estoy
ida y viviento gen ln usualt

Torbole 12 do Septiombrp do 1786, despudy do comor,

iCuinto desearfn 4 los ami
dieran deleitarse en Lo, vista que tengo delanto)
e et e v
magnifico, in espe:tﬁt;]ln :Bp‘mto 'dﬂ e Ll fon
«da, que no (uisp despurd?ci:tl;lprecmo’ Pl s Gus
‘Feoomponsado, 0y mo he quedndo, bien

it en. el eamino, Despugy do las einco sali
veredo, subiendo por o] costado de un

808 & milado para que pu-

valle que
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todavin vierte sug aguns on el Litseh. Cuando se llegn
4 la cima vése, 4 cierta diglancia, en ol fondo, una tre-
menda harrera do rocag (ue es menester vencer pare
bajar al Ingo. Aqui se advierten Ins rocas calizas mas
pintoresens quo pueden imaginarse, Bajando se encuen-
tra un lugarcito al extremo Norte del lago, que es un
puerto, ¢ mejor una eala, Se llama Torbole. Ya, al su-

bir, me acompaiiaran en el eamino lag higuerns, y al

descender del anfiteatro de lag rocag encontré los pri-
meros olivos cuajados de aceitunasg. Vi ontonees, por
primera vez, como fruta vulgar, los pequenos higos
blaneos que me promotiorn la condesn Lanthiori.

Tin mi habitacién hny nna puerta que conduee al pa-
tio. Puse delante la mesa para bogquejer la vista en
algunos rasgos. Vése casi todo el lngo; pilo al extremo,
4 la izquierdn, se ocultn 4 nuestros ojos, Las dos ori-
llag estin bordadas de colinag y montaiing, resaltando
en todas parbes innumoerables lugnreillos,

Desgpues de ln media noche sopla el viento de Norte
i Sur, Tl que guiern bajar el lago debe aprovechar tal
tiempo, pues algunag horas antes de saliv el sol enmbin
el viento huein el Norte, lin esta primern hora de la
tarde sopln muy fuerte hacin mi, y refresea lindamente
el ardor del gol, Me ensofin Volkmann que el lago se
llamé Benaeus, y cita un verso de Virgilio, que dice:

I'tuctibus el fromiles vosonens Denace maring,

Primer verso latino euyo sentido veo antemf vivien-
te, ¥ que en este momento, cuando el viento arrecia y
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las altas olas del lago so estrollan contra, ol puerto, ey
tan verdad como hace muchos siglos. Infinitas cosgng
han cambiado; pero algunas lineas de Virgilio siguen
ennobleciendo todavia el tempestuoso viento dol lago.

D i y
Tserito en el grado onaronta ¥ oinco, onee minutos,

Al caer la tarde sali 4 paseo, y ahora mo encuentro
realmente en un pafs nuevo, en un efreulo oxtraiio. I,08
hombres viven una vida indolento y holgazann. 1in pui-
mer lugar, las puertas no tienen corrojos; sin ombargo
el huésped me asegurs que podia estar tranquilo nun:
que todo cuanto sonmigo traigo fueson dimnuntu,s. Iin
qegundo lugat, las ventanas, en vez do crigtales, tionon
papeles untados de acoite, Ty tercer lngar, hay tan ab-
soluta carencia de comodidades, quo parece corenno ol
astadf: primitivo. Preguntando n) mozo de la posnda
por clerto lugar necesario, sofialdme ol corral, diciendo:
«Qui abasso pud servirsots Yo le dijo: «Dovers « D per t-uu:;
dove vuol!s respondié amistosamonte, | ’

haf_i :;:l;sb:[;z:zi :;a ::l:u el. mayor degeuido, aungque

nen las vecinas una de clT::lfues‘ ok ('31 T

; ¥ una de gritos! y todas

tienen algo que hacer, algo en qué ocuparse, No ho vi

to mujer ocioga, T
El mesonero me dijo, con gsu

mucha su satisfaceign al

quisitas truchag,

énfasis italiano, que era

j poderme servir las mds ax-
as ! '

cogen en Torhole, donde baja de
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la montaiia el rio, cuyo camino busen ol pez subiendo.
Por arrendamiento do esle pesen reciboe ol Tomperador
diez mil Norines. No hay propinmonte truchas poque-
fing, sino gordas; algunasg de cincuentba libras de peso y
salpicadas de puntitos por todo el enerpo y hiagta In ea-
beza; ol gusto enfre trucha y salmon, delicado y exce-
lente, Pero mi verdadero regalo son las frutas, higos y
peras, que bien pueden ser sustanciosns donde yn ma-
duran log limones.

Malsosing 18 do Soptiombro de 17806, tavdes

Tista madinnn, 4 lag tres, sali de orbole con dos ro-
‘mos. Al pringipio ern ol viento favorablo y pudo hacer-
ge uso do lo vela, Lo madrugada estaba hermosa aun-
que cubierta, Pasamos por delante de Limonn, cuyos
jardines montuosos, formados en terrazas planiadas de
limoneros, son muy hermogos y ricos. Bn todos cllos
venso filag de pilastras blancas y cuadradas, (ue esca-
lonadas unng sobre otras, dibujan la montaiia, Sobre
lag pilastras hay tondidas fuertes traviesas que on in-
vierno soportan lag cubiertas de los drboles entro ellag
plantados. Como navegibamos lentamoente, pude con-

" templar & mi placer cosns tan agradables, Pagdramos

Malsesina, cuando ol viento, siguiendo su acostumbra-~
do cambio diario, salté completamente al Norte. Los re-
mos podian p'oqufsimo contra fuerza superior, y tuvi-
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mos que arvibar & Malsesinn, 18 el primer lugar porte-
neciente 4 Veneeia, en la parte orfontul del lngo, Cuando
uno tiene que habérselas con ol agun, no puede degiy:
«Hoy estaré aqui 6 allfs Aprovechard esta dilneion lo
mejor posible, sobre todo dibujando ol castillo, corenio
del agua en un sitio bellisimo: oy, al pasur dolanto,
hice de él un bosquejo,

Vovona 14 do Soptiombro do 740,

El viento contrario, empujdndome nyer al puerto de
Malsesina, me preparaba una aventura peligrosa que
arrostré animosamente, y que apareco on mi recnerdo
de inuuera bien singular, Segiin lo prometido, fui i In
anana siguiente despacio al antiguo castillo que, sin
Yuertas ni guardianes, es accesible 4 todo el mundo,
Sentéme en el patio frento 4 la vieju torre, lovantada so-
bre roeas. Encontrd sitio muy eémodo para dibujar, Una
puerta cerrada en la muralla, elevady sobre tres ¢ ena-
tro escalones; portadita e piedra muy adoy .
cida'fi las que so encuentran fy
tos edificios de nuestro pais,
tiempo sentado,
hombres, me mir

nadn, pare-
ecnontomente on vetus-
No habin estado mucho
cuando entraron en ol padio algunos
aron y se pusieron & andar do un lado
i otr,o. Aumentd la gente ¥y por.fin, ge pararon todos
rodeindome. Bien adyepti que mi dibujo Namaba Ini

atencion; pero no me |y por entendidoy continug, Al
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iin un hombre go divigié & mi, no con las mejores ma-
neras, y preguntéme qué hacia, Le conteste, que dibu-
jaba Ja antigua torre, deseando eongervar un recucrdo
de Malgosina. 181 repuso quo aquello no se permitia Y
que lo dejase. Como lo doein on dialecto venociano, que
yo on realidad apenas comprendia, dije gue ignoraba
lo que queria deocir, lntonces, con verdadera tranguili-
dad italiann, cogié In hoja y ln rasgd, aunque dejindola
sobre la eartora, Nolé por esto cierto disgusto en los
cirennstantes, y una viejocilla particularmento dijo que
no estaba bien: que debian llamar al Podestd, el cual
sabin juzgur i dercehng cosas como la presente, Yo per-
maneeia en la oscalorn, la espalda apoyada en la puer-
ta, y observaba al priblico, giempre ercciente, Lag mira-
dasg lijag y curiosas, la expresion de benevolencia en ln
mayor parte de Jag carag y lo que puede carncterizar
de manera grifien & la masa de un pueblo extranjero,
me-hizo impresidn gustosisima, Creia ver delante de mi
el coro de log pijaros que yo mistificara tantag veces
en el teatro de Lttersburgo (1), Lsto me afianzé en mis
buenas disposiciones, y cuando legd el Podestd y su
actuario, le galudé con naturalidad, y 4 su pregunta de
por qué dibujeba ln fortaleza, contesté resueltamento
que no reconocin por fortaleza aquellas paredes. Los
llamé Lo atencion 4 él y al'pueblo, acerca de la ruina de
aquella torre y de aguellas murallas, de la carencin de
puertas; en una palabra, sobre el estado general de de-

(1)  Alusidn & ung obrn toatral do CGloothe,
Tomo I, i
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bilidad, y dije que no habfa pensndo vor y dibujar gine
una ruina,

. Preguntironme entonces qué podfa tener aquello de
notable si era sélo una ruina. Respondiles circuns-
tanciadamente (porquo queria ganar tiempo y darme
gusto) que bien sabfan de los muehoy vinjeros quo iban
i Italia atraidos por lag ruinas. Quo Roma, ln eapital
del mundo, asolada por los birbaros, quedara llena de
ruinas que fueron dibujadas cientos y eientos do veces;
que no todo lo de la antigitedad hallibaso tan bien con-
servado como ol anfitentro de Verona, que ibn d vor on-
seguida,

El Podestd, que estaba delanto do mf, pero mig aba-
jo, eraun hombre alto, no flaco, que podrin tener unos
treinta afios, Las obtusag facciones de su cara, nondn in-
teligente, so concertaban con gu manora de preguntar
pausada y oscura, 19l alguacil, més pequeiio Y oxpediti-
V0, no parecia tampoco reconocerge en tan nuovo y raro
m}s'g.;.Oontinué hablando acerea dol purticular; parecian
oirme gustosos, y volviindome 4 ciertos rogtros hong-
volo? dg mujeres, eref enconfrar aprobacién y aquies-
eencia. Como meneioné el ; y
el pais se conoce por el no;ﬁzﬂ:zl r:znzail?m, Sl

. » ijome el al-
guacil, que mientras tanto habia reflexionado, queaquel
erg un monumento romana celebrado por todo el mundo
11;::? que en es.ta, torre no habfa nada notable: gélo ora olr
tirse fuese espiada, Sohr{: ezz ;T;en: A

‘ Xtensas nclara-

e e e L b e

T AT -
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ciones, diciendo que no solamoento lag ruinas antiguag
griegas y romanas oran dignas de atoncién, sino tam-
bién las do la Tdad Modin., A ellos no se les podia ¢on-
surar si en esos edificios, conoeidos desde su juventud,
no encontraban tantas bellezas pintorescas como yo
deseubria, Por [ortuna, baiiaba el sol de ln maiiana
forre, rocas y murallag de lo mds hermosa luz, y co-
meneéd 4 degeribirlos aquel enadro con entusingmo. Te-
nian i sud espaldas tan celebrados objetos, y como no
querfan dejar de estar fronte 4 mi, yolvieron lu ca-
beza todos 4 un tiempo, semejantes 4 aquellos pdjeros
nombrados luerzecuellos, para vor con sus ojos lo (que yo
recomondaba fi sus ofdos. Hasta el mismo Podestd se
torné, aunque con mds lentitud, hacin el euadro deg-
crito, La escena parceiome tan risible, que awmentd mi
buen humor, y no les’perdoné ni la hiedra que habia en-
gnlanado espléndidamente durante siglos y siglos pie-
drag y muros,

Tl actuario replicd que aguello sonaba muy bien;
pero gue el omperador José ern un gefior intranquilo,
(ue de geguro tramaba algo contra la repiblica de Ve-
necin, y yo podia muy bien ser sibdito suyo y su en-
vindo para espiarla frontera,

Muy lejos—respondi—de portenecer al [imperador de
Austria, tengo & gala y me honro de sor ciudadano de
una Republica que, en verdad, ni en poder ni en gran-
deza puede ger comparada con el ilustrisimo Estado
de Venecin, pero que e gobierna & si misma; y en
asuntos comerciales, en viqueza y en el gaber de sug

]
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prefectos, no le va en zaga i ninguna ciwdad do Ale-
mania. Fn una palabra; soy natural de I'rancfort, gobre
el Main, ciudad que do nombre y fama os es, sin duda,
conocida,

—|De Francfort, sobre el Main!—oxelnmé wna nmujey
joven y guapa.—Muy bien puede ser verdad, sefior Po-
destd, lo que dice el oxtranjero, que me parece un hom-
bre de bien d carta cabal. Llmese @ Giregorio, (e es-
tuvo alld mucho tiompo sirviendo, Y podrd mejor que
nadie aclarar el asunto,

Yn las caras bendvolas aumentaban, Mi primer con-
trario habia desaparecido; y cuando vino (irogorio, In
cosa cambié por completo en mi fayor, Tirn un hombre
como de cincuenta afios, una de osng caras morenns
bien mareadas italinnas, Hablaha Y se oxpresaba como
1nii,qmen lo extranjero no es extrafio. Me eontd quo og-
uviera al serviei ;
T 8 'mq:o de los Bolongaro, y tenfa grusto en
: ;r;mr mf algo dq esta familia y de ln ¢indad quo re-
cordaba ¢ i i
o on 'plt.tuer. Felizmente, su estancin alli cun.

n'mis juventud j
g b] ntudes, y tuve la doble ventaja do
1 ir astantoldulo ocurrido en su tiempo y de
as mudanzas que sobrevinioron dog ba. T
T s Co Jdespucs. Le hablé de

iag i
e Halianag, de las eunleg ningunn me
; nocida. Se alegré mucho do algunag cosas
por ejemplo, cuando lo dji ’
e i 0 le dije que ol Sr, do Allesina co-
ebrd sus bodas de oro en 1774 i
Sl S » conenyo motivo liahian
edalla, qu i
s qus Iy s tiq ® Y0 posein, So acordaba muy
b PO8a do este opulento negosiante ora
rentana de nacimiento T i
1 + También le hablé de log hijos
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y nietos de la cagn, cdmo go habinn crindo y estableci-
do, y ¢émo se habian casado y convertido, & su vez, en
padres y nbuelos.

Conforme lo iba dando noticins clarns do casi todo lo
que me proguntabn, eambinba ln expresion, alegre 6
goria, de la cara del hombre. Tstaba satisfeclio y con-
movido: ln gente se animaba eada vez mis, y no onten-
diendo nuestro doble idioma, tenin 61 que tradueirles,
una parto on su dialecto,

Por lin—dijo—8r. Podesti: estoy conveneido de que
esto es un buen genornficionado @ lad Artes, bien edu-
cado, que viaja ingtruydndose. Debemos dejarlo ir amis-
tosamente, para que hable bien & sus compatriotas de
nogotros y log anime 4 vigitar Malsessing, cuya hermosa
situncion es digna de quo la admiren los exiranjoros.
Yo refored estas pulabras amistosas, alabando el lugar
y los habitantes, sin olvidar lns autoridades, en su ea~
lidad do hombros sabios y procavidos.

Todo se tuvo por bueno, y obtuve permiso para ver
el lugar y sus cercanins, siendo mi fiador el Sr. Grego-
vio, Il huésped que me albergaba se unié 4 nosotros,
regocijindose, por adelantndo, de los extranjeros, quo
tumul tuosamente le llogarian en cuanto ln superioridad
do Malgessing ge pusiese en claro. Con viva curiosidad
examinaba ¢l todo mi traje, pero muy en particular
me envidiaba lag pistolas pequeinas, gue edmodumente
se pueden llovar en el bolsillo. Consideraba dichosos 0
cuantos podian usar tan bonitas armas, que 4 cllos les

estaban prohibidas hajo penas soverigimas, Interrumpf
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algunas veces estas alablog importunidados para mog-
trarme agradecido 4 mi libortadoy,

No me dé V. gracias—afirmé ol excelento hombre,—
No me debe V. nada. Si ol Podestd ontondiase lo que
trae entre manos, y no fueso ol actuario ol mds intere..
resado de los hombres, no lo hubiogen dejndo 4V, on
libertad. Aquél estabn mds perplejo quo V., Y it ésto no
le hubiesen valido una blanea, ni su nrresto de V., ni
-el informe, ni siquiera I conduceidn & Veronn, Est:l lo
co.mprendid enseguida, y antes quo la convurslwirh‘; tor-
minase ya estaba V., lihye,

‘ El buen hombre me llove por la tarde @ su vijia, muy
bien situada, bajando al lago. Nos acompaiinba un hijo
suyo de quince afiog, que se subfa & log frholog pora
aleanzarme la mejor fruta, mientrag gu pudro buseabn
los racimos még sazonados, ‘

Enltre estos hombres desconocidog ¥ bonévolos, on ol
il_‘l_ﬂp.ltﬂ aislamiento de aquel rineén do ln tiorpy "en{'e-
ramente solo, reflexionando en g aventurg dt;l dl"u
ﬁr?]g;:;di, con toda claridad, eudn extra vaganto aér us;
g T¢, que sélo por el capricho de apropiarge ol
rnundc: y Ilo {ue contiene, entondjgn X

a particular, hiceg
aquello de q1;e puzrlz ::;uf:l:::;:::;difcﬂ , P"“Hm'?"
dng 6 B il tnte con comodi-

erca de lp i
b H“;;Zf;':lnzg:fon:lz t;t:o;npaﬁd mi posadero
Gregorio, ¥ dejé, con viento fu:r:r:;lgue oy
Vamerass oo i de.Lem-ygon; .uquelln. tierra,

olo de una mane-
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Ahora, volvamos & mi viajo, que termind feliz, des-
pués de haberme extasindo on la admiracion de aquel

cgpejo de agun y sus lombardas orillas. Alli, donde ol

poniente de lan montarnia cesa e ser escarpado y ol pai-
sajo hasta ol Ingo enc llano, estin por orden, y en le-
gua y medin do extensién, Garifinno, Bojaco, Cecina,
T'oscolano, Maderno, Gardom y Sald, ln mayorfa edifl-
cadag on flla. No huy palabrag que puedan expresar ln
gracin y ln Dollezn de pafs tan poblado y rico, A las
diez de la mafiana galté en tierra en Bertolino, Cargué
mi equipaje en un mulo y monté en otro. Va el camino
por una eminencin divisoria del valle del Etseh y del
lngo: lag aguas primitivas, impeliéndose en espanto-
sa corrviente ‘unas contra ofras, parecen haber forman-
do el cologal dique de piedras, n tiempos mds tran-
quilos depogitaronse en ¢l tierras fértiles de cultivo,
mas el labrador no puede librarge de ln plaga de cantos
rodados (ue constantemente sale 4 la supt;rﬂcie. Por
todos log medios posibles trata do deshncerse de ellos,
los ecoloca en capas al Indo del camino, formando mu-
rallas espesas. La morera, faltando la humedad, no
prospera en ln altura. No hay que pensar en manantia-
les: de enando en cuando hanse procurado charcas de
agua de lluyin donde los mulog y sus conductores apa-
gan la sed, Abajo, en el rio, instalaron noviag destina-
dag al riego de lns planteciones inferioves. No hay pa-
labras para encarccer la esplendidez del nuevo paisaje
que il bajuda se descubre. s un jardin de una milla
e ancho y de largo, completaments llano, lleno de pri-
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mores, al pie de una montaiia altn y escarpada. Agflle-
gué el 14 de Septiembro ceren de ln una & Verona, dop.
de, en primer lugar, eseribo esto; despuds doy fin y re-
mate 4 la segunda parte de mi diavio, y me prometo 4
la tarde, con excelontes digposicionos, visitnr ol anl.
teatro, )

Del tiempo que hizo este dfa divé lo siguiente: desde
lag nuove 4 las dioz do In noclio unag veeos despejado
y otras cubierto; la luna conservé siempro un efreulo
de vapores 4 su alrededor, Por la manana, & lng einco,
86 cubrid todo el eiclo de nubos grises, no muy pesadag
una desaparecieron al adelantar ol din. Cuanto mis bn:
ja]famos, mejor estaba ol tiempo, Cuando on Iintzdn
dejé al Norte la gran cadena de montafias, In disposi-
:!11"611 del a.ire. era muy diferento. Tg decir, vofago on log
v o an st i S e e

| 180, quo la atmasfo-
If!_i t_enia. el poder de sostener un tenuo vapor, del que
‘:st’nba f;ascuradu, Y 1o cain en rocfo ni uvia, ni’tampﬁco
q':l :ﬁlll::v:; ;::c;;j:z:llzg:: mis abajo, pudo obseryar

: del vallo do. Botzen y lns
fajas de nubes que, levantindose do lag montafing dol
Mediodin, eran impelidag § lag regio ' i
Norte, no lag cubrian, sino ue l e e
e s agcn I::s “FYOl“'_Ian ?olamcnte
montaiia pude observar una o gy 1‘31’.1“0 s

( punta de arco ivis. Iaecin

‘el Sur ( i
de Botzen tuvieron huen tiempo ol verano ente-

Ia lluvia menuda) ¥ engoguida el

DEL BOENNER & VERONA. b

gol otra vez ‘Lambién ayer eafan por voces algunas go-
tas, y luego brillaba de nuevo el sol. No tuvieron, haco
mucho tiempo, tan buen aiio; todo progperd, Lo malo
nos lo enviaron, Do Ins montaiiag y de lag piedras digo
poeo; pues log viajos d [talia de Ferber y Hoequet ing-
truyen bastante nceren del camino, A nn cunrto do legun
del Brenner hay una cantera do mdrmol: ln pasé 4 la
horn del erepiisculo. Debe necesarimmento deseansar,
como la del otro lado, sobre esquisto micdceo, Lo encon-
tré en Kollmann alabrir ol din, Bagtante mas abajomos-
traronse los porfidos. Eran las rocas tan magnificas y
los montones de piedras tan apropindamonte cortadas
al borde del camino, que no habin sino elegiv y empa-
quetar mesitas de gabinete, i la manera de Voigt. No
me hubiera sido dificil cogerun trozo do cada clago si
acostumbrage @ teney mirag y codicia en menor escaln.
A poco trecho de Kollmann, hajando, encontré un pér-
fido esfolindo en placas regulares, parecido & otro entre
Branzol y Neumarkt, cuyas placas & su vez 5o sepn-
ran en pilastras, Werber lag tuvo por productos voled-
nicos, pero eso era hace catoree nfiog, cuando lng cabe-
a8 no veian en ¢l mundo sino fuego, Haeguet so rie
de eso.

Poco, y poco agradable, tengo que decir de los hom-
bres. Tin enanto fué de din, al bajar el Brenner, noté en
lag fisgonomiang cambio muy marendo. Disgustéme par-
ticularmente el color pilido cotrino de lag mujeres: sus
faceiones denotaban miseria, Log nifiog daban agimis-
mo lastima; log hombres parecian mejor, Las formas
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regulares y buenas en general. Creo encontrar la causa
- principal del estado enfermizo en ol uso abundante dol
maiz y trigo sarracénico, Aquél, que llnman amarillo y
este negro, se muelen, lo cuecen y lo comon en forma, (e
papillas espesas. Los alemanes de luotra partoe, dividen
la masa luego de cocida, y In frien con mantocn. 1.og
tiroleses italianos suelen mozelarle ueso ralludo, y en
todo el afio no prueban carne, Do necosidad aquollo
tiene que obstruir las primoras vias, purticularmente
fau los nifios y lag mujeres, ¥y el color caxdtico da elavo

indicio de esa perturbacion, Comen ndems jnding ver.

des, cocidas on agua ¥y sazonadas con eabezas do njo Y
aceite,

Pregunté si no habia labradores ricos.

—5f que los hay,—me-contestaron,

—&No se dan mejor vide, no se tratan mejor?
~—Noj tienen ya hecha su costumbre,

—Lintonces, jdénde colocan s diner
para gastarlo?

—iOb! tienen sus gofior
vez,

Eisto es el r

0, (qué¢ hacon
68, que se quedan con ¢l ofra

iy - Tesumen de la conversacién que tuve con
a hija de mi posadero do Botzen,

Después supe por ella que los viticultoy
cen estar mejor, son log que ostin peor
tre las manos de log traficantes deo lag
anos malos les adelantay diner
buenos se toman para gfel vip
balde, Sin embargo, en todag p

=

08, (e pare -
» Pues so ven en-
ciudados: en log
0 para vivir, y en los
0, poco menos que do
artes sucede lo migmo.

g -
e
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Lo que confirma mi opinién acerca de los alimentos eg -

el mejor aspeeto do lag mujeres habitantes on las ciu-
dades. Lag earas do lag muchachas, llenag y gunpasg;
los cuerpos, para su fuerza y para el grueso de ln cabo-
7, algo domasiado peruetios, pero lag fisonomias ama-
bles y comunicativag. A log hombres ynlos conocomos
por los tiroleses ambulantes, Tin ol pais so ven menos
rozagantes que las mujeres, gin duda porque éstas se
ocupan en trabajos corporales y de movimiento; los
hombres, ul contrario, hacon ln vida godentaria de log

tenderos ¢ de los artesanos, Iin el lago de [Garda en-

confré lag gentes muy morenas y sin el menor color en

lag mejillas, pero no enfermizos, sino muy sanog y de
agradable aspecto. Deben causarlo los fuertes rayos
que el gol envin al pie do estas rocas.

De Veromna it Vemoecla,
Vorona 16 (e Septiembro de 1756,

Asi, pues, el Anfiteatro es ¢l primer monumento de
Ia antigitedad que veo, 1y fan bien conservado! Cuando
entré, y mejor ain, cuando di ln vueltn & la cornisa,
me parecid raro. (Una cosa tan grande y donde en rea-
lidad no habin nada! T8 que no debe verse vacio, sino
lleno de gente, como lo digpusieron en obsequio de
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Jogé I y Pio VI. Dicen que el Iimperador, & pesar de sy
costumbre de ver delante masag de hombroes, so queds
agsombrado,

Pero, sin emhargo, s6lo on ln antigiiedad Liarin todo
su efocto, cuando el pueblo era mis pueblo que hoy,
Porque, en verdad, un Anfiteatro es la’cosn mis apro-
piada para imponer al pueblo consigo mismo y para
que se burle de si mismo,

Cuando algin juego so hace en terveno franco y todo
el mundo corre 4 verlo, los do detris tratan por todos
los medios posibles do subirse mis ultos que los que
ests'u} delante: sibense 4 los Dancos, ruedan {oneles,
aproximan carrunjes, ponen tablag en diversos sitios,
ocupan una eminencia vecing y asi so improvisaun Ciy-
co. 3Viene el juego con frecuencin & un mismo sitio!
Pues arman ligeros tablados para log (quo pueden pa-
garlos, y el resto de I wonto so lag COmMpPoONe cono pim-
(;i; nll.:, zsj;si?sz;d;:lu ::::luucasidnd goneral, (!.H‘ ol pro-

o vor el arquitocto. Dispona,
p.ur lo -‘ﬂ}nto, su Circo artisticamento; pero con In sen-
:}};lez mas completa, & fin de quo ol ornamento lo cong-
ot i ey 0410 ol
correr unos detrﬁs' de otrog ﬁ. l;lw;l;t?ﬂ “““0““10“1'0 X
en una barahunda sin orde'n ni gigt sl m““‘“l“d““

_cien cabezag ¥ de mil ideag vncilus t““m: e
una parte 4 ofra, hﬁlluse[onlnu d MR i
imponente unidad, reunido on ln ? s o
una sola figura n,n’imada, do e

na goln alm

po noble, una
mpacta, como
a, L sencillez
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del 6valo es de la manera mids agradable sensible 4 to-
dos los ojosg, y cada cabeza sivve para formar la masa,
por muy imponente (ue su fotalidad sea, Cuando se ve
vacfo, no hay término alguno de comparneion, y no se
gabe si es grande ¢ peqguerio.

Dignos de elogio son log veroneses por lo bien que
conservan este monumentg. 18std construido de un mir-
mol rojo que so ataca con el fiempo; asi que, continua-
mente reponen lag gradag carcomidas y aparece cagi
nueyvo, Hay una inseripeion que recuerda i un eierto
Hieronimus Maurvigenus y sus euidados increibles em-
plendos en este monumento, De lag murallas exteriores,
que dudo se hubieran coneluido nunea, s6lo so ve un
trozo, Ocupan las hévedas inferiores en la gran plaza
lamada Il Bra muchos y diversos artifices, y es curio-
g0 ver aquellog agujeros de nuevo llenos de vida,

Aquella puerta hermosisima, siempre cerrada, se
HNama Porta Stupa 6 del Pallio, Debiendo verse f gran dis-

fancin, no ostd hien pensada; porque ol mérito de la
congbrueeion solo se econoce de cerca. Tixplican de mu-
chag manerns (ue esté siempre cerrada, y una tengo por
probable. Querin ol artista hacor de clla ol ingreso del
Corso; pues no corresponde & la ealle actual. Tl lado iz-
quierdo de ésta es do burracus, y en dngulo recto con
el medio de la puerta existe un convento de monjas
que habrin sido preciso derribar. Por ofra parte, eg de
suponer que log ricog no quorrian ediflear en sitio tan
excentrico; entonces acaso murié el arquitecto, y se
acabd la cuestion, cerrdndola, 10l pértico del Teatro, con
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seigjgrand'esr columnas jénieas, tione grandiogo aspocto,
¥ ¢l busto, de tamaiio natural, dol marqués de Maffoi,
adornado de gran pelueu, colocado encima de la puerta,
delante de una hornacina figurada, quo sosticnon dog
columnas corintias, hace mezquino, por el contrasto,
El sitio es adecuado; mas debiorn sor ol husto colosal,
en relacion con el tamafio yasolidez de las columnasg,
Tal eomo estd en su mensulilla resulte poqueiio, y sin
armonfa para el conjunto,

También oy pequeiia ln galorfn quo encundra con ol
vestibulo, y los acanalados enanos ddricos, al lndo do
los brufiidos gigantes jonicos, hincen desdichudo ofocto,
Puede perdonarse, en gracia de ln hormosa instalacign
dispuesta hajo aquellag columnatas, Cuantag antigiie-
dades desenterraron on Verong Y sus cercaniag, hanlpg
reunido aquf. Algunos objetos se encontraron on ol mig-
mo Anfiteatro, Son cosag etruscas, griegns Y romanas,
haf;tn l{fs tiempog de decadencia, Y aun postoriores. I.os
]?a]QTéhB"ﬂs, empotrados en la pared, con ol niimero que
& cada uno puso Maffei cuando los deseribid en gu yo-
ronda ilusirata, Son altares, trozos do columnag y otros
restos semejantes; un tripode de mdrmol blaneo her-
n}nslsimo, con genios ocupados en log atributos de log
Ellosaa. Rafael idealizd este tripode, imitindolo, on log
angulos del palagio do la 'arnesing,
mmEi ;;e:t; ::él:z :r:iulcro? de los antiguos, lloga per-

e a colina de 1
oL g,tlapulcralas, afectuosag y conmoved
vida y no la muerte, Uy hombre,

0sa8, Las pinturas
oras, representan la,
al ladp de su mujer,

|

-~

|
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30 agoma 4 su nicho como & una ventann, Mis alld un
padre y una madre, teniendo en medio & su hijo, se mi-
ran con indecible naturalidad. Aquf una pareja se da
un aprotén de manos; allf un padre deseansn en un gofi

rodeado de sus hijos, que lo entretienen, Fstas piedras,

vistas de cercn, me conmovieron profundamente, Son
de arte reciente, poro sencillag, naturales, y sobre todo,
expresivas. No hay ningin guerrero de rodillag, arma-
do de todas nrmasg, esperando su resureccién bienaven-
turada, Bl artista, con misg ¢ menos ingenio, no hizo
sino representar soncillumente lu presencia delos hom-
bres, continuando y manteniendo asi su vida, No cru-
zan sus manos mirando al eielo; son lo que en el mundo,
fueron y contintian siendo; estiin juntos, tienen intere-
ges comunes y se aman, todo lo cual esti representado
en la piedra, nunque con trabajo imperfecto y tosco,
de manera deliciosa, Un pilar de mérmol, ricamente
ornamentado, me did también nuovasg ideas.

JPor muy digno de elogios que esto sea, obsérvase
ensoguida que ol noble espiritu de conservacién que
lo fundé, ya no existe, 18 precioso tripode estd expuosto
& caer deteriorado por el temporal del Este; con una
eubierta de madern podria ficilmente conservarse tal
tesoro,

Bl incompleto palacio del Proveditore, si estuviese ter-
minado, serfn hermosa obra arquitecténica. L.os nobles
construyen mucho todavia, pero desgracindamente don-
de estaban lag moradas antiguas; de consiguiente, en
calles estrechas. Asi levantan, en la actualidad, la

il
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magnifica fachuda de un Seminario, en ciertn callojucla
de log arrabales mis lejunos.

Pasando con el acompaiiante quo me dopard In en-
sualidad delante de la severa puerta do un edificio no-
table, preguntéme solicito si quorin ver el patio. 1
el palacio de Justicia, y por la altura del edificio purecia
este patio horrible pozo. Aqui encierran, me dijo, log
delincuentes y sospechosos detonidos. Mird, y en todos
los pigos vi innumerables puortas abierins, provistas
de fuertes rejas de hierro, donde terminan otros tantos
corredores. Al salir el proso de su ealubozo parn ir al
inferrogatorio, se queda al aire libre, aunque oxpuesio
& todas las miradag; y como habfa & la sazén muchas
salas de audiencia, sonaban las cadenns yoen unasg, yu
en otras galerfas, en todo el edifieio. Bra una vistn de-
testable, y no niego que el buen lumor con (que en Mal-
sesina despaché & mis pajaros, se hubiorn aqui disipa~
do pronto.

_—

Al ponerse el sol me fui 4 la cornisa dol Anfitentro 4
gozar del panorama bellisimo do Iy ciudad y dolag cor-
canias; estaba solo, y alld abujo, sobre lag anchas logas
del Bra, se paseaba mucha gente; hombres de fodas las
clases y mujeres de ln' elago media; eﬁtna, COIl 8u§ cp-

pus negras, parecian, 4 vista de pijaro, del todo momi-
ficadas,

DE VERONA A VENEQIA, &0

El Zendal y la Vesta, que usn exelugivamonte In cla-
40, e8 moda muy apropinde f gentos no siempre cuida-
dosas de la limpicza, y quo, sin embargo, so oxhiben
i la continua en iglesing y pascos. Lo Vesta es un
jubdn de tafetin negro, que se pone encima de la ropa.

‘Cuando la falda de debajo g blanea y estd limpia, una

joven sabe lovantar, con perfeetn gracia, la negra por
un lado. Tste jubén ¢ vestido, cenido en lu eintura,
eubre log hordes del corpifio, (ue pucde ser do cunl-
quier color. Til zendale es una papalina grande, con lar-
gas caidag, sostenida muy alta sobro la eabozn, & favor
de una m'mrwdn de alambre; perd {aﬂ 131\11( !is‘,‘gﬁ eruzan

caon hacia atris,

Vo ‘i‘t
W by %
Hoy, al saliv de la drena, fuimo dfgﬁn@"iﬁ de pa-
gog mis ollf & ver un jucego puhhco ‘moderno. Tra un
partido de pelotu que jugaban cuatro nobles de Vero-
na, contra enatro de Vicenzn. Sostienen el juego todo
el afio, dos horas antes de nnochecer, Iin la presento
ocasion, por ser los adversarios forasteros, neudfn mu-
chigima gente; habia de cuatro @ cinco mil espectado-
res; pero no vi mujores de ninguna condieién.
‘Cuando antes hablé do lng necesidades de un pablico
en casos andlogos, he deserito naturalmente un Anfl-
teatro casual, tal y como me lo hizo ver aqui el piblico,
Desde lojos of el vivo palmoteo que seguia & cada buena

jugada. Bl juego es de ln. manera giguiente: A la dis-
Tosmo I, 4
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tancia 'a.pfopiada uno de otro, levantaron dos tabladog
inclinados. Armada la diestra de ancho disco de made-
va, el jugador que sale hillase enloalto de uno do ellos,
y cuando alguno de los de su partido lo onvia In polota,

corre 4 encontrarla, pava imprimir mis fuerza al golpe
~con que se la echa al contravio. Trate éste de volverla

con igual energia y asi va, de uno en otro, hasta que
cae al suelo, Resultan algunag posturas tan hermosns,.
que serfan dignas de fijarse en mdrmol. Como todos
son jévenes, altos, bien formados y viston trajes blan-
cos, cortos y cefiidos, los partidos se distinguen por
divisas de colores. La postura del que bajn corrien-

~do por el tablado con el brazo levantndo para botar la

pelota, es particularmente bella; recuerda al Inchador
de Borghese. Singular me ha parecido que emplazagon
tal ejercicio en una vieja muralla do la ciudad, sin co-
modidad alguna para log espectadores, ;Por qué no ha-
cerlo en el Anfiteatro, donde hay espucio tan hormoso?

Voronn, 17 do Soptiombro do 1786,

Yoy & mencionar brevemente log cuadros quo he vis-
to, y haré sobre ellos pocas consideraciones, No hago
este maravilloso viaje para engafiarme f mi mismo,
sino, mejor, para aprender & conocerme mediante los
- objetos; razén por la cual me confieso, con toda since-

DI VERONA A VENECIA, B

ridad, que del arte, del ofieio de pintor, entiendo poco;
mi atencion y mig observaciones so divigen, en gene-
ral, & la parte practice; al asunto y gu manera de fra-
tarlo,

San (iorgio es una galerin de buenos euadros; todos
retablos, si no de igual valor, en general notables, Pero
idogdichados artistas! jqué habian do pintar y para
uién! Una luvia de mand, tal vez de treinta pies de
largo y veinte de alto. jBI milagro de log cinco panes,
para hacer juego! ;Qué habia que pintar ahi? Hombres
hambrientos, cchiindose sobre granos poeguenitos do
mand; otros, innumerables, & quiencs se les pregenta
pan. Los artistas diéronse tormento para hacor signifi-
cativas semejantes misering, Y sin embargo el genio,
exeitado por tal necesidad, ere6 cosns bellag, Un pintor
obligado & representar Santa Urgula con lag once mil
virgenes, llevé la cosa con mucho ingenio, La santa en
primer término, como tomando posesién de una tierra
conquistada, I muy noble, & manora de lag virgenes
amazonas, pintadas sin atractivos, Desvanoeciéndose en
lontananza, se ven las virgenes en procesion, saliendo
del bareo. La Asconsion de Marfa, en la Catedral, del Ti-
ciano, estd muy ennegrocida, Iil pensamiento es digno

~ de alabanza, pues la Virgen, al clevarse, no mira al cielo,

gino & sus amigos de la tierra, En la galerin Gherardi-
ni he visto cosas muy bonitas de Orvietto, pintor de
mérito, que ahora aprendo 4 conocer, A larga distan-
cin sdlo s6 tiene noticia de los primeros artistas, y con
frecuencia ha de contentarge uno con sus nombres. Pero
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cuando se acerca 4 esto- firmamento y las ostrollag do
segunda y tercera magnitud comionzan & brillar ¥y ro-

“gultan todas perteneciendo & ln mismn constelncion, en-

tonces el mundo se ensancha y el arte se enrifquece, g
de celebrar el pensamiento de un cuadro; son dog me-
dins figuras, Sansén duerme on el regazo do Dalila;
ésta, con precaucion, extiende ¢l hrazo por encimn de
Bu guerpo para coger unas tigeras quo estin sobro la
mesa, al Iado do la limpara. T ejecucion ox muy va -
liente. Tin el palasio Canossn me paroeid notuble una
Dénae,

‘El palacio Bevilacqua contiene lng cosas mig preeio-
“sa8, Hay un cuadro que so titula ol Paraiso, do "T'intore-
to, y en realidad es la coronacidn do Maria por Reinn
del Cielo, en prosencia de todos log patrinrcas, profo-
tas, apdstoles, santos, angeles, ofc., quo ha dado al pin.
tor ocasidn de desplegar todas las riquezas del genio,
Para poder apreciar todo, la ligereza do pineel, ol ingo-

io, Ja variedad de lag expresiones, serfn menostor po-

seer el cuadro y tenerlo toda la vida delante do log 0jos .,
El trabajo es infinito, pues las iltimas cabozas do fin.
g?les que se desvanecen on g gloria, todavin tionen ea-
ricter. Las figuras mayoros serfn un pie de alto, Maria
¥ el Cristo que le pone la corona, de unag euatro pul-
gadas. Eva es, sin embargo,
de todo el cuadro, y como siempre, desdo antiguo hagta
aliora, un poco alegre, Algunos retratog de Paolo Vero-
,n.._as? dumentaron mi admiracign por este pintor, La co-
leceidn de Escultypg antigun es aspléhdida'. Un hﬁo de

la mujoreitn mds hermosn

DE VERONA A VENKGIA, : 153

Niobe tendido, precioso. Log bustos,  pesar de sus na.-
rices restauradng, muy interesantos en sgumayor parte,
Un Augusto con ln corona efvien, un Caligula y ofros,

Estd en mi naturaleza la voluntad de honrar, gozin-
dome cn ello, todo lo bello y grande, y cultivar osta
disposieidn, dia por dia y hora por lora, en objoetos tan
admirables, es ol mas delicioso de fodos los senti-
mientos. ‘

In un pais donde se goza del dia, y particularmente
e recrea uno por la tarde, la entrada de la noche es
muy signifieativa, Cesa entonces ol trabajo: los que es-
tin de paseo so retivan, Tl padre quiore volver 4 ver 4
su hija en caga. Tl dfa tienc fin, Pero nogotros, los cim-
merianos, apenas sabemos lo quo os dia: etornamente
turbio y nublado, lo mismo nos da que sea de din 6 de
noche. Porque jeufinto tiempo podemos pasearnos y re-
croarnos al airve libre? Aquf, cnando llega la noche, ha
pasado el dia, que se compone de una maiiana y de una
tarde: ge han vivido veinticuatro horag y empicza cuen-
ta nueva, Suenan lag campanag; se roza el rosario; la
crinda entra en ol cuarto con una luz encendida, y dice:
Felicissima nolle! Tgte momonto cambin con cada osta-
cidn; y el hombro quo aquf vive y no vejota, no se em-
baraza porque eada uno de log goces de su existencia
no esté on relacion con la horn, sino con el momento
del dia. 8i se impusiese nuestro horario & estos pue-
blog, se verian en confusidn, porque el suyo estd identi-
ficada con su naturaleza. Hora y media 6 una hora an-
tes de anochecer principian los nobles & salir en earrua-




" Bk  VIAIE A ITALIA,

je. Atraviesan el Bra, recorron-la calle anchn y lnrga,
salen porla Porta Nuova, dan la vuolte alrededor do ln
ciudad, y cuando tocan # oraciones e vuclven, Unos
van 4 la iglesia & vezar ol dve Mariq della Sera; olros se
detienen en el Bra, Los jinetes cabalgnn al ostribo de
los coches, conversando con lng senoras, y osto dura
bastante tiempo. Yo no esperé nunen ol fin. T.o0s poento-
nes se quedan hagta muy entrada la nocho, oy liabia
“lovido precisamente lo necesario pura quitar el polvo;
era en realidad una escens animadisima ¥ variada,

A fin de ponerme do ncucrdo on un punto muy im-
pox_'tnnte con lag costumbros del pais, he idendo un
medio que me facilite ol apropinrmo su manera do con-
tar. Bl dibujo que va 4 continuacion dard do 6l ideq, 1l
eirenlo interior ropresonta nuestrag veinticuatro horag,
de media noche 4 media‘noche, repartidas en dog voces
doce, como contamos & indican nuestros rolojes. Tl
eirculo del medio ensefia e6mo dan lag horas en In os-
tacién presente, es decir, igualmente dos veces on voin-
ticuatro horas; pero de fal suerte, que es aqui la una
cuando en nuestro pais son lag ocho, y asfl haste lag
doce. Siendo en ol cuadronte do Alomania lng ocho,
aqui dala una, ete, Ultimamonto, ol efreulo extorior
-inc}jca. ln manera natural do contar on In vida hagta
veintieuatro. Por ejemplo: oigo de noche las siete y 86
que ﬁlasraineo son lag doco de In noche; si sustraigo
de este numer.o siete, cinco, hallo que son lns dos do ln
::gt?igz-sg;g;:a;oia: (siiate 'd !dia, ¥y 86 quo también

el diaf; procedo de la misma
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manera, y tengo las dos de ln tarde, Si quioro contar las
horas & la manera italinna, ya 86 que las doce del din
son lag diez y siete; anado doshoras, y gon lng diez ynue-
ve, Cuando la cosn ge oye y se pionsa en ella por primera
voz, parece embrollada y de diffeil aplicacién; pero se
acostumbra uno pronto y encuentra la ocupacién entre-
tenida, de igual modo que el pueblo go divierte contan-
do y recontando incesantomonte, y log nifios en vencer
difieultades poquenas, Ademds, esto pueblo tiene siem-
pre los dedos on ol nire; fodo lo arrogla en su eabezn y
se complace combinando nimeros, Aqui, al natural del
pais, lag cogas lo son mueho mis ficiles, porque no se
preocupa ni del medio din ni de Ia medianoche, ni tam-
poco, como el extranjero en esta ticrra, de concertar
dos horarios, Cuentan lag Lorng como suenan; desde
por la tarde y por ln mafiana suman este niimero con el
variable del medio dfa, que los es conacido.

Lag obgervaciones anadidas 4 la flpura aclararin el
resto,
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de las horas italiana y alemana, como igualmente el horario
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CIRGULOS COMPARATIVOS

italiano en mediados de Sepliembre,

MEDIO DIA,

MEDIA NOGILE.

La nocha erece media Loy

MES.  pia,
Agosto 1
= 15
Septiembro 1
= _ 15
Octubre 1
= 156
Novieinbre 1
= ‘1'.5

a cada medio mos,

Desde esta fecha por

ES Nocnyg
EN NUESTRO HORARIO,

81y
8
Ty
y
61/
)
5
o

FALTA PARA LA

MIEDIA NOCHE,.
——

81/
q

q '/2
b
6 1/y
0

61fy
1

anece ol tiempo fnvariablo,
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NOCHTE, MEDIA NOCIE,
b i
Diciombra
Lnero

141 din ereco con eadn medio mes medin hora,

S0 HACKE NOCHKE FALTA PARA LA

MIES, A, EN NUBESTRO HORARIO, MIELIA NOCIHIE,
Febroro 1 HYy 61ife
— 15 6 - ¢
Marzo l 4y 61y
—_ 16 i b
Abnil 1 Ty 41y
= 156 8 |
Mayo 1 81y By
—_ 16 ! 0 ]
Tl tismpo permanece invarinblo,
NOCHKR, MEDIA N?Llll»
9 8
Junio
Julio

La eireulacién es aqui muy grande: particularmente

algunas calles, donde los obradores y las tiendas so to- '
can unos & otros, son animadisimas, Porque no es que

las puortas de tiendas y talleres estén abiortag, no; lo

estd toda ln easa, y hasta el fondo so ve lo que pase en
ella, Los sastres cosen, log zapateros tiran la hebra y
machacan la suela en medio de la calle. De noche, con
Iuz, es un egpectiiculo leno de vida,

Los diag do mercado hillanse log puestos colmados;
infinitag legumbres y frutas, cebollas, ajos, 4 saciedad.
Sobre todo, gritos, bromas y canciones ol din ontero; y
un agarrarse y empujarse, con rigas y eéxclamaciones
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sin cesar. Tl aire suave, ol alimento barato, hieenlos fi-
cil la vida. Todog log que pueden estin al aire lihre,
Por la noche aumentan los ednticos y ol ruido: en to-
das lag calles he ofdo canciones dol Mambri; on una pur-
te un salterio, en otra un violin,

Ljercitanse en imitar, silbando, todos log phjaros;
donde quiera, se producen los sonidos mis extrnovdi- :
m.u'ioa. Procede tal exubetancia do vida dol clima 1o-
n?gno, que & la misma pobrozn la comunien; y lan pro-
pia sombra del pueblo apareee dignn do l'asputlo.

Esto explicn In falta de limpioza Y poea comodidad
delas casas, que tantas veces Namaron mi aleneidn,
Héllanse siempre fuera, descuidados, y on nada pien-
a.aan. Alpuceblo todo le viene hien; la claso modin vive
igualmente al din; el rico, ol noble, 8o enciorran en su
moretdu, menos eémoda quo las del Norte, Tionoen sug
reun'lonas en log lugares piblicos. 1,08 porticos y los

_ vashbul?a estin llenos de inmundicias, ¥y o8 natural: ol
pueblosiempre se deja gentir, Y4 pueden los ricos ser

oy observé, en varios sitios de lu eindad, los trajos ¥
las manerng particulares do lag gentes de la elase me-
din, quose muestran afanosas y ocupadag; todas, al an-
dar, llevan gran meneo do brazos, Lag personas de mis
olevada catogorin, que on ciortas circunstancing usan
espada, s6lo bracean del lado derecho, porquoe acogtum-
bran tener quieto el izquicrdo.

Aunque tan poco g6 inguiotn el pueblo de gus asun-
tos y necosidados, tiene muy aguzada In visto para todo
oxtranjero, Dosdo log primeros dins observé que todo
ol mundo miraba mis hotas que, como moda cara, no se
usan aqui ni en invierno, Ahora que me pongo zapatos
y mediag, nadie repara. Pero hoy por la mafiana adver-
tf que log que venfan al pueblo cergados de legumbres,
flores, ajos y otrag mercancfas, se fijnban en la rama de
ciprés que yo llevaba on la mano, Adorndbanla sus
nucces verdes, y también tenfa unag ramas floridas do
alcaparras, l'odos, grandeg y chicos, miraban mi ramo
y parcefa ingpirarles extraiins ideas.

ricos:y los nobles gobern 0
construye un sﬂpoftal, u_l? lpd;lt?z;laaﬁlpiigimnm -q.ue 50 ~ Cogiera lag ramas del jordin Giusti, deliciosamonte
él para sus necesidades; y entro ﬁ;tas R do . gituado, cuyos enormes cipreses hienden el nire i modo
apremiante que desembarazarse l:ato{mn.{g it o mis | de leznas. Probablomente los tejos podados en punta
* ha comido con exceso, S hay ala‘uno( U;l[n e ) de los jar(lilies del Norte, quicren imitar estos magni-
frir esto, quo no haga de gran gofior 2 G;m ‘qnioru. A ficos productos naturales. Un drbol cuyas ramas vie- -
para el piblico ung parte de gu 'vivi’ GZ B(f“'* no deje jag y jévenes van de abajo arribe, dirigidas todas al cie-
rrada y hard, bien, F| ﬁﬁblico nolg f.en o, ’Léngn:lu 06- ! lo y que duran sus troscientos uilos, bien merece res
abiertos le priven de sug dg i ulre que en-edificios \ peto. A juzgar por ln época on que se fundé el jardin,
orechos, De esto se quojan deben haber aleanzado ya edad tan avanzada.

lqsgextranjeros en toda Ttalia,
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Vicenza 10 do Sopticmbre o 1550,

El camino de Verona & nqui es muy agradable, Se
Viaja hacia el Noroeste por la montaiin, dejando siem-
pre 4 la izquierda log contrafuertes, compuestos do
arena, cal, areilla y marga, Tin lag colinag (que forman,
hay aldeas, castillos, casns.. A la derecha, se oxtionde
la gran llanura que atraviesa ol eamino, Ia ancha via,
perfectamente cuidada, va por ticrras muy fértiles,
Piérdese la vista en alincadns plantaciones (e dirboles,
de donde caen, cual ramag aéreas, los sarmientos, que,
enreddndose, llegaron # lo mdg alto, [Aqul si quo se
puede formar iden do guirnaldas Yy lestones! Los raci-
mos, sazonados, pesan en lag largas ramas que, bambo-
ledndose, llegan al suelo, Transitan gentes do todas cla-
8e8 y profesiones. Gustironme sobremanera unag en-
rrgtna bajas, con ruedas en figura de platos, tiradas
f)or cuatro bueyes, con grandos tinajas, donde llevan
e g, S, 84 T
triunfo de Baco, Entre: la(: filag 311'“ P'zmmdmmo =
Sl g, Sod i de vides, aprov?chun
maiz y gorgo, En lag cercanfag dgi;lims' i
A e o ) cenza, g0 levantan
- ;nzr!l ‘;1;;-;-{}1(3611 (que son voleini-
ek vl .d nza estd fundada 4 gus

1o del geno que forman,
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Poens horas haco que o llegndo, y puede decirse
hie recorrido ya toda la eiudad, visto ol teatro Olimpico
y los edificios de Palladio. Iay publicado un libro muy
lindo, itil para los extranjeros, con grabados en cobre
y texto artfstico, Sdlo en presoncin do cstas obras se
gonoce su gran mérito, porque eg necesario que llenen In
vista con todn su grandeza y corpulencia. No hagta que,
en abstracto, ol espiritu so rocree on la helln armonia
do las proporciones, sino en log ontrantes y gnliontes
en pergpectiva, Y yo digo de Palladio que fué realmen-
te un grande hombre, que ha evidenciado la profundi-
dud de su genio en sus obrag, La mayor difleultad con
la cual este hombre, como todos log arquitectos moder-
nos, tuvo que luchar, fué la adaptacion do lag colum-
natas 4 la arquitecturn burguess; pues aunar paredes
con columnas, gord siempre unn contradiceion, Pero su
manera de combinar una cosn y otra se impone, ha-
ciéndonos olvidar que lo que hace es gélo seducirnos.
Hay en sus planos algo realmentoe divino, como lo es In
forma en los grandes poeting, que de verdad y montira
hacen una tercern cosn, cuyn vida prestada nos se-
duce y oncanta.

El teatro Olimpico o8 un foetro de la antigiiedad
realizado en pequeiio, é indeciblemonte bello, pero que
me hace el efecto de un nifio guoapo, rico y noble, com -
parado & un discreto hombre de mundo que, sin ger
guapo, ni rico, ni noble, sabo gervirse mejor de sus pro-
pios medios,

Considerando en estos lugares los magnificos edifi-
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cios quelevanté aquel hombro, desfiguradog ya por lag

mezquinas y sucias necesidades do los hombres; rofle-
xionando cudn superiores evan los planos do ln mayo-
rin. de ellos 4 las fucrzas do los que los omprendioron y
cudn poco se adaptan aquellog monumontos del talento
de un hombre 4 lag necesidades do los dewmiis, ocurro
pensar que asi sucede con todo. Pues quien anheln elo-
varlas necesidades de loshombres, darles una pran idon
de si mismos é inspirarles el hermoso sentimionto de
una noble existeneia, poco agradecimicnto les merece.

Pero el que engaiia &, los pdjaros (1), log cuenta ouen-
tos, les ayuda & vivir al din y log corrompe, 0s6 o8 su

hombre, Por eso hoy se da tanto valor & las cosng insf-

pidas. No digo esto por rebajar & mig amigos; lo digo

porque son asf, y no hay que sOrpi‘mularm) de quo lng

COSASs vengan como van,

Efl inexplicable ol efeeto que haco la bagilica do Pa-
ladio al lado.de un viejo edificio, espocio do castillo
con ventanas desiguales, del cual, lo migmo que do ln
torre, parece el arquitecto haber preseindido, y tengo
que estar muy particularmente gobre aviso, pues dos-

graciadamente vuelvo & encontrar reunidos lo que ovi-

to y lo que busco.

(1)  Alusién & 1n pieza do Gloo!

la phg, 83, the de quo 8o Lin Linblado on

-
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Ayer hubo ¢pern; durd haste despuds de las doco y
yo me moria de suerio,

La obra estd heeha de retazos mal cosidos de Las tres
Sultanas y £l vapto del Servallo. La miisicn so oyo con
custo, pero es sin duda de un aficionndo: ninguna idea
nueva llamé mi atencién, Bl bailo en eambio, 1huy bo-
nito. La primera pareja bailé una alemana quo no se
puede dar mis linda,

Tl teatro os nuevo, bonito y agradable, adornndo con

" moderado lujo, sogin convieno & un teatro de provin-

cin. Todos los paleos estin tupizndos de igual color: el
del Capitdin se distinguo por su colgadura algo mig
larga,

Ta primera tiple, muy favorecida del piblico, reei-
bié al entrar una salya de aplausos, y orn do ver las
contorsiones de gusto de los pdjaros cada vez que hacin
bien un pasaje, y sucedin con frecuencia. Tionoe bonitn
figura, natural, hermosa voz, rostro agradable y pre-
gencia de persona honrada: podrin nceionar con mis
gracin, Sin embargo, no pienso volyer, porque conozco
(18 MO HirVo Parn pajero,

Viconzn 21 do-Septiembro de 1786,

Hoy he visitado al doctor Tura, que durante cinco

. afios se dedicé apasionadamente @ las plantas, hizo un
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' nherlmio‘_ds la Flora italiana y organizd, on tiempo del
anterior Obispo, un Jardin Botdnico, "'odo nquello pasd;
la prictica de la medicina desbaned la Tlistoria Naty-
ral, el herbario fué pasto de los gusanos, muris ol
Obispo, y el Jardin Botdnico volvié 4 sor plantado de
cqlea y 8jos. EL doctor Tura es un buen hombro, muy
fino, Contéme su historia con feanquoza, ingonuidad y
modestia; hable, en general, con precision ¥y de mane.
ra agradable, pero no tuyo & bien abrir sus nrmarios:
tal vez-los estantes no e hallarian on digposicin de
‘mostrarse, La conversacién no tardg on agotargoe,

21 do Soptiombro por la noohe.

 Visité al viejo arquitecto Samouzi, oxcolente y npun-
sionado artista, que publicé Los Edifiios de Palludio.
Agradeciéme la atencién,
ideas, -

;Ent.re las construcciones do Palladio hay una (que
smx.np'ra he preferido: dicon que fug gu propin casa; o
mejor 'en realidad que en estampn. Quigiora, dibuj(’u'ln
é_ iluminarla, con el colorido quo Jog materiales y ol
tiempo le dieron, No ge Piense que el arquitecto trazg

| u'n palacio: es ln caga mgg modesta del mundo; solo
- -tiene dos ventanas, separadag por un gran eapnai,o on-
-paz ﬂg otra. Si se quisierg, hacer un cuadro aﬁucfion--

dindomo algunas buenas
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do los engas vecinag de In manorn quo entre ollagy estd
coloeada, harfn prociogo efocto, Eg un asunto digno de
Canaletto.

Viconzn 24 do Sopliombro do 1786,

Hoy he vigitado la suntuosa casa llamada Le Rotondu,
situada en unn agradable coling, cosn de medin logua
de la cindad, Esun edificio cuadrado que encierra una
gala redonde, iluminndn con luz wenital. Por los euatro
costados se sube ancha escalinata que conduce & un
pértico, formado de seis columnas jonicas, Quizis la ar-.
quitecturn no desplegd nunca mayor lujo. Til espacio de
lag escalinatas y pérticos es mucho mis grande que ol
de la casa misma; fpues eade lado, aisladamoente, podria
ser fachada, de un templo. Del interior puede decirse
que es habitable, pero no edmodo. La sala tiene bellas
proporciones; log cuartos también, mis apenas gerian
sufleientes para las necesidades de una familia opu-
lenta en su residencin de verano. Iin cambio es siom-
pre espléndida, desde cualquier lado que so la mire,
graciag al pafs en que se halla emplazadn, Ofrecen gran
variedad la masa del edificio y lng columnas salientos
4 los ojos del que lo observa en dorrededor, y lu idea
del propietario fundador realizdse entera, porque deja
trag de si un grande y huen fideicomisario y un mo.

numento sensible de sus riquezas, Y asi como el edi-
Tomo I, - B
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ficio veso de manera admirable desdo todos log puntog
de lag cercanias, de igual modo Ia vista dosdo 61 o8 de
lo mds agradable. So ve corror ol Buechigliono y bajar
la embarcaciones hacin Bronta, ' -

Ademis se distinguen las grandes posesionos que el
marqués de Capra querfa eonservar indivisng on su fu-

milia. Las inseripeiones de los cuatro frontis, ((ue haeen |

una sola, merecen citarse:

¥

+ MARCUS CAPRA GABRIELIS FILIUS
QUI AEDES HAS
" ARCTISSIMO PRIMOGENITURA: GRADUIT SUBJECIT
Ay e UNA CUM OMNIBUS
' CENSIBUS AGRIS VALLIBUS ET QOLLIBUS
= . CITRA VIAM MAGNAM
MEMORIZ PERPETUA MANDANS HAEC
DUM SUSTINET AC ABSTINET.

_.La terminacidn es, en particular, bastante rara, Un
lggpbrg que puede disponer de tantos bionos @ su vo-
'I‘FPJEB'_‘_L y todavia conoce que debo gufrir privaciones,
Eso se puede aprender con menos gastog,

—

Esta tarde_l he asistido & una reunién que tiono la
Academia de los Olimpicos, Bs un juego, pero do log
buenos, que mantiene on la sociedad algo do sal y de
vida, Un gran salén, al lado del teatro do Pallndio,

- alumbrado convenientemente: of Capitin y una parte
‘.,de_;,la nobleza; todo el pﬁbli‘co muy distinguido; nume-

- 4
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rogos cclosiasticos: unas quinientns personng aproxi-
madamente, Lia cuestion que propuso el Presidento en

la sesidn era: «;Qué es lo que trae mis provecho en lag

bellas artes, la invencidn 6 la imitacién?s La progunta
orn. hastante feliz; pues, & favor de la altornativa que
indica, so puede hablar, en contra 6 on pro, cien
anos. Aprovecharon, con mucho calor, log seiiores aca-
démicos la oportunidad, dando i conocer muehas pro-
ducciones on prosa y verso, algunas muy buenas. Lue-
£o jos un publico tan animado! Tos espectadores gri-
tan ibravol aplauden y rion, jSi uno se presentase nsi
en su pais y osase divortir @ sus compatiriotas poerso-
nalmente! Pero, lo mejor que huay en nosotros damoslo
negro gobre blanco: eadn cual so lo llova & su rinedn y
lo masculla conforme puede,

Dicho se esti que Palladio encontribase en todas

~partes, y en todas lns conclusiones, ya se tratage de

invoncién ¢ de imitacién. Al final, para donde las mojo-
res chanzag so reservan, tuvo uno la foliz idea do deciy
que, habiéndole privado de Palladio log primeros que

“hablaron, 6l so proponia ensalzar i Iranceschini, el

famoso fabricante de sedas, .
Entoneces comenzd i explicar eudnto la imitacion de
lag telas de Lyon y de Ilorencin aprovocha al exper-
to emprendedor, y por ende 4 la ciudad de Vicenza, de
lo que sacaba on consecuencia, que la imitacién ern

~preferible al invento. Todo fué explicado con tanto do-

naire, que provoed interminables risas. En general,
aplaudinse mas & cuantos hablaban en favor delp imi-
p :
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tacién, porqﬁe decfan cosas al aleance dol ponsgnumieonto
de la mayorfa de lag gentes, Una vez aprobé el piiblico,

con estrepitosos aplausos, un soflsma burdo, mientrag

dejaba pasar, sin comprenderlas, cosus buenas, y aun
excelentes, en honor de la invencién,

Holguéme de haber asistido & osta sesidn, siéndome
ademds por todo extremo grato ver quo, despuds de
tanto tiempo, sigue siendo Palladio como la estrolla po-
lar que veneran sus conciudadanos. |

Viconzn 28 do Soptiomlva ilo 1746,

Tsta mafiana estuve on Tiena, al Norte, hacin lag
montafias, donde lovantan por un plano antiguo un
edificio nueyo, del cual no hay nada que decir. Asi
honran aqui todo lo del huen tiempo, toniondo hagtan-
te entendimiento para hacer congtruceionos nuevas so-
bre planos heredados. Tl palacio estd muy bien gitua-
do en una gran llanura, teniendo dotris, sin ninguna
eadena interpuesta, log Alpes calizos. Dosdo 1o casn,
porlos dos lados de una carreterra tirada & cordel, co-
rre§1 aguas vivas que vienen al encuontro del que llegu,
¥ riegan los extensos arrozaleg que atraviesan,

- S6lo he visto dos ciudades de Italin y hablé & conta-
dgs PErsonas, pero ya conozeo bhien 4 mis ifalianos, Son
que se creen los primeros del

DE VERONA & VENEGIA. 09

mundo y que, por ciertas ventajas innegables, tienen
derecho de hacerse tales ilugiones, Parécenme un pue-
blo muy bueno: no hay gino ver 4 los chicos y i los
grandes, segin puedo verlos, entregindome i ellos por
mi propia voluntad, {Y qué fguras, que caras tienen!

Debo alabar particularmoente & los vicentinos, por-
que aqui se goza do log privilegios de unn gran eindad,
No le miran i uno, y lo dejan on libortad do hacor ¢nane
to quiere; mas dirigiéndose @ cllos, son locunces y afa-
bles. Mo agradan en particular las mujeres. No quiero
ofender & lag veronosas de huena figura y perfil bien
delineado; poro la mayor parte estin pilidas, y el cen-
dal no lasg favorece, porque nquella moda honita parece
oxigir de necosidad algo sobresalionte, Son lag de Vi-
conza criaturas lindisimas, Sobre todo, un cierto tipo
de rizos negros, me ingpira particular inferés, También
lng hay rubiag; pero no me gustan tanto,

Padun 26 do Soptiombro do 1786,

En cuatro horas he venido de Vieenzn on una sillita
para una persona sola, que llaman Sediola, empaqueta:
do con todo mi equipajo. Iicese el viajo cémodamente
en treg horas y media; pero’como gentia placer gozan-
do del aire libre de tan hermoso dia, me agradd que el

-

Velurino faltase @ su obligacién. Se va- por llanura
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fertilisima, siempre haoia el Sudeste, entre vallndos Y
arboles, sin ofra vista, hagta lquo par fin so divigan, 4
mano derecha, las hermosas montafing quoe corron del
Tiste al Sur. La muchodumbre do plantas y frutas (quo
cuelga de los drboles, sobro los muros Y lus tapins, es
indescriptible, Gravitan calabazas sohre log tejudos, y
los mds extraordinarios pepinos se von pendientes de
espalleres y alambres,

- Desde el obgervatorio pude hacermo cargo clara-
mente de la magnifica situncién do ln ciudad, ITaein el
Norte se dibujan Jas montaiias del Tirol no vadas, i;wdin
cubiertas de nubes, y unidag hacin ol Noroesto 4 lag
que rodean & Vicenza; por iltimo, hacin ol Ponionte, las
del territorio de Iiste, mis cercanas, cuyns formas y
cavidades se distinguen muy bien, Al Sudesto, un mar
de plantas verdes sin la menor traza de altura. Avbo-
les y mds drholes, florestas, plantaciones Y plantacio-
nes in_numerables, ¥ destacdindose sobro lo verde, blan-
eas casitag, fincas de recreo, iglosias, Y en ol hoyi

la torre de San Marcos de Vénecin y oty
portantes,

zonte,
08 Menos im-

Padun 27 do Soptiombro ilo 1780,

.Al fin tengo la obra de Palladio;
cion original, que he visto en Viee

. nza, cuyos grabados
. estan abiertos en madera, 8ino un

o copia flel, un faesf-

no en verdad la edi-
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mile on acoro, edicidn proparndn por un hombre oxec:
lente, Smith, antiguo ednsul inglos en Vonvein, Precigo
os confesar que los ingleses, dosde hnee mucho tiempo,
gaben aprecinr lo bhueno y tienen una manera grandiosa
de difundirlo.

Con motivo de esta compra entré en una librorin,
cosn que en Itnlin tiene un agpeeto muy orviginal, 'odos
los libros estin oncuadernados y colocudos en contorno
al aleance de la mano. Siempre se encuentra gonto es-
cogida, Los algo vorsados on In literabury, ya soan del
-clbl'oleeuulm', de In noblezn 6 artistag, entran y salen 4
cada momento. Descan un libro, lo piden, hojéunlo, 16+
manlo ¢ déjanlo, como log pareee, 1allé reunidas una
media doeena de personas: cuando preguntd por lns
obrag de Dalladio, todos se fjaron en mf, y mientras ol
dueiio de la tienda buscaba ol libro, celebraronlo y dié-
ronme noficia del original y de lus' copins. Conociun
bien la obra y el mérito del nutor, y ereyéndome nrqui-
teeto, me alubaron por seguir en el estudio log pugos
de oste maesbro, antes quo obro alguno. Iira mas Gtil
en ¢l uso y aplicacién que el mismo Vitrubio, puos ha-
biendo estudindo & fondo Palladio In antigiiedad y los
antiguos, se esforzabu en apropinr aquellos conocimion-
tos adquiridos 4 ln satisfaceion de nuestras necesida-
des. Conversé mucho tiempo con obras amables perso-
nas; adquiri noticing sobre lag cogng notables del pue-
blo, y me despedf,

Ya que tantag iglosias ge han construido y dedicado
4 los santos, es bien que hayn lugares donde erigir mo
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numentos 4 log hombres razonables, 19 husto del Carde-
nal Bembo, rodeado do columnas jénicns, o5 unn hermosy
cabeza (ue s reconcentra, si agf puede decirse, con og-
fuerzo, en sf misma; llova barha lurga y espesa; la ing-
cripeién dice asf:

Prrrt Benmnt CAnp, INAGINEM Hign, Gurn
' , IN PUBLICO PONENDAM CURAVIT UT GUJUS ING
TA ARTENNA SINT BJUS GORPORIS QUOQUE
POSTERITATE DESIDERITUN,

NUs ISMENT 1,
LN MONUMEN-
MEMOIIA NI A

Con toda su dignidad, el adifleio do In Univoer

mg-did miedo, Me congratulo de no habor
estudiar en olla,

gidnd
tenido que

No hay idea de salag mis estrochas, aun habiondo
tenido que sufrir en log hancos de estudiante de lag
Universidades alemanas, Ll anfitentro do anatomia 08,
en particular, un modolo de egmo 80 pueden estibar los
alumnos. Los oyentes estin prensados unogsobro ofros
enun alto y afilado emhudo, Bajan sug miradag pﬁl':
pendiculares sohye el menguado fondo, 4 la mesn,
donde no lay luy que llegue, porlo quoe ol profesor haeo
sus demostraciones  fayor o una ldmparn,

En cambio, ol jardin botdnico g bonito y alegre. Mu-
cl.xas son las plantag fque pueden pasar ol invierno al
. an'a. libre, arrimadag ¢ unmuro 6 cerca de él, Ponen log
abrigos 4 fin de Octulyre ¥ calientan lag egtufas muy

pocos mese.s. Instrgyc Y deleita encontrarge an medio
~de vegetacign desconoeida, (on

lag plantag comunos
sucede lo migmo que con los objo

tos conocidos do anti-

}
M
]
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guo; llegn uno & no pensar en ellos, y jqué es vor gin
pensar? Aqui, en presencin de esta diversidad, nueva
para mi, siento mas vive In iden de (ue todag Ing plan-
tag deben proceder de una soln. Unicamonte do osa ma-
norn seria posible determinar con acierto los géneroy
y lag especies, cosn hocha, hasta ahora, de modo muy
arbitrario, & mi parecer,

Liste es el problema donde he quedado en mi filosofin
botinien, ¢ ignoro ln manera de desenredarme,

La profundidad y extensién del asunto paréeenme
completamente iguales. _

s la gran plaza Hamade Prato delle valle un terreno
espacioso, en ol enal so celebrn la ferin de Junio. Tas
barracas de madera, situadag en ol contro, no lo dan
aspecto muy ventajoso, pero los paduanos aseguran que
pronto habrd una fiere de piedra, somejante i In de V-
rona, La disposicidn que ya se ve alrodedor de la plaza,
y es de hermoso efecto, permite concebir fundada espe-
ranza de que s¢ hard. Un inmenso dvalo, adornado de
lag estatnas de hombres motables que aqui aprendie-
ron 6 ensefiaron, A cunlquiera, natural 6 extranjero, se

“le permite levantar una estatua, con su columna, ajug-

tada & dimensiones preseritas, de compatriota 6 parien-
te, probando siempre su mérito y permanencia en la
Universidad de Padua, Dibujando el ¢valo hay un foso
lleno de agua: sobre los euatro puentes que lo atra-
viesan, estatuas colosales de Papas y de Doges; lng otras,
mis pequeiias, hiciéronlas corporaciones, particulares
6 extranjeros, Tl rey de Suecin erigié una & Gustavo
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Adolifo, porque dicen que 0yd, en cierto ticmpo, unn loe.
¢ién en Padua, Bl archiduque Leopoldo, consngrd re-
cuerdos al Petrarca y & Galileo, Las ostatuns son de
estilo franco moderno; muy poeas lny amancradas; al-
gunas muy naturales, todag en los trajos do su fiompo
y dignidades. Las inseripeiones merecen alahanza; nada
hay sobrecargado ni mezquino,

Para enalquiera Universidad hubiera sido foljz ol pon-
samiento, sobretodo para 6sta, pues os grato vor lamar
de nuevo 4 ln vida todo un pasado, Serd una plaza ey
mosisima ceuando ln fiera do madera desapnrezen y la
substituya otra de piedra, conforme 4 plun ljo.

En la sala donde se reune una de lag Hermandados do

San Antonio existen cuadros antiguog (que recuerdan

la vieja escuela tlemana, y dlgunos tambidn dol Ticia-
no, conociéndose ya en ollog el gran pago
did por si mismo mds all4 do los Alpes.

Enseguida vi otrog de Jog pintor
artistas, que no pudieron aleanzar 1o, oloyada soriedad,
se muestran humoristicos, con exeelente Gxito,

La decapitacion de Sap Juan Bautista, do Pinzettn, os
en el género, y dada la manera (o] muestro, un buen
cuadro, Juan esti arrodillado con las manos juntag; la
r?diua derecha sohre ung Piedra, y log ojos dirigido:: al
cielo. El' goldado que lo tiene encadenudo por detris

» que nudie
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se inclina, volviéndose, y le mira ul vostro, maravilla-
do de su resignaeidn, Otro hay on pie, que es quien debe
dar el golpo, mas no tiene espada, sino que hace con lag
manos el ademin, enal si tratara de adiestrarse antes.
Un tercoro, mds abajo, saca la espada da la vaina. Tl
pensamiento es feliz, aunque sin grandeza; la composi-
eion del mejor ofocto, ¢ impresiona,

Iin la iglesia de log ermitafios he visto cuadros de
Mantegna, uno delos pinfores antiguos ante ol cual me
asombro, jQué realidad tan segura y penefrante en
aquellos cuadros! Todo alli es verdad y no mern apa-
rieneia, efecto engefioso que habla gélo 4 la imagina-
cidn, lista realidad vigorosa, purn, clara, desarrollada,
concionzuda, delicad, precisa, que al mismo tiempo
tiene algo de austera, de Inboriosa, es ¢l punto de don-
de partieron log pintores que le sucedieron, como he po-
dido ohservar en los cundros del Ticiano, Asi pudo la
viveza del genio y ln energfa de la naturalezn de estos
artistas, iluminada por el egpiritn de sus predecesores,
sostenida por su propia fuerza, asf pudo erecer mis y
mis, y elevindose sobre la tierra, producir figuras co-
lestiales, poro verdaderas. Do tal manerst s¢ ha des-
arrollado el Arte después de los tiempos birbaros,

La salade Audiencin del Ayuntamiento, que merece
bien el numentativo que le dan de Salone, es un espacio
cubierfo tan enorme, quo no se lo puede uno represen-
tar aungue tenga’el recuerdo reciente. Trescientos pies
de largo, ciento de ancho y otros ciento de alto hasta la
béveda, que, en toda su longitud, la cubre. Tan acos-
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tumbrados estén estos hombres & vivir al aire lihre,
que hallé medio el arquitecto do cubrir una plaza do
mereado, Y no cabe duda quo este enorme espacio abo-
vedado produce particular sensacién. Tis un inflnito ce-
rrado, mig en armonin con el hombro que el firmamen-
to; éste nos arranca de nuestro ser, y aquél, do la ma-
nera mas suave, nos devuelve ¢ 'él,

Detiiveme asimismo con gusto en la iglesin de Santa,
Tustina, de cuatrocientos ochenta y cineo pies delargo,
ancha y alta & proporcidn, construida con sencilley, gran-

diosa. En uno de sus rincones medité esta tardo tran. |

(uilamente. Sentiame on abgoluto 8olo; nadio en el
mundo que en mf pensase en aguel momento, me hus-
carfa alli,

Ahora, vuelta 4 hacer mi equipajo, Mafinna temprano
emprenderé el viaje por el rio Brenta, oy ha llovido
¥ enseguida aclaré de nuevo, Y espero ver, con buen
tiempo y en un dia hermogo, lag lagunas y In reina dos-

posada del mar, y saludar desde gy sono & mis amigos,

VENECIA.

Voneain, 28 do Soptiombre do 1780,

Eserito estabn en el libro dol destino, on mi hoja, que
ol din veintioeho de Septiembroe de 1786, 4 las cinco de
Ia tarde de nuestro reloj, entrando por ol Brenta en
las Lagunas, habia de ver por vez primera Venecia, y
poco despuds pisarin ¥ visitaria estn castérien Ropi-
bliea. Asi es jloado sea Diog! Venecia ya no serd para
mi mera palabra, un nombre hueco que con tanta fre-
Cuencia me ha angustiado, enemigo mortal como goy
de las palabras vaefas.

Cuando la primera gondola se acere6 & nuestro bar-
€0, deseando conducir 4 Veneein log pasajeros quo tu-
viesen més prisa, recordé un juguete de mi niﬁez, en
el que no pensara tal vez on veinte afios, Pogefa mi pa-
dre un modelito de géndola muy lindo; tenfala en gran
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estimacidn, y era para mf gran favor lag veces (ue me

permitian jugar con ella. Los primorog espolones de
blanco hierro batido, lag negras casetns do lag géndo-
lag, todo me saludé como de antiguo conocimiento, y
goz6é una impresién juvenil desconocide hacfa muchos
afos.

Estoy bien instalado en La reina de Inglaterra, no lejog
de la plaza de San Marcos, que es la gran ventaja del
barrio; mis ventanas dan & un canal estrecho, entre ca-

- sas altas; debajo hay un puente arqueado y enfronte

una callejuela muy animada, Aqui vivo Yy aqui perma-
neceré mucho tiempo, hasta que el paquote parn Ale-
mania esté listo, y hasta que me haya formado de ln
ciudad completa idea. Tista soledad tan deseadn, puedo
gozarla ahora cémpletaniente; ﬁues on ninguna parte
8e encuentra uno tan solo como entro la muehedumbre,
cuando va entre clla desconocido, Tin Venocia tal vez
8lo un hombre me conoce ¥ es fieil que no me on-
cuentre,

Voy 4 decir algunas palabras gobre mi viaje desde
Padua, Bajar el Brentg en embareacién piiblics y entre
gente bien educada, pues los italianog gg guardan ynog.
& otros deferenciag, eg decoroso y agradable, Tas orillas
adornadas con casag de récreo y jardines; aldeas que
bajan hasta el rio, cuyo nivel sigue 4 veces la carre-
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tera, que es muy animada. Como of 1io g0 baja por me-
dio de reclusas, sucoden 4 veces defoncioney ((ue ein-
pledbamos en ver ol pais y aproveeharnos de lug ricas
frutas quo nog ofteciang luego volvinmos 4 embarcar-
nos, deslizindonos entre aquel mundo maévil, lleno de
fertilidad y vida.

A tantos cunadrog ¥ fguras variadas unigse una apa.
ricion vonida de Alomania, pero adeeundisiman al Iugna:
dos peregrinos, log primeros que vi de cerea, Tienen
los tales ol derecho de vinjar gratis en estos bareoy pu- -
blicos; imitando al resto do los pasajeros rehui gn pro-
ximidad: no se sentaron en ln toldilla, sino dotrig, cerca
del piloto, Mirdbanlos como aparicién rave en log pro-
sentes tiempog, Y teniondo ademds on cuenta (que bajo
este traje corrin ol mundo mucho brilién, Jog respetaban
poco. Al saber que eran alemanes y no poseian ofro
idioma que el Suyo, acerquéme 4 ellog y dijéronme pro-
cedian do Paderborn, Pagaban ambog de eincuenta afios,
eran de adusta, poro honrady, lisonomin. Vigitaran pri-
meramonte los sepuleros do log trog reyes magos on Clo-
lonia; ernznran luego Alomania y ahora juntos se diyi-
glan & Romay volverian después por ln alta Italia, y de
alli uno se encaminaria otra voz & Wosphalia y ol otro
pensaba ir 4 visitar Santingo de Compostola.

Llevaban ol traje sabido, mag rocogido, y parecian
mejor que con el lurgo de seda, usado pararepresentar-
los on nuestrag fiostng, La esclnvina'grande, el som-
brero redondo, el hordgn ¥ las conchas, el més primi-

tivo vaso. Todo tenin su significado 6 inmedinta utili-
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dad. En el canuto de hojadelata, guardaban los pasapor -
tes. Sin duda lo més eurioso eran lag carteras de cor-
dobén encarnado que sacaron, tratando de remodjay
un desperfecto de su ropa, y contenian cuantos ¢higmeg
8on precisos para atender § necesidados sencillas,
Encantado el piloto de haber encontrado intérprote,
pididme les hiciese diferentos preguntas, y asf supe muy-
Chas cosas de sug proyectos, y en particular de gy viaje,
Quejibange amargamente de sug corroligionarios, (o)

~ clero secular y do los frailes. T,q devocidn dobia ser coga

muy rara, decian, porque nadie querin croer on la de
ellos, y 4 pesar de mostrar su hoja de ruta con el itine-
rario que les marcaran gug superiores y el pase del
Obispo, los trataban, en log baises eatdlicos, como vaga-
bundos, En cambio contaron conmovidos ol huen aco-
gimiento que recibian de Jog protestuntns, en particy-
lar de un pastor de aldeq on Suabia; sobre todo do gy
mujer, que viendo gl marido algo reacio, lo convencid
de tal modo, que los socorrig Y reconforté genorosamen-
te, de lo cual tenfan gran necesidad. Y hagta Jog did,
al despedirlos, un eseudo de conveneign que les fué de
gran provecho al hallarge de nuevo en
lico. A esto afiadi¢ uno de ellos con toq
de que era capaz: «Todos los dfas regey
mujer en nuestrag oraciones, y pedimog

erritorio catd-
a la exaltacién
damos 4 aquella
i Dios que abra
Sus 0jos como se abyig Para nosotrog gy corazén, y la
reciba, aunque tarde, en ol geno de la tinica iglesin gal-
vadora. Asi, Esperamos con tody seguridad encontray-

VENEQIA, 8

Yo daba de todo lag oxplicnciones que g parecian
neeesariag y ttilos, sentado op lnangosta escalerilla que
conducia al pueunte, al piloto y otrng personas que ga-
lieran de In, cimareta, aglomerdndose on tan corto eg-
pacio. Los perogrinog recogioron algunag limosnug mey,.
quinas; que al italinno no lo gusta dar, Luego sacaron
estampas benditag (o los santos reyes y oraciones lo-
tinus dedicadas i ollos, Rogdronme obsoquiase con
ellas i ln reun ion, 6 hiciege comprender el valor de aque-
llas hojus, Hicelo ¥y obtuve el mojor resultado, porque
viendo Ia fribulacidn o {que estaban log dog Liombreg,
ansiogos de encontrar, en In gran Venecia, ¢l convento
donde recogen Jog peregrinos, ol Patrdn, compadecido,
ofrecid que en cuango saltiisomos en tiorrn busearia y
bPagarfa un muchacho que los guiase y acompaiiase
aquel lugar, por eierto muy lejano, A osto anadid con-
fidencinlmento (ue poca ayuda encontrarian alli, 1i] og-
tublucimieutn, fundaudo muy en grande, para recoger no
8¢ cuantos peregrinos, hillage lioy muy veducido, y gug
rentas s6 omploan on ofpg cosn,

Convorsando do ega manera bajumos el Brenty Y
fuimos dejando afrig magnificos jurdines Y palacios,
echando ojendag ripidas i lng graciosag Y animadas al-
deitas de ln costa. Ty cuanto entramos en lag lagunag,

‘muchas géndolag so eruzaron en nuesirag aguas, ro-

deando el bareo. Uy lombardo, bien conocide en Vone-

‘¢ia, me ofrecid su compaiiin para legar mis pronto y

para evitar lag molesting do Iy Aduana; separ con unn

buena propina & log que pretendian detenornos, y ho-
Tomo 1, G .
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ganios en una espléndida puesta de sol, parn aleanzar
pronto nuestro objeto,

Venecin, 20 do Sopticmlre do 1750, nocho do San Mipuol.

Mucho se Iin hablado yeserito de Venecin purn en-
tretencrmie en deseripeiones detalladas: hnblo silo de
aquello que se ofrece 4 mi vista. Poro lo (e mo impre-

~siona, ante todo, es cl pueblo; esta gran masa, ogtn
-entidad que ln necesidad y no la voluntad formd,

No por mero juego se refuginvon en la isla lug primi-
tivas razas, 1i los que vinieron despuds so leg unieron
de buen grado. Enseiidles 4 busear la lucln por lu vida
sitio seguro en los lugares mdg desventnjosos, luego
tan provechosos para cllos, que hiciéronlos advertidos
¥ juiciosos enando ain todo el mundo septontrionnl ya-
cia cautivo en los tinieblas. Consecuencin necesnria fug
multiplicarse y enriquecerse: surgioron lns viviendas
oprimiéndose. Los arenales Y pantanog fueron utilizn-
dos y cegados, valiéndose de rocas. Buscaron ol aire
las casas, parecidas 4 drboleg encerrados, tratando de
ganar en altura lo que leg faltaba de amplitud, Avaros
de cada palmo de terreno, y apifiados dosde ol prinei-
pio en estrecho espacio, no dejuban 4 las calles gino ol
ancho preciso para separar una fila de casus de ln de
enfrente, procurando al trangeunte el paso indispenga-~
ble. Por otra parte, hacfales el agun veces do calles, pla-
Za8 y paseos. Tuvo que ser ] veneciqno especie de eria-
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tura aparte; como Venecin org s6lo 4 ella misma, com.
parable, Tl gran canal sorponteando § través de ella,
1o le eede & ninguna calle del mundo. Nada puede pa-
rangonarse al espacio oxistente dolante do la plaza de
San Marcos: me rofiore al gran espacio (e agua abrg-
zado del lado de aeg por la propia Voenecin,
de media Tuna. Vage on esta llanura de agua, 4 la iy-
fuierda, In isla Sun Glorgio maggiore, Algo miig lejos, 4
la derecha, lg Gindecea y gy canal,
i la derecha, 1a Aduana y la ontrads dol gran canal,
donde vi brillar dog muy grandes templog de mbp-
mol. Taleg son, 4 grandes rasgos, los objetos principa-
les que go divigan, al adeluntarse hagla Ponerse entre
lag dos eolumnag de ln plaza de San Marcos. Todag
estas perspectivag ostin grabadas tantag veces, que
mis amigos pueden formarse una idon do ellas con sumn
facilidad,

Apresuréme, despuds de comer, & formay lg primera
impresién goneral, y me laneé gin guin, orientdndome
slo mediante lag constelaciones, en o laberinto de Iy
ciudad, que, Aunque en fodas partey g cortan canales
¥ canalillos, vuelven f uniply puentes y pasadizog, No
o8 posihle comprender, sin habeply visto, semejantp
estroclier y aglomeracién, Tin general ge puede medir,
6 poeo menos, el ancho de las calles con log brazos ex-

tendidos: las estrechag se tropiezan con log codog po-
niendo las manog en In cinfuy

en forma

Y después, si empre

a. Hay algunas més an.
chas, y de euando en euando 8e encuentra una plazole-

ta, pero de ordinario todo es estrecho,
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Ficilmente encontré el Gran Clanal y el puente Rtinlto,
de un golo arco de marmol blanco: desde arribu la vis-
ta es grandiosa. Tl canal estd lleno de cuantos bareos
sirven pura traor todas lns cosas necosaring do In
tierra firme y que, por lo comun, arriban y descarean
en tal lugar, Entre ellos cireulan infinidad do géndo-
lns, Hoy en particular, 4 causa de In flesta de San Mi-
guel, el agpecto era admirablemente liermogo y anima-
do. Si quisiera dar alguna iden, necesitarin tomarlo de
més atrds. Las dos partes prineipales de Yenecia, que
separa el gran canal, Unelas s6lo ol puente de Rialto;
mas cuidaron de facilitar y mulfipliear lag comunieq-
ciones valiéndose de muchas barens piblicas quo eru-

zan en determinados sitios. Alora bien; hoy haetu ol

mejor efecto ver i las sefiorag muy bien vestidas, poro
cubierfas con velos negros, que se hacian pasar, por
grapos, camino de ln iglesia donde go festejabn al Ar-
cfingel. Dejé mi puesto en el puente ¥ fuime al sitio del
desembarque, con proposito de contemplarlas de coven:
vi entre ellas caras Y figuras hermosisimas.

Luego de haberme cansado, metime en una gdndola,
Y ganoso de procurarme el sspecticulo opuesto, dejan-
do las calles estrechas Y tomando la parte Norte del
Gran Canal, alrededor de Ja isla de Santn Ofnru, llegué
4 las lagunag entrando por el eanal (o Giudecea hingtn
las cercanias da Iy Plaza de San Marcos, y encontréme
de repente conduefip dol mar Adp
veneciano cree serlo allg rego
saba asi en honoy

idtico, como cada
stado en su géndola. Pen-
de mi buen padre, que no sabfa nada
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mejor sino contar cosag de éstas. ;No me sueederd lo
mismo? Cuanto me roden eg digno: es la obra grande
Y respetable del poder do los hombrog 1
monuwmento magnifico,

eunidos; eg el
no de un dominador, sino de
un pueblo. Y aunque poco & poco se vayan lenando de
fango sus lagunas, y go ciernan omanaciones malag go-
bre sus pintanos, y su comercio o debilite y se haya
hundido su poder, no por eso debe ser menos respeta-
ble para ol observador la congti bucion de aquella Repi-
blica y sus Bstados; sucumbis al tiempo, como todo lo
(que aparecoe i ln exigtencin,

Venocin 80 do Septiembre do 1766,

Huein el anochecor volvi 4 porderme, sin guia, en log
barrios mas apartados de la cindad. Aqui 4 todos los
puentes se sube por esenleras, 4 fin do (que lag gdéndo-
las, y aun otras embarcacionos mayores, pagen edmo-
damente debajo de sus areos. Traté de enbrar y salir de
semejante laberinto sin preguntar i nadie, y orientdn-
dome de nuevo el cielo. Al fin llega uno 4 desembro-
large, pero esto og una conejera, y mi sigtema de apren-
der con mis propios sentidos, el mejor, Con tal objeto
fui hasta el (ltimo rineén poblado, observando la ma- -
nera de vivir de log habitnntes, sus cosfumbres y cla-
ses; en eada barrio son distintas, iDiog mio, que ani-
mal tan pobre y bueno es el hombre!
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Muchisimas casitas estdn al borde de los canales;
sin embargo, hay, de cuando on cuando, muelleg do pie-
dra muy bien embaldosados, por los cuales, ontre ngua,
iglesias y palacios, es eémodo Y agradablo pagsear, Bo-
nito y alegre es ol muelle largo de piedea en I parte
Norte, desde el que se ven lug islas, particularmente
Murano, ln Veneeia pequeiin, Animan lpg lagunas inter-
mediarias infinidad de gondolasg,

Por ln noche,

Hoy, deseando completar mi idea de Veneein, procu-
réme un plano, Después de haberlo estudindo nlgo, subi
i la torve de San Marcos, desde dondo go g0z un es-
pecticulo \inico, Tirg gl medio dia, y luefn ol sol tnn
claro, que vefa 1o cercano ¥ lode lg
marea cubria lag lagunas, y al qip
mado Lido—lengua estrec)
vila vez primer

jos sin anteojo. l.a
igir la mivada al llg-
echa do tierra que lag cierra—
a el mar, y o 4] algunns velas, Tin lag
lagunas mismas Labia galerag y fragatag que deben
ser enviadas al Caballero Emo, que hage 1y guerra on
Argel; permanecen ancladas 4 caugg, del viento contra-
rio, Las montafiag Paduanasg y vicentinas y la cadenn

del Tirol, entre Opgte ¥y Norte, cierran e una manerq,
excelente el hermogq cuadro,

VENECTA, 87
Vonocia 1, do Octubro deo 1786,

Segui estudiando la eindad desde muchos puntos de
vista, y eomo hoy era domingo, me choe ol ningiin
aseo de las calles, donde hacfa mis observaciones, No
deja de haber una suerto de policin. Log vecinos arro-
jan lag basuras en log rincones; y vi, al mismo tiempo,
bareas grandes que iban de una parte & otra pardndose
en muchos sitios y Hevindoselas: son gentes do los
islag veeinas que nocesitan abono, pero en estas dispo-
siciones no hay oxactitud ni rigor, y lo sucio del pue-
blo es tanto mds imperdonable, eunnto Veneein ha sido
dispucstn. parn la limpieza como cualquiera eindad ho-
landesa,

Todas las calles, hasta en log barrios mds exeéntri-
€08, son empedradas, 4 lo menos con lndrilloy do can-
to. Donde es nocosario, el centro lovanta un poco, y el
agua se recoge en la parte bajn, 4 los ladog, yendo &

caer en eanales cubiortos, Otrag disposieiones arquitec-
tonieas del bien pensado plan primitivo demuestran ln
intencién que tuvieron log excelentes alnrifos do hacor
e Venecia ln ciudad mis limpia, segiin os la mds gin-
gular. No he podido pregeindir, en mis paseos, de pro-
yeetar un reglamento urbano, adelantindome & un
jofe de polieia que tomagoe la cosa en serio, (Siempre

tiene uno inclinaeidn 4 harrer las delanteras de puer-
tas ajenas!
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Vonocin 2 do Ootubro do 1756,

Ante todo, dime prisa parn ir d ln Caritd. Viera en
Ins obras de Palladio el proyecto de este edificio con-
ventual, donde pensé imitar la morada privada de los
antiguos ricos hospitalarios. Tl plano, excelontemente
dibujado, asi en sus detallos como en su conjunto, me
gustd en extremo, y esperibame encontrar una olra
maravillosa. Pero jay!, apenas estd heela la déeima par-
tel Verdad es que tal parte, digna de su genio divino,

- es de una perfeceidn en el plan y de unn exaetitud en

la ejecucion, que no conoefn. jAfios enteros pasaria con-
templando semejante obra! Pareciémo no haberls vigto
nunea superior ni mis acabadn, y ereo no engaiiarme.
Pero debe pensarse en el excelento artista, nacido con
el sentimiento de lo grande y de lo hello, que trabajd.
tanto primeramente para formarse en el conocimiento
de los antignos, 4 fin de hacerlos luego revivir en sus
propiag obras, y'que encuentra ocasidn de ejecutar un
pensamiento favorito, levantar un monasterio, vivienda
de muchos frailes, albergue de muchos extranjeros, en
forma de antigua casa particular, De la iglesia vicjn se
pasa al atrio, de columnag corinting: quedn ¢l vinjero
encantado y olvida de repente todo lo frailuno, De un
lado la sacristia, de otro una sala capitular, junto 4 la
esealern de caracol mds lermosa del mundo, con su
gran drbol al aire y los peldafios de piedra empotrados
en la pared y dispuestos de tal suerte, que cada uno go-
porta el peso del que le sigue; no ge canga uno de su-

VENECIA, an

hirla y bajarla, Se comprende lo bien hecha (ue estard,
cuando el mismo Palladio ln dig por buena. Del vesti-
bulo se pusa al gran patio interior. Desgraciadamente,
del edificio que debia rodearlo, sélo el lado izquierdo
construyeron: tres érdenes de columnas unas golre
ofras. Tin ol piso bajo, salas; en el primero, una areada

. delanto de Ins celdas; en ol superior, paredes con ven-

tanas, Debe ayudar 4 esta deseripeion In vista del dige-
fio. Una palabra ahorn respecto de la ejecueidn, Sdlo los
capiteles y las basas de lag columnas ¥ las claves do
los arcos, son de piedrn labrada: todo el resto, no pue-
do decir que gea de ladrillo, sino de adobes (areilly tos-
tada): no tenia la menor iden de semejantos ladrillog.
La cornisa y su friso son de lo migmo, é ignalmentoe los
miembros de los arcos, todo cocido por partes, y como
se ha empleado poca cal en ol edificio, pareee fundido
de una pieza. Si el conjunto se hubiese terminndo Y 8¢
viese limpio, bruiido y pintado, serfa de un efoeto di-
vino. Iira, sin' embargo, el Mano demasindo grande, al
igual del de muchos edificios modernos, Tl artista su-
pusiern no solamente (que tirarfan el convonto actual,
sino que comprarian las casas adyacentes, y os do su-
poner que faltarian el dinero y ol gusto, ;Oh destino
amadol, 1t que favoreeiste y eternizaste tantas estupi-

deces, ypor qué no consentiste la terminacion de esta
obra?
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Venoein 8 o Ootubro (o 17450,

Es la figlesia de Il Redentore, obra do Palladio, grande
¥ hermosa, y su fachada més digna de alabanza quo la
de San Giorgio; 4 fin de entenderlo, serin menestor te-

3

ner & la vista este edificio, que ol grabado reprodujo

muchas veces. Vayan sélo algunas palabras, Palladio,

penetrado de la existencia de los antiguos, sentin la
pequeniez y estrecheza de su tiempo, cual un grande
hombre que no se entrega, antes bien, intentn transfor-
mar, conforme & su noble idea, cuanto ha quedado. So-
gin pude comprender, gracias 4 ciorta fraso duleifica-
da de su libro, disgustibale que las iglesias eristianas

siguiesen construyéndose en la forma de lng anbiguns

basilicas, A causa de esto, trataba de acerear las formas,
de sus edificios religiosos 4 los antiguos templog, De alf
provienen ciertas impropiedades que me parccen feliz-
mente evitadas en I Redentore, y que en San Giorgio sal-
tan 4 la yista. Volkmann dijo algo, aunque sin dar en
la cabeza del clavo,

Dentro, Il Redentore es igualmente precioso: todo, in-
cluso la ornamentacién de log altares, es de Palladio.
Desdichadamente lag hornaginas destinadas 4 esta-
tuas ostentan chatas figurag pintadas en tablag. Un al-
tar lateral, dedicado 4 San Francisco, habianlo ndorna-
do con profusién log Capuchinos de San Pedro. No se
veia de piedra sino log capiteles corintios; el resto lo
cubrian ciertos adornos, & modo de arabescos del me-
jor gusto, y lo mag bonito que se pudieran desear, Ad-

!
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mirdme, sobre todo, la hojarasen y los ramnjes dorados;
acorquéme y encontré una graciosa mixtificacion. Todo
cuanto creyera oro era paja, aplicada con goma sobre
dibujos de papel muy lindos; el fondo pintado do vivos
colores, y todo ello de tanto gusto Y variedad, que aquel
Juguete, cuyos materinles nada valfan abgolutamente y
que sin duda se hicieran en ol convento, 4 ger vardnd,.
costarin muchos miles de escudos. Tin ocasiones podria
imitarge,

Variag veces habin reparado en un muelle, cerca del
agua, i un hombreeillo que, en dinlecto veneeiano, con-
taba historing & un auditorio mdis ¢ menos numeroso:
desgracindamente nada pude comprendor, Nadie refa, y
muy poens veces sonrefa el auditorio, compuesto, en su
mayor parte, de gentes de la clase mds baja. Tampoeo
el narrador ofrecia nada chocante ni risible; al mismo
tiempo mostraba, en sus ademanes, una variedad y una
precisién dignas de admirarse, y probaban arte y es-
tudio.

Provisto del plano, traté de encontrar, por rodeos eg-
trafalarios, la iglesia de los Mendicantes. Radica en olla
el Congervatorio mas celebrado en la actualidad, Las se-
norag cantaban en el oratorio, detrds de la verja, La igle-
sia estaba llena de oyentes; la misica muy hermosn y
las voces magn{ficas. Un contralto cantaba la parte del
rey Saal, protagoniste del poema, No tenfa ni idoa si-
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quiera de voz semejante; algunos pasajes de la misica
eran admirables; el texto perfectamente cantable en la-
tin, tan italianizado, que en ciertos momentos hacia
reir, Mas aqui la miisica tiene ancho eampo.

Hubiera sido goce muy agradable siel maldito moes-
tro de eapilla no hubiera marcado el compiis choeando
la soleta sobre In verja de una manern tan poco digi-
mulada, que parecia habérselas con chicos de escuela,
Las jévenes, sin embargo, ensayaron bien la pleza, y su
papeleo innecesario destruin todo ol electo; no do otro
modo que si uno, deseando hacernos comprender muy
claro el mérito de una estatun, diese color de esearlata
4 las junturas de todas sus picceeitas, Un sonido ex-
trafio rompe toda armonia, ;Y este lombre cs misico
¥y 1o lo conoee? ;O quiere marear mediante una incon-
veniencia su presencia? Fuérale mejor dejar adivinar
su mérito en lo perfecto de ln ejecucion. Subia que tal
cosa estd en la manera francesa; mas de los italianos,
que parecen 4 ello acostumbrados, no lo pensaba. No es
la primera vez que ocurre la ereencia do fayvorecer ol
gusto apelando precisamente 4 aquello quelo destruye.

Amnoche dpera en San Moisis (aquf log teatros llevan:

el nombre de la iglesia cercana). No me satisfizo. Falta
plan & la misica, y 4 log eantantes aquella energia in-
terior, \inica capaz de llevar 4 su punto mis alto una

VENEGIA, 93

representacion del género. No puede decirse que ningu-
na de las partes sen mala, pero sélo las dos mujeres se
agfuersan, no tanto en cjecutar, como en presentarse
bien y agradar: siempre es algo. Son dos liguras honi-
tag, Buenas voces; dos personitas linas, praciosas y
despiertas,

Tin cunnto & los hombres, no hay traza alguna de fue-
go interior, ni deseo do produeir In menor ilusién en el
publico, ni tampoco voees brillantes,

EL Ballet, de misera invoncion, fué estrepitosamente
silbado; sin embargo, algunos saltarines y salfarinag,
excelentes lag \dltimas, ereyendo deber suyo familia-
rizar 4 los espectadores con eada parte honita de su
cuerpo, recibieron muchos aplausos,

Tn eambio asisti hoy 4 otra comedia que me diver-

ti6 mfs. Celebribase en ol palacio dueal vista piblien

de un pleito importante, y tuve la dicha de qne empe-
zara durante las vacaciones. Uno de los ahogados ern
tan exngerndo como pudiern serlo cualquiera bufdn,
Obeso, pequeinio, muy movible, perfil snormemente sa-
liente, voz hronea y tal vehemencia, que enanto decia
pareeia salirle de lo mis profundo del corazén, Lldmola
comedin, porque, cuando cstas piblicas represuntaaih-
nes se dan, ya estd todo concluido; log jucees saben lo
que han de decir y las partes lo que tienen que esperar.
Sin embargo, me gustd mucho mds que nuestros tribu-
nales y entorpecimiontos curialescos, Y ahora voy i
dar idea de lag circunstancias y de qué modo todo se
pasa con naturalidad é ingenio y sin ostentacion.
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'- 't" ' En una sala espaciosa del palacio estaban sentados, ! f.: noble fisonomia, en cuya seriedad podrian notarse rag-
Al formando semicfreulo, en un lado log magigtrados; en - gos de enojo. La imaginacién de los venecianog go pro-
i i ! -el opuesto, y en una tribuna donde eabian muchag per- ! metin mucho de ver aparecer ante el tribunal y ante
E 1 Ui sonas, unag junto i otras, los abogados de ambas par- | ollos, la princesa; on su propio palacio.

b I8 tes, y delante de la tribuna, en un banco, ol quorellan- i Jomenzé el eseribiento & leer, y sélo entonces com-
E te y el acusado, en propias personas, r prendi lo que significaba un ]101:1bl'ecil'[o, gsentado en
it Bajara de la tribuna el abogado del quercllante, por- f una hanqueta, detrds de una mesita, debajo de la tribuna
! que la sesién del dfa no era de debates, sino que debian | de los abogados y frente 4 los jueces: tenia un reloj de
! |

leerse en ella, aunque ya impresos, todos log docunien-
tos en pro y en contra. ‘

Un flaco eseribiente, pobremente vestido do negro,
se disponia 4 desempefiar el papel de lector: ln saln os-

arena ncostado delante de si; miontras lefn ol eseribion-
te, no corria el tiempo, poro al abogado, cuando querfa
hablar interviniendo en el asunto, sélo se le concedin
en total ciorto tiempo. ;Lein ol eseribionto? el roloj os-
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taba llenisima de espectadores y oyentes, porquo la tabn acostado y el hombrecillo tenia la mano encima:
i cuestion de derecho en sf, y las personas de quienes o .' sabria el abogado la boca? ya estaba ol veloj derecho, y
i 1 trataba, inspiraban el mayor interés @ los venecianos. en cuanto callaba, tendido otrn vez. La gran habilidad
'!:3 | Gozan los fidecomisos en esto Tigtado del mdis de- consiste en hablar durante el curgo de la lectura; hacer
s M ; cidido favor. Una posesidn # la que se imprime tal ‘ advertencias al vuolo; excitar la atencidn yexigirla, Con |
It Ii! 5. cardcter, lo conserva eternamente. Puode on cualquiera semejunte tictica encuéntrase el Saturnuelo en el ma-
: ; |J§ i acontecimiento ¢ ecircunstancia venderse y pasar por yor eompromisgo, Tiene que cambiar inéesantementa la
i muchas manos durante cientos de afios; si ol asunto postura horizontal & vertical del reloj. 8¢ encuentra en
r% ' selleva 4 la justicia, conservan log descendientes de ; el caso dol diablo en log teatrillos de mufiecos; con los
ha 18 la primera familin sus derechos, y los biencs se les ' movimientos ripidos del malicioso Arlequin [berlick,
devuelven, : r berlock! no sabe si salir 6 entrar,
Esta vez, el pleito tenfa gran importanecin, pues, la ' Quien haya oido lo que es colacionar en lag oficinas,
queja produjérase contra el mismo Doge, 6 mejor contra podrdt formarse idea de la lectura apresurada, monéto-
8u esposa, q!m comparecia en persona, envueltn en su | na, pero articulada con bastante claridad, Bl habil abo-
cendal y sentada en el bangquillo, muy poco desviada ! gado sabe romper la monotonia apelando & chanzas, y Pl

del querellante, | publico eelebra sus chistes en desmedida carcajada.

Era una sefiora de cierta edad, de buena presencia, 1 Recordaré un chiste, el mds saliente de cuantos of. Re-
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citaba el lector en aquel momento un documento, en
cuya virtud, un poseedor ilegal, preseripto, disponin de
los bienes en cuestion. Pididle el abogado que leyera mig
despacio, y cuando pronuncié elaramente las pnlabras:
dono, lego se le echd encima exclamando: «;Qué has do
donar, ni quo has de legar fii, pobre dinblo hambriento,
i no posees nada en el mundo? ;Sin embargo—conti-
nud, mientras parecia reflexionar,—aquel risible posce-
dor estaba en el mismo caso; querin donar, (uerin lo-
gar lo que le pertenecin tanto como 4 tilv Una carenjo-
da infinita estallé, al mismo tiempo que ol reloj de are-
na volvia & tomar la horizontal, 151 lector continué zum-
bando, puso al abogado rostro flamigero: pero despuds
de todo, se trata de meras bromas convencionales,

Venecia 4 de Octubre do 1786, despuds de modin nocho.

Ayer estuve en la comedia.—teatro de San Lucny,—
que me divertié hastante: viuna pieza de mascaras im-
provisada, ejecutada con mucha naturalidad y vivoeza,
No todos estin f lo misma altura: Pantalon, muy bien,

Una de las mujeres, gruesa, bien formadn, que no es

actriz extraordinaria, habla de manera excelente y sabe
presentarse, El asunto es inverosimil, Gon inereible va-
riedad nos entretuvieron mds de tres horas, Pero aqui,
la base donde todo se apoya es el pueblo, Los especta-
dores hacen su papel; el pueblo y el especticulo se iden-

e
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tifican. Durante ol dia, en lag plazas, ovilla del agua,

- dentro de las gdndolas, y en el palacio ducal, Kl merea-

der, el comprador, el mendigo, log barqueros, lag veei-
nag, el abogado y su contrario, todos viven, se tropie-
zan, y sin violontar su propin manera de ser, hablan
¥ juran, gritan y ruegan, eantan, juegan, maldicen y al-
horotan. Despuds, van, por ln noche, al teatro & ver ¥ oir
8 propia vida, al dia, artisticamente presentada, indu-
mentada con primor, entretojida de cuentos, dosvidn-
dose de la realidad con la earveta y acercdndose 4 olla
on las costumbros, Esto les divierte como si fueran ni-
fios: chillan, aplanden y meten ruido, Desde'la mafinna
& la noche, ¢ mejor desdo media noche 4 media noche,
eg siempre lo mismo, Nunca vi aceidn més ficil ¥ natu-
ral que la de estas miscaras,

Mientras eseribo hay en el canal, debajo de mi ven-
tana, un ruido formidable, y pasa ya de media noche.
Siempre tienen motivo de reunirse; 6 rifias ¢ diver-
gionos,

Ahora sf puedo decir ¢ue he oido oradores piblicos.
Tres mozos, & la tarde, en la plaza y en los muelles con-
tando historing, cada uno & su manera. Dos abogados;
dos predicadores; los eémicos de que he hablado, entre
los que he de celebrar al Pantalon, T'odos tienen algo de
comtin, no sélo por ser de una misma nacién y vivir en
publico, siempre entregados & arengas apasionadas,
gino porque se imitan, Hay (ue afiadir la exagerada
pantomime que acompaiia i la expresién de sus ideas

¥ sentimientog. oy estuve en la funcién de San I'ran-
‘ Toxo I, 7
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-cisc'o, Alle Vigne. Log vendedores, delante de la Iglesiu,

acompaiiaban con sus gritos In fuerte voz del enpuchi-

no, 4 modo de Antifona, Coloquéme en lo puerta entre
]

uno y otros, y era extraordinario oir aquello,

“Venocin'b do Octubro do 17650,

Visité el Arsenal, muy interesante para mi, que no

' conozeo nada de marina; y aqui vengo como # la es-

cuela primaria, Pues si va & decir verdud, esto paroce
una familia antigua que todavia subsiste, nunque ya le
pasd el tiempo de lng floves y de los frutos. (tustindome
observar los obreros, vi muchas cosas dignas de aten-
eién, y he subido al esqueleto de un buque de veinticun-
tro eafiones, Otro igual se quemd hace seig meses e la
Riva de Schiavoni. La santa birbara no estaba lena de
pélyora, y la explosion no enusé grandes dafios; lag ca-
sas préximag se quedaron sin cristales.

He visto frabajar Ia mds hermosa madera de encina
de Istrin, ¢ hizome pensar en la mancra do crecer drbol
de tal mérito, No encareceré bastante cuin util me es
el conocimiento, que tan penosamente ho adquirvido, de
los productos de la Naturaleza que el hombre emplen
como primera materia y uplica 4 sus necesidades, @ fin
de explicarme los procedimientoy de artistas y artifi-
ces, De igual suerte, el conocimiento de lug montafias y

3
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de las piedras sacadas de ellas, confribuye mucho 4 mj
adelanto en el Arte,

Queriendo explicar con una palabra el Bucentauro, le
llamaré galern do aparato. T antiguo, del que tenemos
estampas, justifica mds adn ol epiteto que el actual,
deslumbrante de lujo, hasta el punto de hacernos per-
der de vista su origoen,

Vuelvo siempre & mi teorfa: dando al artista un asun-
to digno, puede siempre hacer una obra cabal. Aquf se
le encargé construir una galera digna de levar & lag
cabezag de ln Reptiblica el dfa de la gran fiesta, en que
856 consagra su antigua dominacion sobre el mar, y este
objeto cumplidse admirablemento. Ty o bareo un puro
adorno; no puede docirge que estd cargado de adornos:
es una talla toda dorada, sin servicio alguno, Un ver-
dadero viril donde mostrar al pueblo sus cabezas. So-
bido es cudnto le gusta adornar sus sombreros: de
igual modo quiere ver 4 sus superiores lujosos y enga-

lanados. Esta nave de aparato es una verdadera pieza
de inyentario, donde pucde vorse ecunnto los venecia-
nos eran y lo que crefan ser,

[
—m
Por In noehe,

Salgo riéndome de Ia tragedin, y quiero fijar en el pa-
pel, acto continuo, aquella payasada. La pieza no era
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mala: el autor reeopilé todos los matadores trigicos, y
los actores trabajaron bien, La mayor parte de lag situa-
ciones, conoeidag; algunas nuovas y muy felices. Dos
padres se odian: hijos é hijng de oslas familing enemi.
gag e aman apasionadamonto, y hasto una do lns pare
jag ge casn en seeroto, Sucoden horrores y erueldadosy
y al fin no hay otro medio de mveglar que los jévenes
gean felices, sino es afravesdindose los pudres uno i otro
de parte & parte; en cuyo momento, entre unu sulva de
aplausos, cae el teldn. ,
A pesar do cllo, los aplausos redoblan y prineipian
gritar jfuora! continuando agi hasta quoe lag dos parejag
prineipales condescienden y salen al proscenio, hacen
gus reverenciag y se retiran,

Bl phblico no se contontn todaviag sigue aplandion-
do, y grita: ;i morti! Salen al fin los dos muertos, salu-
dan y so oyen algunag exclomacionos Ao bravi ¢ morli!
Mucho tiempo log tiene allf ol palmoteo; hasta quo ol
fin les permite retirarso. Tata farsn gann inlinito para
el festigo ocular y awrieular, que conserva on suy
ofdos, ecomo yo, el jbravo! ;bravi! (ue los itnlinnos tie-
nen siempre en la boen, y oye de repento llamar d los
muertos con esta palabra honorifien,

iBuenas noches! Asi podemos decir log el Norte, 4
toda hora, euando nog sepuramos on ln obgeuridad, Bl
italiano dice, /felivissima notte! sélo una voz, ol traeral
cuarto la luz que separa ln noche dol din, y esto signi-
fica una cosa enteramente distinta. Tos idiotismos do
cada lengua son intraducibles; pues todas las palas
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brag, desde la mis alba & la mds baje, se refieron 4 cua-
lidades propiasg y particulares de la necidn; y estdn en
gu carficter, en sus sentimientos ¢ en su situacidn es-
pecial. '

Voenocig 4 do Octubre do 1786,

La tragedia de ayer me engend muelias cosas, Iin pri-
mer lugar, he oido de qué suerte tratan los italianos
sug yiambicos endecasilabos. Después he podido com-
prender cudn sabiamente obré Gozzi aliando lag més-
carag y lag (iguras de trageding egpecticulo apropiado
aste pueblo, que quiere ser conmovido de una manern
ernel, No toma parte alguna intima ni fiernn con los
desdichados: ghstale s6lo que el héroe hable bien; se
paga mucho de las palabrag, mag engeguida quiere reir
y oir sandecos.

Fn el drama ge inferesan como en la misma realidad.
Al presentar el tirano la espada & su hijo y requerirle
que mate & su mujer, alli pregente, manifests el piblico,
en voz alta, su desngrado ante semejante pretension, y
poco falté para interrumpir la representacién. Pedia
(ue el viejo volviese 4 recoger la espada, cosa que ha-

e anulodo lag situaciones sucesivas de la obra. Al

fin, el hijo, tan estrechado, se decidié adelantindose al
proscenio, y rogé humildemente al piiblico que tuviese
paciencin un solo ingtante: luego siguid la cosa 4 me-
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dida del deseo. Considerada en ol terreno del Arte la
escena, en aquellas circungtnnciaa era nocin y antinatu.
ral, y aplaudi el sentimiento publico,

Ahora me doy mejor cuenta do lns arengas y largos
discursos de las trageding griegas. Los nlenienses gus-
taban mis oir hablar y entendian mis de eso (ue log
italianos, porque se formaban on los tribanales, donde
pasaban todo el dia.

Tin las obras arquitectonicas de Palladio, sobre todo
en lag iglesias, hallo algunas cosus censurables, al lado
de otras preciosas. Poniéndomo 1 considorar si tendrs
6 no razén respecto de hombre tan extraordinario, me
hago la idea que me comprende y mo dice:—gto y esto
fué contra mi voluntad; no obstante, hicelo porque, en
circunstancias dadas, s6lo de esa manera podin acer-
earme § mi ideal, Pardeome—itanto es lo (ue pienso en
ellgl—que observando ln alturn y ancho de una iglesin
ya hecha, de mma caga viejn, donde s6lo habfa que le-

~ vantar fachada, se dirfa: —;Cémo vas & dar 4 ostos og-

pacios forma grande? La necesidad te oblign 4 dosaten-
der y desconcertar muchos detallos; en uno ¢ on otro
sitio aparecerd alguna inconveniencin, poro asi tiene
que ser, Bl estilo, en su eonjanto, serdt alto y trabnja-
ras 4 gusto, Y asi puso de maniflesto la iden grande
que llevaba en su alma en sitios no dol todo adecundos,
donde tenia que mutilarla y fraccionarla,

Ll ala del convento de la Caridad, al contrario, es de
tanto mds precio, cuanto ol artista trabajnba libre y po-
dfa seguir sin trabas lag inspiraciones do su talento. Si
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ol monasterio se hubiese coneluido, tal vez no habria
en el mundo actual obra arquitecténica de mayor por-
Teceidn, .

Cuanto mis leo y medito sug obras, veo mds clara-
mente su pensamiento y trabajo, de qué suerte tratd &
log antiguos; empled pocas palabrag, mas siompre im-
portantes, Til libro cuarto, (que se ocupa en log tom-
plos antiguos, os perfectn gufa para ver con gentido lag

ruinag.

. Vonocln 7 do Octubre do 1780

Anoche vi en el tentro San Crigéstomo, Electra, do
Crebillon; traducida, por ﬂupuésto. No puedo decir cudn
empalagosa parcciéme la obra y lo terriblemente pesa-
da que se me hizo, .

T.0s nctores son, en general, buenos, y satisfacen al
piblico en pasajes sueltos. Orestes solo tieno tres re-
laciones, pbéticumentﬂ adornadasg, en ung misma esee-

" na. Blectra os una muchacha bonita, algo gruesn y de

viveza easi francesn, buenas manerag, y dice los ver-
08 muy bien; s6lo que’se equivoed desde el prin-

cipio al fin, como por desgracia cl papel lo pide, Mien-

tras tanto segui aprendiendo, Los ydmbicos, siempre
endecasilabos, son, en italiano, muy incémodos de de-
clamar, porque, en general, ln altima sllu.bu es corta y,
contra la voluntad de los actores, suena aguda,

.‘AL
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Tista mafiana temprano estuve on ln misa solomne de

la iglesia do Santa Justina, & la quo asiste todoy los
afios el Dux, conmemorando una vietoria aleanzada so-
bre los tureos. A la plaza, que es pequeria, legaron las
bareas doradas eonduciendo al prineipe y & una parte
de los nobles; log barqueros, vestidos de modo singular,
agitaban remos encarnados, Tin la orilla ol elero y la
Hermandad, con hachones encendidos, sostenidos cn
pértigas de plata y candeleros portililes, osporaban en
apretado grupo. Degpuds tendicron puentes tapizados
desde las embarcaciones & ticrra y empozaron i exten-
derse, en una fila primeramente los largos ropnjes, co-
lor de violeta, de los jurisconsultos, despuds los colo-
rados de log senadores, que sobre cl empedrado so des-
cogieron, y al fin, el anciano, adornado con el dorado
corro frigio, traje talar, dorado también, y manto de
armifio. Salié llevando la cola sogtenida por tres servi-
dores. Todo esto en aquelln plaza, anto el pdrtico de
una iglesia, delante de cuyas puertas flotan las hande-
ras otomanas, parecia un tapiz antiguo muy hien dibu-
jado y colorido. A mi, fugitivo del Norto, la ceromonia
me gusté mueho, Iin nuestro pafs, donde todo so fes-
teja en traje corto y el arma al liombro, no estorian en
su lugar. Pero aqui, on’ tales solemnidades pacificas,
los trajes talares son propios.

BEs el Dux hombre {de nventajada cstatura y muy
bien formado, que podré estar enfermo; pevo, en honor
de su dignidad, se tiene muy derecho bajo ln pesade
vestidura, Aparte de esto, pavece el abuelito de toda ln
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raza y es afabilisimo y corfds, Siéntale el trajo 4 mara-
villa, y ol casquoete, debajo del gorro frigio, no lo porju-
dien, porque es fino y transparente y descansa en el
cabello mag blanco y brillante del mundo.

Acompandbanle unos cincuenta nobles con largos
trajes do coln, do color rojo obseuro, Lo mayoria hom-
bres hermosos; ni una figura ruin; muehos altos, de
gruesas caboezng y pelucas do rizos rubios, que les eafan
muy bien; faceiones mareadas, carnes blancas sin ser
fldcidas, parecion prudentes sin esfuerzo, tranquilos,
duenos de si mismos, & guienes la vida ern fdcil y la
llevaban con ciorta alogria.

Luego que en lniglesin estuvo todo ordenado y prin-
eipinda la misn solemne, toda 1o cofradin entré por la
puerta principal y volvié & salir por'la de la derecha,
después de rocibir log cofrades, dos & dos, el agua ben-
dita y saludar al Altar, al Dux y 4 la Nobleza.

Iabfame preparado para esta noche el famoso can-
to del (tondolero, que e el Tasso y el Ariosto eanta-
dos con unn melodin especial. Necesitase realmente
prepararlo, porque de ordinario no se presenta; per-
teneee 4 lag cosas medio extinguidag de log pasados
tiempos. '

A laluz delaluna subi 4 la géndola; uno de los can-
tores iba delante, otro defris, y comenzaron su canto,
alternando en lag cstrofag, La molodia, conocida gra-
cing & Rousseau, es un tormino medio entre el recitadoy
el eanto llano; conserya ¢l mismo movimiento sin tener
compis, La modulacion también es igual; sélo cambia
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segin el sentido del verso, y hince una suerte do doela-
mado, lo mismo el tono que la medida,

Tl espiritu, la vida de aguéllo, sdlo se comprenderd,
por lo que voy & decir. No 86 ni quicro averiguar como
se hizo la melodia; baste saber que es muy apropiada i
un hombre desocupado, modulando parn su propia
complacencia, adaptando & ostas modulaciones poemag
que sabe de memoria, Sentado la orilla do una isla,
de un canal, con voz penetrnnto—ol pueblo estima, en
primer término, la fuerza—hace resonar su ennto todo
1o lgjos que puede, Bxtiéndeso sobre lag aguas uiotas
y f distaneia; otro, que conoce ln melodin, la oye y con-
testa entonando el verso siguiente; después, vuelve 4
comenzar el primero, y asi uno es siompre eco do otro.
Tl canto, aunque dure noches entoras, los entretione
sin cangarlos. Cnanto mis lejos esbin, mis atractivo
‘tiene ln cancién. Si el que escucha se halla entro log

- dos, ocupa lugar apropiado.

A fin de lograr que escuchara asf, saltaron 4 tierra
en la Giudecca, y se dividieron 4 lo largo del canal; yo
iba de unlado 4 ofro entre ellog, sepavindome del que
empezaba 4 cantar y acercindomo al que terminaba la
estrofa. De esta manera comprendi enseguida el gonti-
do del canto, Eg rarisimo el sonido de la voz lejana;
parece queja sin tristeza; es cosa inereible y conmueve
hasta hacer llorar; lo atribufa & mis propias disposicio-
nes, pero mi viejo deeia: « & singolare, come quel canlo inte:
nerisce, e molto pitt, quanto & pilt ben cantato.» Desoaba que

oyese las mujeres de Lido y particularmente las de Ma-

- g e
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lamoeco y Palestring, que eantan también ol Tasso,
acompafiado de la misma 6 parecide melodia. Tl deefa:
«Cuando sus maridos van de pesen, tienen la costum-
bre de sentarse en la orilla, y con voz penetrante, 4 la
caida de la tarde, entonan el canto, hasta que, allg le-
jos, oyen ln voz de log suyos, y asi se entretienen.n jNo
ed muy hermoso esto? Sin embargo, compréndese [f-

cilmente (ue sen poco agradable oir cerea voces riva-

lizando con las olag del mar, Pero la idea de este canto
ge hnce humana y verdadera; viva ln melodia cuya le-
tra muerta nos destrozaba la eabeza; porque og el gus-
piro de un ger solitario en ol capacio, destinado & que
otro, animado de sug mismos gentimientos, lo escuche
¥ le conteste. |

Vonooin 8 do Octubre do 1786,

He visitado el palacio Pisand Morella pura ver un pre-
cioso cundro de Paolo Veronese: la familia femenina de
Darfo, postrada ante Alejandroy Hephastion, Lamadre,
arredillada en primer término, toma al Gltimo por el
rey; 61 rehusa todo honor é indien & Alejandro, Cuenta,
lo historia que habiendo sido ol arlista muy bien reci-
bido y honorfficamente hospedado durante mueho
tiempo en este palacio, pinté el cuadro en seerefo, y

manerag es digno de un origen parbicular, pues revela
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todo el mérito del maestro. Tividencia su gran arte en

digtribuir luces y sombras, gu habilidad en los colores ‘
locales,. gu modo do produeir delieiosa arnmonin, sin di-

fundir en el lienzo un tono genoral. Verdad es que ol

cuadro consérvase parfoctn.mente, tan fregeo como pin-

tado ayer, y cuando una obra de tanta importancia co-

mienza 4 detoriorarse, el placer que su vistn produce

se perjudiea sin gaher por qud.

Quien censure al artista on log trajes, debe advertir
su intento de pintar historin del siglo diez y seis, y no
hay mds que deeir. Ta gradacién de lo madre 4 la es-
posa y & la hifa, es sobremanera real y feliz. La prince-
sita joven, arrodillada, completamente al oxtremo, es
una ratita de rostro gentil, voluntarioso y arrogante,
que no parece ostar nada contenta de su sitio.

Mi antiguo don de ver el mundo conlos ojos dol pin-
tor cuyos cuadros acaban do impresionarme, trdjome
un pensamiento particular, Iis evidente que ol ojo f6r-
mase mediante los objotos vistos desdo la infancia, y
asf los pintores venecianos deben vor mis didfano y
claro que log otros hombres, Cuantos habitamos un
pais, 4 veces sucio y fangoso, obras gubierto do polvo
incoloro, que amortigna los reflejos, 6 quizd encerrados
en menguadas habitacionos, no podemos dosarrollar
en nosotrog mismos esa mirada alegre, Al hallarme un
dia en laglagunas, en pleno sol, y vor en las hundas de
las géndolas & los gonclolerés con sug trajes abigarra
dos y sus movimientos ligeros remando , destacarso
entre la llanura verde clara y el aire azul, he contem
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plado la mejor y mis acabada imagen de 1o eseuela ve-
necinna, Kl brillo del sol realzahn los coloves locales de
manern deslumbradora, y eran Ins gombras tan ligeras,

que relativamento hubiesen podido gervir de luz, Igual

sucedfn con ¢l reflojo do lag verdes aguas del mar; todo
era elaro y pintado en claro: necesilibase el rayo de
luz sobre lng olis espumosas para poner los puntitos
gobre lag feg. Ticiano y Paolo posefan esta elaridad en
grado sumo, y si no 8o encuenfra en algunos de sus
cuadros, es porquo han pudecido 6 los han retocado.
Tin Ja iglesin de San Marcos lag hévedas y elpulas,
y al igual lag paredes, todo st ricamente cubierto
do mosaicos; Aguras de colores sobre fondo do oro, Los

~hay muy buenos; otros no tanto, gegiin ol maestro que

dibujo los cartones. Didme pena que todo dependiese
aqui de aquella primitiva invencion, haeiéndola duena
dol egpiritu y de ln medida justn; pues con pedacitos
cundrados do vidrio, lo mismo se puede imitar lo malo
que lo bueno, Y aun no todo hiciéronio de la mejor y
mis pulida manera. 1i Avte que prepard i los antiguos
sug pavimentos y & log primeroy cristinnos el cielo de
las bévedas de sus iglesias, se desmenuza alora en ta-
baqueras y brazalotes: estos tiempos son peores de lo
que sepiensn,

En In casa Tafetli existe una preciosa coleceion de
reproduceiones antiguas. No hablaré de lag que conozeo
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‘puerta del Arsonal. Tl uno, se lovanta apoyfndose
en las patas delantoras; el otro esti acostado. Contras-
to magnifico de variedad y vida. Son tan grandes, que
hacen pequeno lo que les rodea y que nos reduei-
rian & lan nada si log objetos sublimes no nos eleva-
gen, Deben ser de log mejores tiempos griegos, trai-
dos del Pireo on los dias resplandecientes de la Ite-

de Maguncia ¢ de otras partes, y sélo mencionars lag

" nuevas. Una Cleopatra colosal, el dspid enroseado en
el brazo y durmiendo el sueiio de ln muerte, Mis lejog
la madre Niobe, cobijando bajo el manto la mis joven

* de sus hijas para librarle do las flochas do Apolo. Al.
gunos gladiadores; un Gonio dormido en sus proping
alas. Filésolos sentados y de pie, Son obras que pue-
den deleitar 6 instruir al mundo durante siglos, sin
que el mérito del artista s agote nunea on la saciedud,
‘Muchos bustos me trangportaron & los antiguos, mag-
nificos tiempos. Solo sienfo mi desdichado atraso en

piibliea.

Deben tracr asimismo sn orvigen de Atenas dos ba-
jorelieves empotrados enla pared de la iglesia de Santa
Justina, la vencedora de los turcos, desgracindamente

tales conocimientos. Sin embargo, adelantaré; 4 lo
menos 86 el camino, Palladio prepardme 4 cllo y & todo
cuanto es Arte y vida, Quizd he de parccer algo ox-
traordinario, pero no serd tan paraddgico como lo de

obscurecidos, hasta cierto punto, por las sillas de la
iglogin. Hizome reparar en ellos el saeristin, porque la
tradicion diee que log dngeles hermosisimos que el Ti-
cinno presenta on su cundro del Asesinato de San Pe-

dro Mirtir, estdn tomados de aquellos: son genios que
¢+ ge arrastran con los atributos de log dioses, y en ver-
dad tan hellos, que sobrepujan toda idea.

Iin seguida contempld, con un sentimiento muy par-
ticular, ln estatua desnuda de Mareo Agripa, en el patio
de un palacio. Un delfin que se lovante culebreando &
su lado, indica un héroe marino. {Qué parecidos i dio-
ses son los grandes lombres asi representados!

He visto de ceren los caballos de la iglesia de San
Marcos: desde abajo se advierte ligeramente que son
motendos; en algunas parteg tionen un bonito reflejo
metilico, & veeos verde cobrizo, De cerca so ve y se
gibe que eran todos dorados y ahora estin llenos de
. rayas, porque los birbaros no quisieron limar el oro,

Jacobo Bohme, que llegd & conocer ol univorso viendo
un plato de estafio atravesado por un rayo de Jupiter,
También hay en la coleceidn un pedazo de enlablamen-
to del templo de Antonino y Fausting en Roma. Bste
objeto saliente de tan magnifica arquitectura, me hizo
recordar el capitel del panteén de Mannheim. jCosa eg
bien diferente de nuestros suntos amochuelados del
gbtico florido, puestos sobre sus mensulillas uno sobre
otro, y que nuestras columnas de tubos do pipa y nues-:
tras torrecillag picadas, y quo nuestras guirnaldag de
flores! Gracias 4 Dios, de eso estoy libre para siempre.

He de mencionar todayia algunas obrag de eseultura
que vi aquel dia, si bien de pasada, con admiracién y
respeto, Dos enormes leones de mdrmol blanco 4 la
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forma queda,

{Qué hermoso tiro! quisiera oir la opinion de algin
inteligente en caballos. Lo que moe parecié gingular fus
que de cerca parccen pesados, y desde ln plaza ligeros
cOmo ¢iervos,

Fsta manana mi dngel bueno me llevd al Lido, la
lengua de tierra quo cierra las lagunas y las sopara del
mar. Saltamos cn tierra y la atraveswmos: of un ruido
fuerte; era la mar, que vimos pronto: lanzihaso conira
la orilla y luego se volvia; estaba la marea bajando.
Asgi, pues, lie visto la mar con mis propios ojos y me
he paseado en la hermosa playa que dejn deseubierta
al retirarse. Hubiera deseado tener log nifos & mi lado,
4 causa de log mariscos; yo mismo, semojante 4 un
chico, recogi buena provisién de cllos, Pero los dedico
4 una cosa: quisiera seear un poco do la tinta del ealo-
mar, que agui corre con tanta abundaneia.

Sobre el Lido, ceren del mar, hay un cementerio de
ingleses, y més lejos otro de judios, porque ni unos ni
otros pueden enterrarse en sagrado, Encontrd la sepul-
tura del noble cénsul Smith y de su primera mujer; le
debo mi ejemplar de Paladio, y le df por ¢l las gracias
gobre su tumba profana,

Y no solamente profana, sino medio perdida; ol Lido
no es, al fin y al cabo, mis que una duna, y lag arenas
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arrebatadas por el viento, llevadas do una parte & otra
y amontonadas, la cubrirdn: dentro do poco tiempo
apenas se oncontrarf este monumento, aunque es has-
tante alto.

iQué gran espeeticulo es la mar! quiero hacer un
viaje en eanoa, porque lag géndolag no galen fuera,

Orillag del mar encontré también diversas plantas,
cuyos earacteres semejantes me hicieron conocer me-
jor sus propiedades. Son 4 ln ves gordas y acerbas,
ernsas y tenaces, y es evidente que tales propiedades
adguiérenlas de ln sal del suelo arenoso, y mejor foda-
via, de la sal del aire. Contienen jugo como las plantas
acudticas, y son earnogas y registentes como las plantas
de montaiin. Cuando en el {inal de Ins hojas adviértese
tendencia & ser espinosas, al igual del cardo, son extre-
madamente afiladng y fuertes. Encontré asi una mata;
pareciéronme andlogas & nuestros inofensivos tusila-
£08, pero ‘armados de fuertes nrmas, y ln hoju parecia
de cuero, lo mismo que el eidliz y el tallo, todo grueso y
dspero! recogi semilla y hoju, (Evingivm maritimum ).

Til mercado del pescado y los infinitos marigcos me
gustaron muecho; voy @ ¢l con frecuencia y observo
los desdichados habitantes de la mar que se dejaron
atrapar.

Tomo I, o
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Yeneein, 9 o Ootubre do 17806,

Magnifico dia desde la maiiana & la noehe! Llegué
lLasta Palestrina, pasando [rente i Chiozzn, asiento de
las grandes construceiones llamadas Murazzi, que le-
vanta la Republica. Son de piedras labradas y 6s su
objeto proteger la extensa lengua de tiorra Hamada el
Lidoy que separa las lagunas de ln mar, contra el bra-
vio elemento.

Son las lagunas un efecto antiguo do In Naturaleza.
En primer término el fiujo, el reflujo y la tievra, trabe-
jando encontradamente; degpués los rebajnmientos su-
cesivos de las aguas, fueron causa de (que, on la extromi-
dad superior del mar Adridtico, se encontrago tan ex-
tenso terreno pantanoso, visitudo en purte y en parte
abandonado por el flujo y el reflujo. 1l arte solidifled
log puntos més altos, y nsi Veneein esta formada por
cien islas agrupadas y rodenda de otras ciento. Al pro-
pio tiempo, con increible trabajo y costo, nbrieron ca-
nales profundos en las lagunas, 4 fin de que on la maren
baja pudiesen llegar bugues de guerra fi log puntos
principales, Cuanto hieieron el ingenio y el trabajo de
los antiguos tienen que conservarlo nhora el trabajo y
la previsién de los modernos, La larga banda de tierra

del Lido separa las lagunas del mar, que sélo puede en-
trar por dos sitios, & saber: ol Castillo y al extremo
opuesto por Chiozza, Bl flujo entra dos veces al dia y el
reflujo retira lag aguas otras dos veees, siempre si-
guiendo el mismo camino y en la misma direceién; cu-
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bre los puntos pantanosos del interior y deja al des-
cubierto los mis altos, que aungue no se seean, son vi-
gibles,

Otra cosa serin gi lo mar se busease nuevos cnminos,
atacaso ln lengua de tierra y lan marea entrase y saliese
4 voluntad. No solamente los pucblecitos que hay en
el Lido, Palestring, San Pietro, y otros perecerian, sino
que se obstruirian log canales y el agua lo tragtornaria
todo, convirtiendo el Lido en islag, y las islag que hay
detrig, en lengun de tierra, A fin de evitarlo, protegen
ol Lido, valibndose de todos los medios posibles, para
que el elemento temible no puedn desmantelar aguello
de gue los hombres se pogesionaron, dindole forma y
direceion determinadas,

I'n las marens grandes conviene, sobre todo, impe-
dir al mar la enteada, 4 no ser por dos lados, quedando
el resto cerrado. Asi quiébrase su fuerza, y debiendo
someterse, & las pocas horas, & la ley del descenso de la
maren, es menos temible su furor,

Después de todo, Venecia nada tiene que temer, y la
lentitud del mar retirindose, le garantiza miles de afios,
y ya tratard de retener su posesion, conservando per-
fectamente sus coanales.

iSi al menos tuvieran la ciudad mds limpia, cosa tan
necesaria como fiteil y de muy grandes consecuencias
en el curso de los siglos! Verdad es que estd prohibido,
bajo grandes multas, echar escombros ¢ basuras en los
canales; pero nadie puede impedir que un chaparrén
repentino arrastre lag inmundiciasg depogitadas en 1os
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rincones, y 1o que es peor, que las arroje en las bocas
de las alcantarillas, corrdndolag y poniendo asi los lu-
gares principales en peligro de quedarse debajo dol agua.
He visto alcantarillas ohatrui@as y lenus de agua, has-
ta en Piazzeta de San Marcos, donde lag establecicron
tan bien como en la gran plaza.

La Jluvia se hace un fango horroroso. Todo ¢l mundo
jura y echa pestos. Al subir y bajar los puentes, las ea-
pas y Tabarri que llevan i la continua arrastrando, se
ensucian, y como lag gentes usan mediag y zapaios, se
salpican ¢ increpan unos & otros porque no se manchan
de barro comin, sino corrompido. Mejora ol tiempo, y
nadie piensa ya en la limpieza. Tan gierto og que ol pi-
blico se queja siempre de estar mal gervido, porquo no'
sabe prineipiar & hacerse seryir mejor. Aqui, si ol 50-
berano quisiers, todo se arreglaria pronto.

‘Subi esta tarde d la Torre do San Marcos; habiendo
visto lag lagunas en su magnificencin, en pleamar, que:
ria contemplarlas ahora, duranto el reflujo, en su hu-
mildad, siendo neeesario unir.-lag dos imdgenes para
formar idea verdadera. Is cosa singular ver tierra on
todas partes donde antes se extendin la llanura trans-
parente. Las islas no son ya sino puntos elevados y cul:
tivados de un gran pantano verde obseuro, donde ca-

racolean bonitos canales. Vensge log terrenos pantano- -

gos cubiertos de plantas acudtions, que paulatinamente
y sin cesar los van levantando, & pesar del flujo y el re-
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flujo que los arrastra y socava, no dejando sosegar la

vegetacion .
Vuelvo & mi narracién del mar, Hoy vi un tejemancje

- de caracoles marinos, lapas y cangrejos, en extremo di-

vertido, jQué cosa tan hermosa cs un ser vivol jQué
apropiado i su ostado, qué verdadero, qué existentel
jCudin util me es mi corto estudio de la Naturalezn y
cufinto moe complazeo en seguirlo! Iistas cosas pueden
comunicarse, y no quiero hacer la boca agua & mig ami-
¢z0s con gimples exclamaciones. :
" Consisten lag obras destinadag & contener el mar en
dog series de oscalones altos, alternando con rampas
guaves, terminando en alto muro, euyo borde superior
es galiente, Al subir ln maven, el agua cubre general-
mente log esealones y lag rampas, y g6lo en casos ex-
traordinarios se estrella contra ol muro y el borde sa-
lionte.

A ln mar siguen sus habitantes; pequenios mariseos
comestibles, patelas univalvas y todo lo moyedizo, en
particular cierta especie de cangrejos, Apenas los ani-
malitos se posesionaron del muro ligo, retiranse las
aguag tumultuosas segiin vinieron. Al principio aque-
lla muchedumbre no sabe dénde se halla, y espera que
ln ola salada Jos volverd 4 recoger; mas no vuelve, el
sol pioa y seca de_prisa, y empieza entonces ln retirada,
En tal ocasién buscan los cangrejos su presa. No se
puede.ver nada mag admirable ni mig edmico que los
ademanes do esta crintura que, compuesta de redondo
cuerpo v dos largas tijerns, ya que las otras patas de
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arafia no cuentan, camina peusada sobre sus zan-
cudos brazos, y en cuanto una lapa se muove algo
debajo de su eseudo, mete la pinza entre la abertura
de la concha y el suelo, vuelea el tejado y se come el
molusco. Las patelas caminan despacio; mas ol sentir
proximo el enomigo, 86 adhieren fuertemente 4 la pio-
dra. Tste maniobra con mucha astucin y muechag mo-
nerias alrededor del tejado, falto de fuerzas que venzan

el poderoso misculo del débil animalejo; entonces re-

nuneia & la presa, dirvigiéndose & otra guelta, mientras
la primera sigue poco & poco su eamino. Jamas vi un
cangrejo salirse con la suya, y 080, ([ue he pasado horas
enteras obgervando la retirvada de estn tropa, resbaldn-
dose por las dos rampas y los escalones.

\ Voneoin, 10 do Octubro do 1786,

f

iAhora si. puedo decir que he visto unn comedial Da-
ban hoy en el teatro San Lucas, Le Baruffe Chiozzotle, que
quiere deeir: Bl Zipizape de Chiozza. Son los porsonajes
mavineros habitantes de Chio ZZE;., y sug mujoros, herma-
nas é hijas. Sus gritos hahifuales, en lo bueno y en lo
malo, sus pendencias, sus violenciag y su henignidad,
sus simplezas, su ingenio, su buen humor y sus mane:
ras libres, todo estd perfectamente imitado. También ln
obra es de Goldini, y como yo estuviera todavia ayer
en aquél lugar y tenia atn en los ojos y en los ofdos lag
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vocos y maneras do los marineros y gente del puerto,
me hizo muchisima gracia. Do soguro so me habrin
eseapado muchas alugiones, mas pude seguir bien el
conjunto .

He aqui el plan de la pieza. Lag vecinas de Chiozza
hillanse sentndas delante do sus casas, hilando, hacien-
do malla, cosiendo, segiin costumbre. Pasa un joven, y
4 una do ellas saluda con particular amabilidad, En-
tonces empiozan lag pullas, crecen hasta la broma y
ge alzan hasta cl agravio. Una groserin atrae otra.
Una vecina agresiva dice las verdades, y en tal pun-
to, dan rienda suelta fi las injuring, f los ultrajes, i los
gritos, No [alta quien llegue & ving de hecho, 6 intervic-
nen, de necesidad, los agentes de In justicia. Tl segun-
do acto pasn en la Sala de la Audiencia. Tl eseribano,
on lugar del Podestit, que como noble no podrin ser re-
prosentado en ol teatro, hace llamar & las mujeres unw
¢ una. Asi deseibrese que 6l mismo esti enamorado de
la enamorada, y aprovechando hablarla & solasg, en vez
do interrogarla, declirale su amor, Otr, enpmorada de
¢l, se precipita dontro, llena de celos. EL umante de la
primera, todo alborotado, llega asimismo corriendo y
lag domads lo siguen, lueven los insultos y anda el dia-

blo suelto en 1o Sala de la Audiencia, como antes en la

plaza del puerto,

Tin el tercer neto aumenta la barahunda, concluyendo
aprosuradamente y de cualquicra manera. Il pensa-
miento més feliz lo exprosa un cardeter en el que voy @
ocuparme, ’

]
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Un marinero viejo, cuyos miembros, y en particular
el 6rgano de la pnlahru, se han entorpecido de resultas
de la vida dura y penosa que llevara en su juventud,
aparece como antitesis de aquelln gente charlatana,
movediza y chillona, Empieza siempre moviendo los
Jabios, ayuddndose de log brazos y de lag manos, hasta
(que consigue echar fuera lo que piensa. Pero no salien.
do sino en cortas frases, reprosenta una sericdad tan
lacénica, que cuanto dice parecen proverbios ¢ senten-
cias y equilibra los desplantes y apasionnmientos de
los otros.

Jamds he visto alegria semejanto @ la del pueblo al
contemplarse representado tan al natural. Aquello fué
una explosidn de carcajadas desde el prineipio hasta ol
fin, También debo decir que los actores lo hicieron f ma-
ravilla, Respecto del cardeter, habfanso repartido los
diferentes tonos de voz que generalmonte sobresalen en
el pueblo. La primera actriz estaba delicios, mucho
mejor que al ltimo en su traje de heroina y demos-
trando su pasién. Las mujeres en general, clla sobre
todo, imitaban las voces, los ademanes y los modales

~ del pueblo de manera graciosisima, Muchas alabanzas

merece el autor que hizo, de nada, ol mag agradable pa-
satiempo, Sdlo es dable hacerlo al autor nacional, diri-
giéndose & un piblico alegre. Aparece siempre eserito
de mano maestra. {

De lo compaiia Sacchi, para la que trabajaba Gozai,
y ahora estd deshecha, vi & la Smeralding, una flgurita
pequeiia y gorda, llena de vida,, ligereza y buen'humor.

o

=
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Brignetia, que es delgado, buena figura y excelente cd-
mico, sobre todo en ln parte de aceidn y de maneras, es-
taba con ella, Bstas miscaras, conocidag nuestras como
momias, sin vida ni significado en nuestro pais, aqui
lo hacen maravillosamente, gue son al cabo produetos
indfgenas. Las edades, los caracteres y los estados no-
tablos se han personalizado en frajes extraordinarios,
y cuando se va y viene ln mayor parte del afio con cu-
reta puesta, so encuentra natural que también en la es-
Cena ApAreCAn Caras negras,

Vonoein 11 de Ocbubro de 1780,

Al fin y al cabo, haeiéndose la soledad imposible en-
tre tan consgiderable masa de hombres, di con un
francés viejo, que no sabe palabra de italinno; encutén-
trage como denuncindo y vendido, y & pesar de todas sus
cartag de recomendacién, ignora & punto fijo qué hacer,
Es hombre de clase elevada, de muy buenas maneras,
poco expansivo; debe pasar mucho de los cincuenta, y
hia dejado en su casa un hijo de siete afios, de quien cs-
pera ansioso noticiag. Le he prestado algunos sorvicios,
Aunque de prisa, vinja por Itulia cdmodamente, para de-
cir que la ha visto, mas agridale al pasar instruirse en
lo posible, Dile noticias de muchas cosas. Al hablarle
de Venecia, me pregunté cuinto tiempo hacia que esta-
ba aqui, y oyendo que sélo quince dias y era la primera
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vez, dijo: il parait que vous w'avez pas pordw volre lemps.
Es el primer testimonio de buena condueta que puedo
presentar, "

Lleva aqui ocho diag y se va manan. Me fué muy
grato ver, en el extranjero, un verdadero versallés de
carne y hueso, Y esto llaman viajero! jlis cosa que me
hace pensar y me maravilla de qué suerbe so puede via-
jar sin descubrir nada fuern de si! Y i su manera o8 ex-
celente persona, hombre instruido y que vale.

Vonecin 12 do Octubre do 1786,

Ayer dieron en San Lucas una pieza nueva, Lingli-
cismo in Ialia, Viviendo en Italia muchos ingleses, es
natural que sus costumbros so hayan ebservado, y erei
saber de qué modo juzgan los italianos & estos hudspe-
des ricos y bienvenidos, y (uedéme en ayunas;algu-
nas escenas oportunas de chiste, y el resto muy pesado
y muy serio, sin ningtin raggo del cardcter inglés; Tas
trivialidades italianas de costumbre, y eso aplicadas &
cosas generales, y nada mis,

Asi fué, que no gusto, y estuvo @ panto de ser silba-
da; los edmicos no estaban en su elemento, como en ln
plaza de Chiozza. Siendo esta la {iltima pieza que debo
ver aquf, parece que mi entusiasmo hacia aquolla re-
presentacion nacional subié de punto en el contraste.
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Dospués do recorrer mi diario, antes de cerrarlo y
haberle afiadido las obsorvaciones de mi librito de me-
morias, debo registrar log netos y enviarlo al juicio de
mig amigos. Ya hallé on sus piginag mas do una cosn
quo podria determinar mejor, aumentar y corregir,
Plicomo que queden asi y scan monumentos de la pri-
mera, impresién que, aunquo no siempre la verdadera,
nos es preciosa y grata, (8i pudiese enviar i mig ami-
gos siquicrn un soplo de esta vida fieil! Clonsideran los
italianos 'oltramontano imagen obseura. Tamhién se me
presenta aliora ol Indo de allé de los Alpes sombrio:
pero entre la niebla neostumbrada, dibijanse figuras
amigas. Solamento ol clima podrin obligarme 4 prefe-
riv estos paises & aquellos: el nacimiento y la costum-

~ bre son cadenns poderosfgimag. No quisiera vivir aqui,

como no quisiora vivir en parte alguna donde estuviese
desocupado. Iin el momento, la novedad me da muehf-
simo que haeer, La Arquitectura s levanta de su sepul-
tura cual espirifu antiguo y me manda que esbudie sus
leeciones, & manora do reglas de una lengua muerta, no
intentando aplicarlas ni procurarme en ollas goce vivo,
sino eruzando, en el silencio de mialma, la existencia
venerable y por sicmpre terminada de los tiempos an-
tiguos, Refiriondose Palladio en todo & Vitrubio, procu-
véme un ejemplar do la odicién de Galiani, Tl infolio
pesa en el equipaje tanto como su estudio en mi cabe-
za, Palladio, con sus palabras y obrag, en su manera de
pensar y exponer, me ha acercado mis & Vitrubio y me
lo ha interpretado mejor que puede hacerlo la versién
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italiana. | Vitrubio no. ge les fdcilmente: ol libro en sf

estd eserito en estilo obseuro ¥ exige estudio erftico. A
pesar de ello lo leo pronto, y me deja altas y dignas im-
presiones. Dirélo mejor, lo leo & manern de breviario:
mis por devoeién que part instruirme. Yo unochece
temprano y tengo tiempo de leor y eseribir.

{Gracias 4 Dios! Cuanto veneraba en mi juventud
vuelve & serme querido, Qué feliz me gionto al haber
osado acercarme de nuevo & los eseritores antiguos!
Me atrevo yn & decir y 4 confosar mi enfermedad y mi
locura. Desde hace algunog anos no he visto ningin
autor latino ni podria considerar nada gue me recorda-
se 4 Italin, Cuando esto mo sucedin eagualmente, ha-
ciame sufrir de manera cruel; & menudo Hoerder se bur-
laba de mi, porque decia que mi latin lo aprendia de

- Spinoza, i cansa de reparar que ora el tinico libro en
latin que yo lefa, Mas ignoraba hasta qué punto debia
guardarme de los antiguos y con qué angustia me re-
fugiaba en aquellas generalidades abstrusas. Todavia
no ha mucho hizome desgracindisimo la traduceion de
lag Satiras de Wieland. No leyera dos y ya estaba des-
coneertado. De no haber tomado la doterminacién que
ahora estoy poniendo en prictica, era hombre perdido.
A tal punto subiera en mi alma el degeo de ver fal cosa
con mis propios ojos. Lira insuficiente ol conocimiento;
lag cosas estaban al aleance de mi mano y las separe-
ba muro impenetrable, Asf, no me parece que las veo
la primera vez, sino que las vuelvo i ver. Poco tiempo

" he permanecido en Veneein, mas logré identificarme
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bastante con esta vida, y sé quo llevo conmigo idea,
gino completa, & lo menos verdadera y clara,

Voneein 14 do Octubro do 1786, i Ins dos do 1n tardo,

Son log altimos momentos (ue paso on Veneeia; voy
é partiv en el barco del correo de Ferrara, Salgo gusto-
so de Venoein; necositaba, de quedarme aqui, contento
y con provecho, hacoer cosas (ue galen de mi plan, Los
habitantes también se van nhora, y cada uno huscu
gus jardines y sus posesiones de tierra flrme, Tin ver-
dad hice huen acopio y llevo conmigo la imagen rien,
singular, (nica.

De Ferrarva @ Roma,

16 do Octubro dlo 17686,—Temprino, i hordo, |

Mis compadieros de vinjo, personas miy naturales y
agradables, duermen todavia en lo cdmara; yo, envuel- -

to en mi abrigo, he permanecido lag dos noches sobre
cubierta, 86lo hacin la madrugada se siente frio. Enfré
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seguro en el grado cuarenta y cinco y vuelvo 4 mi an-
tiguo tema. Dejarfa todo & log naturales si pudiese, cual
Dido, sujetar don correas lo suficiente del clima queo
bastase para rodear nuestras viviendas; osto es otra
existencia, Tl viaje, con hermoso tiempo, fué agradable;
las vistas y perspectivas sencillas, mus graciosas. Iis
el P rio plicido, que atraviesa en ln comarca llanuras
extensas; vénse sus orillag eubiertas de ehaparros y
bosques; lontananzas, ninguna, Como en el Ktsch, he
visto construceiones hidriulicas absurdas, pueriles y
perjudiciales, al igual de las del Saale,

Forrarn 10 de Octubre do 17680, por In nocho,

A las siete la mafiana, hora alemana,llegué, y me pre-
paro & marchar mafniana, Se ha apoderado de mi, la vez
primera, una suerte de disgusto en eindad tan hermosa,
grande, llana y despoblada, Brillante corte animé, en
otro tiempo, estas mismas calles. Aqui vivié el Avios-
to descontento, el Tasso desgraciado, y jqueremos edifi-
carnos visitando semejante Tistado! Iay en la tumba
del Ariosto mucho marmol muy mal digtribuido. Tin
vez de la prisién del Tasso enseiian una carbonera,
donde es seguro que no lo encerraron, scasamente sa.
ben en su misma casa lo que uno quiere; al fin les
vuelve la memoria, gracias 4 la propina. Me recordé la
mancha de tinta del doctor Lutero, que el castellano

toda cultivada. Segin mi costumbre, subi al momento
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renueva do tiempo en tiempo. Lo mayoria de log vinjé-
rog tienen algo de compafiero y se pagan mucho de ta-
les signos caractoristicos, Tinmi disgusto, apenas puse
gtencién en el hermoso Instituto Académico, que fundd
y enviqueeid un cardenal nacido en Ierrara. Un poco
me reanimaron, no obstante, algunos monumentos an-
tignos en ol patio, y ante ollog me detuve.

Luego me (ié gusto la ocurrencia de un pintor. Juan
Buutista delante de Herodes y de Herod fag, Tl profeta,
¢on su acostumbrado traje salvaje, seiinla duramonte i
la dama, Ella mira en completa calma al prineipe, sen-
tado al lado suyo, y el principe mirn al ascético entu-
giasta, tranquilo y on silencio. Delante del rey hoy
un perro blanco, de tamaiio mediano, y de debajo del )
vestido de Herodins sale otro perro mds pequeno, bo-
lofiés, y nmbos ladran al profeta, Me parecié muy feliz-
mente pensado, '

.

Cento 17 da Octulre do 1756,

En mejor disposicién que ayer eseribo de la patria
de Guereino, También la situncidn es distinta. Un ami-
gable y gracioso pueblecito de cinco mil habitantes,
industrioso, animado, limpio, situado en una llanura

4 la torre; un mar de dlamos, entre los que vense en las
cercanfag granjas rodeadas de sus campos, Rico el
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suelo y suave el clima, Era una tarde de otono como
pocas veces nos concede nuestro verano, Ll cielo, todo
el dia cubierto, e despejd, retirdndose las nubes al
Sur y al Norte, contra las montaiias, y espero huen dia
mafiana. :

He visto los Apeninos, 4 los cuales me acerco, Tl in-
vierno arui sélo dura Diciembre y Inero. Abril es llu-
vioso; el resto del afio, segin las estaciones, buen tiem-
po; nunea lluviag persistentes. Sin embargo, ¢l mes de
Septiembre fué mejor y mas caliente que Agosto. Salu-
dé amistosamente los Apeninos al Sur; pues estoy sa-
tisfecho de llanura, Mafiana eseribiré al pie de estas
montaiias.

Giuercino amaba su ciudad natal, Tn general log ita-
lianos mantienen y cuidan, en gu mds alto sentido, ese
patriotismo local, de cuyo hermoso sentimiento provie-
nen tantos establecimientos preciosos, y aun multitud
de santos particulares,

Bajo la direccion de aquel maestro, se fundé unn Aca-
demia de Pintura. Ha dejado muchos cuadros, que son
regocijo de los habitantes y merecen serlo. Giuercino es
un nombre sagrado, (ue estd en boea de nifios y viejos.
Muchisimo me gusta el cuadro de Cristo resucitado
apareciendo & su Madre. Arrodillada delante de dl, le
mira con, indescriptible ternura, y apoya la mano iz-
quierda sobre su cuerpo, precisamente debajo de la
bendita llaga, que estropea todo el cuadro. Tl tiene ln
mano izquierda en el cuello de ella, y para verla mejor
se echa un poco'hacia atrds. Resulta la figura algo, no
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diré forzada, gino extrafia. A pesar de ello, es en sumo
grado agradable, La mirada tranquila y triste con que
la contempla es tnica, cual si el recuerdo de sus dolo-
res y de los de ella, no curado completamente en la re-
gurreccién, se cerniese todavia ante su noble alma.
Strange ha grabado el cuadro; quisiera que mis amigos
viesen, al menos, esta copia,

Después llamé mi atencidn una Madona, Tl nifio pide
¢l peeho; ella, vergozosa, vacila én degeubrir el seno,
Natural y noble y bello y precioso. Mis lejos una Marfa
que dirige el brazo del nifio que tiene delante, haciendo
(que con gus dedos levantados dé la bendicidn 4 los es-
pectadores, & quienes mira; pensamiento muy repetido
y muy feliz, en ol sentido de la mitologia catélica
Guercino es un pintor profundo, sano, enérgico sin ru-
deza; mds bien hay en sus cosas cierta gracia moral y
delicada, grandeza y libertad tranquilag, Al lado do
esto, existe algo que le es propio, de suerte que viendo
una vez sus obras, no ge pueden ya desconocer en lo
sucesivo, mplea, en particular tratindose de vestidu-
rag, hermoso color rojo obgeuro, que armoniza i mara-
villa con el azul, también muy en sus aficiones.

Son los asuntos de log demis cuandros mas ¢ menos
infelices: el huen artista se ha martirizado, y perdid y
degprecié en ello su invencién, su pincel, su ingenio
y su mano. Me alegro, no obstante, de haber conocido
este hermoso distrito del Arte, aunque cosa vista tan
de prisa, poca satisfaceidn y poca ensefinnza proeura.

Toxo 1. \ It}
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Nolonin 18 de Octubre de 1786, por In nocha,

Ayer, antes de ser dia, sali de Cento y llegué bastan-
te temprano. Un cicerone, listo y bien instruido, al sa-
ber que venia de paso, condijome tan de prisa por to-
das las calles, me ensenié tantos palacios y tantas igle-
sias, que apenas puedo notar en mi Yolkmann dénde
he estado. ;Y quién sabe si més adelante recordaré to-
das las cosas merced { estas indicaciones? Ahora voy
& mencionar algunos puntos luminosos que me hicie-
ron sentir un bienestar real,

iAnte todo la Cecilia de Rafael! Iig lo (ue yo sabia de
oidas, sélo ahora visto con mis ojos, Rafael hizo siem-

~ pre lo que los ofros hubieran deseado hacer, y no qui-

siera decir de ello otrn cost, sino que es suyo. Cinco

santos juntos, que nada tienen ue ver con nosotros,

cuya existencia se representa de manera que deseamos
al cuadro eterna vida, aun 4 trueque de conformarnos
con volver 4 la nada. Deseando conocer bien 4 Rafael y
apreciarlo debidamente, y no alabarlo semejante & un
Dios, que, @ manera de Melquisedech, aparecio sin padre
ni madre, debe mirarse & sus predecesores y maestros.
Aleanzaron laboriosa y penosamente el suelo firme de
la verdad; echaron los anchos cimientos, y rivalizando
entre si, levantaron poco & poco la pirimide, hasta que
¢l al fin, ayudado de tantas ventajas, ilaminado por su
genio divino, puso la tltima piedra, que no admite
otra ni gobre ella ni & su lado,

Acrece el interés histdrico considerando las obras de
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los maestros antignos. Francesco Francie os un artista
respetabilisimo; Pletro do Perugia, tan buen hombre,
que se podria decir de él: un leal alemén. {Si Alberto
Durero hubiese tenido ln dieha de internarse mis en Ita-
lial He visto en Munich algunas obras suyas de increi-
ble grandeza, jPobre hombre! jCudinto se equivocé en
Venocia haciendo un eonvenio con log curas, y per-
diendo asi semanas y meses! ;Y en su viaje & los Paises
Bajos, al trocar sus magnifieas obrag, de lng que tenia
derecho i esperar su dicha, por papagayos, y i fin de
ahorrarse las propinas, vetrataba los crindos que le
trainn un plato de frutas! Infinitamente compadezco
semejante loco del Arte, porque en el fondo, mi destino
es también ese, sélo que yo sé salir de apuros algo mejor
que él,

Hacia ln noche me vi libre, al fin, de esta respetable,
vieja y doeta ciudad y de sus habitantes, que bajo las
enramadas en forma de béveda que se ven en todas las
calles, i cubierto del sol y del mal tiempo, van y vie-
nen, se emboban, compran y iratan de sus asuntos.
Subi d la torre y me regocijé con el aire libre, La vista
es magnifica, Al Norte lng montanas de Padua y los
Alpes de Suiza, del Tirol y del I'riul: en una palabra,
toda la cadena del Norte, mas en la niebla. Al Iste, ho-
rizonte ilimitado; y en ¢, sobresaliendo tnicamente,
las torres de Médena. Al Ocste otra igual llanura hasta
el mar Adridtico, visible 4 la salida del sol. Del lado
del Sur, lag primeras colinas de los Apeninos, planta-
das hasta la cima y llenas de iglesias, palacios y casas
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de campo, parecidas 4 las de Vicencio. Tl cielo estaba
purisimo, sin nubes; sélo en el horizonte se veia una
especie de humo. Asegurdme el torrero que desde ha-
cin lo menos seis afos, aquella niebla no se aleja nun-
ca. Tin otro tiempo, con anteojo de larga vista, podia él
distinguir muy bien las montafiag de Vicencio, sus ca-
sas y capillag, y ahora glo muy raras veces, en diag cla-
risimos. Y esta niebla se extiende de preferencia en la
cadena del Norte, haciendo de nuestre amada patria
verdadera morada de cimmerianog. Hizome observar
después lo sano de la situacion y del aire de su cindad;
como sus tejados parecian nuevos, y como £ ningiin la-
drillo atacarala humedad. Precigo es confesur que los
tejados todos estaban limpios y bonitos; quizi contri-
buya 4 ello la buena calidad de las tejas; & lo menos,
antiguamente cocian muy bien los ladvillog en la loca-
lidad. )

La torre, inclinada, hace detestable vista; y es muy
verosimil que la hayan construido asf de propésito. Me
explico semejante locura.de la manera sigiiente: en
tiempos de intranquilidad de las ciudades, todo edificio
grande era convertido en fortaleza, cn la cual, eadn fa-
milia poderosa levantaba una torre, Andando el tiem-
1o, hizose cosa de lujo y honorifien, Todos querian os-
tentar su torre. Al cabo, las torres derechas llegaron &
ser comunes y construyeron una toreida, Asi, el arqui-
tecto y el duefio consiguieron su intento: miranse todas
las torres derechas y esbeltas en busca de la torcida.
Después subi 4 ella, Las capas de ladrillos son horizon-

<
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tales. Con buen cemento que tire y gatos de hierro, se
pueden hacer construceiones insengatag,

Bolonin 19 de Oetubre de 1786, por ln noche.

Empleé¢ mi dia de la mejor manera posible, viendo
cosas y volviéndolas & ver. Sueédeme en el Arte como
en la vida, que ge ensancha mis, cuanto mas uno en
ella se interna. Tin este cielo aparecen, & cada paso, as-
trog nuevos que no puedo contar, y me desconeiertan:
los Caracel, Guido, Dominichino, unidos en época poste-
rior y feliz del Arte. No se goza de ellos verdaderamente
sin el saber y criterio que me faltan, y sélo muy poco a
poco voy adquiriendo. Gran obsticulo i la considera-
eién precisa y al inmedinto conocimiento son ln mayor
parte de los asuntos de los euadros, que no tienen sen-
tido comiin y extravian al hombre, queriéndolos vene-
rar y amar,

Tis como si los hijos de los dioses ge uniesen & lag hi-
jas de log hombres: de ahi provienen toda suerte de
monstruosidades. Mientras el divino sentido de Guido,
su pincel,' que solo debiera pintar lo mas perfecto que
mirar se pudiese, te solicita, tienes que apartar horro-
rizado los ojos de aquellos detestables asuntos, que
nunea podrdn rebajar bastante las pﬁlabms mis inju-
riosag del mundo; y asf es todo: se estd d la continua en

' plenn anatomin en la plaza del Suplicio. Siempre los do-




(|

134 VIAJE A ITALIA.

lores del héroe; nunca accién, nunca interés actunl; sin
cesar, algo fantéstico que del exterior se espera, O de-
lincuentes 6 convulsos, criminales 6 locos; y el pintor,
queriendo salvarlos, ya pone un mozo desnudo, ya una
linda espectadora en traje de cola; de igual modo, 4 los
héroes espirituales los trata como & maniquies y cibre-
los de hermosos ropajes. No hay idea humana. Tintre
diez asuntos, no exigte uno que se hubiese deseado pin-
tar, y este uno no ha osado el artista tomarlo al dere-
cho. El gran euadro de (uido, en la iglesin de los Men-
dicanti, es todo lo mejor que se puede pintuv,' y tam-
bién el asunto més insensato en un autor. B un cundro
votivo: creo que es voto del Senado entero, y asimismo
invencion suya. Los dos fingeles, que serfan dignos de

- consolar 4 una Psiquis, deben aqui..... (1),

EL Santo Proclo es hermosa figura. jPero y los otros
obispos y clérigos! Debajo hay nifios celestinles jugan-
do con atributos. El pintor, teniendo el dogal al cuello,
traté de ayudarse de la mejor manera; hizo lo imposi-
ble, ansioso de demostrar que el harbaro no era 6l.

Dos figuras desnudag de Guido, un Juan en el desier-
to y un Sebastidn jqué preciosamente pintadas! Ly qué
dicen? Uno abre la hoca y el otro se rotuerce,

Si considero la historia con humor hipocondriaco,
puedo decir: la fe elevé las artes, mas la supersticion
se apoderd de ellas y de nuevo las hundié en tierra.

Después de comer, en mejores disposiciones, con me-

.

(1) En ol original esto phrrafo no termina,

|
|
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nos urrogancia y mis suave, anoté lo siguiente en mi
libro de memoring. Guardase en el palacio Tanari un
famoso euadro de Guido, representando La Virgen de
la leche, de tamafio mayor que natural y cuya cabeza
parece pintada por un Dios. g indescriptible la expre-
8ién con que mira al nifio mamando, Paréeeme que en
silencioso y profundo padeeimiento, no se figura ali-
mentar & un hijo del amor y de la alegria, sino 4 una
crintura sustitufda, celestial, i quien da de mamar por-
que no puede ser de otra manera, sin comprender, en
su humildad, por qué sucede asi. Tl resto del cuadro
lo llena enorme colgadura, celebradisima de los conoce-
dores; no g6 4 punto fijo qué decir acercn del particu-
lar. Verdad es que los colores se obseurecieron y la ha-
bitacién y el dia no eran de los més claros.

A pesar del embrollo en que me encuentro, conozeo
que vienen en mi ayuda la practica, el ejercicio y la
aficién, en tal laberinto. Sin duda & causa de ollo di-
jome tanto una Circuneision de Guercino, porque co-
nozeo al hombre y le tengo carino, Perdono el asunto
intolerable y me recreo en la ejecucion. Pintado como
se puede imaginar: todo admirable, concluido como si
fuese esmalte. Y ahora me sucede lo que & Balanm, el
profefa coniuso, que echaba bendiciones cuando queria
maldecir; y se repetiria Irecuentemente si permanecie-
se aqui mis tiempo,

Al volver & mirar alguna obra de Rafael, 6 que con
alguna verosimilitud pueda atribuirsele, encuentra el
dnimo satisfaccién y alegrin completas. Hallé una San-
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ta Agata, cuadro precioso, aunque no bien conservado.
1il pintor diéle robusta y flrme virginidad, sin rudezn
i frialdad, He observado mucho la figura, y en espirita

le leeré mi Ifigenia, y mi heroina no diri nadn que la

Yanta no hubiese podido expresar,

Recordando la dulee carga que en los viajos me acom-
paiia, no puedo callar que, i travis do lag ocupnciones
inherentes del Giran Arte y los objetos de ln Naturaleza,
gira en derredor mfo una serie de importantes figurns
poéticas. Ya desde Conto quise continuar mi trabajo de

" la Ifigenia, mas jqué sucedié? Un espivitu me meotié en

el alma el argumento de la Ifigenia in Delphis, y hube de
darle forma. Voy # bosquejarla todo lo breve que
pueda, -

Electra, segura en la esperanza de que Orestes traerd
 Delfos la imagen de Dinna, de 'I'duride, se presenta en
el templo de Apolo y ofrcee al diog, como tltimo saerifl-
cio propiciatorio, el hacha eruel, causn do tantas desgra-
cias en la casa de Pelops. Quiere sumaln fortuna que se
le acerque uno de log griegos, y le cuontn de qué suwer-
te acompand & Tduride 4 Orestes y Pilades, eomo vié &
los dos amigos ser conducidos & la muerte y felizmente
salvados, La apasionada Eleetra no sabe si dirigir su
furor contra los dioses 6 contra log hombres. Enfretan-
to llegaron & Delfos Ifigenin, Orestes y Pilades. La se-
renidad celestial de Ifigenin y la pasién terrestre de
Electra contrastan de una manera notable al encontrar-
se dos figuras reciprocamente desconocidns. Ll griego
fugitivo ve 4 Ifigenia, reconoce en ella la sncerdotisa que
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se sacritied 4 los amigos, y la descubre & Flectra. Esta
pretende asesinar & Ifigenia con la misma hacha que
arrancé del altar, euando un movimiento afortunado
de la ultima separa de los hermanos aquella terrible
desgracin, Si la escenn sale bien, no es ficil ver en el
teatro cosa mis grande ni que mis conmueva.

;,Y de dénde voy 4 sacar tiempo y manos, aunque el
numen sen propicio? Mientrag me siento abrumado de
estn plétora de buenos y Inudables deseos, voy f hacer
memoria, con mis amigos, de un sueno (ue, aunque
ocurrido haee ya un afio, todavia téngolo muy presen-
te. Sofié que en un esquife pequenio llegaba f isla ferti-
lisima y poblada, donde sabin que se encontraban los
més hermosos faisanes. Traté al punto con log liabitan- "
‘tes, para (ue me trajesen aquellos volatiles que mata-
ban en gran nimero. iran, por supuesto, faisanes de
eso8 (ue sélo en suefiog acostumbran verge, de largas,
matizadas colas, parecidas 4 las de pavos reales 6 de
aves raras del paraiso; trajéronmelos al barco & sesen-
tenas y los colocaron eabeza adentro; tan bonitamente
estivados, las largas pintadas plumas do las colas col-
gaban hacia fuera, brillando al sol, que dibujaba los
‘montones de la manera mis admirable que se puede
imaginar, y eran tantos, que apenas dejnban sitio al
patrén y los remeros, De esta manera hendimos lag
tranquilas ondps y nombraba ya en mi interior los ami-
gos con quienes compartirfa el matizado tesoro, Al fin
entramos en un gran puerto, donde me perdi entre bu-
(ques de inmensa arboladura, que recorri saltando de un
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puente & otro, buseando sitio seguro dohde atracar mi’
pequefio esquife. '

Giozamos de estas imdgenes ilusorins, divirtiéndonos
con errores que, trayendo su origen de nosotros mis
mos, deben tener analogia con nuestra vida y nuestro
destino,

»

Al cabo estuve en lo afamada fundacion eientificn -
mada £l Instituto 0 Los Estudios, 1l espacioso edificio, par-
ticularmente el patio interior, tiene bastante severidad,
aunque no sea del mejor estilo arquitecténico. lin lag es-
caleras y en los corredores no faltan adornos do estuco
¥ pintura al fresco, Todo es conveniente y adocundo, y
se admira la variedad de cosas bellas y dignas de ser
conocidas, alli reunidas. Al alemdn, acostumbrado i en-
seianza mas libre, esto no le sirve,

Vinoseme 4 la memorin una observacion hocha en
anteriores tiempos. Y es vavinr lag cosas segin el curso
del tiempo, que trae necesidades nucvas, distintas de lo
que fueron en su prineipio, Lins iglegias cristinnas conti-
nan en la forma de basflicas, aunque ln de templo fuese
tal vez mds apropiada al culto. Los establocimientos |
cientifitos presentan aiin ol aspecto de claustros, porque
en aquellas jurisdiccionos piadosas, encontruron los es-
tudios, antes que en parte alguna, espacio y tranquili-
dad. Las Salagde Audiencia de los italianos son tan altas

Y anchas cuanto es preciso & lns necesidades de una co- -
munidad; en la plaza del mercado se figura uno estar
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al aire libre, donde, en tiempos pasados, se hacia jus=
ticia. Y nuestros grandes teatros, jno seguimos cons-
truyéndolos con todas sus dependencias debajo de un

tejado, nl igual de lag primitivas barracas de feria, for-

madas de tablas 4 la ligera? Al tremendo empuje de los
descreidos, en tiempo de la Reforma, metiéronse los es-
tudiantes en las casas de los burgueses; mas, jcudnto

tiempo no ge tardd en abrir nuestros asilos de huérfa-
‘108 y en procurar & los nifios pobres esta educacién del

mundo, tan necesaria?

Bolonin, 20 de Dotubro do 1766, por la nocho,

‘Pasé el dia de hoy, hermoso y caliente, en pleno aire
libre, y apenas me acerco & la montaiia, vuelven 4 soli-
citarme las piedras. Sucédeme lo que & Anteo, que se
sentia mas fuerte cuanto mds lo ponian en contacto de
su madre la tierra,

Dirvigime & caballo hacin, Paderno, donde se encuen-
tra el nombrado espato pesado de Bolonia; de él hicense

las tortitas que, caleinadas, brillan en la obscuridad,

si antes se expusieron d la luz del sol, y que llaman
aqui sencillamente fosfori.

Hallé en el camino rocas enteras de vidrio de Mosco-
via, al descubierto, después de dejar atrds una colina
de arcilla arenisca..Por un tejur baja un riachuelo, al
que afluyen muchos mds pequeiios. Cref al principio
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ver una coling gredosa, debida al trabajo de las aguas
y que lava la lluvia; pero, observando mejor, deseubri
lo siguiente: La piedra constituyente de esta parte de
la montafia es pizarra arcillosa, muy finnmente lami-
nada y asociada al yeso. Semejante pizarra, de tal
modo se mezela & la pirita sulfuresa, que ntacnda de la
humedad y el airve, se transforma por completo. Tume-
fizose, perdiéronse las eapas, y la superficie 50 cubrié
de una espeeie de disgregado concoide, de brillo graso
semejante al del carbdn do piedra, Solo en log pedazos
grandes—y de ellos rompi muchos, 4 fin de examinar
bien de cerca los fragmentos—se adquiere el conven-
cimiento de la transicion y el enmbio. Al mismo tiem-
po, la superficie de [ractura vese salpicada de puntitos
blancos ¥ algunas veces de particulans amarillag, Asi se
destruye, poco 4 poco, lo externo, y la coline parece
pirita sulfurosa descompuesta en grande, Debajo de lag
primeras capag se encuentran otras mis duras, verdes
y rojus. También hay abundantes piritas sulfurosas
que el viento arrastra sobre la piedra.

Subi un barranco que en esta desmenuzada y des-
compuesta montafia abrieron lag lluvias torrencinles, y
satisfecho hallé, en gran copia, ol buseado espato pesado,
apareciendo en muchos puntos del agrietado terveno
en estratos informes é irregulares. Iin partes hastan-
te puro, en partes envuelto adn en su ganga de areilla.
De pronto adviértese que no son ecantos rodados; mas
si hubiera de decidir entre si portenceen @ la misma
¢poca de formacion de la pizarra arcillosa ¢ resultaron
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de su levantamiento y descomposicidn, serian precisas

minuciosag investigaciones. Acéreage la forma de log
pedazos encontrados, mds 6 menos pequeiios, 4 la figu-
ra de un liwevo mal hecho. Los mids pequedos cristali-
zan imperfectamente. Tl pedazo de mayor densidad

" pesa diez y siete medias onzas. Iincontré asimismo en

la propia arcilla suelta, perfectos cristales de yeso. Los
inteligentes sabrdn descubrir en los pedazos recogidos
més ecaracteres determinantes. |Y deecir que volvi 4
cargarmo de piedras! [He recogido unos diez y ocho
ejemplares de espato pesado!

Tor la noche,

iCudnto tendria que deeir avin si hubiese de contar
todo lo que en este hermoso dia pasdé por mi imagina-
cion! Pero mis descos son mdas fuertes que mis pensa-
mientos. Siéntome irresistiblemente impulsado hacia
adelante; con difieultad me reconcentro encuanto tengo
4 la vista, y parece que el eielo me ha oido, porque se
presenta un vetturino ollue va derecho 4 Roma, y pasa-
do maifiana saldré hacia allf, sin demora, Asi, pues, hoy
y maiiana necesito mirar mis cosas, cuidar de ellas y
darme prisa trabajando, '
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Lognnb on los }\peninoﬂ 21 de Ootubre do 1786, tarde,

No gabré decir si sali de Bolonin esta maifiana 6 si me
echaron. En fin, & todo trance agarré la ocasidn de
partir cuanto anteg, y ahora estoy en una miserable po-
sada acompanagdo deun oficial del Papa, que va & De-
rugia, su ciudad natal. Al sentarme 4 su lado, en la
silla de dos asientos, queriendo hablar algo, le dijo el
cumplido que yo, alemén y acostumbrado & andar en-
tre militares, me encontraba muy contento viajando
con un oficial del ejéreito del Papa.

No me lo tomé & mal y contestéme: «No extraiio que

tenga usted inclinacién 4 la milicia, pues hoe oido deeir
que en Alemanin todos son militares; en cuanto 4 mi,
aunque nuestro servicio es muy fieil, y en Bolonia,
donde estoy de guarnicién, puedo tener todas mis co.-
‘modidades, preferirin quitarme esta chaqueta y dedi-
carme & administrar el pequeiio putrimonio de mi ph-
dre. Pero soy el hijo mis joven, y tengo que confor-
marme,» '

¢ Civedo 22 do Octubre do 1786, nocho.

Ciredo, otro nidito en log Apeninos, donde me encuen-
tro completamente 'feliz, viajando para aleanzar el lo-
gro de mis deseos. Esta mafiana se unieron # nogotros,

. cabalgando, un inglés y una que se dice hermana suya.
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Sus caballos son buenos; mas viajan sin servidores, y

el sefior, segin parece, hace de palafrenero y ayuda de.

edmara. Iin todo encuentran de qué quejarge, y eree uno
estar leyendo algunas paginas del Archenhols,

Notabilisimo pedazo del mundo paréeenme los Ape-
ninos. A las grandes llanuras de la region del Pé, sigue
una montana, levantada de lo mds profundo, y corre
entre dos mares, limitando la tierra firme al Sur, Si el
sistema de las montaiias no fuese demasindo escarpado,
demasiado alto gobre el nivel del mar y no estuviesen
entrelazadas de tan extrafio modo, el flujo y el reflujo
de las antiguns edades hubiera ejercido mis aceidn
sobre ellas, y por mis tiempo; forméranse llanurag sus-
ceptibles de riego, y seria una de lag mds hermosas tie-
rras de este admirable clima, un poco més alta que las
otras comarcas. Asi, resulta tejido singular de cimas,
unas contra otrag; muchas veces no puede uno hacerse
cargo del curso de las aguas. Silos valles estuviesen
mag llanos y lag llanuras misg lisag y regadas, podria
compararse 4 Bohemia, aunque de todas maneras los
montes tendrian distinto cardcter. Mas no vaya 4 creer-
se que es montaila drida, sino en su mayor parte culti-
vada. Los castafios se dan muy bien. El trigo es muy
bueno, y ya la sementera verdea. Fn los caminos hay
encinas, siempre verdes, de hojitas pequefiag, y alrede
dor de las iglesias y capillas, esbeltos cipreses.

Ayer tarde se turbé el tiempo, pero hoy vuelve 4 es-
tar claro y hermosgo.

‘
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. Foligno 25 de Octubre de 1786, por In tavde.

Trangcurricron dos no¢hes sin eseribiv, Iiran los hog-
pedajes tan malos, que no podia pensarse en sacar 4
luz una hoja. Asf es que empiezo & verme nlgo confuso,
pues desde la salida de Venecin, no se hila la rueea del
vieje tan lisa y bonitamente.

1123, 4 las diez de nuestra hora, salimos de los Ape-
ninos y vimos I'lorencia, situada en extenso valle, po-
bladisimo , salpicado hasta lo infinito de willas y e
serios,

Recorr{ apresuradamente la eindad, la Catedral, el
Baptisterio. Aqui se me abre otra vez un mundo nuevo
y desconoeido, en el gue no quigro detonerme. 1is es-
pléndida la situacion de los jardines Boboli. Me apre-
guré d salir tun de prise como entrara,

Tn la ciudad vese la riqueza dol popular Lstado que
la construyd; eondeeso que fud feliz, merced 4 lo serie
de sug buenos gobiernos. Igualmente llama ln ateneidn
la grandiosa apariencin de las obrag pablicas de Tos

~cana, caminos y puentes. Aqui todo estd bien heeho y

todo aseado, La belleza tiénese en cuenfe, al mismo
tiempo que el uso y la necesidad, Iin todas partes se
advierte la actividad mds solicita, Los Kstados del Pa-
pa, al contrario, parecen conservarse sélo porque lu
tierra no selos quiere tragar,

Lo dicho respecto do lo que hubieran podido ser los
Apeninos realizase en la Toscana, Situada mucho mis
baja, las aguas antiguas cumplieron su deber levantan-

|
|
|
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do un suelo pingiie. s amarillo elaro y de facil traba-

jo. Avan muy profundo, empleando todavia el sistema
primitivo. Sus arados no tienen vuedas y la reja no ey
movible; de suerte que cllabrador se arrastra, encorva-
do, detris de sus bueyes, al surcar la tierra, Dan hasta
cinco labores; esparcen con lag manos muy ligeramen-
te un poco de abono, y por iltimo, siembran sl grano y
hacen las mesetas dejando en los intervalos surcos pro-
fundos y rectos, de modo que el agua de Hluvia pueda
correr por e¢llog, De tal snerte el fruto ¢rece en las mese-
tas, y log que lo eseardan van y vienen por los SUTCOS.
Tiste procedimiento se compronde alli donde la hume-
dad es de temer; mas no aleanzo el motivo de su prie
tiea on las llanuras abiertas. Asi acontece en Areszo,
donde se extiende ln de mayor hermosura, No puede
verse suelo mas limpio: no hay una mota; fodo desme-
nuzado y como tamizado. Los cereales prosperan & ma-
ravilla y parecen aleanzar todo el tamaiio necesario 4 su
natural destino. Il segundo afio cultivan habas para
los caballog, que aqui no comen avena. También siem-
bran algarrobas, que ya ostentan un verde muy bonito
y fructifiean en Marzo.

Germing de igual manera el lino: duranto el invierno
permanece fuern, y las heladas lo hacen mis dura-

" devo.

Los olivos son drboles singulares en grado sumo; se
parecen al sauce, Pierden también el meollo, y la piel se
agrieta. Sin embargo, parecen fortisimos, Al examinar

la, madera, vése su lento erecimiento, y que la estructu-
Tosmo I, 10

v
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raes muy fina. Bl follaje como el del sauce, aungue las

ramas tienen pocas hojag. Alrededor de Floreneia y
en log montafing, todo esti plantado de olivos y vi-
fins: en los claros cultivan cerenles, Por Avezzo y mis
lejog, dejan los eampos oi mayor libertad., Tneuentro
que no separan bastante Jng yodrag enredadns en los
olivos y otros drboles, cosa que serin ton fieil. No se
ven praderag. Dicen que el maiz agota el sueloy desde
que se introdujo la agriculturn perdid en ofros concep-
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sigue: Conoeiendo que yo ern protestante, mo dijo,
después de varios vodeos, si le permitin hacerme al-
gunas preguntas; pues oyera tantas cosas extraordi-
nariag de nosotros los protestantes, que deseaba, de
una vez saber i qué atenerse.

—Pueden ustedes vivir en buen pio con una mucha-
cha bonita sin estar precigamente ensados? ;Se lo per-
miten & ustedes sus curas?

Yo contesté: nuestrog curas son personas de juicio

tos: lo ereo 4 causa del poeo abono empleado. i
Despedime esta tarde do mi capitin, en la seguridad

(que no g6 ocupan en semejantes pequeneces. Pero de
cierto, si les preguntisemos sobre eso, no nos lo per-

S
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y promesa de ir @ verlo 8i paso otra vez por Bolonia.
Ts un verdadero representante de muchos de sug com-
patriotas.

Voy i decir algo gue pinta particularmente al hom- -

bre. Viéndome muchas veces silencioso y yensativo,
me dijo una: ;Che pensa! non devo mai pensar 1'uomo, pen-
sando se invecchia, Que quiere deciri—;ln qué piensn us-
ted?—1il hombre no debe pensar, pensando se enyejece.
Y después de algunas conversaciones:—Non deve fer-
marse Puomo in una sole cosa, perche allora divien matlo;
bisoqna aver mille cose, una confusione nellw testa. 158 de-
eir:—No debe el hombre eireunseribirse i una sola cosn,
porque se volveria loco; necesita tener mil eosag, una
confusidn en ln cabezn,

[gnoraba el buen hombre, (ue precisamente estaba
yo silencioso y pensativo & causn de la confusidn de
objetos, viejos y nuevos, enredados en mi eabeza. El
retrato de semejante italiano se verd mejor en lo que

mitivian,

—3Y ustedes no necesitan preguntirselo?—exclama.
—iOh qué felices! Y no confesandose, no tienen ellos
porqué saberlo. ‘

Diciendo esto, desatdse en invectivas é improperios
contra sus clérigos, y en alabanzas hacin nuestra santa
libertad.

Y en lo concerniente 4 ln confesion—prosiguié—;co-
mo se gobiernan ustedos? Nos dieen gue todos los hom-
breg, aun los no cristinnog, deben confesarse. Pero co-
mo en su endurecimiento no pueden hacerlo de lamane-
ra justa y buenn, se confiesan & un drbol viejo, lo cual,
en verdad, es bastante risible y profano, y no obstante,
pruebsg, 4 pesar de todo, la necesidad de la confesion,

Sobre esto le expliqué nuestra iden de la confesidn, y
cdmo obramos en consecuencin. Parecidle muy eémodo,.

mas le ocurrié que tanto valin confesarse & wn drbol.

Después de algunas vacilaciones, solicité muy formal-
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mente que le explicage ofro punto. La cosn ora que, de
boca ‘de uno de sus sacerdotes, & quien consideraba
hombre veridico, oyern que nosotros teninmos el afre-
vimiento de cagarnos ¢on nuestrag hermanas, y era en
verdad cosa fuerte. Se lo negué 6 intenté durle nlgunag
nociones humanas de nuestra doetrina; pero no (juiso
poner atencién en aquéllo, pm'eciémloln demagindo ordi-
nario, y fuese d nueva pregunta,

Nos aseguran (ue I'ederico ol Grande, victorioso
hasta sobre los migmos catélicos, Henando ¢l mundo
do su fama y & quion todos creen horeje, es'en realidad
catélico, y permitele el Papa ocultarlo, y todo el mun-
do sabe que no va & ninguna de vuestras iglesing, sino
hace sus devoeiones en ecierta capilla subtorrinea, el
corazdn contrito 4 eausn de no poder manifestar pibli-
camente la santa veligidng que, si lo hiciese, sus prusgia:
nos, pueblo salvaje y herejes furibundos, le dicran
muerte incontinenti, sin que favoreciese en lo mis mi-
nimo @ la eausa. Por ello, el Santo Padre le dié aquel
permiso, y él, en cambio, favorece y propaga oculta-
mente cuanto puede la dinien verdadera religion,

Dejé correr todo, y sélo contesté quo aquello era un
gran secreto, y que en realidad nadie podria atestiguar-
lo. Nuestras conversaciones ulteriores fucron del mismo
estilo; de manera que quedé maravillado de I habili-
dad de un clero que trata de rechazar y desfigarar lo
que puede nbrir brecha y traer desorden en el obgeuro
eirculo de su doctrina acostumbrada.

|
|
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|
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Salf de Perugia una hermosisima maiiang, y volvi &
gentir la felicidad de encontraime solo, La situacidn de
la ciudad es bella; la vista del lago agradabilisima, La
imagen quedéme bien impresa. Baja el camino al prin-
cipio, después sigue un valle alegre, que cierran colinas
en lotananza 4 ambos lados. Al eabo distingui Asisse.

. Gracias & Palladio y Volkmann sabia que un precioso
templo de Minerva, construido en tiempo de Augusto,
ge mantenin win perlectamente conservado. En Madona
del Angelo dejé & mi vettwrino siguiendo su eamino & Fo-
ligno, y yo subi con viento fuerte & Asisse; deseabn
mucho viajar & pié en aquel mundo tan solitatario,
Dejé 4 ln izquierda la abominable construeeion y la ar-
quitectura babildniea de su iglesia, con torres unas so-
bre otras, sepulero de San Francisco, pensando ¢ue alli
guardase la estampilla destinadad sellar cabezas iruales
fila de mi capitin. Después pregunté 4 un chico muy
guapo dénde estaba Sante Maria de la Minerva: acompa-
fidme 4 la ciudad, construida en una altura, Al fin Hega-
mos @ la eiudad vieja, propinmente dicha, y vila cosa
mis digna de elogio, el primer monumento completo de
In antigiiedad; un templo modesto, apropiado 4 eindad .
tan pequenas, y no obstante, tan perfecto, tan bien pen-
sado, que en todas parles se hariaadmirar. Ahora, ante
todo, una palabra acerea de su emplazamiento, Desde
que lei en Vitrubio y Palladio el modo de construir las
cindades y lundar templos y edificios publicos, tengo
gran respeto i tales cosas.

También en esto eran los antiguos grandes con na-
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turalidad, El templo hillase & media altura de la her
mosa montaiia, en la reunién de dos colinas, sitio toda-
via llamado e pleza, Cuatro calles vienen d desemboear
en ella, y tienen pendientes suaves: forman las calleg
una eruz de San Andrég; dos van de abajo arriba, dog
de arviba abajo. Las casas construidas frente doel tem-
plo, cerrando la vista, es probable que no existirian en
los antiguos tiempos.

Suprimiéndolas con el pensamiento, se verin al Me-
diodia ¢l pais mis rico, y al mismo tiempo distingui-
rinse de todas parteg el Santuario de Minerva, Las ca-
lles 6 caminos deben ser viejos, porque siguen la ligura
¥ lu caida de la monfania, No esti en medio de la plaza
el templo, sino orientado de modo que pudiesen ver su
eseorzo lo antes posible, los que veninn de Roma, No
solo deberin dibujnrse ol edificio, sino la feliz situacion
que ocupa.

No podia sacinrme al mirar, en la fachada, la genial
combinacién del trabajo del artista, I8t orden es corin-
tio, los intercolumnios, de unos dos mddulos. 1.og fus-
tes de lus columnas y sus placas debajo, parecen colo-
cados sobre pedestales; pero lo parecen énlmnenta, pued
el zocalo vese dividido en cineo pedazos, y de eada pe-
dazo suben entre las columnas cineo csealerns, y asi se
llega 4 la plataforma, sobre la cual realmente se asien-
tan las columnas, y de alli se pasa al templo. La corta-
dura de I banda del zéealo tuvo s razdn de ser, pues
situado en el monte, las escaleras que condueirian 4 6l
hubieran cogido demasiado espacio, y la plaza se achi-
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earia, Tl nimero de egealones todayia existentes abajo
en la montafin no puede apreciarse; & excepeion de al-
gunos (ue alin conservan su formua, log ofros aparecen
soterrados. Pesaroso me arranqué de aguella vista,
tomando de mi cuenta llamar la atencién de todos los
arquitectos ncerea del edifieio, 4 fin de tener su plano
exacto. lista vex ho de observar que la tradicion es cosn
mala. Palladio, en quien me fio siempre, da del templo
un dibujo, y no es posible que loviera; pues coloca 8o-
bre la plataforma pedestales de los que parten lag co-
lumnas, resultando desmesuradas, y el todo palmirico,
feo y horroroso, mientras en la. realidad es proporeio-
nado y.complace y recrea la vista y ol entendimiento.
Lo que ha desarrollado en mi la contemplacién de esta

.obra es inexplicable, y produeird frutos oternos.

ihame ya camino de Roma, monte arriba, en aquella
hermosa tarde, el alma deliciosamente tranquila, cuan-
do of detrds de mi voces roncas y fuertes que disputa-
Lan, Presumi que serfan eshirros (ue viera en la clu-
dad. Segui mi camino eseuchando al descuido, y pronto
adyerti que trataban de mi persona, Cuatro de aquellos
hombres, dos armados de escopetas y de catadura poco
amistosa, pusaron delante, y @ los pocos pasos, murmu-
rando algo enfre dientes, volvieron atrds y me rodea-
ron.P-reguntilrwme quién era y qué haefa alli, Contes-
té que era extranjero y hacin & pie el camino desde
Asisse, mientras el vetturino seguin el de Ioligno. Iso
de pagar un curruaje y caminar @ pie. no les parecid

verosimil. Preguntaron si estuviera en el convento
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grande. Dije que no; ageguré que conocia el edificio de

‘antiguo, pero que era arquitecto, y esla ver sélo me

propusiera ver Santa Marfa de ln Minerva, que debian
gaber ern un edificio modelo. No lo negaron, pero toma-
ron muy & mal que no hubiese visitudo al Sunto, y les
liacia sospechar que bien pudiern ser yo un contraban-
dista. Hiceles notar lo rigible que & un hombre sdlo en
¢l camino, sin morral y los bolsillog vacios, se le mira.
se como contrabandista. Entonces ofreciles volver en
su compaiia 4 la ciudad é ir junto al Podesti i presen-
tarle mis papeles, y me reconociese por un extranjero
honorable, Acerca de ello hablaron entre dientes, y al
fin dijeron (ue no era preeiso, y manteniéndome 4 ello
serinmente decidido, alejironse al eabo, tornando al
camino de la ciudad, Volvime @ mirarlos. AllQ iban
en primer término los mozos crudos, y detris la nma-
ble Minerva volvin & mirarme de manera muy amiga-
ble y consoladora; después dirigi lu vista i ln izquierda,
sobre la triste catedral de San I'rancisco, y digponiame
4 seguir mi camino, cuando uno de los desnrmados se
separd de la tiopa y vino hacia mi con aire amistoso.

Me galudd y dijo enseguidn: «Mi sefior exfranjero, us -
ted deberfa darme al menos unu propina, pues le nsegu-
ro que siempre le considerd bhuena persona y lo dije alto,
contra la opinidn de mis compaieros, Son debezns ca-
lientes que se disparan enseguida, y no tienen conoci-
mierto del mundo, También habri usted advertido que,
desde luego, aprobé sus palabras y le di importancia».

Yo lo alabé y dijele protegicse & cuantos extrnnjéros

.
.
M
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viniegen & Asisse, ya fuese i causn de ln Roligidn 6 del

Arte, y en particular 4 los prquitectos que, de ahora
en adelante, viniesen 4 medir y i dibujar el templo de
Minerva, del que todavin no se hiciera ningin buen
griabado. A estos tales que les prestase auxilio, y podia
estar geguro que le probarfan su agradecimiento. Con
esto le puse en ln mano algunas monedas de plata, que
le cnusaron més regocijo del que habia esperado, Rogo-
me que volyiese, y en particular que no echase en olvi-
do In fiesta del Santo, donde podia tener completa se-
guridad de divertirme y edificarme. Y ademig, si yo
querm portarme con una mujer bonita, como es justo
que se porte un hombre gunpo, me aseguraba que la
sefiora mis bella y mis lhonorable de todo Asisse me
aceptarin, gracias dsu recomendacion, nlegm y gustosa.
Entonces se despidio protegtando que aquella noche iria
al sepulero del Santo, & pedirle me diese feliz vinje. Asi
N0 separamos, y me encontré muy i gusto otra vez solo
con la Naturaleza y conmigo. Ll viaje f Moligno fué uno
de log paseos mas hermosos y agradables (ue he dado
en mi vida. Cuatro leguas completﬁs de monte, tenien-
do # la derecha un valle muy poblado. .
Con los vellurinos, el viaje es penoso. Lo mejor es que
go leg puede seguir edmodamente & pie. Desde Ferrara
me dejo nrrastrar asi, Iista Ttalin, tan favorecida por
la Naturaleza en todo cuanto es meednico y téenico,
y donde se funda la mayor comodidad y el bienestar.
de la vida, permanece infinitamente mis atris que las
otrag naciones, Kl vehiculo de los vetturinos, que todavin.
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g¢ llama sedia (silla), proviene sin duda de los antiguos

palanquines, en los cuales 4 las mujeres, los ancianos

_ y lag personas de distineion conducinn lag mulas. Tn lu-
gar de la mula de atriis, que so enganchabu en Ia limo-
nera posterior, colocaron dos ruedag, y ya no hay que
pensar en ofras mejoras. Seguirin vinjando en sus si-
lias durante siglos; y asi son en sus viviendas y en
todo.

Si se quiere ver realizada la primera iden poética de
que los hombres vivian la mayor parte del tiempo al
aire libre, y en ocasiones, muchas veces sélo por nece-
sidad, so retiraban 4 cavernas, se puede venir i estos
alrededores, en especial al enmpo, & ver edifleios com-
pletamente en el sentido y en el gusto do unguellas,
Tan gran deseuido proviene de no pararse & reflexionar,
Temerosos de envejecer con inandita ligereza, deseni-
dan el prepararse & las largas noches del invierno,y
asi sufren, enal perros, buena parte del afio. Aqui, en o-
ligno, en un menaje de casa del todo homérico, donde
todos estdn juntos en una pieza grande, alrededor de un
fuego que arde en el suelo, gritando y haciendo ruido,
y se come en una mesa larga sogin pinian Ins hodas de
Canadn, aprovecho la ocasion de eseribir esto, porque
hay uno que pidié un tintero, cosa que en las prosentes
circunstancias no hubiera pensado. Pero se conocerd
en esta hoja el frio y la incomodidad de mi eseritorio.

Ahora siento y conozeo la imprevision de venir sin
preparativos y sin’compaiiia. Con las diferentes mone-

~das, los velturinos, los precios, los malos hospodajes,
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s ung pena continun y tiene (que sentirse muy desgras

ciado ol que, esperando y buscando un placer no inte-
prumpido, viene silo la vez primera. No ruise sino ver
la tierra & cnalguicr precio, y si voy i Roma arrastra-

do por la ruedan de Ixion, no puedo quejnrme.

——e

o 27 do Octubro de 1786, por la tarde,

De nuevo vaelvo @ estar en una caverni (que aguantd
un terremoto lnee un aiio, I8l puebleeito hdllage en una
comaren deliciosa, quo contemplé & gusto, dando en
torno una vuelts, al comienzo de unallanura, entre mon-
taias todag calizas. Segin Bolonia del ofro lado, Terni
levantage del lado de aed de los Apeninos. ' :

Aliora que me dejé el soldndo del Papa, me acompa-
fia en el viajo un clérigo. Parece mis contento de s es-
tado, y conocitndome por hereje, contesté de huena
voluntad mis preguntas, instroyéndome acorca del rifo
y otrag cosas que lo conciernen, Viendo siempre gente
nueva, consigo en todus partes mi abjeto. Hay que oiv
al puehlo hablar entre si jué idea tan viviente dn esto
de todo el pais! Al juntarse, son adversavios de lamna-
norn mas extraordinaria. Tienen el celo provineial y de
pueblo mds singular; no se pueden folerny; los Tstados

" sostienen ctorna lucha, y todo ego con viveza y puasion

siempre actuales; de suorte que i la continua represen-
tan comediag y s¢ muestran ul desnudo. No uwbsta.nte,
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suben reportarse d tiempo, d fin de que los extranjeros

ge confundan y no puedan ver claro en sus negocios,
Subi 4 Spoleto y estuve en el Acueducto, & ln ves

puente entre un monte y otro. Log diez arcos de ladri-

1lo, que descansan en el valle, soportan tan sosegados

sus siglos, y el agua sigue corriendo i todas partes y a
los extremos de Spoleto. Esta es la tercorn congtrnecion
de los antiguos que veo, y siempre con el mismo gran
gentido. Una segunda naturaleza que obra segim lag
necesidndes nrbanas; tal es su arquiteetura. Asfson el
Anfiteatro, el Templo y el Acueducto. Ahorn conozco
la razén que tenia para que me fuesen anbipdticas lns
arbitrariedades, por ejomplo: ln Winterkaste sobre cl
Weissenstein (1); un nada absolutamoente, un horrible
plato montado, y asi otras mil cosas. Todo eso nace
muerlo, ya que lo que no tiene verdadera existencin in-
terna, no tiene vida, ni es grande, ni puode legar i serlo.

{Cudinto deleite y eudnto conocimionto debo i las il
timas ocho semanas! Costéme, sin embargo, hastante
trabajo. No hago sino abrir los ojos, unsioso de que
todos los objetos se me queden bien grabados. Juieiv
no quigiera hacerlo, aungue me fuese posible.

San Crocefiso, extrafia capilla gituadn en ol eamino,
téngola, no por restos de algin templo antiguo de la
localidad, sino por una reunién de columnas, pilagtras,
entablamentos alli encontrados y juntos sin discerni-
miento, aunque no & ciegag, No puede doacribirse, mas

1)  Ceren do Cassel,

| A ]
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debe existir de elln algin grabado, Y es cosa singular,
mientrag uno trabajn en formarse iden de la antigiedad,
encontrar 4 cudn paso ruinag que consentivinn recons-
tenir, mediante gran trabajo, cosas de que no hay idea

toduvia.

1is otra cosa vegpeeto del llamado suelo elisico. Aqui
o o trata de fantasmas, {omase el paig como o8, Y Hi-
gue giendo, tewtro donde ocurrieron log hechos mis
grandes, Hasta ahora procuré aprovecharme del golp}e
de vista goeoldgico y paisajista, & fin de suprimir la ima-
ginpeion y ol sentimiento, congervando idea libre y cla-
va de 1o localidad. De tal guorte se fijn la Historia mara:
villosamente de manera yiva, sin darse cuenta de o su-

’

cedido, y siento ol mis vivo deseo de leor 4 Ticito en
Roma. . 1

No debo desntender por completo ol ticmpo. Alsubir
4 los Apeninos desde Bolonia, corrfan lag nubes siem-
pre al Norte; mis tarde cambiaron de direceion, diri-
giéndose al lago Peagimeno, permaneciendo en ¢l sus-
pendidas, tendiendo nl Mediodia, Clonforme en la ex-
tensa Nlanura del P6 ¢l verano empuja todns las nubes
sobre lng montaiias del Tivol, ahora envin una parte &
los Apeninos; do ollo provendrin las Nuvink. '

Comienzan & recoger In neeibuna. Hacenlo { mano; en
otrag partes apalean los drboles, y siel invierno ¢s hue-
no, las restantes so congervan en el olivo hgsta ceren
do la primavera, Hoy vilos irholes mis grandes y vie-

¢ jos en suelog muy pedregosos. '
Bl favor de las musas y el de los demonios no nos
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vigita siémpre en el mejor tiempo. Hanme solieitado
hoy para componer una cosa bien extemporinea. Cuan.
do me acerco al punto central del eatolicismo, rodeado
de catolicos, encerrado en una sedie en compaiia deun
elérigo, tratando, en el sentido mas puro, de observar
identificaindomelos, la Naturaleza en su vervdud, el Arte
en su nobleza, oelirreseme pereibir elarisimo en el nl-
ma que todo rastro del cristianismo se ha extinguido
ya. Si; al representiivmelo en gu mayor pureza y verlo
en lo historia de los apostoles, me estremezco de que
aquellos prineipios tan buenos soporten ahora tan in-
forme barroco paganismo. e pensado en snear e nue-
vo & luz el Judio Errante, que ha sido testizo de tan
extraiios degonvolyimientos y que vio un estado de co-
sas tan singular, que el mismo Cristo, cuando vuelva al
mundo & examinar los frutos de su doetrinn, corre el
riesgo de ser erucificado segunda vez, Aquello dv Vendo
iterum crucifizd, podrin servirme de tema en esta catis-
trofe.

Suefios parecidos flotan delante de mi, que en mi im-.

paciencia de adelantar camino, duermo vestido y no en-
cuentro otra cosa mds gustosgn que levantarme antes
de ser dia, meterme en el carruaje ¢ iv & buscar ln luz
entre dormido y despierto, y asilas primeras y mejores
imfgenes de la fantasia obran en mi 4 su placer.

DE FERBATA & ROMA. B E

Citta Castellann, 25 do Octubro do 1756,

No quiero perder la iltima noche. Todavia no sona-
ron las ocho y todo el mundo esta reunido; puedo dar
cumplido término & los pensamientos pasados, y ale-
g:l-m_'mo de los que vendrin. Hizo magnifico din,? La ma-
fiana frin; el centro del din claroy ealiente; la tarde algo
ventosa, pero muy buena,

Qalimos de Terni tempranito. A Narne subimos antes
del alba, y no pude ver el puente. Valles y hondonadas,
lo de cerca y lo de lejos, son muy preciosos prisajes.
iPodas lns montaing calizas; no hay rastro siquiera de
otra piedra.

Otricole hillage situada sobre una de esas colinas pe-
dregosas que forman las corrientes, constraida de lavas
traidas de la parte de alld del rio,

Tin euanto se eruza el puente, ya el terreno es volei-
nico, verdadera lava ¢ piedras anteriores caleinadas o
fundidas. Ts la subida monte que puede clasifiearse de
lava gris. Contiene muchos cristales blancos de la for-
ma de log granates. La earretera, que desde lo alto eon-
duee & Citld Castellana, muy buena y muy lisa, es de
igual piedra, La ciudad esti construida sobre toba vol-
edniea, en la que he creido deseubrir ceniza, bismuto y
pedazos de lava. Desde el castillo, la vista es hermo-
sfsima, La montafia Soracta vese aislada, muy pin-
toresea; es probablemente uno de los montes calizos
pertenceientes 4 los Apeninos. Los terrenos valedni-
cog estdn mucho mis hajos que ellog:, y s6lo lagaguns,

/
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cornendo i través, han contorneudo los montes y pe.
Sl niageos, dibujando los objetos admirablemente, las pun.
thd cortadas & pico y otros aceidentes pintorescos del
suelo. ,1 3

Manana 4 la tarde en Roma! jApenas lo creo toda-
via! Y cumplido este deseo, 4qué debo anhelar dospués?
No se me ocurririn otra cosa, sino volver eon mis fniga-

nes feliz @ casa y encontrar & mis amigos buenos, ule- = [ ; ROM A
* - 17t
o -3 ) .

gres y afectuosos,

. E ‘ Roma 1.° de Noviembre de 1786,

3 Al fin puedo abrir la boca y saludar 4 mis amigos, ale-
~ gre el corazén, Perdéneseme el secreto, y el viaje, en :
. cierto modo subterrdneo, hasta llegar aqui. Apenas me
atrevia & decirme 4 donde iba; atin en el eamino, temin,
y solamente en la porta del Popolo estuve seguro de te-
ner & Roma,
Y diré también ahora, en la proximidad de log obje-
- tos que nunca crei ver solo, que pienso en vosotros
mil veces, constantemente, Sélo viendo encadenado 4
~cadauno en cuerpo y alma en el Norte, desvanecida toda
pretansidn i estos pa{sea, pude decidirme 4 hacer un
largo y solitario viaje, en busca del punto centnibo»‘al
~que irresistible necesidad me empujaba. Los tiltimos

afios llegd & ser una especie de enfermedad qﬁ‘ﬁ*sdlo cu-
TOHO IQ _ 11
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ravian vista y presencia, Yo me atrevo fi confesarlo;
llegué @ no poder mirar ningtn libro latino, ningm.m
estampa de pafs italiano. La euriosidad de ver esta tie.
rra pasaba de madura, Ahors, satisfecha, mis amigos
y mi patrin volverdn i ser amados & fondo, y el retorno
deseable. Si, tanto més deseable, cunito siento de cier-
to que M poseo tantos tesoros como traigo para i uso
privado, sino que gervirdn de gufa y adelantamiento
mio y de los demds, durante toda la vida,

—_— e

. Estoy al fin en esta capital del mundo. Bi hubiese vis-
to 4 Roma hace quinee afios, bien acompaiado y bajo
la direccion de un hombre inteligente, me hubiera en-
yanecido. Debia verla y visitarln slo con mis propios
-ojos, y asf bueno fué que semejanto placer viniera tan

tarde.
(Casi al vuelo pasé las montaiias del lirol. Verona, Vi-

conza, Padua, Venecia, Jas vi bien: Ferrara, Cenlo, Bologna,
de prisa, y FMorencie apenas la ho visto. La comezon de
llegar & Roma era tan grande, crecia do {nl modo a eada
momento, que ya no habia paradas, y sélo tres horas
me detuve en Florencia, Alora estoy acui tranguilo; se-
gin parece, me habré tranquilizado para toda ln yida:
pues bien puede deecirse gue se comienzy nueva vida
al ver todo con sus ojos, conocer lag cosas igunlmente
dentro y fuern. Todos los suefios de mi juventud viven
ahora. Los primeros grabados que recuerdo—mi padre
tenfa las vistas de Roma colgadas en una antesala;—los
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veo en larealidad, y cuanto conozeo de antiguo en eua-
dros, dibujos, grabados en cobre y en madera, yesos y
corchos, todo 4 la vez se alza delante de mi. Donde quie-
ra que voy encuentro, en un mundo nuevo, un conocido
antiguo; todo me pavece conforme lo pensaba, y todo
es nuevo. Otro tanto puedo decir de mis observaciones
y de mis ideng. No fuve pensamionto del todo nuevo:
nada he encontrado por entero desconocido; mas lo
viejo esti de tal manera dispuesto, viviente y agru-
pado, que puede valer por nuevo.

Cuando Pigmalién formd 4 Elisa segin todos sus de-
geos, dindole tanta verdad y vida, cuenta el artista (ue
al fin se adelant6 la estitun hacin él, diciéndole: ;Yo
soy! iCudin diferente era la piedra vive de la labradal

jTambién me es til y provechoso vivir en un pue- .
blo sensual del que tanto se ha escerito y hablado, al
que cada extranjero mide segiin el bastén que trae

‘consigo! Perdono & todos los que lo eensuran ¢ injurian,

[istin demasiado 1¢jos de nosotros y como extranje-
ros su comereio cuesta mucho trabajo y dinero.

Roma 8 de Noviembre de 1780,

Uno de los principales motivos que me ilusionaban
al apresurarme 4 llegar & Roma, era ln fiesta de todos
los Santos, el primero de Noviemhre, porque pensaba’
Si 4 un santo solo le hacen honores, jque no hardn &
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todos juntos? 1Cuénto me engafiaba! Ningunn fiesta ge-
neral sorprendente se digna hacer ln Iglesin Romana, y
cada Orden celebra en particular cl recuerdo de su Pa-
trén en una fiesta callada; la del nombre y el din 46l
consagrado son propinmente donde eada uno brilla en
gu gloria,

Ayer, en la fiesta de las benditas dnimag, tuve mejor
suerte. Tl Papa la celebra on su eapilla principal del
(uirinal.

Todo el mundo puede entrar. Yo me apresure # subir
en compaiia de Tigehbein al Monte Cavallo, La plaza de-
lante del palacio tienc completa y original individua-
lidad; es tan desproporeionadu como grandiosn y bella,
Al fin he visto los dos colosos. Ni los ojos ni ol enfen-
dimiento son capaces de abarearlog. Apresurdmonos i

atravesar con la gente la magnifica espaeioga plaza y

gubimos por una mds espaeiost egealern, IEn la antesn-
la, frente 4 la capilla, 4 la vista de aquella hilera de ha-’
bitaciones, siente uno extrana gonsaeion al considerar-
ge bajo el mismo techo que ol representante de Cristo
en la tierra.

La funcion empezara y el Papn y los Cardenales es
taban en la Iglesin, Tl Santo Padre cs ln mig hermosa
y digna figura de hombre; los Cardenales de diferentes
edades y aspectos,

Tuve un deseo singular de que el Caudillo do 1a Igle-
gia abriese su pico de oro, y hablando oxtasindo de la
inexplicable salvacion de las Benditag dnimag, nos on-
tusiasmase, Mas al verlo ir {an solo do un lado & otro

|
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del altar, unag veces por aqui, ofras veces por alli, vol-
viéndoge aceionando y murmurando como un eura vul-
gar, alzbse el pecado hereditario del protestantismo, y
el sacrificio de la Misa acostumbrado y conocido, no
me gusté aqui en manera alguna. Y sin embargo, ya
Cristo nifio explicaba lag Kserituras, y en su vida de
joven, en verdad, no ensefiaba ni obraba callando; gus-
tabale hablar ingeniosamente y bien, segin dice el
Evangelio. ;Qué dirin 131, pensaba yo, si entrase ahora
y encontrase al que es su imagen en lu tierra dando
vueltas y hablando entre dientes? El venio iterum cruei-
fici, volvid f ocurrirgeme, y saqué de alli & mi acompa-
fiante, & fin de ver fuern las bovedas pintadas y los

I euadros,

Eneontramos multitud de personas contemplando
atentamente los preciosos cuadros, que la fiesta de las
inimas es también la ficsta de los artistas en Roma.
1o mismo que la Capilla, dbrese todo el Palacio en este
dia, y vense francas las entradas de todas las habitaeio-
nes. No se necesite dar propina, ni apremin el conserje.

Los frescos me ocuparon, y de nuevo aprendi i esti-
mar y querer nombres de hombres excelentes, desco-
nocidas, & ejemplo del de Carlos Maralti,

Diéronme, en primer lugar, la bienvenida aquellas
obrag maestras de los artistas cuyo género y manera
conocinlas en log grabados. Vi admirado la Santa Petro
nelle de Gruercino que estuvo en Sun Pedro, donde pu-

‘sieron en su lugar una copia en Mosaico, El caddver de

la Santa se levanta del sepulero, y lagnisma persona, de
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nuevo viviente,‘ recibela en la gloria un adolescento di.
vino. Digase cuanto quiera contra csta doble accidn, el
enadro es inapreciable.

Todavia me maravillc mis ante un cuadre del Ti-
¢iano.

Regplandecia mis que enanto he visto. Si era efecto
de mi sentimiento sobrexcitado 6 quo el cuadro es
realmente magnifico, no (uiero averiguarlo. Una in-
mensa casully, toda llena de hordados y de figuras de
oro cn relieve, cubre una reveronda figura de obhispo.
11l biculo macizo en la mano izquicrda, mira extasia.
do # lag alturas; en la derecha tiene un lihro, de donde
parece haber recibido la tranquilidad celostinl que de-
muestra. Detrds de ¢l hay unn hermosa doneella, In
palma en la mano, mirando con enrifioso interés al libro
abierto. A ln derechn y junto al libro mismo, un viejo
grave parece, al contrario, no cuidarse de ¢l Las laves
en la mano, conffa en abrirse ¢l mismo la puerta. Fren-
te @ este grupo hay un joven desnudo, bien formado,
atado y herido de flechas, que mira haein delante con
modesta resignacién, A log Jados dos [railes, con eru-
ces y cirios, miran devotamente i los bienaventurados,
riua se ven porque la parte alta de la saln que contiene
estos personajes, hillase abierta, Alli, en lo mis alto
de la glovia, ven suspendida una madre mirando pindosa
hacia abajo, Tl nifio, animado y alogre on su regazo,
coge con movimientios expresivos una corony de llores,
que parece arrojar al martir,

Dé un lado y otgo hay dngeles provistos de coronas.
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Sobre todos, y sobre un tridangulo luminoso, vese la ce-
lestial paloma, centro y clave de la béveda al mismo
tiempo.

Nos decimos que el fondo de esto debe ser alguna
vieja, sagrada tradicién, que ha permitido agrupar tan
artistica y significativamente personajes tan poco cone-
x08. No inquirimos el como ni el porqué; dejamos las
cosns en su mismo estado, y admiramos el arte inapre-
ciable.

Menos ininteligible, misterioso sin embargo, es un
freseo de Guido, en su capilla, La mas adornble y pin-
dosa de lag virgenes infantiles hillage sentada, recogi-
da, cosiendo; dos dngeles, & su lado, espian cada senn
para servirla. La inocencia y laboriosidad de la juven-
tud, que el cielo honra y protege, expresn este amable
enadro: aqui no se necesitan inseripeiones aclaratorias
ni explicaciones.

Atennante de la gravedad artisticn sea una aventura
gracioga, Habia reparado que muchos avtistas alemanes,
que en calidad de conocidos se acercaban & Tisehbein,
me observaban, y luego seguian de un lado & otro.
Tischbein, que me dejara un momento, volvid y dijo-,
me:—{No sabe V. la gran broma! Corrié la fama de que
estaba V. aqui, y los artistas empezaron & fijarse en
el tinico extranjero que veinn. Ahora bien; hay uno que
sostenfa hace mucho tiempo que conociera 4 V., ha-
biendo tenido amistosas relaciones, lo cual apenas
crefamos, Fueron & huscarle & fin de que viese &'V.

y les sacase de dudas; y aseguré resueltamente que no
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era V., v que aquel extranjero no tonfa trazas de pare-
cerse & Goethe, Por el momento guardo el inedgnito, y
en lo sucesivo dard algo que reir.

Asi, mezcléme con mis libertad al grupo de los ar-
tistas, y pregunté al maestro por diferentes cuadros,
cuyo estilo todavin no me cra conocido. Al cabo, un
cuadro causéme partienlar impresion: representaba
San Jorge venciendo al dragén y libertando & I joven,
Nadie podin decirme el nombre del Maestro. Iinfonces
salié un hombre de corta estatura, modesto, que hasta
aquel momento no hablara, y me dijo que era do Pordes
none ¢l Veneciano, uno de log mejores cuadros, en cuyn
virtud conoeieron todos su mérito. Pude darme cuenta

de mi inclinacién: el cuadro choeframe porque cono-

ciendo mds la Esenela Veneciang, podin apreeinr mejor
lag buenas cualidades de sus maestros,

Il instruido artista es un suizo, Enricque Meyer; estu-
di6 aqui hace algunos afios en compaiia do un amigo
suyo llamado Rolle; copia muy bien 4 la sepia los bustos
antiguog, y es muy instruido en la Hisforin del Arte.
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nas y edificios; visito una y otra villa; voy con pulso y
f , calma en la observacidn de las cosas mis notables; abro
bien los ojos, pues sélo en Roma puede uno prepararse
4 conocer Roma. ‘
! Confieso, sin embargo, que es trabajo dspero y triste

it desenterrar la antigna Roma de ln moderna; hay que
k| hacerlo, y & Ia postre nos espera satisfaceion inestima-

ble. Encuéntranse vestigios de magnificencia y de de-
vagtacién superiores 4 nuestra inteligencia, Cuanto los
bérbaros dejaron en pie, destruyéronlo los arquitectos

de la nueva Roma.
Viendo unn existencia que euentn mds de dos mil
afios, variada y cambiada hasta el fondo, merced @ vi-
eisitudes de los tiempos, subsistiendo el terreno, las
1 migmas colinag, muchas veces lag mismas columnas y
murallas, y en el pueblo restos todavia del antiguo ca-
ricter, resultn uno coparticipe del gran enigma del des-
tino. Al principio cuesta trabajo al obgervador distin-
guir eémo una Roma ha sucedido 4 otra; y no sélo esta
distineion de ln ciudad antigua y la moderna, sino las
diferentes épocas de eada una. Trato sélo de descubrir
; yo migmo los puntos medio cubiertos, Iis la tinica ma-

i
i

e S e ey S

=

A nera de utilizar los grandes trabajos preparatorios,
W - ¥
‘Roma T e Novienbro.do 1750, o pu?s desde el ?iglo XV hasta nuestros‘ dias, excelentes
| . artistas y sabios ocuparon toda su vida en estos ob-
Hace siete ding que estoy en Roma, y poco & poco, ln 1 jetos.

Su enormidad influye tranquilamente en nosotros
mientras vamos de un lado 4 otro de Roma, ansiosos de
llegar & los objetog'mayores. En otras partes es menes-
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idea general de la ciudad vage imprimiendo en mi [
alma, Atentamente vamos de un lado @ ofro: estudio el
plano de las Romas antigua y moderna; contemplo rui-
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ter buscar lo genuino, lo signifieativo; aqui nos opri-
me, nos anega, Andando 6 estando quieto, se tienen
giempre delante paisajes de todog géneros: palacios y
ruinag, jardines y desiertos, lontananzas y angosturas,
casitas y establos, arcos de triunfo y columnatas, todo
junto y tan préximo, que se podrin disefiar en una hoja
de papel, Serfa menester eseribir con mil buriles. ;De
qqué sirve una pluma? Después, cuando la noche llega,
héllase uno cansado de mirar y admirar,

Perdonen mis amigos gi en lo sucesivo me encuen-
ran avaro de palabras, Durante cl viaje cégese al vuelo
lo que se puede. Cada din trac algo nuevo, y nos da-
mos prisa & diseurrir sobre ello y juzgarlo. Mas aqui se
estd en la gran eseuela, donde un dia dice tantas cosas,
que no me atrevo 4 hablar de la jornada. Ts mas: hien
haria el que, permaneciendo largos afios, observase si:
" lencio pitagérico.

Me encuentro perfectamente. Bl tiempo esti confor-
me dicerl los romanos, Brutto; sopla viento Siroceo, que
todos los dias trae algo de lluvia; pero yo no puedo en-
contrarlo desagradable, porque es, poco mas ¢ menos,
tan caliente como nuestros diaslluviosos de verano.

0

(fada dia conozeo y aprecio mejorel talento de Tisch-
bein, su concepto del Arte y sus miras, Ingefiéme sus
dibujos y boecetos, que dan y prometen mucho, Do su
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permanencia al lado de Bodmer provienen sus pensa-
mientos acerca de la raza humana, cuindo se encontrd
sobre la tierra y hubo de resolver el problema de ha-
cerse duena del mundo. ;

A modo de ingeniosa introduceion, propia del todo,
hasge esforzado en representar, de manera sensible, la
antigua edad del mundo, Montafiag cubiertas de magni-
ficos bosques, harrancos que abrieron las aguas, volea-
nes después de la erupeién, humeando todavia. En pri-
mer término, el troneo fuerte de anosa encina tendido
en fierra, en cuyas rafces, medio descubiertas, prueba
un ciervo lag fuerzag de su cornamenta. Es tan feliz el
pensamiento, como agradable ln ejecucion.

Luego, en un dibujo sumamente notable, representd
¢l hombre domador del caballo, y superior, no en la
fubrza, sino en astueia, i todos los animales de la tiorra,
del aire y de las aguas, La composicién es de extraor-
dinaria belleza; al éleo, haria gran efecto; necesitamos
4 todo trance un dibujo en Weimar. Lnseguida piensa
en una Asamblea de antiguos sabios, donde tendré oca-
sion de pintar figuras verdaderas.

Tntusiasmado trabaja el boceto de una hatalla; los
dog cuerpos de caballerfa ge atacan furiosos en un sitio
donde los separa la enorme cortadura de un pefiasco
que sélo con gran esfuerzo logran salvar los caballos.
No se trata de defensa. Ataque osado; resolucion furio-
ga; vencer 6 eaer en el abismo. Tste cuadro evidenciard,
de manera notable, su conocimiento perfecto de la es-
tructura y los movimientos del caballo,
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Afiadido 4 una serie de otros que le siguen 6 soe inter-
calan, deseaba verlos unidos par un poema aclaratorio
de lo representado en la pintura, vecibiendo 4 la vez de
ella cuerpo y atractivo ipediante lng figuras, La idea es
bonita, mas serin menester pasar muclios anos juntos
para llevar & término semejante obra,

Hasta el presente, sélo una voz he visitado lns Logias
de Rafael ylog grandes cuadros de la Tigeueln de Ate-
nag, ete,, y es como si uno tuviese que esfudinr Home-
1o en un manuserito borrado en partes y estropea-
do. Tncompleto es el placer de ln primera impresion;
s6lo después de haberlo recorrido y estudindo todo,
poco & poeo, es el goce perfecto. I.o mejor conger-
vado son los teclios de lag Logias, que representan
historias biblicas, tan recientes cual i estuviesen pin-
tadosg de ayer, Cierto que de la propia mano do Rafnel
tienen poco, pero son excelentes, hechos conforme f
sus dibujos y bajo su direccion,

Venir 4 Italia fué, en otros tiempos, mi deseo mis

velhemente, mi verdadero eapricho, y venir acompana-
fiado de un hombre muy instruido, un inglés versado
en la Historia y en lag Artes, y realizése ahora mejor
de lo que imaginaba. Tischbein vivié aqui tanto tiem-
po como mi amigo querido, siempre deseoso de enge-
finrme Roma, Nuestras relaciones epistolarcs son de
larga data; personalmente, del momento. ;Dénde hu-
biera podido encontrar mejor guia? Aunque tengo mi
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1
tiempo tasado, haré cuanto sea posible por gozar y " (S
aprender, il
Y sobre todo preveo que, al volver & ponerme en ca-
mino, mis deseos serfun llegar aqui entonces.

—_—

Mi extraordinario y quizd caprichoso medio-ine6g-
nito traeme ventajas en las que no habia pensado. Cre-
yéndose todo el mundo obligado & ignorar ((uién soy,
nadie go atreve 4 hablar conmigo de mi mismo, y no les
queda otro recurso sino hablar de ellog 6 de lns cosas
que leg interesan, y asi me enfero de las civeunstancias
de cuanto les ocupa y del origen y causa de lo mis no-
table. Tl consejero Reifenstein avinose también i tal
manfa; y no pudiendo suirir, por mofivos particulares,
mi nombre nuevo, me ha baronizado enseguida, y aho- g 1
ra me llamo el hardn de frente 4 Rondanini, Asi soy
hastante notado, por ser costumbre italiana Hamar &
lag personas con los nombres de pila 6 los apellidos.
Bueno; hago mi voluntad y evito las infinitas incomo-
didades de hablar de mi persona y dar cuenta y razén
de mis trabajos,
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Roma 9 de Noviembre do 1786, 5.
. i L]
1
Algunas veces guardo silencio un momento y consi- A
dero los puntos culminantes delo ya ganado, Muy gus- Sl
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toso vuelvo la vista & Venecia, aquella gran creacién
salida del fondo de las aguas, como Pallas salio de la
cabeza de Japiter. Aqui, ln Rotonda, tanto en el exte-
rior como en el interior, me ha ingpirado plicida venec-
racién 4 su grandeza. Tn San Pedro aprendid com-
prender que el Arte, lo mismo que lo Naturaleza, puede
anular toda medidacomparativa, y ol Apolo del Belvedere,
4 su vez, transportdme mucho mds alli de ln realidad,
pues asi como log mejores dibujos no dan de aque-
1os edificios ninguna idea, el original de mirmol es
cosa enteramente distinta de log yesos; sin embargo
de haberlos visto muy hermosos.

Toma 10 do Noviembre de 1780

Vivo aqui de tal suerte sereno y tranquilo, que de
ello ha mucho no tenia sentimiento, Mi sistema de
ver y recoger todns las cosas conforme son; mi fideli-
dad al dejar & mis ojos su propia luz; mi completo
abandono de toda pretensién, volvieron & darme sus
resultados, y me hacen, en silencio, muy dichoso.

(‘ada dia un objeto nuevo notable; cada din imdgenes
frescas, grandes originales y un todo de largn data so-
findo, sin poder en mig imaginaciones alcanzarlo.

Estuve hoy en la piramide de Cestius, y de noche en
el Palatino, sobre las ruinas del palacio imperial, seme-
jantes 4 murallas de rocas,
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iDe esto si que nada puede comunicarse! A la ver-
dad nada existe pequenio en Roma; poeas veces se en-
cuentra algo censurable y de mal gusto y aun esto for-
ma parte de la gf-andeza general.

Reconcentrado en mi idea, segin se hace & punto
siempre que la ocasidn es propicin, deseubro un senti-
miento de infinita complacencia y voy i atreverme &
expresarlo. Quien mire seriamente en torno suyo y ten-
ga ojos para ver, tiene que hacerse sélido y alcanzar
tan vivanocion de la solidez, como nunca se le ofrecid,
Vigorizard el espivitu y llegard 4 la seriedad sin aridez,
al reposo, al contentamiento. Al menos paréeceme cual
si nunca hubiese apreciado, hasta ahora, conforme es
debido, las cosas del mundo, y de las benditas conse-
cuencias de ello me regocijo para el resto de mi vida.

Dejadme, pues, (ue recoja todo segiin pueda; el or- '
den vendra después. ;No estoy aqui gozando & mi
modo? Quiero ocuparme en|los grandes objetos, ins-
truirme y. formarme antes de eumplir los cuarenta
afos.

Ttomn 11 de Noviembro de 1786,

Visité hoy la Ninfa Bgéria; después el Circo de Cara-
calla, las destruidas sepulturas 4 lo largo de la Via
Appia, y la tumba de Cecilia l\ietelln, que da idea de
lo que es la solidez en la mamposteria., Aquellos hom-
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bres trabajaban con destino & la eternidad; todo estaba
calculado, menos la ingensatez de los desvastadores, an-
tela que todo cede. Apasionadamente te desed & mi lo-
do. Los restog del gran Acueducto son admirables.
iQué hiermoso proyecto: dar de beber & un pueblo me-
diante tan grandioso aparatol A la tarde fuimos al Co-
ligeo; era ya anochecido. Viendo aquello, lo demis pa-
réce chico; es tan grande, que su imagen no se puede
retener en el alma; recuérdasele de proporeiones mis
pequenas, y volviendo atrds para verle, parece de nue-
vo mis grande.

Trasenti 16 do Noviembre do 1786,

Los compafieros estin acostados y escribo usando la
tinta china de dibujar. Tuvimos un par de dins sin llu-
via, calientes, soleados y alogres, que no dosdecirian
del yerano. Bs ¢l pais agradabilisimo; el lugar hillase
sobre una colina 6 mejor sobre una montaia, y eadn
pago ofrece al dibujante objetos magnificos, La vista,
ilimitada; se ve Roma y mds alli el mar; i la dorecha
Jas montafas de Tivoli y otras. En tan placentera co-
marea hay casas de campo, precisamente para reereo;
y conforme los antignos romanos teninn aqui sus vi-
llas, viene de siglos que los eiudadanos ricos y pode-
rosos funden sus cagas de eampo en log pedazos mis
bonitos del terreno. Dos dias hace que rodamos en es-
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tos lugares y siempre tenemos algo nuevo é interesan-
te que ver.

Y no hay que decir si la noche sera mis divertida
que el din. Apenas la espléndida posadera coloca sobre
la gran mesa redonda el amarillo velon de tres brazos,
diciendo: Felicissima notle, todos se reunen alrededor y
gncan lag lojas que dibujaron ¢ hosquejaron durante el
dia. Bmpieza & hablarsedel asunto; si los objetos esta-
vian favorecidos 6 si el eardeter estarin bien expresado,
en fin, todas los condiciones genevales de que puede
uno darse cuenta en el primer eroquis. il consejero Reif-
fenstein ordenay dirige las sesiones, segiin su autoridad
y & sumanera, Mas la loable organizacién de esto viene
de Itelipe Hackert, que sabia dibujar y pintar del natu-
ral con muchisimo gusto. No dejaba tranquilos 4 los ar-
tistas ni 4 los aficionados, nid hombres ni & mujeres,
ni & viejos ni & jévenes, Animabales 4 probar en la me-
dida de sus facultades y fuerzas, y ¢l daba el ejemplo.
Después de la partida de su amigo, el consejero Reif-
fenstein prosiguié cordialmente aquella manera de
reunir una sociedad y entretenerla, y conocimos eudn
loable es sacar de cada uno su contingente de accién,
Las condiciones naturales delos miembros de la socie-
dad manifiéstanse de muy donosa manera, Tischbein,
por ejemplo, como pintor de Historia, ve el paisaje de
manera distinta que los paisajistas; encuentra grupos
significativos y otros objetos graciosos, que le dicen
muchas cosas, alli donde otro no halla nada, y saca par-

~ tido de mds de un rasgo sencillo de la naturaleza hu~

Tomo I, 12
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n{anag._yu:see.n niﬁba{.palannos, mendigos y otros hom-
bfes sin cultura, 6 también animales, que sabo caracte:
fiv;tir;y reprosentar en pocos rasgos, de felicfsima ma-
~nera, y asi hay siempre tela nueva y motivo de conver-
-~ sncidn agradable.

8 degae, 8o procede d la, lectura de In Teoria de Sul-
zers, signiendo ol consejo de Hackort, y aunquo desde
elevado punto de vista esta obra no pueda satislncor
del todo, nétage su buena influencia en personns de

cultura media.

Romn 17 do Noviembro do 1786,

~ “Estamos de vuelta: anoche cayé horrible aguacero
‘acompaiiado de truenos y relimpagos; ahora sigue llo-
~ yiendo y hace calor, ‘

| Tn pocas palabras marearé el placer de hoy. Vi los
< B '.Ilje.'scqs.'dal Dominichino en Andrea della Valle, y también
F ‘ la Galeria Farnesiana de Carracei. Indudablomente seria

\

Romn 18 de Noviembro do 1786,

Otra vez hace buen tiempo: claro, grato y templado,

ol

o #. 5

demasiado para muchos meses; jqué serd para un dia?

~ Admiré en la Famesiana la historia de Psyquis, cu=

,,_.
=
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yas copias, coloridas, hace tanto tiempo alegran mi
cuarto. Después, en San Pedro in Montorio, 1o Transfi-
guracion, de Rafael, todos conocidos antiguos hechos f
distancia, por cartas, y que ahora log trato en persona.
Tis la convivencia cosa muy digtinta, porque lus rela-
ciones, verdaderas 6 falsag, se perciben en seguida.

Hallanse también cosas muy bellas en lugares menos
notorios, no tan extendidas por el mundo en grabados
Y copiag. Muchas llevo conmigo, dibujadas por bue-
nog artistas jovenes.

Mis antiguas excelentes correspondencias con Tisch-
\ bein, los mutuos deseos, aun sin esperanza, de venir &
Ttalia, hieieron nuestro encuentro i la vez gustoso y
util.

Til siempre pensara en mf, preocupéndose do mi per-
sona. Conoce, también de modo perfecto, las piedras de
~ construceidn de antiguos y modernos, lag ha estudiado
d fondo, habiéndole servido su golpe de vista artfstico
en los objetos sengibles. Ultimamente mandéme 4 Wei-
mar una coleccidn de ejemplares escogidos, que me hari
excelente acogida al regreso. Mientras tanto, hase en-
~ contrado un suplemento muy importante. Un eclesiis-
~ tico, que vive ahora en I'rancia y pensaba eseribir
acerca de los géneros de piedras antiguas, merced 4 la
Propaganda, recibié de la isla de Paros trozos de mér-
mol muy importantes, i

Cortfironse aqui las muestras, y me reservaron doce
pedazos diferentes, desde el grano mis fino hasta ej
més basto, todos de la mayor pureza y més ¢ menos

- -
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adog con mica, utilizables respectivamente en la
quitectura, Salta i la vigta la gran
ceineion del Arte presta el
completo cnnocimieﬁto de cuantos materiales cmplea.

De recoger tales cosas hay aqui bastanies ocasiones,
gobre lag ruinas del palacio de Nerén, ibamos entre
Jeachofas recion mmontonadag, y no
pudimos menos de llenarnos los Dolsillos de granifo,
pérfido y ehapitas de mirmol abundantisimas, inago-

tables testigos de la magnificenein de las paredes que

un dia cubrieron,

mexzcl
Tigtatuaria y enla Ar
ayuda que & la periectn apr

plantaciones de a

JEE————

Hablaré nhora de un maravilloso y problemitico ena-

dro que se ve con mucho gusto, aun despucs de ague-

llog excelentes objetos.
Hace ya muchos afios vivin en Roma un franccs, co-

nocido por aficionado 4 las artes y coleceionista, Llegd
4 poseer un freseo antiguo, cuyi procedencin o ignora:
restaurégelo Mengs, y pugolo i modo de tesoro en su
coleceién. Winkelmann habla entusingmado de ¢l en
“algiin pasaje de sus obras. Representa fi Gianimedes s
canciando & Jupiter una copa de vino, y recibiendo on
cambio un beso, Bl franeés murid y dejo el cundro i su
hoste]éra, como antiguo. Mengs murié y dijo cn su leeho
de muerte que no era antiguo, que & lo habia pintado, Y
alora Lay grandes debates. Unos gostienen que Mengs
hizo aquello fdeilmente, jugando; log otros dicen:—

Mengs no pudo hacer nunca semejante cosa, casi cema:

ROMA. ©48I

siado bella para Rafael. Ayer la vi, y debo decir que no
conozeo nada mas hermoso que la figura de Ganime-
) des, cabezn y espalda; lo otro, demasiado restaurado,
Entretanto, el cuadro perdid el erédito y Ia pobre mujer

| &
S ] 9 no puede deshacerse de su tesoro.

| |
A i
i Toma 20 de Noviembro de 1786,

b Tnsefia la experiencia que lag poesias reclaman toda
i' suerte de grabados y dibujos, y al mismo tiempo que
ol pintor consagra sus obras mis importantes i un pa-
saje de alghn poeta. En tal concepto es altamente dig-
1 " no de aplauso el pensamiento de Tischbein, que el
] poeta y el pintor deben trabajar juntos, 4 fin de dar &
su obra unidad desde el origen. Mucho disminuirfan las
dificultades tratindose de poemas pequeinios, sin gran
trabajo improvisados y percibidos, Ademds, Tischbein
tiene, en semejante respecto, pensamientos muy intere-
gantes, y es en verdad singular que los asuntos que
desen trabajar de tal manera, nila Poesia nila Dintnr'a,
cada cual aisladn, bastarian 4 representarlos, Habléme
de ello en nuestros paseos, haciéndome ganas de meter-
me en tal cosa: la portada de nuestra obra comin esti
ya bosquejada. Sino temiera comprometerme en algo
nuevo, me hubiera dejado seducir de huen grado,
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Roma 22 do Noviembre do 1786, fieste do Santn Cocilia,

Quiero conservar, en algunas lineas, el recucrdo de
este dia feliz, y comuniear, siguiera por escrito, 1o que
he gozado. 1l tiempo era de lo mds hermoso y tranqui-
lo; un cielo en absoluto claro y el sol caliente. 1'uime,
en compafifn de Tisehbein, & ln plazn de San Pedro,
donde anduyimos al prineipio de un lado & otro, y lue-
a0, sintiendo demasiado calor, & la sombra del gran
obelisco, que la proyectaba bastante ancha, nos pasea-
mos, comiendo uvas (ue COMprimos corca de alli. Des-
pués fuimos 4 la capilla Sixtina, quo encontramos llena
de elaridad, 4 muy buena luz para los cuadros. Tl Juieio
1'inal y las difeventes pinturas del techo, de Miguel An-
gel, se repartieron nuestra admiracién: no hice sino
vor y maravillarme.

Tl vigor, ln seguridad del Maestro, su grandeza, su-

peran toda expresion. Luego de mirar y remirar todo, '

dejamos el Santuario y fuimos 4 la iglesia do San Pe-
dro, que recibia de uquel cielo tan claro luz hermosisi-
ma, doquiera resplandeciente. Nog recroamos, en traza
de hombres que saben gozar lo grande y lo suntuoso,
gin abandonarnos entonces & las exigencins de un gug-
to demasiado puntilloso y sabio, suprimiendo todo jui-
¢io acerho. Nos deleitamos en lo deleitable.
TFinalmente, subimos al techo de la iplesin, donde se
encuentra el trasunto de una bonita cindad en peque-
fio: casas y almacenes, fuentes simuladas, iglesias y un
gran templo; todo en el aire, cruzado de bonitos paseos,

r
|

ROAMA, 183

Ascendimos sobre la clipula y vimos la comarca de los
Apeninos; clarisimo el monte Sorecta. Hacia Tivoli, las
montaiias volednicas, Fraseati, Castel Gandolio y la
llanura, y mis lejos la mar. Delante y cerca de nosotros
la ciudad de Roma, en toda su extensién; con sus pala-
cios de las alturas, ctipulas, ete. No hubia viento, y en la
bola de cobre de la eipula hacia el calor de un inver-
niculo. Luego de habernos enterado, bajamos é hicimos
abrir lag puertas de lag molduras de la eipula, del tam-
bor y de la nave; se puede andar fodo alrededor de ella
y ver desde arriba esta parte de la iglesia.

Cuando estibamos en el entablamento del tambor,
alld abajo, en lo profundo, iba el Papa & hacer sus devo-
ciones de la tarde. Asi nada nos falté en la iglesin de
San Pedro. Bajamos del todo, comimog frugalmente en
una hosteria veeina y seguimos nuestro camino i la
iglesia de Santa Cecilia. ;

Necesitaria muchas palabras si quisiera deseribir la
ornnmentacion de la iglesia, llenn de gente. Apenas se
veia piedra do la Avquiteetura. Las columnas cubiertas
de terciopelo rojo, galoneado de oro: los capiteles de
terciopelo cosido en la forma de ellos, poco mis 6 me-
nog, y lo mismo colgados pilares y molduras. Todos los
instersticios de las paredes vestidos de tela, pintados de
colores; asi I iglesin parecia de mosaico, y sobre dos-

‘cientas velas de cera ardian 4 los lados y alrededores

del altar mayor: semejuba una banda de luz, y la nave
de la iglesia estaba muy iluminada, Las naves y losal-

* tares laterales, igualmente adornados y alumbrados.
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Frente del altar mayor.' debajo del érgano, dos plata-
formas cubiertas de terciopelo; en una de ellug log can-
tores y en otra los instrumentisgtas, que hacian musica
ain cesar, La iglesia colmada de gente.

Of mugica de muy Donito género, ejecutadn como
nunca oyera. Segin se dan conciertos de violin 6 dg otro
cualquier instrumento, hacian con le voz, Una de ellas,
el soprano, por ejemplo, domina y canta el solo. De
cuando en cuando entre gl coro y aeompauina; ¢ oyen
giempre con toda la orquesta. Hace buen efecto.

"Pengo que coneluir; también el dia concluyd,

De noche pasamos por 1a Opera, dondo precisamente
daban Los Litigantes; més habiendo gozado de tantag
cosas huenas, seguimos de largo.

Tomn 28 do Noviembre do 1786,

Deseando no suceda & mi querido incognito lo que
al avestruz, que s eree oculto cuando esconde la cabeza,
cedo, en cierta manera, sosteniendo siempre mi antigua
tesis. Saludé gustosisimo al principe de Lichtenstein,
hermano de la condesa Harrath, & quien tanto estimo.
Acompaiiéle 4 comer algunas veces y comprendf al pun-
to que aquella condescendencia me llevaria mis lejos,
y asi sucedid. Anuncidronme una tragedin del Abate
Monti, Aristotedemo, que se darfa muy pronfo. Tl autor,

decian, deseuba leérmela previamente y oir mi opinidn. -

I
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Dejé caer la cosa sin rechazarla, y al fin una vez me
encontré al poeta y un amigo en casa del principe, y la
pieza fué leida. )

El héroe, conforme es gabido, es un rey de Tisparta,
que & consecuencia de toda suerte de eserdpulos de con-
ciencin se quita la vida, y me dieron @ entender, de ma-
nera muy fina, que el autor del Werther no encontra-
ria mal si en estu obra se habian utilizado algunos pa-
sajes de su excelente libro, y asi no pude esquivarme,
nien los mismos muros de Esparta, de log irritados
manes del desdichado joven,

Sencilla y tranquila es la accidn de la pieza. Los sen-
timientos y el estilo estan conformes al argumento; hay
energia y al propio tiempo sensibilidad, Il trabajo de-
muestra excelente ingenio.

No dejé de notar y alabar lo hueno y digno de elogio
de la obra, no en verdad & la manera de los italianos,
gino 4 la mia, lo cual les agradd pasablemente; pues, en
su impaciencia meridional, deseaban algo mis, Querian
que, en particular, les dijese el efecto probable de la
tragedia en el puiblico. Hice primero la salvedad de mi
poco conocimiento del pais, de la manera de represen-
tar y del gusto, y fui bastante franco, afiadiendo que no
podia concebir ¢émo los romanos, acostumbrados & ver
comedias en tres actos y éperas en dos, & modo de in-
termezzo, 6 una gran épera en tres actos y de inter-
mezzo un ballet de género extranjero, podrian divertirse
en la accidn pausada ¢ ininterrumpida de la noble tra-
gedia, Ademds, pareciéme asimismo el motivo de un
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suicidio por completo fuera del eirculo de lns ideas
italianag. He ofdo hablar todos los diag de uno que
mata 4 otro; mas que uno se despoje & si mismo de la
amable vida, podri ser posible, pero nunea llegd 4 mi no-
ticia. Después, roguéles me hiciesen al Ip()rmunor euan-
tag objeciones les ocurriesen contra mi incrodulidad,
y cediendo de buena voluntad & sus plausibles argu-
mentos, aseguré que no deseaba otra cosa sino ver re-
presentada la obra, y darle, en compaifiin de un coro de
amigos, mi mds sincera y ruidosa aprobacion, Acepti-
ronse amistosamente las aclaraciones, y tuve en seme-
jante ocasion todos los motivos posibles parn alegrar-
me de mi condescendencia, porque el prineipe de Lich-
tenstein es ln complacencin en persona, y me procurd
ocasiones de ver, en su compafia, muchos tesoros artis-
ticos, para los que se necesita permiso especial del po-
secdor, y de consiguiente, alta influencin, I'altéme el
buen humor cuando la hija del pretendiente (uiso ver
también la marmota extranjera; neguéme y estoy on
absoluto decidido 4 volverme & zambullir en mi inedg-
nito. Y sin erphargo, no es buen sistema; y aqui siento,
muy al vivo, cuanto advirtiera en la vida, y es que el
hombre que quiere el bien, ha menester ser tan activo
y estar tan en guardia contra log otros, como el egoista,
el mezquino y el malo; esto se vé perfectamente; jlo di-
ficil es practicarlo!
De la nacién no puedo decir sino que son hombres

de la Naturaleza, que bajo las ostentaciones y la digni-

dad de la Religion y del Arte, no se diferencian un ca-
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hello de lo que serian en las cavernas y en los bosques,

Lo que sorprende 4 los extranjeros y lo que hoy de
nuevo hace hablar a toda la ciudad, pero heblar sola-
mente, son los homicidios que ge cometen 4 diario. En
las Gltimas tres semanas agesinaron cuatro en nuestro
distrito. Tl de hoy era un buen artista, Scliwendimann,
suizo, premiado, el dltimo discipulo de Hedlinger. Iué
sorprendido exactamente como Winkelmann, Iil asesi-
no, al que se agarrd, didle veinte punaladas, y llegando
la guardia, el malvado se hirié & si propio. La moda
no es esta: el asesino se acoje & unn iglesia, y asunto
concluido.

Preeiso ern, dando sombra 4 mi cuadro, mencionar
crimenes, desgraciag, tomblores de fierra & inundacio-
nes, La erupeién actual del Vesubio pone & la mayor
parte de log extranjeros en movimiento, y huy que aga-
rrarse muceho si se quicre no ser arrastrado, T'an natu-
ral manifestacion ticne, en verdnd, algo dela serpiente
de cascabel, que atrae 4 los hombres de modo irresisti-
ble. En este momento parecen reducirse 4 nada cuan-
tos tesoros artisticos encierra Roma. Todos los extran-
jeros suspenden el curso de sus observaciones y se dan
prisa i irse & Nipoles. Yo persevero, en la esperanza
que la montaiia para mi guardard algo.
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Roman 1.° do Disiembre de 1786,

Aqui estd Moritz, tan ventujosamente conocido por
su Antonio el viajero y Viajes & Inglaterra; es oxcelento
hombre, un infeliz que nos gusta mucho.

—

Tin Roma, donde se ven tantos extranjeros de los
que no todos la visitan & causa del gran Arte, sino
que muchos quieren entretenimientos de otro género,
se estd preparado @ todo. Existen ciertas artes secun-
darias que exigen ligereza de mano y aficion, que se
han llevado muy lejos, procurando que los extranjeros
se interesen en ellas. A las tales pertencco la pinturaen
cera, que en sus preliminares y preparaciones, y des-
pués en la misma pintura y cuanto-d ella se relaciona,
puede ocupar mecdnicamente 4 toda persona (ue sepw
nlgé de acuarelag, y la novedad de la empresa realzar

* un talento mediano. Huy artistas hibiles que dan leccio-

nes, y bajo el pretexto de dirigir, hacen & menudo lo me-
jor de Ia obra. De suerte que el cuadro brillante gue
realza la cera, ostentando su mareo dorado, sorprende
i la bella diseipula, admirada de sus escondidos ta-
lentos, ' ,

Otra ocupacién honita consiste en estampar, en arei-
lla fina,lag piedras grabadas y las medallas cuyo anver-
80 y reverso edpianse & un tiempo. Lag impresiones en
cristal exigen més habilidad, atencién y cuidado. Tl
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consejero Reiffenstein tiene en su casa, 6 ul menos en
lag de sus intimos, los elementos necesarios 4 tales
artes.

Roma, 2 do Diciembre do 1756,

Casualmente encontré la ltalia de Archenlioltzens, {De
qué manera se arruga y achica una obra semejante en
In realidad de los Ingares! Igual que si pusiesen el li-
brejo sobre carbones encendidos, y poco & poco se fuese
obseureciendo y enncgreciendo, y se¢ viesen lag hojas
arrugarse y convertirse en humo. Gierto que vid las co-
sasg, pero intentando hacer valer sug maneras desprecia-
tivag y altaneras; posee demasiado pocos conocimien-
tos y tropieza ensalzando y censurando.

Tiste ticmpo hermoso y templado, que alguna \-'Ie'z.
interrumpen dias lluviosos, es para mf, & Qltimos de
Noviembre, completa novedad. Aprm"eclmmos el huen
tiempo al aire lihre y el malo dentro de casa: en todas
partes hay recreo, ensefianza y aceion,

Tl 28 de Noviembre volvimos 4 la Capilla Sixtina y,
pedimos que nos abriesen la paleria més proxima del
techo, Tn verdad , ndelantdbamos dificilmente, porque
aquello es estrecho, y en apariencia peligrosas las
barras de hierro, por cuyo motivo los propensos al vér-
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tigo no siguieron. Bien compensa las difieultades ln
vista de la obra maestra, Tanto moe absorbe, en ol mo-
mento, Miguel Angel,‘quc ni gusto de la Naturaleza
después de él, porque no puedo verla con ojos tan
grandes como 6l la ve. j8isiquiera hubiera medio de
fijar bien en el alma tales imagenes! Al menos, cuan-
tos grabados y dibujos he podido recoger de sus obras,
log llevo eonmigo. _ |

De alli pasamos # las Logias de Rafacl, y casi no me
atrevo @ decir que apenas se podia mirar aquello. Acos-
tumbriranse los ojos i proporeiones tan vastag, en
aquellas grandes formas y aquella admirable perfeccion
de todas lag partes, que no podian tolerar los ingenio-
sos juegos de arabescos, ylag histoping biblicas de ma-
ynr' hermosura no sostenian ln comparacion de lag
otras, Ver con freguencia semejantes obras, unnsg des-
pués de otras y compararlas con mis ealma y sin pre-
juicios, debe procurar gran placer; al principio, toda
admiracién es pareial de necesidad.

De alli nos dejamos ir, con sol, casi demagindo ca-
liente, 4 la Villa Panfili, donde hay muy bonitos jardi-

nes, y nos quedamog hasta la noche. Unn gran pra-

dera, rodeada de encinas siempre verdes, y altos pi-
nos, llendibanla pequefing margaritas, inclinando sus
cabezas hacia el sol. Tintonces se despertaron mis es-
peculaciones botdnicas, que prosegui al dia siguiente,
alargando mi paseo hasta Monte Mario, la Villa Melini'y

Villa Madama. Es interesantisimo obgervar el procedi-
miento de la vegetacién activa, que los grandes frios -
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no interrumpen. Aqui no hay yemas, y ahora empiezo
& comprender lo que son, Tl arbusto de la fresa (arbus-
tus unedo) vuelve i florecer mientras maduran sus alti-
mos frutos. Igualmente se muestran los naranjos en flor
y sus frutas maduras y & medio madurar, y sin embar-
go, cubren estos drboles, si no vegetan entre edificios.
Mucho da que pensar el eiprés, el mds respetable frbol,
cuando es viejo y ha crecido bien, Ante todo, veréd el

“Jardin Botdnico, donde espero aprender mucho, En ge-

neral, nada puede compararse 4 la nueva vida que la
observacion de una tierra ndeva lhace descubrir al
hombre reflexivo, Annque soy siempre el mismo, paré-
ceme estar cambiado hasta la médula de los huesos,

Aqui termino, y la préxima carta estard llena de
desdichas, muertes, terremotos y catastrofes, d fin de
que mi cuadro no earezea de sombras,

Roma 8 do Diciembro de 1786,

- Hasta ahora cambid el tiempo casi de -geis en geis
dias, Dos espléndidos, uno nublado, dos § tres lluvio-
gos, y luego ofra vez buenog. Trato de utilizar cada
uno de la mejor manera posible.

Sin embargo, tantos portentos todavia son conocidos

‘nuevos para mi, No he vivido en su compaiiia, no me

apropié ninguna de sus cualidades. Algunas atraen con
tanta fuerza, que durante algiin tiempo somos indiferen-
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102 VIAJE A ITALIA,

tes y hasta injustos respecto de otros. Asi, el Panteon,
el Apolo del Belvedere, algunas cabezas colosales y vilti.
mamente la Capilla Sixtina, de tal modo cautivaron
mi alma, que, fuern de eso, apenas miro nadn. ;De qué
suerte ha de igualarge uno, pequeiio como es y acos-
tumbrade 4 lo pequeiio, & estas cosas nobles y grandio-
gas? Y cuando hasta cierto punto se pudiese conseguir,
agdlpase de todns parfes tremenda muchedumbre, y
cada uno reclama el tributo de vuestra atencidn. 4Qud
hacer? Tener paciencia, dejar que el efecto se produzen
y desarrolle, y estudiar cuidadosamente los trabajos
que otros hicieron en nuestro favor.

La Historia del Arte, de Winkelmann, nueva edicién

rque tradujo I'éa, es obra muy til, que también me he '

procurado, y que aqui, sobre el ferreno, en compaiiia
de personas instruidas que comentan y explican, en-
cuentro de mucho provecho.

Asimigmo las antigiiedades romanasg comienzan 4

gustarme: historia, inseripeiones, monudas, de que
antes no queria oir hablar palabra, todo me estrecha
ahora. Sucédeme lo mismo que con la Historin Natural,
En Roma se ata toda la Historin del mundo, y cclebro
un segundo dfa de nacimiento, sij un verdadero RRena-
cimiento, el dfa que entré en ella, ‘

In lag pocas semanas transeurridas, he visto ya

venir y marcharse muchos extranjeros, admirado de

su ligereza, tratando de tantas riquezas y venerables
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objetos, Gracias 4 Dios, ninguna de tales aves de paso
futuras se me impondrd en lo porvenir, hablindome
de Roma, en el Norte; ninguna conmoveri mi pecho,
que también yo he visto loma y sé, poco mis 6 menos,
4 qué atenerme,

Roma 8 de Diciembre de 1730,

Tenemos, de cuando en euando, diag magnificos: la
lluvia, que 4 veces cae, conserva verdes las hierbas y
lag plantas de los jardines. Doquiera hay firboles de
hoja pelrenne; de suerte que lag eaidas de los ofros, ng-
tanse apenas, Naranjos cargados de fruta, que vegetan
en plena tierra sin abrigos, vense en los jardines,

Proponiame hablar de un agradable paseo maritimo y
contarog al pormenor la pesca que hicimos, cuando
al volver, de noche, el buen Moritz se rompié un brazo,
{4 consecuencia de haber reshalado su eaballo en las
calles embaldosadas; el accidente destruyé toda la
alegrin: es un gran disgusto en nuestro pequeiio eircu-
lo doméstico.

Toma 11 de Diciembre de 1756,

iCudn de veras alegrome que tomdaseis mi desapari-

cién en el gentido que deseabal Reconciliense ahora

Tomo I, 5 13
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conmigo los corazones que & causa de esto hayan po-
dido disgustarse y sufrir. No quise lastimar & nadie, y
tampoco quicro ahora deeir nada en mi digeulpn. Dios
me preserve de entristecer i ningin amigo con las pre-
misas de esta determinacién.

Repéngome aqui despacio de mi salto mortale y estu- |

dio més de lo que gozo. Roma es un mundo, y se nece-
sitan anos sélo parn acostumbrarse 4 ¢l jQué felices.
encuentro & los vinjeros que ven y se vanl

Hoy 4 la maiiana viniéronme & las manos lag cartas
(que Winkelmann escribié desde Italin. iCudntn emo-
“cién principiando 4 leerlas! Hace treintn afios, en la.
misma estacion, llegd aqui un desdichado, mis loco
qué yo. Dotado de la propin seriedad germdnica, tra-
taba d fondo el estudio de In antigiiedad y del Arte:
iquésabrosamente y (ué bien trabajé! Y ahora, jeuin-
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la Eseuela Superior para todo el mundo, y también yo
me he depurado y probado en ella,»

Lo dicho entra de lleno en mi manera de sentir, y
& la verdad, fuern de Roma no hay idea de eémo aquf
se nos ensefia. Dijérase (ue es fuerza volver 4 nacer,
porque el mismo caso se hace de las anteriores ideas
que de log zapatos de chico. Bl hombre mis yvulgar
férmage algo en Roma, pues, al menos, gana ideas que
salen de lo corriente, aunque no pueda identificarse con
las cosas.

Iista cartn os llegard en afio nuevo, jSéaos el co-
mienzo muy feliz! Antes del fin volveremos & vernos, y
no serd pequeiia alegrin. El que termina ha sido el mis
importante de mi vida, Que muera ahora 6 que viva
todavia un poco, siempre me habri sido bueno,

Lo que sigue poddéis leérgelo 6 contarselo 4 los nifos.

?’: i to no me significa el recuerdo de tal hombre en este Aquino se nota el inviernu:.losjardines estin plantados

; 1 aitio! b de drboles siempre verdes. 151 sol brilla y calienta; la

‘.i | ffllera de los objetos de la Nataraleza, en fodas sus nieve sélo se ve en lejanas montaiiag, hacia el Norte.
| E _ partes verdadera y consecuente, nada habla tan alto .LOB limoneros, a.flosadoa i la’ﬂ paredes ‘19.105 jar-

t como la huella de un hombre bueno ¢ inteligente, y el dines, vanlos cubriendo, poco 4 poco, con tejados de .
4‘ . Arte noble, tan consecuente como aquélla. ETsto se . cania; pero los naranjos permanecen al aire libre. Cien-
b 168 puede sentir perfectamente en Roma, donde tanto se tos de ‘ hermosas frutas penden de cada drbol, no

t ha encarnizado la arbitrariedad, donde el poder y el i OPIESs nu?stro p?‘is,recortado y plantado en tna cuba,

ll.‘é ; Miero elernizan. bantos A8sntinge, . sino en la tierra, libre y contento, [orman(}o hilera con

2! Un pasaje de la carta de Winkelmann & Franque _".‘ Aus h.ermano‘a. No se p:uede sofiar cosn Tnas alegr? e
. agradome en particular. «<Iin Romu es preciso investi- * ~ 4| j semejante ‘"Bt.ﬂ- Mﬂd“‘-‘ﬂt“ corta Pl'ﬂl’lm’--’fSe tienen
garlo todo ‘con mucha flema, sin lo cual se corre el i cuantag naranjag se quieren. Ahora ya estin buenas;

- riesgo de pasar por francés. Es Roma, & mi entender, A en Marzo e starin mucho mejores.
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Dias pasados estuvimos en una pescata tn el mar,
Las figuras mis extraordinarias de pescados salieron
4 la vista: cangrejos disformes y raros; también cogi-
mos el pez que produce una conmocién por su descarga

eléctrica,

Roma 20 de Diciombre do 1786,

Y sin embargo, hay en esto mds afanes y enidados
que goces. Tl doble nacimiento, que me rehace de den-
tro afuera, contintia operando. No ignoraba que aqui es
donde habia de aprender & derechas, mas no pensaba
volver tan atris 4 la escuela, desaprender tanto, des-
aprenderlo todo, para volver & aprenderlo de olro mo-
do. Pero aliora estoy convencido y me he entregado, y
cuanto mds me desmiento, mds confento estoy. Véome
parecido al arquitecto que intentd construir una torre
y le hizo malos cimientos; conociéndolo & tiempo, des-
hizo lo levantado fnera de la tierra y traté de ensan-
char los planos, perfeccionarlos, agegurar mejor log ci-
mientos, y de antemano ge regoeijé en la gegura forta-
leza del futuro edificio. Quiera el cielo que & mi regreso
también se sientan lag congecuenciag morales que me
procuré la vida en mundo més ancho. Si; al igual del
artistico, el sentido moral sufre gran renovacién,

El Dr, Miinter estd aqui, de vuelta de su viaje 4 Sici-
lia. Es un hombre enérgico y firme. No conozco sus
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proyectos, Deben ustedes tenerlo ahi en Mayo, y llevard
muchas cosas que contar. Viajé dos afios por Italia,
Mudstrase degeontento delog italianos, que no hicieron
bastante caso de lag importantes cartas de recomenda-
¢idn que trafa y debian abrirle lag puertas de Archivos
y Bibliotecas seeretas; asi es (ue no obtuvo el éxito
deseado.

Ta coleccionado hermosas monedas, y posee, segin
me dijo, un manugerito que debe ordenar ln Numis-
matica, valiéndose de caracteres fijog, como los de

Linneo, Herder se informard mejor; tal vez sea permi-

tido copiarlo. s posible hacer algo semejante. Me
alegraré que lo consigan, Tarde 6 temprano habremos
de entrar seriamente en ese terreno.

Prineipio ahora & ver de nuevo los mejores objetos,
habiéndose convertido el primer pasmo en familiaridad
y sentimiento mdg puro del mérito de las cosas, Tra-
tando elevarse @ la mds completa apreciacidn de
cuanto los hombres produjeron, ha menester el alma
haber llegado & una libertad completa.

El marmol es un material de cualidades singulares,

¥y en ¢l consiste el encanto ilimitado del Apolo del Bel-
vedere original, El soplo sublime de vida, de libertad,
de aquel ser eternamente joven, desaparece, aun en las
mejores reproduceiones del yeso.

I'rente 4 nosotros, en el palacio Rondanini, hay una
eareta de Medusa, en ln (ue, sobre un rostro hermoso y
noble, de tamafio colosal, se ve admirablemente im-
presa la rigidez angustiosa de la muerte. Posco una
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buena copia, pero el encanto del mirmol no ha pasado
4 ella. Tl noble cardcter, la semitransparencia amari-
llenta de la piedva, imitando el color de la carne, hn
desaparecido; ¢l yeso, al contrario, siempre parcce en-
jabelgado y muerto.

Y sin embargo, jqué placer tan grande es entrar en
ol taller de un vaciador y ver salir, uno & uno, de los
moldes, los magnificos miembros de lns estatuns, ad-
quiriendo asi nuevos aspectos de lus figuras! Ademds,
vése reunido lo esparcido en Roma, cosa muy ventajo-
sa para la comparacién. No resisii el deseo de comprar
una cabeza colosal de Japiter. Hela solocado frente &
mi cama, & buena luz, con propésito de dirigirle mis
devociones matinales; toda su grandezn y majestad nos
ha proporcionado una escena chistosa,

Detrdas de nuestra viejn posadera, cuando entra 4
hacer mi cama, suele escurrirse su gato favorito, Ha-
lldbame sentado en la sala grande, y of trajinar dentro
4 la mujer, De repente, toda apresurada y emocionada,
contra su costumbre, abrié la puerta y me pidié que
entrase 4 ver un milagro. Al preguntarle lo que era, res-
pondidme que el gato estaba rezando al Dios Padre. Ya
advirtiera ella, de tiempo ateds, que aquel aninnl tenia
el entendimiento de un cristiano; no obstante, esto cra
un gran milagro. I'ui 4 verlo con mis propios ojos, y en
efecto, era hastante extraordinario.

Ll busto descansaba en un pedestal alto, v el cuerpo,

o

cortado bastante mis abajo que el pecho, de manera

que la cabeza sube mucho, El gato, saltando sobre la .
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mesa, colocarn sus patas en el pecho del dios, y esti-
rando todo lo posible sus miembros, llegaba el hocico
4 la santa barba, que lamia con la mayor delicadeza,
sin que las interjecciones de la huéspeda ni mi partici-
pacién le estorbasen en lo mis minimo.

Dejé 4 Lo buena mujer admirarse, y me expliqué esta
devocién gatuna de la manera siguiente: este animal
tiene un olfato muy fino y pudo bien acerfar el rastro
de la grasa que del molde pasgaria & las cavidades de
la barba, quedando alli adherida.

Tomn 29 de Diciembre do 1756,

Mucho queda atn qué contar y qué celebrar de
Tisehibein; cémo se ha formado ¢l mismo ¢on una ori-
ginalidad alemana, Después tengo que declarar mi
agradecimiento, porque en el tiempo de su segunda
estancia en Roma, se ocupd muy solicito de mi, procu-

réndome una serie de copins de los mejores autores: al-

gunos en greda negra, otros en sepin y acuarela, que
en Alemania, lejos de los originales, ganan en valor, y
que, para mi, serdn el mejor recuerdo.

Tin su carrera de arfista, dedicado al prineipio 4
ret'ra.tos, relacionése con hombres de mdrito, principal-
mente en Munich, y su trato afirmé su sentimiento y

“abrié horizontes 4 sus ideas.

Traje conmigo la segunda parte de las Hojas Sueltas, y
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fueron muy bien recibidas. En recompensa era preciso
que Herder supiese circunstanciadamente el buen efec=
to que produjo este librito, aun en lectura repetida.
Tischbein no podia comprender de qué suerte se habin
podido escribir aquello sin haber estado en Italia.

Qe vive en esta morada artistica como en unu sala
de espejos, donde, & pesar suyo, s¢ Ve uno y voe i los
demés repetidas veces. Ya habin reparado en las fre-
cuentes y atentas miradas de Tisclibein, y ahora resul-
ta que pensaba pintm' mi retrato. Bl boceto estd termi-
nado y tiene preparado el lienzo, Yo estaré representa-
do de cuerpo entero, en traje de viajero, envuelto en
una capa blanea, al aire libre, sentado en un obelisco
caido, contemplando las ruinas de ln enmpina de Roma,
que se perderin en el fondo. Serd un cuadro bonito,
pero demasiado grande para nuestras viviendas del
Norte, Podré volver & arragtrarme por alli, mas el re-
trato no encontrard sitio.

Aunque se hacen muchas tentativag para sacarme de
mi obgeuridad, aunque los poetas me leyeron ¢ me

- quieren leer sus cosas, aunque sélo dependn de mi ha-
cer papel, no me dejo engafiar, y esto me entretiene
bastante, porque ya he comprendido lo que pasa en

Roma, Los muchos pequeiios eireulos que veo 6 los pies

de la Seniora del Mundo fienen, en un punto ¢ en otro,
algo de pueblo pequefio, '
8i; aqui sucede como en todas partes, y lo que con~
migo ¢ por mi quieren hacer, me aburre antes de ha-
ber sucedido. Tiene uno que afiliarse 4 un partido, ayu-

e i gtomiic e
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dar 4 defender sus pagiones y sus cibalas, alabar artis-
tas y dilettanti. Rebajar 4 los competidores y sufrirlo
todo de los ricos y los grandes. ;Y habia de rezar yo
aqui con los demis todas estas letanias, que me harian
correr & mil leguas y sin ningtin fin?

No; no voy mis adentro que lo preciso para conocer
esto, y sobre esto vivir Iuego contento en mi casa; que
amiy dotros se nos quite la gana de recorrer esos
mundos. Veré Roma, la Roma eterna, no la (que pasa
cada decena de afios. Si tuviere tiempo, lo aprovecha-
ria mejor. La Historia, en particular, se lee aqui de
una manera diferente que en cualquier otro lugar del
mundo.

En otras partes se lee de fuera adentro. Aqui cree
uno leerla de dentro afuera. Todo yace alrededor de
nosotros y toma de nosotros los puntos de partida. Y
esto no se refiere solo 4 la Historia Romana, sino 4 toda
la Historia del Mundo. Desde aqui puedo segnir los
conquistadores hasta el Veser ¢ hasta el Eofrates, y si
(fuiero ser un vago, esperar 4 los triunfadores en la en-
lle Sagrada, mientras me alimento de trigo y limosnas

¥ tomo una parte & placer en todas estas magnificen-
ciag,

.

Roma 2 de Knero de 1787, a

Digase cuanto se quiera en favor de una tradicién,
escrita ¢ hablada, en pocos casos es suficiente. Pues el
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liga de mis obligaciones un tiempo indeterminado y me
tranquiliza respecto de mi alejamiento. Mi mente se
vuelve hacia el campo inmenso que tendria que dejar
gin haber puesto en ¢l las plantas. Por ejemplo: en el
. terreno de las monedas y de las piedras grabadas, no
L, 3 he podido hacer en absoluto nada todavia,

He prineipiado 4 leer la Historia del Arte de Winkel-

cardcter propio de r_.zad'a. ger no puede comunicarlo ni
aun tratdndose de cosas intelectuales, Una soln ojends
segura permite, no obstante, leer y oir, pues se rela-
ciona & la impresion viva, y se puede enfoneces juzgar
¥y pensar, |

Muchas veces se han burlado ustedes de mi y me Jan
querido detener cuando examinaba, con purticular afi-

cidn, desde ciertos puntos de vista, piedras, plantas y mann y he terminado sélo el Egipto, y comprendo que
animales; ahora dirijo mi atencién al arquitecto, al es- s tengo que verlo todo desde su origen; lo hice ya con las

cultor yal pintor, ¥y también [If.]llf uprcnderé i saber i | 4 CoBaS egipciug_ Cuanto mis se sabe’ mis inmenso apa-

por dénde ando. | rece el Arte, y el que quiera dar pasos seguros tiene

que ir lentamente,

Aqui aguardaré el Carnaval, y sobre el Miércoles de
Ceniza iré 4 Napoles. Me llevaré 4 Tischhein, porque con-
Roma, ¢ do Enero do 1767, ® migo estd alegre, y porque en su compaiiia vivo tres.

: qm veces, listaré de vuelta antes de Pascua, y pasaré aqui
la Semana Santa.

iQuédame alld la Sicilia! Para ésta seria necesario un
viaje mis preparado y heeho en otofio, y no un simyple
. viaje nfravesdindola y dando la vuelta en derredor, que-
dando pagado del dinero y trabajo gastado, diciendo:
iLa he visto! Seria menester detenerse primero en Pa-
lermo; después en Catania, al objeto de hacer excursio-
nes seguras y provechosas, habiendo estudiado previa-

mente & Riedesel y los demds. )
De consiguiente', gi me quedo el verano en Roma es-
) tudiando y prepardndome @ Sicilia, donde no podré ir
volver con riqueza completa, He tecibido wna carta, ‘§  hasta Septiembre, permancciendo alli Noviembre y
bondadosa y llena. de simpatia, del Duaue, que me des- | ‘ Diciembre, no estaré de vuelta en mi pais hasta Febre-

- Tengo que hablar ahora de la indecigion Qe me pro-
duce la estancia en Italia, Tn mi Gltima carta anvneié Al
el propésito de irme de Roma hacin la Pagenn ¥y regre-
~sardmi casa, Tntonces habré bebido ya algunag copas
uds en el grande Oceano, y mi necesidad apremiante
se habrd sosegado. Estoy eurado de una {remenda pa-
sion y enfermedad. e quedado util otra vex para el
goce de la vida, para el goce de la Historin, de la Poe-
sin, de la Antigiiedad, y tengo por muchos niios mate-
riales que pulir y completar, Mag aliora, léganme voces
amistosas diciéndome que no me apresure, que debo

i
i
il
ik
it
i

i

¢
{fi
i
Il
il

i

e

'T‘

P,

L

AT

e L T

— S
2 g

ST e W S SR U




i T el S e i i S
= =mEEEes ==

208, VIAJE A ITALIA, ,

-

ro de 1788, Hay un término medio: dejar ln Sicilia, que-
darme en Roma parte del verano, ir lnego 4 Florencia,
y en otolio volver i casa.

Todos estos proyectos ge me han obseurecido con el
accidente del Duque: desde lag cartas que me comuni-
can este acontecimiento no tengo sosicgo, y preferiria
desde luego cargar los fragmentos de misg conquistas,
partir después de la Pasena, recorrer ripidamente la
parte alta de Italia, y el mes de Junio encontrarme en
Weimar. Fstoy demasiado solo para decidirme, y si ex-
pongo los pormenores de Ia situacion, es rogindoos que
deciddis mi destino en una reunidén de lag personas que
me (uieren y conocen mejor lan situacion de nuestro
pais, advirtiendo que de seguro me inelino més 4 vol-
ver que & quedarme. Lo que me retiene con mayor fuer-
za en Ilalin, es Tischbein, Nunca podrin, aunque mi
destino fuese visitar segunda vez esta hermosa tierra,
aprender tanto en tan poco tiempo, como en la compa-
nfa de este hombre culto, experto, de gusto delicado y
que me es adicto en cuerpo y alma. No puedo expresar
e6mo se me van deseseamando log ojos: para el que esté
en tinieblas, el crepiiseulo puede pasar por dia, y un
dia obseuro por claro, ;Qué serd cuando salgn el sol?

Hasta ahora he contenido siempre 4 cierta distancia
la sociedad que, poco & poco, queria apoderarse de mi,
dirigiéndole, ul paso, una mirade de observacién. Pedi
i Fritz, en tono de broma, mi recepeidn en la Aveadia;
¥y en efecto, slo puede ser de hroma, pues la Academia
ha caido verdaderamente en la migeria.

:
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Del lunes en ocho dias se estrena la tragedia del Aba-
te Monti; tiene mucho miedo, y con motivo. Es un pi-
blico indisciplinado, que quiere ser divertido de mo-
mento en momento, y la obra nada tiene de brillante, Me
ha rogado vaya con él 4 su palco para que, como padre
espivitual, lo asista en aquel eritico momento, Otro
querria traducir mi Ifigenia; un tercero, Dios sabe lo
que querria hacer en honor mio. ;Todos estin mal unos
con otros y cada uno desearia reforzar su partido! Mis
compatriotas también estin por mi todos 4 una voz,

de suerte que si les dejase hacer 6 les aprabase un poco,

harfan miles de desatinos, y al fin coneluirian corondn-
dome en el Capitolio, lo cual pensaron en sério, a pesar
del manifiesto desatino, de hacer protagonista de seme-
jante comedia & un extranjero y protestante. Como to-
do se encadena, y yo seria un gran loco si creyese que
lo hacen por amor mio, os lo diré en su dia de viva voz.

Romn 6 de Enero de 1757,

Regreso de ver & Moritz, porque hoy le han quita-
do el vendaje de su brazo, ya curado. Estd y va muy
bien. Cuanto he sabido en estos cuarenta dias al lado
del paciente, como enfermero, confesor confidente, mi-
nistro de hacienda y secretario particular, nos vendrd
bien en lo sucesivo; los dolures mds fatales y los goces
mas nobles, anduvieron de consuno en tanto tiempo.
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Para mi recreo, he colocado ayer en la sala un va-
ciado de la cabeza de la Juno, colosnl, cuyo original estd
en la villa Ludovisi, I'ué mi primera pagién en Roma,
y ahora la poseo. No hay palabras que den idea de lo
que es esto: es como un canto de Homero,

Cierto que, para lo futuro, he merecido hien tan
buena compaiia, porque ya puedo anunciar que la Ifige
nic estd terminada; sobre mi mesa hillange dos ejom-
plares bastante iguales, uno de log cuales dobe ir muy
pronto i pader de ustedes. jAedjunlo amistosamente!

en el papel no va dicho en realidad lo que yo quisiera,

pero se puede adivinar,

Ustedes se quejaban algunas veces de ciertos pasajes
obseuros de mis cartas, que daban & entender una im:
presidn de sufrimiento, en medio de los magnificos es-
pectdculos presentes 4 mi vista, Tenin en ello no pe-
quefia parte esta viajera griega, que me obligaba & tra-
bajar cuando yo solo hubiera querido contemplar.

Me acuerdo de aguel excelente amigo que se preparé
fun largo viaje, que bien hubiera podido llamarse viaje
de descubrimientos; después de haber estudiado y eco-
nomizado algunos afios, se le ocurrid, @ la postre, ro-
bar la hija de una buena casa, porque pensaba matar
dos péjaros de un tiro, Igualmente aturdido fuf yo cuan-
do llevé Ifigenia & Carlsbad. Voy 4 indicar brevemente
en qué lugar me entretuve con ella.

Pasudo el Brenner I saqué del pagueto gmnda yla
lleyé conmigo. En el lago de Garda, cuando el viento

. fuerte del Mediodia estrellaba lus olas en ln orvilla, y yo
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playa de Tauride, eseribi las primeras lineas del nuevo
trabajo, que proseguf en Verona, Vizencia y Phdua, y
mis asiduo en Venecia, Luego quedd en suspenso, por-
que me ocurrid otra idea nueva, que era escribiv Ifige-
nia en Delfos, lo eual hubiera hecho enseguida si no me
hubiese contenido la distraceion y un sentimiento de

_ estaba tan solo, por lo menos, como mi heroina en la
|
]

' ‘ < deber hacia el proyecto primitivo.

En Roma el trabajo continué de manera regular; de

noche, cuando me iba & dormir, me preparaba & la ta-

i rea del dia siguiente y 4 ella ponfame en el momento
| de despertar, Mi procedimiento era muy sencillo: es-
eribia la pieza despacio, sujetindola al ritmo regular,
linea & linea y periodo & periodo, Lo que de aquf haya
salido, ustedes lo juzgarin. Yo en esto he aprendido
mis que hice. Acompanarin 4 la pieza algunag notas.

W Volviendo 4 las cosas de iglesia, contaré que la no-
che de Navidad anduvimos vagabundeando, y visitamos
las iglesias donde habia funcidn, Hay en particular una

~muy visitada, porque el drgano y la misica, en general,
tienen un cardcter pastoril. Nada falta, ni las zampoiias

de log pastores, ni el gorjeo de los pédjaros,ni el balido

e S

o de las ovejas.

© En la primera fiesta de Navidad, vi al Papa y i toda
la eclerecia en la iglesia de San Pedro. El Papa celebrd
la Misa Mayor, en parte desde el trono y en parte delan-

1
]
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te. Iis. un espectdculo inico en su género, bastante fas-

© tuoso y augusto, Pero yo he envejecido tanto en ol Dig.
gonismo protestante, que todn esta magnificoncin me
quita mis que me dd. Quisiora, como mi pindoso ante-
cesor, decir i estos espirituales vencodores del mundo;
«No me quiteis el sol del Arte sublime y de ln Humani-
dad puras, '
Hoy, dia de Reyes, he visto y ofdo celobrar lu misa
segan el rito griego, Lag ceremoning me parecieron mis
magnificas, mis severas, mis aptas i lo meditacidn, y
sin embargo, mds populares (que Ins latinns,
Otra ves he vuelto 4 gentir que para todo he enveje:
cido, menos para la verdad. Sug eeremoning y sug ope-
raciones, sus procesionog Y sus danzas, todo so desliz
por mi como el agua sobre un impermonblo; mientras
al contrarvio, una aceidn de la Naturalezn, como vév una
- puesta de sol desde ln Villg Madaina, 1 obra de Arte
como esta Juno venerada, mo causan impresion pro-
funda y vivificante,

Me asusto por anticipado del toatro. La gemana que

we.ne se abrivdn giete, Anfossi esti agui en persona y da
Alejandro en la ndia, Y también dar

dun Cirey La Conquis-

ta de Troya, como baile, Esto sorfa bueno para los nifios,
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Seguiremos otra vez con la hija del dolor, que este

“adjetivo merece Ifigenia por mis de un concepto. Des-

pués de habérsela leido 4 nuestros amigos, marqué cier-
o8 renglones, de log cuales mejoré algunos, 4 mi enten-~

der; log otrog, dejélos conforme estaban; tal vez Herder

quiera dar en ellos algunas plumadas; yo estoy embo-
tado ya para semejante labor.

Mi preferencia, desde hace muchos afios, para la prosa
en mis trabajos, débese & la gran incertidumbre en que

fluetia nuestra prosodia, pues mis inteligentes, doctos

amigos y mis colaboradores, se han decidido, en muchas
cosas, por el gusto y por el sentimiento, de suerte que
se carece de toda regla.

Nunea me hubiera atrevido & verter Ifigenia en ver-

s08 yimbicos, si no hubiese brillado para mi una estre-

lla polar, en la Prosodia de Moritz. Mis relaciones con
el autor, en especial durante su enfermedad, diéronme
nueva luz, y ruego & mis amigos piensen en esto con
simpatin.

Tig evidente ¢que en'nuestra lengua hay muy pocas
silabasg decididamente breves ¢ largas. Las ofras ma-

- néjanse 4 voluntad ¢ 4 gusto. Ahora bien; Moritz ha

observado que existe en las silabas cierto orden, y que

lag de sentido mas significativo, al lado de otras que lo

tionen menos, son mis largas y hacen cortas aquéllas,
y al contrario, pueden volver & ser cortas si estin en la

proximidad de otras, cuyo sentido ideal es méds impor-
Toso I, ‘ 1

-
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tante. s ya un apoyo, y sundgue no queden resucltas to- 1" . iCudintas cosas tendria que decir 4 diavio si el can- | ‘
das las dificultades, hay un hilo conductor por ol cualse: & sancio y la distraceién no me impidiesen eseribir un iy
puede ir enlebreando. He seguido con mucha frocuen- | poco razonablemente! A esto se unen los diag que hace :
ein tales maximas, y las enconfré ncovdes & mi genbir, © : frio, donde en cualquier parte se estd mejor que en su i
Habiendo hablado antes de una lectura, tengo que 3 cuarto, sin chimenea ni estufa, no usadas sino para dor- l
indicar # la ligera como so efectud. listos jovenes, ] ~ mir 6 estando enfermo. No quiero, sin embargo, dejar ‘ -1
acostumbrados & aquellos trabajos anteriores, vehemen. . gin mencionar algunos acontecimientos de la viltima se- ;
tes y atrevidos, esperaban algo en el género de Bey- k| mang, o ‘ 1
lichingen, y se quedaron frios ante aquelly aceion tran- | Tnel pn'lacw (-}iu‘stinmni hay una Minerva que mere- | j
quila; sin embargo, log pasajes nobles y puros no deja- ce toda mi veneracién, Winkelmann apenas la mencio- i
ron de Lacer su efeeto, Tisehbein, que tumpoco podin na, por lo menos en el sitio principal, y yo no me sien- ; i
concebir aquel casi total alojamiento de ln pagion, puso. to bastante digno de hablar de ella, Cuando vigitamos i
de manifiesto una graciosa semejanza ¢ simbolo. Clom- N In estatua y estuvimos eontemplindola mucho tiempo, i
paraba esto & la vietima de un sacrificio, euyo humo, - Ia mujer del guarda nos conté que fuern, en tiempos an-

-

tiguos, una imagen sagrada, y que log ingleses, (ue son
de esta religidn, acostumbran todavia & venerarla, he-
sindola una mano, que realmente estd hlanca, mientras
el resto de la estatua se ha obscurecido. Anadiendo que

retenido por la impresién de un vionto sunve, volvia i
la tierra, mientras las llamas, libres, buseaban las al-
" turas. Hizo do ello el dibujo, muy elaro y muy bonito,
~que es adjunto. Y de tal modo un trabajo del que habia
ereido salir tan pronto, me tuvo entretenido, sujeto,
ocupado y preocupado, tres meses complefos, No es la )
primera vez que de lo importante hago lo aceesorio. o
Pero, no disputemos ni divaguemos mds sobre esto, '
Os envio una linda piedra grabada, que represenia

un leoncillo que siente el zumbido de un tibano alre-
dedor de su nariz. Los antiguos gustaban de este asun-
to, que fué muy repetido, Deseo (ue, en adelante, so- H} i

PACI LT AR

una setiorn de aquella religién, que habin estado hacfa
poco tiempo, se hined de rodillag y ord ante la estatua,
Accién tan extraordinaria, dlla, ervistiana, no habia podi-
do verla sin reirse, y habia echado 4 correr fuera de la

Loy,

o

#

sala para no reventar, Como yo tampoco queria separar-
me de la estatua, me preguntd si acaso no tendria alguna
“novia parecida & este marmol que tanto me atrafa. La
buena mujer sélo comprendia la plegaria y el amor; no

s T
- — ;b 4

sy

- w ' 't Fis " T .
lléis con ella las cartas, y asi, en semejonte pequeinez,  § podia Bnteuhlell ?adﬂ. tlella- pura admir acu;n por hlu ogam
2 Bl - i b artistica, ni del fraternal respeto al génio de un hombre.
resonard un eco artistico de vosotros & mi, i 1 ; % ' atern y p : L gén :
' i Hizonos gracia lo de I sefiora inglesa, y nos marcha- -
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mos descosos de volver; yo, 4 la verdad, no tardaré
muecho. Si mis amigos quieren algo mis preciso, lean
1o que dice Winkelmann del alto estilo de los griegos,
Desgracindamente no cita estn Minerva; si no me equi-
voeo, pertenece & aquel estilo sublime que de lo austero
pasa 4 lo bello, Es el capullo mientras se abre. He aqui
una Minerva que marca bien el cardcter de transicion,
Vamos & un especticulo de diverso génoro. Il din de
log Santos Reyes, fiesta de ln Salvacién anunciada d los
paganos, fuimos 4 la iglesia de la Propaganda, Allf, en
presencia de tres cardenales y de numeroso auditorio,
hemos oido primero un discurso sobre el tema de saber
en (ué lugar recibié la Virgen Maria & los Magos: si
fué en el stablo 6 en otra parte. Luego leyéronse al-
gunas poesing latinas sobre el mismo motivo; después,
treinta seminaristas fueron entrando poco 4 poco y le-
yendo un poemita, cada uno en su lengua nativa., Ma-
labar, Epirota, Turco, Moldavo, Helénico, Persa, de Col-
eida, Hebreo, Arabe, Siriaco, Copto, Sarrneeno, Arme-
nio, de Hibernia, de Madagascar, de Islandia, Kgipcio,
Giriego, Tsdurico, Iitiépico, ete., y muchag (ue nunca
he oido. Log versos parecian hechos, en su mayor par-
te, con la prosodia nacional, y expresados con la plropiu
declamacidn, pues resultaban ritmos y tonos barbaros,
El griego aparecid como brilla una estrella en ln obseu-
ridad. El anditorio reia desmesuradamente, y asi tam-
bién la exhortacion resulta una farsa.
Aliora, un cuento. De e¢dmo se juega en la sagrada
Roma con lo gagrado. Hallibase el difunto cardenal Al-

e e e o e
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bani en una Congregacidn semejante 4 la deserita, Uno
de log seminavistas prineipid, en una lengua extraia,
dirijiéndose 4 los cardenales: ;Guaja! iGuaju! Lo cual,
sobre poco mas ¢ menos, suena iCanaglia! ;Canaglia! 1]
eardenal ge incling hacia sus colegas, y dijo: {Nos co-
noce!

iCuinto no hizo Winkelmann y eudnto nos deja ‘que
desear! Al construir tan de prisa, con log materiales que
se apropid, lo hizo para ponerse pronto & cubierto, Si
viviese todavia (y podrin vivir y estar sano y bueno),
seria el primero que nos diese su obra reformada. {Cun-
to no habria aiin observado y rectificado! ;Cudinto no
habria aprovechado de lo que otros, segiin sus princi-
pios, investigaron, y de lo ultimo desenterrado y des-
cubierto! Y ademds, jhabria muerto el cardenal Alba-

ni, por euyo amor eseribid muchus cosas y tal vez calld
muchas mas!

Romun 15 de Enera de 1787,

Hizose al fin ol Aristodemo, y por cierto, con mucha
suerte y muchos aplausos. Tl Abate Monti pertenece 4
la, parenteln de los sobrinos del Papa, y es muy apre-
ciado en los altos eirculos; de alli se esperaba todo lo
bueno. La hermosa diccién del poeta gand, desde el
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principio, al parterre, unida 4 la excelente manera de
recitar log actores, y no se desperdiciaba ocasion de
mostrar la complacencia general, Iil banco delos artis-
tas alemanes no se significaba poco, y esta vez estaban
muy en su lugar, pues, en general, se corren un poco.

Bl autor queddrase en su casa, temerogo del éxito de
Ia piezn; de acto en acto llegaban mensajeros favora-
bles, que poco i poco cambiaban su inquietud en gran
alegfia. No dejarin de repetir la comedia, y fodo va hien,
Asi es como las obras mis opuestas, teniendo cada
una su mérito particular, ganan el aplauso del piiblico
y el de los inteligentes, |

La ejecucidn fué muy digna de elogio, y el actor prin-
cipal, que desempend toda la pieza, hablé y aceiond
admirablemente. Parecia que estaba uno viendo entrar
i un viejo emperador, Llevaba los trajes que tanto
nos iinponen en lag estatuas, muy hien copindos en el
estilo del teatro, y se ve que log nctores estudiaron 10

)

antiguo.

Romun 16 de Enoro do 17487,

Roma va # sufrir una gran pérdida artisticn. EL Rey
de Nipoles ha mandado llevar & su capital el Hércules
Farnesio. T'odos log artistas se lamentan; sin embargo,
nosotros veremos, aprovechundo la ocasién, lo que

para nuestros antepasados quedd oculto,
\
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Dicha estatua, es decir, desde la cabeza hasta las ro-
dillas, y después la parte Daja de log pies y el z6ealo
«donde estin, se encontraron en la villy Tarnesio, mas
faltaban las piernas, desde la rodilla al tobillo, y las
suplié Guillermo de la Porta, Sobre ellas estuvo husta
hoy; mientras tanto las verdaderas piernas antiguas se
encontraron en ln Villa Borghese y alli estaban ox-
puestas. . |

En la actualidad, el principe de Borghese ge hia de-
eidido & honrar con tan preciosos restos al rey de Né-
poles, Las piernas de Porta se quitaron, poniéndose en
su lugar las legitimas, y aunque con lag otras se con-
tentaba uno, ahiora se promete gozar de mis nuevo
.y armonioso aspecto.

Roma 18 de Enero do 1757,

“Ayer pasamos un dia alegre con la fiesta de San An-
tonio Abad: hacia el tiempo mis hermoso del uundo,
helava de noche, y estuvo el dix calicnte y clarvo,

Se observa que todas las religiones que extienden
su culto ¢ sus especulaciones, hacen, hasta cierto
punto, participes de los fayores espirituales i los ani-
males. San Antén Abad, ¢ Anacoreta, es el patrén de
los cuadripedos, y su fiesta una saturnal del ganado
caballar y de aquellog que lus guardan, cuidan ¥y guian,

Toda Senoria tiene hoy que quedarse en caga 6 andar
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& pie. No dejan de “contarse historins alarmantes de

personas incrédulag que obligaron i 81 c?clmro f gufar
y fueron castigadas eon grandes desgraciag. :

Ta iglesia esti situada on lugar tan vasto que casi po-
drfa considernrse desierto; pero ol din de hoy vese l{una
de alegrin y animacion: eaballos y mulas, con lns cmnlcs;
y colas gallardamente trenzadas y adm-nfulns de ein-
tns;, son lleyados por delante de la capillita, algo des.
viada de lo iglesia, donde un curn, provisto de gran
hisopo, sin parsimonia agperge el agun henditrlt de los
eubos que tiene delante, sobre lng despiertas erinturas,
& veces con tanta picardfa, que lns irrila, Cocheros
devotos traen cirios, grandes 6 pequenios; log senores
envian limosnag y regalos para librar i log animales,
costosos ¢ ttiles, de toda desgracin durante un afio.
Los asnos y log animales de cuernos, tan utiles y va-
liosos & sus duefios, toman asimismo en esta bendieign
su modesta parte,

Después nos deleitamos en un largo pasco, bajo m?
cielo tan feliz, cereados de tantas cosas interosantes, &
las cuales esla vez concodiamos poen atencién, aban-
dondndonos 4 la visa y & la broma, ¥

-
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Roma 19 de Enero de 1787,

El gran Rey (1), cuyn fama llend la tierra, cuyos
hechos le hicieron digno acreedor lasta del paraiso de
los catélicos, dijo al fin adids d este mundo para sola-
zarse con las sombras de los héroes, sus iguales. {De
((ué buena gana se queda uno tranquilo cuando ha lle-
vado 4 un ser como éste al lugar del reposo!

Hoy nos hemos dado un buen dia: visitamos una

parte del Capitolio, que hagta'ahora yo habia descuida-
o después, atravesamos el Tiber y bebimos vino de

Espana, en una barea recién anclada. Tn tal sitio, dicen,
se encontraron & Rémulo y Remo; de manera que, co-
mo en unn doble 6 triple fiesta de Pentecostés, pudimos
embriagarnos con el Tispiritu Santo del Arte, la suavi-

dad de la atmésfera, los recuerdos dela antigiiedad y
el dulee vino,

y TRomn 20 de Tnero de 1787,

Aquello que en un principio, observado superficial-
zlnentc, causaba infinito placer, nos oprime y nos molesta
después, cnando adviértese que sin el conocimiento
fundamental, el verdadero goce no existe, En Anatomia
estoy bastante bien preparado, y he adquirido, hasta

(1) TFederico II,
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cierto punto y no gin trabajo, el canocnmento del cuer-
1o humano. Aqui, obgervando sin cesar ecstatuas, so
continlia uprendlendo, pero de mancra més elevada.
Nuestra Anatomfa médico-quirirgica trata sencilla-
mente de conocer el érgano, y un miserable misculo
sirve 4 maravilla. Pero en Roma, log drganos no signi-
fican nada, si al mismo tiempo no ofrecen forma noble
¥ bella,
En el gran lazareto del Santo Espirite ha sido propa-
~ rado, en gracia 4 los artistas, un esqueleto con miseu-
los, tan bello que‘cansa admiracion, A la verdud podria
pasar por un semidios 6 un Marsyas duspo;ado de su
_ piel. Acostiimbrase, siguiendo la direecién de los anti-
guos, & no estudiar el esqueleto como un armazdn ar-
tistico de huesos, sino mejor, provisto de los liganien-
tos, adquiriendo ya asi vida y movimiento,
Alora digo que de noche también estudiamos pers-

pectiva, y esto prueba que no estamos ociosos. Con’

. .
todo, espera uno hacer més de lo que en realidad con-
sigue.

Roma 22 do Tinoero de 1787,

Del sentido de los artistas alemanes y de la vida ar-
tistica de Roma, bien puede decirse: Se oyen gonidos,
pero no armonia. Pensando ahora las cosas magnificas
que 4 nuestro alcance tenembs y lo poco que las he
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utilizado, podrin desesperarme; luego reflexiono en mi
vuelta, alegre con la esperanza de apreciar, en cuanto
valen, aquellas obras maestras, 4 cuyo alrededor an-
daba 4 ciegas. .

Sin embargo, tainbién en Roma ge cuidan muy poco
de las personas que quieren hacer en serio un estu-
dio general. Tienen que rebuscarlo todo en ruinas infi-

nitas, aunque de extremada riqueza, Verdad es que -

pocos extranjeros se proponen adelanto é instruecidn
solida. Siguen su capricho y su fantasia, y esto lo saben
bien cuantos tienen comercio con ellos, Cada cicerone
tiene sug miras, cada uno quiore recomendar un co-
merciante, favorecer un artista, ;Y porqué no ha de ser
asi? ;No rechazan los ignorantes las cosas mis exce-
lentes qﬁe ge les ofrecen? ‘

Ventaja extraordinaria hubiera podido traer para el
estudio y hubieran creado un Museo tinico, si el Go-,
bierno, sin cuyo permiso no se puede sacar fuera nin-
guna antigitedad, pusiese la condicion que dejagen de
ella un vacindo. Pero si un Papa tuviese somejante
pensamiento, todo el mundo se opondria, porque en
pocos anos se habrian asustado del exeesivo precio y
mérito de aquellos objetos exportados fuera del pais, y
ahora se obtienen en secreto y por toda suerte de me-
dios tales licencias.

Ya antes, pero mds en particular desde ln repre-‘
sentacién del Aristodemo, $e despertd el patriotismo de

i
|
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nuestros artistas alemanes. No cesaban de hablar bien
de mi Ifigenia; desearon (ue les leyese algunas escenas
sueltas, y al fin me vi en la necesidad de leerla toda.
Asi descubri algiin pasaje que salia de ‘mi boea més
suelto de lo ¢ue parecein en ¢l papel. En verdad, la poe-
siano se hizo para los ojos,

Tiste eco favorable resond hasta llegar 4 los oidos
de Reiffenstein y Angelica (1), y con esto tuve que vol-
ver & poner de manifiesto mi trabajo. Pedi tiempo y
pude presentar la fibula y la accidn de la pieza con al-
gin aparato, Mas de lo que yo erefa gang esln represen-
tacion el favor de las citadas personas. También el se-
fior Zuchi, que era de quien menos lo esperabn, toma
interés sincero y bien sentido, listo se explica muy
bien, por que la obra se acerca mis 4 la forma que
de antiguo se acostumbra entre Griegos, Italinnos y
Tranceses, muy preferida de los no habituados i las
crudezas inglesas,

Romn 25 de Enero de 1787,

Cada vez se me hace més difieil dar razdn de mi es-
tancia en Roma; pues asi como la mar es mfs profunda
4 medida que se interna uno en ella, asi me sucede res-
pecto de esta ciudad.

No puede uno darse cuenta del pregente sin el pasa-

(1)  Angelien Kautmann,
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do, y la comparaeion de ambos requiere mis tiempo y
mds vagar. La situacién de la capital del mundo nos
induce & pensar en su fundacion, Vemos, desde luego,
que ningtin pueblo viajero, bien dirigido, se fijo aqui
para fundar sabiamente el punto eéntrico de un reino.
Ningtin principe poderoso desting esto para habitacion
de una colonia. No; pastores y bandidos fueron log
primeros que aqui se prepararon un Estado, Un par de
mozos Vigorosos echaron sobre la colina los fundamen:
tos de los palacios de los sefores del mundo, 4 cuyo
pie, el capricho del fundador los establecié entre pan-
tanos y pedregales. Asf, pues, las siete colinas de Roma
no se levantan confra la tierra que esta deteds de ellas.
Se vuelven contra el T'iber y contra el antiguo lecho del
Tiber, que fué el campo de Marte. Si el afio nuevo me
permite extender mis exeursiones, deseribiré con mis
pormenores tan desdichada posicién, ;Ya desde ahora
comparto de todo eorazén los lamentos y los dolores
de las mujeres de Alba, que ven destruida su ciudad y
tienen que abandonar el hermoso emplazamiento elegi-
do por un caudillo prudente, y sumergirse en las nie-
blas del Tiber y habitar la miserable colina de Celius, |
para mirar desde alli su pdraiso perdido! Todavia co-
nozeo poeo del pafs, pero estoy eonvencido que ningiin

lugar de los pueblos antiguos estaba tan mal sitnado

como Roma, y puesto que al fin los romanos todo lo
devoraron, se esparcieron otra vez con sus casas de

campo hasta los lugaves de las ciudades destruidas,
para vivir y gozar de la vida,
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Ocasién da & reflexiones pacificas, ver cudntos hom-
bres viven aqui en sﬂancio_y de qué suerte eada uno
octiipase & su manera, Do un eclesidstico, quo sin tener
gran talento natural ha consagrado al Arte su vida, he.

| mos visto copias muy interesantes de cuadros notables,
pintados en miniatura, La prineipal es la Cena de Leo-

~nardo de Vinei, que estd en Milin. Tl momento elegido
es aquel en (ue Cristo, sentado consus diseipulos & la
mesa, familiarmente se franquea y dice: «Iimpero, uno
de vosotros me entregari.» Se espera tener un grabado
de esta copin 6 de otras. Serd valioso regalo para el
pablico la reproduceion fiel de tal obra maestra,

Hace algunos dias visité al Padre Jacquier, francig-
cano, en la Trinite de Mondi. Tis [rancés de nacimiento,
conocido por sus eseritos de Matematicas, avanzado en
afiog, muy agradable y muy sabio. Conocié 4 los hom-
bres mas distinguidos de su tiempo, y hasta vivié al-
gunos meses con Voltaire, ue le tomé mucho afecto.

+ Y asi he conoeido ann otros hombres de mérito géli-
do, de los que aqui se cuentan infinitos, y que se man-
tienen 4 distancia unos de otros por desconfinnzas ele~

_ ricales,
El comercio de libros no da’ unidn, y las novedades
 literarias raras veces son abundantes, .

Ademis, conviene al golitario buscar los ermitaiios.
‘Desde la representacion del Aristodemo, en cuyo fayor
realmente me mostré activo, volvieron & meterme en

~ tentacidn; pero estaba demasiado 4 la vista que no era
por mf; querfan reforzar su partido y hacerme instru-
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mento, y si yo hibiese salido y declarddome, enton-
ces hubiera desempenado un corto papel de fantasma.
Aliora, viendo que conmigo no se puede hacer nada,
me dejan en libertad, y sigho tranquilo mi camino.

"Mi existengia ha adquirido un lastre que le dd la con-
veniente pesantez; ya no temo 4 los fantasmas que con
tanta frecuencia jugaban conmigo. ;Tened dnimo! Me
sostendreis 4 flote y me llevaréis 4 vuestro lado,

Roma 238 de Enero de 1747,

No quiero dejar de indicar dos reflexiones, aplicables
4 todo, y f las cuales estd uno llamado & someterse 4
cada momento, y que se me han hecho evidentes,

Iin primer lugar, la riqueza inmensa, aunque dividida
en fragmentos, de esta ciudad, hace que se tenga que
averiguarel tiempo & que pertencee cada objeto de Arte,
Winkelmann nos recomienda encarecidamente que dis-
tingamos épocas, observemos los diferentes estilos en
que log pueblos trabajaron, que desarrollaron poco i
poco en la sucesion de los tiempos, y que al fin y al
dabo, corrompieron. Todos los verdaderos amigos del
Arte estdn de elloconvencidos. Hagamos reconocer toda
la exactitud, toda la importancia del consejo. ;Mas e6mo
llegar 4 este conocimiento? No se hicieron muchos tra-
bajos preparatorios; lograron no obstante exponer muy
bien la idea, pero los detalles quedaron en la incerti-

"
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~ des ge ofrecen 4 la vista, Desde hace tres dias venimos
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dumbre,' en la obscuridad. Bs necesario que el ojo se
ejercite en serio durante largos afios, y hny que empe-
zar aprendiendo hasta ponerse en estado de interrogar, _
De nada sirven la indecisidrd, la duda. La atencion so- |
bre punto de tal importancia hillase excitada ahora, y R ||
todo el que lo mira interesado vé hien gque tampoco en
este terreno es posible ningin juicio, si no se esti en
condiciones de desarrollarlo histéricamente.

La segunda consideracion se ocupa tan solo en el Arte
de los Griegos, y trata de investigar eémo aquellos in-
comparables artistas procedian hasta descubrir en la
figura humana el ciclo de las imdgenes divinas, perfec-
tamente acabado y sin falta de ningun cardcter prinei-
pal, ni tampoco la transicion y los intermediarios. Pre-
sumo que trabajuron conformindose i lag propias leyes )

que la Naturaleza sigue en sus procedimientos, sobre 4
cuya pista estoy; pero hay algo ademds que no sabrin
explicar. kU
’ o
P
- Romn 2 de Febrero de 1787, Bl 3
No se puede tener idea, sin haberla visto, de la belle- . " -

za que presenta Roma, recorrida & la luz de la lunn | ' _
llena. Todos los detalles se pierden en la gran masa de
luces y sombras, y 86lo el conjunto y log objetos gran-

gozando en pleno de las claras, espléndidag noches.
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Il Coliseo, sobre todo, pres'entu. una vista hiermosa.
‘Ciérranlo las noches, y dentro, en una capillita, vive
un ermitafio, y en las bévedas arruinadas anidan men-
digos. Iistos habian encendido una hoguera en la tierra,
Yy un viento manse empujaba el humo primero 4 la
arena, de suerte que cubria la parte inferior de lag
ruinas, y sobre él avanzaban siniestras las enormes
murallas. Defuvimonos delante de la verja viendo el
fendmeno; la luna estaba alta ¥ resplandeciente. Poco
i poco, el humo salié 4 través de las paredes por las
grietas y aberturas, y la luna lo ilmminaba como una
niebla. Tl especticulo era soberbio. Asi debe uno ver
ilaminados el Pantedn, el Capitolio, el portico de la igle-
sia de San Pedro y calles y plazas grandes, De suerte
que el sol y la Juna, como el espfritu del hombre, tie.
nen que hacer aqui cosa distinta que en otros lugares;
aqui donde sus miradas encuentran masas enormes, y
sin embargo, regulares.

Toma 18 de Febroro de 1757,

Voy & contar un ineidente feliz, aunque de menor
cuantia: todo lo feliz, grande 6 pequeiio, pertenece i
la misma especie y alegra, Bn Trinitd de Monti estin
abriendo los cimientos para up nueve Obelisco. Las
tierras, amontonadas, pertenecen f los jardines Liiculo,

~que después fueron del Emperador, Mi peluquero yasé

Tomo I. 15
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temprano por alli y encontrd, en los cscombros, tn pe-
dazo chato de barro cocido con figuritas, lo lavé y nos
lo trajo. ' '

Me lo apropié enseguida. No es tan grande como la
mano, y parece ser el horde de un gran plato, Repre-
senta dos Grifos sobre una mesa propiciatorin. Son del
mds hermoso trabajo, y me proporcionaron un placer
nada comin. Si estuviesen grabados en piedra, jqué
delicioso sello se podria hacer de ella!

Otras muchas cosas he reunido, y nada initil ni fri-
volo (aqui serfa imposible); todo instruetivo 6 intere-
sante, Sin embargo, lo que prefiero es lo que llevo en
el alma, y que, creciendo siempre, puede siempre mul-

tiplicarse.

. Romn 16 de Febroro de [787.

No he podido evadirme, antes de mi partida para Ni-
poles, de una nueva lectura de Ifigenie. Madame Ange-
lica y el consejero Reiffenstein eran los oyentes, y el
mismo Zuchi habfa tenido empefio en serlo, porque lo
deseaba su esposa; él trabajé mientrag tanto en un
gran dibujo arquitecténico, porque entiende admirable-
mente el arte de la decoracién. Estuvo en Dalmacia
con Olerisseau y se asocié & é1; dibujaba las figuras de
los edificios y ruinas que:Clerisseau publicaba, y asi
aprendidé también la perspectiva, y ha resultado queen
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sug ancianos dias, consiguié hacer del trabajo noble
pasatiempo,

La tierna alma de Angelica recibié la obra con inerei-
ble cordialidad; me prometié un dibujo que la repre-
sentase, para que yo lo tuviera como recuerdo, Y alora,
precisamente, preparindome 4 despedirme de Roma, es
cuando una intimidad agradable me une 4 estas perso-
nag benévolas. Me es 4 la vez grato y doloroso conven-
cerme de que me ven partir con pena.

Romn 16 de Fobrero de 1787,

De manera sorprendente y agradable he sabido la
feliz llegada de /figenia. ba camino de la Opera cuando
me entregaron la carta de mano bien conocida y doble-
mente bienvenida; esta vez sellada con el leoncillo,
como mensajera de paquete llegado en hora feliz. Entré-
me en el teatro de la Opera y traté de procurarme sitio
entre la muchedumbre extranjera, debajo de la gran
lucerna. Aqui me senti tan cerca de los mios, que, dan-
do un salto, los hubiera podido abrazar, De corazén doy
las gracias por haberme anunciado la llegada, jOjald
que la siga pronto vuestra préxima carta con una pa-
labra de aprobacidn!

La adjunta nota indica la distribucién que deseo ge
haga, entre mig amigos, de log ejemplares que Goschen
me ha prometido, pues si me es del todo indiferente la
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opinién del piiblico aceren do esto trabajo, deseo que
procure algiin placer & mig umigos.

q6lo que se emprende demasindo. Si pienso en mis

cuatro volimenes en conjunto, me dn vartigo; tengo
que tomarlos gseparados, y asf podré con ellos, }No
Tubiera sido mejor, conforme mi primer designio, en-
viar estas cosas al mundo & modo de fragmentos y em-
prender nuevos asuntos, que tienen pata mi interés
palpitante, con nuevo dnimo y fuerza viva? ¢Nome
serfa mejor escribiv Figenia en Delfos, que ponerme d
luchar con las fantasins del Tasso? Sin embargo, he
puesto demasiado de mi mismo on aquella obra para
abandonarla sin fruto.

Heme instalado en la sala, ceren de la ehimenea, y
el calor de un fuego, esta vez hien alimentudo, meo
da énimos para comenzar un nuevo plicgo. Pues es
cosa en verdad por todo extremo grain, poder enviar
nuestros més nuevos pensamientos tan lejos, y valién:
donos de palabras, transporfar hasta nuestros amigos
lo que nos rodea. Tl tiempo estd magnifico; los diag
crecen visiblemente. Los luureles florecen y también
los almendros, Kata mafiana quedé sorprendido ante
ung vista maravillosa; vi de lejos drboles altos, some-
jantes & pértigns, vestidos todo 4 lo largo del mis hor-
moso color violeta, Mirdndolos de mis cercw resultan
ser lo que en nuestros inverndeunlos se lama frbol do
Juden, ylosbotdnicos cereds siliquastrum, Sus lores, viole-
tilia, amariposadas, salen inmediatamente del tronco, Las
pértigas que vi estaban podadas del afio anterior, y {le
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su cortesa salian & nubes las bonitas coloridas flores:
Las margaritas brotan del suelo como hormigas, Los
Crocus y log Adonds aparecen menos abundantes, y por
eso adornan y engalanan mds, jCudintos placeres y
cuintas luces me dardn las tierras mis meridionales, y
¢udntos resultados para mino preveo! Sucede con las
cosas de ln Naturalezn como con lag del Arte. Se ha
eserito tanto sobre ellas, y sin embargo cada uno de
los que saben ver, puede hacer nuevas combinaciones,
Cuando se piensa en Néipoles, 6 aun en Sieilia, influi-
do por las narvaciones ¢ por dibujos, se imagina uno
que en aquel paraigo del mundo se abre el infierno vol-
ednico con violencia, y que desde miles de anos espan-
ta y turba 4 los naturales y 4 los viajeros. Yo procuro
evitar cuidadoso pensar en la esperanza que tengo de
ver estos especticulos magnificos, 4 fin de aprovechar-
me bien, antes de mi marcha, de la vieja Capital del
Mundo.

Hace (uinee dins que estoy en movimiento desde ln,
maiana & la noche. Busco lo que no he visto todavia,
1o mds notable; contémplolo segunda y tercera vez, y
ahora esto se metodiza, pues los objetos principales
ocupan su verdadero lugar, y entre ellos encuentran
suficiente espacio otros de menor importaneia. Mig
preferencias se depuran y se deciden, y mi alma pue-
de, al fin, elevarse en serena admiracion hasta lo més
grande y verdadero. -
Asf encuentro dignos de envidia & los artistas, que

1

mediante la copia 6 la imitacion, se pueden acercar mis
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4 aquellas grandes concepciones y comprenderlas me-
jor que el mero observador y pensador. Al fin y al calo
cada uno tiene que hacer lo que puede, y yo desplego
todas las velas de mi espiritu para navegar en estas
costas, '

La chimenea estd bien encendida con un montoncito
de hermosas hrasas, cosa rara entre nosotros, porque
ninguno tiene ficilmente tiempo y gusto para dedicarle
un par de horas de atencién. Y aprovecharé tan buena
temperatara para salvar, en mi libro de memoriag,
algunas observaciones ya medio borradas,

Tl dia 2 de I'ebrero llegamos, en la capilla Sixtina, 4
la funecién de bendecir los cirios. Encontréme desde lue.
gomuy contra gusto, y sali fuera con mis compaie-
ros. Pensaba ue estos cirios son precisamente los que
desde hace trescientos afios obscurecen los magnificos
cuadros, y éste el incienso que con santa desvergiienza
envuelve en vapores el inico Sol del Arte, lo nubla mas
de aio en afio, y al fin lo hundird por completo en las
tinieblas,

Buscamos el aire libre y llegamos, luego de dar un
gran paseo, & San Onofre, donde el Tasso estd enterrado
en un rineén. Su busto vese en la Biblioteca del mo-
nasterio. La carn es de cera, y me inclino 4 creer (ue
habrd sido formada sobre su caddver, Estd algo reblan-
decido; en unas partes y en otras ha sufrido alteracio-
nes; sin embargo, expresa, mds que cualquier ofro de
sus retratos, un hombre de gran talento, tierno, delica-
do y metido en si,
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Basta por esta vez. Ahora quiero consullar lo segun-
da parte de Winkelmann, que confiene 4 Roma, para
sacar de alli lo que todavia no he visto, Antes de ir 4
Ndpoles, tengo por lo menos que segar la mies; para
atarla en gavillas ya vendein dias buenos.

Tomn 17 de Febrero de 1757,

1
Bl tiempo estd increible é indeciblemente bello; todo

I'ebrero, no siendo cuatro dias de lluvia, uncielo claro
y puro; al medio dia, easi demasiado calor. Busea uno
el aire libre, y si hasta aqui se ha entretenido en dio-
ses y héroes, nhorn el paisaje reclama sus derechos
y se identificn & cuanto me rodea y vivifica el esplén-
dido dia,
Recuerdo muchas veces eémo log artistas del Nor-
e tratan de sacar partido de un techo de paja ¢ de
algiin ruinoso eastillo: edmo siguen el curso del arroyo,
rodeando un matorral 6 una piedra resquebrajada para
gorprender un efeeto pietérico, y me admiro de mi
mismo por euanto aquellas cosas, después de fan larga
costumbre, no se desprenden de nosotros.

Desde hace quince diag me he armado de valor y
lLie galido eon hojas de papel, buscando las hondonadas
y las alturas de las willas, y sin pensarlo mucho, Le sa-
cado pequeinos eroquis carncteristicos de cosillas ver-
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daderamente del Sur y romanas, y ahora trato, ayudado
de la bnena suerte, de darles luz y sombra, Bs muy
raro que se pueda ver y saber lo que es bueno y lo que |
es mejor: cuando se eree tenerlo seguro, se desvanece |
entre las manos, y no agarramos lo bueno, sino aquello l
(que por costumbre nog impresiona, Verdad es que el “'-'
ejercicio reglamentado adelanta mucho. Mas ;dénde |

| i menos coste! jCudintag miles de cosas, muchas ente-

! |
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" ramente nuevas, tendrin que comunicar!

| ' Ttoma, 18 de Foebrero de 1787, por In nocho,

voy & encontrar tiempo y el recogimiento necesario?
Mientras tanto, conozco que los apasionados esfuerzos.
de estos quinee diag, me han servido de mucho.

Los artistas me ensenan gustosos, porque compren-
do pronto; pero comprender no es acabar, Comprender
algo pronto, es propiedad del entendimiento; hacer
bien algo, pertenece al ejercicio de toda la vida,

No obstante, el aficionado, aun siendo muy débiles
sus tentativas, no se debe desanimar, Lag pocag lineas

dospudy de haber cesado las locuras del Carnnval,

Disgustado abandono & Moritz al marcharme. Estd
en buen eamino; sin embargo, entregado & si mismo,
se busgen sus rincones favoritos. Lo he animado parp
que eseriba & Herder; la carta es adjunte, Deseo rves-
pueste conteniendo algo de ayuda y de complacencia,
Es hombre de singular bondad: fuera mucho mas
lejos si hubiera encontrado, de tiempo en tiempo, per-

que trazo en el papel apresuradamente, rarag veces il
correctas, aclaran mis ideas de las cosas sensibles, pues !

sonag de capacidad y caritativas que le hiciesen cono-
ner su estado. Ahora no puede ocurrirle cosa mds be-

He visto ln mar dos veces: primero el Adridtico,
despucs el Mediterrdneo, aunque las dos veces solo de
visita. En Nipoles nos haremos més amigos. Todo sur-
ge 4 la vez para mi: {por qué no fuéantes, por qué no

se sale ya del lienzo. Kl artista se ha hecho hacer por
un escultor habil un modelito de barro, con gracia
envuelto en un manto. Después de esto pinta asidua- :
mente; necesita, antes de nuestra partida 4 Nipoles, B .‘

uno se eleva 4 sintetizar euando ve los objotos claros lr gL neficiosa que el permiso de Herder para que le escribe

y precisos. S6lo que no debemos compararnos 4 los 1. : con frecuencin. Oetipase en trabajos de anticuario muy

artistas, sino proceder 4 su propia manera; que la Na- & dignos de alabanza, y que bien merceen proteccién, Tl

turaleza se ha cnidado de todos sus hijos: el mis pe- f‘ amigo Herder no podria emplear mejor sus beneficios, :

quefio no serd contrariado en su existencia por la exis- " | ¥y con dificultad, en mejor suelo, haber colocado sus en-

tencia del mds excelente. Un hombre pequeiio es un 1 senanzag. ; .

hombre, y hay que conformarse, '5 Tl gran retrato que Tischbein ha emprendido, casi R
:
|
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haber llegado el trabajo 4 cierto punto, y es menester
tiempo sélo para cubrir de pintura lienzo tan grande.

Roman 10 de Fobroro e 1757,

'Tl tiempo contintia hiermoso sohre toda ponderacidn:
hoy he pasado con dolor el dia entre locos, Al prinei-
piar la noche me he recreado en la Villa Médicis. La
luna nueva avanza, y allado del cuarto creciente se
puede ver, en perspectiva, perfectamente claro, 4 la
simple vista, todo el disco oscuro. Con el anteojo,
flota sobre la tierra el polvillo del din, que sdlo conoce
uno en log cuadros y dibujos de Claudio de Lorena;
pero es diffeil ver en la Naluraleza el fenémeno tan
hello como aqui. Ahora salen de tierra floreg que no
eonozco, y nuevas hojas en log drboles, Plorecen log al-
mendrog y hacen graciosa aparvicidn entre las oscuras
encinag. Iluminpdo por el sol, el cielo parece de seda,
azul elara, ;Cémo serd en Nipoles! La mayor parte del
campo estd ya verde. Mi quimera botdnica, # todo esto,
se fortalece, y estoy en camino de descubrir nuevas y
liermosas relaciones. A saber como la Naturaleza, este
prodigio que no se asemeja & nada, desarvolla de la
unidad toda aquella diversidad.

- El Vesubio arroja piedras y ceniza, y & la noche vese
arder la cimua, {Si la Naturaleza en aceién nos diese un
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rio de lava! Ahora apenas puedo egperar el momento
de tomar parte en aquel gran especticulo,

Romn 21 do Tebrevo de 1787, miéreolos do conizn,

iTambién In locura tiene su término! Lasg innumera-
bles luces de ayer, eran asimismo especticulo insen-
gato. Debe uno estar el Carnaval en Roma, para perder
en abgoluto el deseo de volverlo 4 ver. Nada se puede
aseribir sobre esto; todo lo mds podria ser motivo de
una conversacidn, Lo que se siente mas desagrada-
ble es que falta la alegria interior de los hombres, y ca-
recen de dinero para manifestar la poquita que podrian
tener. Los grandes son econdmicos, y se contienen; la
clage media es pobre, y el pueblo indolente, Los iltimos
dias, el ruido era increfble; pero nada de alegria verda-
dera. Il cielo, tan infinitamente puro y hermoso, ino-
cente de esta farsa, la miraba augusto,

Ya que no cabe deseripeion, van dibujos coloridos
de las miscaras y de los trajes propios romanos, para
reereo de log nifiog, y esto subsanard 4 nuestros que-
ridos pequeiios, de un capitulo que falta en el Orbis
Pictus.

Utilizo los momentos libres entre el arreglo del equi-
paje, y reparo algunas omisiones. Mafiana salimos para
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Nipoles: me regocijo enlo nuevo, enlo indeciblemente
bello que debe ser, y espero en aquel pequeno parafso
aleanzar nueva libertad, nuevo desco, y volver agqui,
en la 'gruve Roma, al estudio del Arte.

Ll equipaje no me da que hacer; higolo con ¢l cora-
z6n més ligero que hace medio aio, cunndo tenin que

desprenderme de todo lo que me era tan ruerido y res-

petable. Si; hace yo medio ano, y de los cuatro meses
pasados en Roma no he perdido momento, lo que en
verdad puede llamarse mueho, aunqgue no puede deecirse
que es bastante.

Be la feliz llegada dela Ifigenia; jojali sepa, al plc del
Vegubio, que ha tenido huena acogidal

Iiste vinje con 'Tischbein, que sabe ver con tanto
genio In Naturaleza como el Arte, es para mi de gran
importancin; sin embargo, & fuer de buenos alemanes.,
no podemos preseindir de proyectos de trabajos. He-
mos comprado papel del mejor y lo llevamos para di-
bujar, aunque el nimero, la bellezay el brillo de los
objetos, de seguro pondrdin limites & nuestra buena’
voluntad.

He sabido moderarme, y de mig trabajos poéticos
s6lo llevo el Tasso. Iin 6l cifro mis mejores esperanzas.
i supiera al menos lo que dicen ustedes de Ifigenia, eso
podria servirme de norma, pues es un trabajo parecido,

aunque el asunto, mds concreto que aquél, enlos de-

talles exije mis cuidado; sin embargo, atin no sé lo que
saldrd, Todo lo heeho tengo que destruirlo, pues cuen-
ta demasiada fecha, y ni los personajes, ni el plan, ni el
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tono, tienen el menor parentesco con mis ideas ae-
tuales.

Al haeer mi equipaje me han venido & lag manog al-
gunas e vuestras queridas cartas, y leyéndolas de
nuevo, hallo la tacha de que yo en las ming me contra-
digo. Ton verdad, no puedo advertirlo—pues lo que es-
eribo lo envio de seguidaj—sin embargo, me parece
verosimil, pues empujado de un Iado yotro poruna
fuerza superior, es natural que no siempre sepa dénde
estoy. |

Cuentan que un marinero, sorprendido una noche en
la mar por una borrasea, trataba de dirigir su barco al
puerto. Su hijo pequeno, agarrindose & ¢l en las tinie-
blas, le pregunté: «;Qué luceeita loea es aquella de alli
que unas veces la veo debajo de nosotros y otras en-
cima?»

El padre le prometié la contestacién para el dia si-
guiente, y vidse que habia sido la llama del faro que
aparecia 4 la vista, balanceada por lag furiosas olas,
tan pronto arriba como abajo.

También yo guio mibarea & fuerza de trabajo, en un
mar apasionadamente movido, haeia el puerto, y tengo
clavados mis ojos en la llama del faro y, aunque me pa-
rece alguna vez que cambia de sitio, al fin llegaré feliz
i la orilla.

Con la mareha recuerda uno todas las separaciones
anteriores, y también le viene sin querer 4 la memo-
ria la de lo porvenir, que seri la Gltima; y ahora me
ocurre mas que nunca lo reflexién de que hacemos

L
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muchos, demasiados preparativos, para vivir, pues

Tischbein y yo volvemos la espalda & maravillas gin

cuento, incluso nuestro museo bien provisto, {Tres
Junostenemos colocadas, una al lado de otra, para com-
pararlag, y lag dejamos como gi nada fuera!
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Velletri 22 de Febrero de 1787,

Llegamos aqui temprano; ya anteayer se obscurecia
el tiempo. Los dias hermosos trajeron los nublados; ha-
bia, no obstante, vehementes indicios de volver 4 com-
ponerse, y asf sucedid. Las nubes se separaron peco 4
poco; en partes lucid el cielo azul, y al fin el sol alum-
bré nuestro camino. Vinimos por Albano, después de
haber hecho alto en (enzano, & la entrada de un par-
que que el Principe Chigi, su dueio, tiene, y no digo
sostiene, de manera rarfsima; & causa de ello timpoco
quiere que nadie lo vea por dentro. Iis la reproduceidn
de un bosque virgen. Arboles y malezas, hierbas y
plantas trepadoras, crecen como quieren, se secan, se
caen y se pudren; todo estd bien, y por esto mismo me-
jor. El sitio, delante de la entrada, es bello hasta lo in-
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decible. Una muralla alta cierra el valle, y una verja de
hierro permite 4 la mirada penetrar en 6l. Luego se ve
alzarse la colina sobre la cual se asienta el castillo, Se-
ria un gran cuadro si lo emprendiese un buen pintor.
Alora no deseribiré mds; diré tan s6lo que, confor-
me distinguimos, degde lo alto del monte Sezzn, las
lagunas Pontinas, el mar y las islas, en aquel momento
una faja de lluvia corria de las lagunas al mar, mezelan-
do y moviendo luces y sombrag, animando variada-
mente ln yerma planicie. Muy bonito efecto producian
muchas columnas de humo que iluminaba el sol, ele-
vindose de chozas diseminadas y apenas visibles,
Velletri hallagse agradablemente situado, sobre una
colina volednica, reunida sélo haeia ¢l Norte & ofras, y
presenta de los tres lados la mis franca vista,
Vigitamos el gabinete del caballero Borgie, que en
gracia del parentesco del Cardenal y del favor de la Pro-
paganda, ha reunido excelentes antigiiedades y otras

cosas notables: idolos egipeios labrados en durisima

piedra; figuritas de metal mis 6 menos viejns, desen-
terradas en lag cercaning; hajorelieves de tierra cocida,
en cuya virtud puede atribuirse dlos antiguos pueblos
estilo propio.

liste Museo posee muchas rarezag de todos estilos,
Hube de poner atencién en dos cajitas chinas de pintar
4 la finta; en la tapa de una se representaba todo el
ciclo de los gusanos de seda, y en la de la otra el cul-
tivo del arroz, Ambas cogas con mucha naturalidad y de

- prolija labor, Los cofrecitos y sus- estuches son espe-
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cialmente lindos, y se pueden poner al lado del Libro de
la Propaganda, que ya celebré.

TFucera en realidad imperdonable tener semejantes te-
goros tan cerca de Roma y no visitarlos amenudo;
pero la incomodidad de semejante exeursion en este
pais, y la fuerza del eireulo encantador de Roma, pue-
«den gervir de disenlpa. Volviendo i ln posada, nos lla-
maron algunas mujeres, sentadas 4 las puertas de sus
‘easay, y nos propusieron si queriamos comprar anti-
gitedades. Moslramos curiosidad de verlas, y entonees
nog sacaron celderos viejos, tenazas y ofros chismes de
casa fuera de uso, muriéndose de risa de habernos en-
ganado. Inojdmonos, y entonces el guia puso las cosas
en su lugar, asegurdndonos que aquello era una broma,
¥ que todos los extranjeros pagaban igual tributa.

Eseribo en una posada muy mala, y no siento fuerzas
ni gusto de continuar, Asi, doy las buenas noches mfis
alecluosns.

Fondi 28 de Fobrero do 1787,

A lag tres de la madrugada ya estibamos de camino:

‘en punto de abrir el din nos encontramos en lag lagu-

nas Pontinas, enyn vista no es tan mala como general-
mente dicen en Roma. No se puede, en verdad, sdlo
viajando de pasada, juzgar la empresa tan magna y tan

vasta del snneamiento proycctado, mis parecidme que
Towmn I. 16
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los trabajos que el Papa ordend han de dar, al menos
en su mayorfa, log deseados resultados, Imaginese un
valle extenso de poquisima eaida, de Norte & Sur, ver-
tiendo hacia las colinas por el Tste y mds alto que la
mar en el Oeste.

Todo 4 lo largo, en linea recta, estd reconstituida lw
antigua via Apia, y & la derecha de ella corre el eanal
mayor, donde las aguas van cayendo poco & poco. Asi
ge sanean las tierras de la derecha, que dan hacin el mar,
y tan lejos cuanto la vista puede aleanzar, cultivadas,,
6 en estado de serlo, a excepeidén de algunag manchas.
demasiado bajas. Tl lado izquierdo, que cae hacia las
montafiag, ofrece mayores dificultades, Cierto que hay
canales que atraviesan la calzadn y van 4 desaguar en
el grande; pero el suelo, demasiado inclinado en sentido,
de la montana, no puede librarge del agua; dicen gue
van 4 hacer un segundo canal 4 lo largo de aquélla,
Hay grandes extensiones, sobre todo en Ia parte de Te-
rracina, plantadas de mimbres y dlamos.

La parada de postas es sencillamente una gran choza
cubierta de paja. Tischbein la dibujé, gozando en recom-
pensa un placer que él sélo podria apreciar por entero,
Soltarase un caballo, y aprovechindose de su libertad,
corria, semejante al relampago, por el suelo, obseuro y
seco, de un lado 4 otro, Tn realidad era un especticulo
magnifico que el alborozo de Tisehbein acababa de
hacer interesante.

Donde antes hallabase la aldea de Meza, hizo levan-
tar el Papa un gran edificio, destinado & marcar el pun-

Fondi, corto espacio de tierra fértil y cultivada, rodea-
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to central de la planicie. Su vista aumenta la esperanza
y la confianza en el feliz término de la empresa, Y asi
avanzibamos, conversando animados, sin olvidar la
recomendacién que nog hicieron de no dormir en el
trayecto. Con efecto, el polvillo azulado que ya en esta
estacidn ge suspende a ciertn altura del suelo, nos in-
dicaba una capa de aire peligrosa, Tsto nos hizo mis
agradable la vista de Terracina, sobre un peiiasco, y
apenas habiamos admirado el cuadro, divisamos el mar
enfrente.

Pronto ofrecidse 4 la vista, del otro lado de la cindad
montuosa, un especticulo de vegetacion nueva, Higue-
ras chumbas extendian entre mirtos, bajos, de gris ver-
doso, sus grandes carnosos grupos de hojas, bajo gra-
nados de un verde amarillento y ramas del verde pilido
del olivo, En el camino notibamos flores y arbustos
nuevos, que nuestros ojos jamds vieran. Iin las prade-
ras florecian Narcisos y Adonis, Vimos la mar bastante
tiempo & nuestra derecha; lus rocas ealizas permane-
cian 4 la izquierda, siempre cerca de nogotros. Son las
prolongacionesde los Apeninos, que partiendo de Tivoli
ge acercan al mar, del cuallos separa primero la campi-
fia de Roma, despuds los volcanes de Frascati, de Al-
bano, de Velletri, y al ltimo las lagunas Pontinasg. El
monte Circello, promontorio situado frente 4 Terracina,
donde terminan las lagunas Pontinas, debe pertenecer,
agimigmo, al sistema de lag rocas calizas.

Dejamos el mar y entramos en la deliciosa llanura dg
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da de colinas no muy dsperas, que es fuerza que & todo
el mundo sonrian. Atin penden de los drboles todas las
naranjas; la cosecha en el suclo estd verde. Dogniera
cercales y olivos en log campos; al fondo el puchlecito.
Una palmera se dibujé ti nrulastm vista, y Tué salndadn,
iMucho es para esta noche! jPerdonad d la pluma que
corre! Tengo que eseribir’sin pensar; sélo asi puedo
escribir. Los objetos son infinitos, In parada demasiado
mala, y mi gana de confiar algo al papel, grandisima;
aqui llegamos al cerrar la noche, y ya es tiempo de des-
“cansar.

Santn Agatn 24 do Febrovo de 1757,

Fn un cuarto frio tengo que dar noticing de un dia
hermoso. Al salir de I'ondi amanecid, y pudimos al mo-
mento saludar, 4 los dos lados del eamino, las naranjas
que salian sobre las tapins. Tos drboles estaban tan
cargados cuanto puede imaginarse, neima, lag hojas
tiernas y amarillentas; debajo y en medio, son del ver-
de mis nutrido. {Mignon tenia razén en suspirar por
este pais! n

Luego continud nuestro viaje . entre campos de trigo
bien cultivados, combinados con bien plantados oliva-
res, que el viento movia trayendo & la luz el plateado
reverso de sus hojas, y arqueando ligera y elegante-
mente las ramas. Era la mafiana nublada, y el fuerte

- .
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viento del Norte prometia dispersar pronto todag lag
nubes,

Después sigue el camino el valle, entre terrenos pe-
dregosos, pero bien enltivados. La coseeha, del mds her-
moso verde. En algunos lugares veianse espacios re-
dondos empedrados y rodeados de murallas bajas. Aqui
trillan el fruto en seguida de cogido, sin llevarlo en ga~
villag & la granja, '

El valle hiicese angosto, sube el camino, y 4 ambos
lados se levantan rocas calizas desnudas. La tempes-
tad, detrds de nosotros, arreciaba; cafa granizo que ge
derretin muy despacio.

Sorprendiénos ver los muros de algunos edificios an-
tiguos, construidos de mamposteria reticular.

Las alturas son penascosns, y plantadas de olivos
aun en sitios donde apenas se podria sacar un puiiado
de tierra. Se pasa luego un olivar llano, después un
puebleeito. Hemos encontrado altaves, piedras tumula-
reg antiguas, fragmentos de todas suertes, enclavados
en murallas de hmertas. Después pisos bajos de anti-
guas Villes, muy bien construidas, hoy cubierfas de tie-
rra y de grupos de olives. Mas adelante distinguimos
el Vesubio, coronado de una columna de humo.

Saludironnos de nuevo, en Gaete, magnificos naran-
jos, y detuvimonos algunas horas, Delante del pueblo,
la bahia ofrece una de las vistas mds hermosas, Entra
la mar hasta dentro, y siguiendo In orilla derecha con

la vista, se aleanza la punta de ln Media Luna, viéndo-
e, sobre una roea, & moderada distancia, la fortaleza
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de (taeta. Tl cuerno de la izquierda se extiende mnucho
mis lejos. En primer término, se vo una fila de monta-
fias; después el Vesubio, luego, las islas, Ischia ocupa
casi el puntfo céntrico, enfrente.

Aqui, en esta orilla, encontré lag primeras estrellas
de mar y los primeros erizos en seco; una liermosa hoja
verde, semejante 4 la mis fina vileln, y andemis nota-
bles piedras marinas, Las mds abundanies eran lag
acostumbradas calizas, y habia también serpentina, jas-
pe, euarzo, brecha silicea, granito, pérfido, marmoles
y eristales de color verde y azul. Las Gltimas meneio-
nadas no es de creer se formen en este pais, y son, pro-
bablemente, restos de antignos edificios. Asi vemos
como las olas juegan & nuestra vista con lag magnifi-
cencias de nuestros predecegores. Gustogos nos detuvi-
mos, complaciéndonos en observar la condicidn de log
hombres, que casi se portan como salvajes. Alejindose
de Gaeta siguen las bonitas vistas, aunque desaparece
la mar, El altimo aspecto que presenté fué una linda
bahia, que dibujamos. Luego siguen buenos campos
Aértiles, eerrados por setos de aloes, Observamos un
acueducto que, saliendo de la montafa, iba 4 perder-
se en unas ruinas desconocidas y confusas.

Después se atraviesa el rio Garigliano, y luego se si-
gue un pais montafioso, bastante fértil, sin tener nada
de notable. Al fin llégase 4 la primera colina de cenizas
voledinicas, y comienza una magnifica regién de mon-
tafias y valles, sobre las que se destacan nevados picos,

En la proxima eminencia, una Ville grande y de huena

b
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~ vista, Bn el valle estd Santa A_r,ram. Una hospederfa de

buen aspecto, donde arde vivo fuego en la chimenea,
colocada en lo (ue hace de gabinete. Aqui nos dan un
cuarto frio y sin ventanas, sélo postigos, que me apre- .
suro 4 cerrar,

Napoles 25 de Fobrero do 1787,

Llegamos felizmente y con buenos presagios. Del dia
e vinje tengo que decir mueho. Dejamos & Santa Agata
saliendo el sol, Soplaba fuerte viento detrds de nosotros,
y el Nordeste se sostuvo todo el dia. A la primera hora
de la tarde habia dispersado todas las nubes; tuvimos
{rio. v

~ Nuestro camino volvio i ser de colinas voleinicas,
entre las cunles erei ver todavia rocas calizas. Por al=
timo llegamos i la llanura de Cépua, y poco después 4
Cipua misma, donde hicimos el alto del medio dia, A la
tarde se abrié delante de nosotros una hermosa llanura.
La ancha carretera cortaba verdes campos de trigo,
extendido & manera de alfombra, de un palmeoe de altu-
ra. Hileras de olmos, con lag ramas podadag hasta mu-
<ha altura, que las vides abrazaban, veianse en todo el
contorno, Lsto dura hasta Népoles; un suelo l‘impio,

‘rico y permeable, Las cepas de la vilia son de una fuer-

%@ poco comin, y las ramas, 4 manera de redes, penden
«le un olmo 4 otro. ‘
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Tl Vesubio permanecia siempre d nuestra izquierda,

humeando poderosamente, y yo, en silencio, encanti.
hame viendo con mis propios ojos tal maravilla, 10l cie--
lo seguia claro, y al fin el sol entrd bien en nuestra es-
trecha morada de ruedas. Del todo pura y elara la at-
mosfera, nos acercamos 4 Nipoles, y entonces nos en-
contramos, 4 la verdad, en otra tierra. Los tojndos pla-
nog anuncian otro clima. In el interior pueden no ger:
sus viviendas muy cémodas. Todo el mundo estd en ln
calle tomando el sol eunanto tiempo guicre lueir, Il
napolitano cree poscer el Paraiso, y tiene de los paises
del Norte muy triste iden. Sempre neve, case i legno, gran
ignoranza, ma danart assai, (Asi se imaginan nueslro es-
tado! Para edificacion de toda la gente alemana, esta
deseripeidn caracteristicn, traducida, quiere decir: «Nie-
ve siempre, las casas de madera, la ignorancin grande,
pero el dinero abundante.» '

El mismo Niipoles se anuncia bien, libre y animado;.
innumerables gentes circulan en fodas direcciones. Il
Rey estd de eaza:la Reina, 4 la buena de Dios, y asi,
todo marcha & maravilla. ‘

% ] Nitpoles, Wiines 25 de Feloro do 1787,

Alla locanda del Sgr. Moricone al largo del Castello, Me-
diante sefias tan claras y hien sonantes nos llegarian,
de hoy en adelante, cartas de las cuatro partes del mun-

[
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do. Bn el distrito del gran Castillo, cerca del mar, se
extiende anclio espacio que, aunque rodeado de casas,
no le lnman Plaza, sino Largo, nombre probablemente
conservado del tiempo antiguo, cuando aquello era
campo abierto. ln uno de sus lndos hay una gran casa
de esquing, y en ella nos instalamos en una sala espa-
ciosa, también de esquina, con vistas alegres y despe-
jadas # la siempre animada plaza. Un baledn saliente,
de hierro, corre delante de muchas ventanas hasta dar
la vuelta & la casa, No se saldvin de él si el viento no
fuese demasiado fuertfe.

La sala estd pintada de colores, con especialidad el te-
cho, dividido en cien easetones arabescos, (ue anuncian
la proximidad de Pompeya y Herculano, Todo estaria
muy bonito y muy bueno, si no fuera el no advertirse el
sitio del fuego ni chimenen, y el mes de Febrero usa
atn aqui de sug derechos. Hube de suspirar deseando
algiin calor, Trajéronme un tripode de altura econve-
niente para extender sobre él las manos 4 placer. En-
cima habia' un recipiente chato, lleno de brasas bien
cubiertas de una superficie de ceniza muy alisada. Se
trata de ser econdmicos conforme aprendimos en Iloma.
Valiéndose del aro de una llave se quita cuidadosa-

mente, de tiempo en tiempo, un poco de ceniza, y llega
algo de aire 4 las brasas; removiendo impaciente todo

el fuego, si en el momento siéntese mds calor, muy
pronto se extingue la lumbre, y de nuevo llevan el re-
cipiente, prévio el pago de cierta suma.

No me sentin del todo bien, y en verdad, hubiera
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deseado mayores comodidades, Una estera de junco me
libraba del contacto del suelo de mdrmol; lag pieles no
se acostumbran, y deeidi ponerme un capote de mari-
nero que trajéronnos en broma, é hizome gran servicio,
sobre todo después de ceiiirmelo al cuerpo, mediante
una de lng cuerdas de nuestros batles. Entonces, ocu-
pando el término medio entre marinero y eapuchino,
debi estar muy edmico. Alregreso deTischbein de unas
visitas que fué 4 hacer 4 sus amigos, no podfa contener
la risa.

Nitpolos 27 de Febrevo do 17587,

Pasé el dia de ayer cuiddndome una pequenn indis-
posicién; hoy estoy echado & perder, y se me fué el

~ tiempo en la contemplacion de estos admirables objetos,

Ya se puede decir, contar y pintar lo que se quiera.
iEsto es superior 4 todo! |Las orillas, la bahfa, el golfo,
el Vesubio, la ciudad, los arrabales, los palacios, los
pascos! ,

A la tarde estuvimos en la gruta de Posilippo; los ra-
yosdel gol poniente penetraban por el lado op'uesto. Dis-
culpo & todos cuantos en Nipoles salen de sus casillas,
y me acuerdo, emocionado, de mi padre, que habia con-
servado impresién inextinguible, en particular, de log:
objetos que hoy veo la primera vez. Segin dicese que
quien ha visto un espectro jamds vuelve 4 estar alegre,
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podria volverse al contrario, diciendo que jamds seria
por entero desgraciado si siempre pensaba en Népoles.
Para lo que soy me hallo muy pacifico, y lo que hago
es abrir los ojos cuanto puedo.

Napoles 28 de Fobrero de 1787,

Hoy visitamos & I'elipe Hackert, el celebrado paisa-
jista, quegoza de la confianza particulary del preferente
favor del Rey y de la Reina, Le han preparado una ala
del palacio Francaville, amueblado artisticamente, y la
habita de manera deliciosa. s hombre activo y pru-
dente, que entiende ol goce de la vida en la incesante
labor. Después fuimos orillas del mar, y vimos toda
suerte de péscadoa y marigcos de formas raras, arroja-
dos por las olas, El dia magnifico; la tramontana ligera,

Algo ya en Roma habiame privado la sociedad, més
de lo que yo quisiera, de mi aislamiento caprichoso.
Parece en realidad empresa rara irse d ver el mundo y

mantenerse muy solo. Asf, no hice resistencia al prin-

cipe de Waldeek, quien invitéme de la manera mas
amable, y cuyo rango ¢ influencia me proporcionaron
el goce de muchas cosas. Apenas llegfiramos & Napoles,
gu regidencia hace bastante tiempo, nos invitd 4 una
excursién, en su compaiiin, & Pozzuoli y las cercanias,
Pensaba en el Vesubio; pero Tischibein me obliga al otro
paseo, agradable de suyo con tan liermoso tiempo, y
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que acompaiindos de tan eumplido ¢ inteligente Prin-
cipe, promete gusto y provecho, También en Roma en-
contraramos una sefiora muy guapa, y su marido, tnse-

parable del Principe. Tsta sefiora serd de la partide, y
se espera pasarlo muy bien, Tan noble socicdad me co-

noce por una entrevista pasada, Preguntoms el Prinei-
pe, la primera ves que nos conocimos, eu qué me ocu-
paba, y tenfa yo entonces tan presente mi Ifigenia, (que
una noche pude darle conocimiento de ella y de todos
SUS pormenores.

Tologidronla; mas parecciome advertir que esperaban

de mf algo mis fogoso y apasionado.

T’ar Ia noche,

- Muy dificil me seria dar enenta del dia de hoy. jQnién
no sabe que la lectura vipida de un libro, que ha teni-
do para nosotros atraccién irresistible, ejeree en toda
nuestra vida la mayor influencia, no aumentadn por
una segunda bien meditada lectura? Tal me sucedid
con Sakountala. Y jno ocurre lo mismo con los hom-
bres de mérito? Un viaje por mar hasta Pozzuoli; pe-
queiios trayectos en coche; paseos § pie en ln region
mis extraordinaria del mundo. Bajo el cielg mds puro,
el suelo mds inestable. Ruinas ingratas, horribles, de
inconcebible opulencia. Agnasg hirvientes, grutas que
exhalan azufre. La vida de las plantag agdtanla monta-

NAPOLES, 2;53

fins de escorias; espacios yermos, y en fin, una vegeta-
cion exhuberante, invagora, que se levanta sobre cuan-
to ha muerto alrededor de lagos y arroyos,' y llega hasta
mantener un bosque magnifico de encinas en los deeli-
ves de antiguo criter. .

Y asi es uno, llevado y traido entre la Naturaleza y
los acontecimientos de laHistoria, Desearia pensar y me
encuenfro inepto. Mientras tanto, lo que vive, vive con
placer, lo cual no dejamos de hacer nosotros, Personas
formadas segin el mundo i que pertenecen, pero do-
tadas de serias aptitudes para observar; mirndas sin 1i-
mites sobre mar, y tierra, y cielo, que nos traen el re-
cuerdo de una amable sefiora, acostumbrada y gustosa
de recibir homenajes de cortesin.

En medio de semejante embriagnez, no he dejado de
notar muehas cosas. Tratindose de mas ingtructiva na-
rracién, ayudarin mucho los planos de los sitios y lu-
gares y un dibujo de Tischbein, Hoy no me es posible
ni siquiera afiadir lo mds minimo.

Nitpoles 2 de Marzo do 178'7.

Puede perdonarse 4 los napolitanos que no quieran
separarse de su ciudad y que sus poctas canten, en po-.
derosas hipérholes, sus gituaciones, aunque en las cer-
canias se encontrasen un par de Vesubios mis. No se
debe recordar aqui Roma. Comparada 4 esta franca po-
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gicién, se nos aparece la capital del mundo, en el fon-
do del Tiber, como un viejo monasterio mal colo-
cado.

También se presentan en estado distinto el mar y la
navegacién. La fragata salié ayer para Palermo con
fuerte y franca tramontana, y de seguro no tardard mis
de treinta y geis horas en el eamino. jCon qué deseo vi
las velag hinchadas cuando el buque iha entro Capriy
Capo Minerva, hasta que desapareciol Tl que vea partir
una persona muy querida, de angustin debe morir.
Ahora sopla el sirocco; si se hace mis fuerte, van & ofre-
cer lag olas muy huen espectaculo en el Molo,

oy, como viernes, hubo gran paseo, donde log no-
bles lucen sus trenes, y en espeeial sus eaballos: eg im-
posible ver cosa mds elegante que estos animales; es ln
primera vez en mi vida que se me fueron los ojos tras
ellos.

Napoles 8 do Marzo de 1787,

Bl 2 de Marzo subf al Vesubio, aunque el tiempo esta-
ba turbio y la cima envuelta en nubes, Llegué en coche
hasta Resing; después subi la montafia ¢n mula, entre
vifiedos: luego & pie, sobre la lava del afio 71, ya cu-
bierta de fina capa de musgo. Mis arriba, al borde de
la lava, la cabafia del ermitafio quedd 4 mi izquierda,
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en la altura, Mas lejos se sube al monte de cenizas, que
es trabajo arduo. Las dos terceras partes de la colina
estaban cubiertas de nubes. Al fin llegamos al criter

~.viejo, hoy relleno; encontramos lag lavas nuevas de

hace dos meses y medio, y también una débil de einco
dias, ya enfriada, Subimos sobre ellas salvando una co-
lina volednica emergida recientemente; por todas par-
tes echaba humo que se alejaba de nosotros; quise su-
bir al erater. Caminamos entre el vapor unos cincuenta
pasos, cuando se hizo tan fuerte, que apenas podfa dis-
tinguir mis zapatos. De nada servia tener el panueloen
las narices. Ll guin desaparecié. Los pasos sobre la
lava arrojada del volean eran inseguros, y tuve i bien
dar 1o vuelta y dejar Ia ojenda apetecida para el tiempo
mis claro y el humo menos denso. Mientras tanto, ya
conoef lo malo de respirar semejante atmdsiera,

En todas partes estaba silenciosa la montaiia: ni lla-
mas, ni bramidos, ni piedrag arrojadas, como en los
tiempos anteriores. Aliora la he reconocido para sitiar-
Ia en debida forma luego que el tiempo mejore.

Laslavas que encontré me eran bien conocidag, Mas
“descubri un fendmeno, & mi entender muy notable,y del
cual he de informarme mds al pormenor de los colee-
cionistas y conocedores. Es unn piedra en forma de
gota, revestimiento de chimeneas volednicas, que fue-
ron primero bévedas y luego estnlh_lron, habiendo sali-
do dichos materiales por el crater anﬁiguo, hoy lleno.
Dura, gris, estalactiforme, esta piedra paréceme haber
sido formada en la sublimacién de las destilaciones vol-
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cnieas mds finas, sin la cooperacion de la humedad y
sin fusién. Da motivo de pensar, '

Hoy,' tres de Marzo, el tiempo estd cubierto y sopla
¢l siroceo. Buen tiempo para dia de correo.

He visto yaaqui en abundancia hombres de toda es-
pecie, hermosos caballos y pescados maravillosos, De
la situacion de la ciudad y su magnilleencin, que con
tanta frecuencia se describe y celebra, ni una palabra,
Fedi. Napoli ¢ puoi mori. Dicen aqui: Vé Napoles y mué-
rete después.

Envio algunas hojas noticiando mi llegadn y tam-
bién el sobre de la tiltima earta de ustedes, ahumado
en una esquina, en testimonio de haberme acompanndo
al Vesubio. Sin embargo; ni en el sueio, ni en la vigi-
lin, deho aparecer rodeado de peligros. Tengan ln segu-
ridad que donde vaya no hay mds peligro queen el ca-
mino de Belvedere. La ficrra, en todas partes, es del
Sefior; bien puede decirse en esta ocasion. No busco
ayenturas por exceso de curiosidad ni por singulari-
zarme; puedo hacer y arriesgar mds que otros, porque,
en general, veo claro y sorprendo lag particulavidades

de cada objeto. Bn la parte de Sicilia no hay el menor

peligro, Hace pocos diag salid la fragata hacia Palermo
con viento favorable del Norte. Dejo Capri 4 la derecha,
v de seguro hard el trayeeto en treinta y seis horas.
En la realidad nose ve el peligro que quieren hacernos
ereor 4 distancia, S ‘

Bn la bajn Italia no hay trazas de terremotos; en la
superior, ultimamente Rimini y los lugures proximos

e
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gsufrieron mucho dafio. Hay para ello fresenra especial.
Se habla como del viento y ln luvia, y como en Turin-
gia de los incendios,

Me alegro que se familiaricen ustedes con la nueva
forma de la Ifigenia, y me hubiera alegrado mis que la
diferenecia les hubiera pareeido mdas gensible. Sé lo que
hice, y asi puedo deeirlo, porque podian haber ido mis
lejos. 8i es un placer gozar de lo bueno, es un placer
mayor sentir lo mejor, y en Arte sélo es lo excelente
bastante bueno.

Napoles b de Mavzo de 1787,

Aprovechamos el segundo domingo de Cuaresma
yendo de iglesia en iglesin, Conforme en Roma todo es
serio, aqui en todo hay cierta alegria, Tampoco puede
comprenderse la escuela de pintura napolitana, sino en
Nfipoles, Vese con extrafiezn toda la fachada de uia
iglesia pintada de arriba abajo. Sobre la puertn, Cristo
arrojando del templo 4 los vendedores y compradores,
que # los lados, vestidos de colorines y adornados, ba-
jan & empujones, llenos de espanto, las escaleras, En el
interior de otra iglesia, todo el espacio sobre la puerta
«estd ricamente adornado ‘de una pintura al fresco, re~
presentando la expulsion de Heliodoro. Lucas Giordano
mucho debia despacharse para llenar tales paredes. Los

piilpitos no son, como en otras partes, una citedra, una
Toyo L. [ 17
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silla de ensefianza para una persona, sino unn galeria,
en la cual he visto 4 un capuchino haciendo presente
al pueblo, tan pronto en un extremo, tan pronto en el
otro, su vida pecadora. jCufinto no habria que decir

de sus propios escritos, todos en el mismo espiritu de
_ : benevolencia y deseo sincero y juvenil de influir en
1 _ bien, Podri tener treinta afios. Pronto didme noticia de
|
|

un eseritor antiguo, cuya profundidad insondable es-
aolaiastnl timan altamente los modernos italinnos, amigos de lag

Lo que no puede contarse ni describirge es Ia esplen- leyes. Se llama, Giambattista Vico, y lo prefieren & Mon-
didez de una noche de luna llena, semejante 4 la que | tesquien, Prestaronme el libro cual reliquia, y ojedndo-

gozamos recorriendo lag ealles y las plazas, paseando , le, pareciéme contener predicciones sibiliticas de lo

en el inmenso paseo de Chiaja y luego orilla del mar, | bueno y recto que un dia debe ¢ deberia. venir, funda-
En realidad, se apodera de nno el sentimiento de lo in-

finito del espacio, y el sofiar asi vale la pena,

L
i
| ',i
i

das en serias meditaciones de la Historia y de la vida,
lis muy hermoso que un pueblo posen semejante bisa-
f buelo. Algin dia tendrin los alemanes en Hamann un
, o | Codigo semejante.

1,-,;.' Yoy & mencionar, de pasada, & un excelente hombre: l f
¢ e que he conoeido estos dins. Tis el caballero Filangieri, i
g .,'I’ 1 notable por su obra de Legislacion, Pertencce 4 log jo- ¥ ‘
B i il i venes respetables, que ponen sus miras en la felicidad i ' AT 08 M sz e 1981,
SRR % i3 de los hombres y en una loable libertad. Tn sus mane- ‘I -
" R R ras vese el soldado, el caballero y el hombre de mundo. j . Aunque contra gusto, i fuer de buen compaiiero, si-
‘Ji; Este aspecto, sin embargo, se duleifica exprosando un 1 guidme Tischbein hoy al Vesubio. A é1, pintor de figu-
s ) sentimiento delicado y moral de que ge impregna su fi h ras, ocupado siempre en las mds bellas formas de hom-
1% é : persona, demostrindose afable en sus palabras y ensu . i bres y de animales, que hasta humaniza su gusto y |
». - manera de ser, Unido de corazén 4 gu Rey y 4 la mo- ;| sentimiento rocas, paisajes y lo informe, debe serle abo-
' . ; ' narquia, aunque no aprueba todo lo que sucede, es 1 i minable este amontonamiento desconcertado que se
VR también de los que temen & José I1. La imagen de un ) devora & si mismo, y declara guerra 4 todo sentido de
déspota, aunque sélo esté suspendida en ol aire, es te- il ", belleza. .
.‘ mible para log hombres de noble corazér. Habléme { © ' Puimos en dos calesas, porque no quisimos confiar
5 franco de eufinto Népoles debia temer del Emperadon. ] en nosotros mismos, guiando entre la barahunda de la
Habla gustoso de Montesquieu y Beccaria, y asimismo ciudad. El cochero tiene que ir gritando sin cesar jsi-
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tio! jsitio! i fin de que se separen fi un lado los asnos,
portadores de lefin ¢ de basura, los hombres cargados
6 libres, los ninos y log viejos, y poder continuar el
trote vivo. Ya el camino, en los nrrabales y jurdines
exteriores, indicaba algo pluténico, porque no lloviendo
hace mucho tiempo, lag hojag, por su naturaleza siem -
pre verdes, los tejados, log salienfos de lag cornisns y
cuanto presenta una superficie, estaba cubierto de
polvo gris ceniciento, de manern que sélo el esplandi
do cielo azul y el poderoso resplandeciente sol, que en
¢l lueia, daban testimonio de que anddbamos por ln
tierra de los vivos. '
Al pie de lag pendientes rapidas, nos recibieron dog
guiag, uno mds viejo y ¢l otro mis joven; nmbos hom-
bres vigorosos. Til primero tird de mi, el segundo de
Tischbein, monte arriba. Y digo tirar, porque estos
guias se rodean el cuerpo de una correa, @ ln cual se
agarra el viajero, afianzindose al subir on un palo, 4 fin
,de ayudarse mejor con sus propios pies. Asf llegamos
& la planicie donde se asienta el cono do ln montaiia;
hacia el Norte estin las ruinas de la Somme.

Una mirada al pais hacia el Oeste, como un bajio sa-
ludable, nos quitd todos los dolores y eansancio del es-
fuerzo, y dimos la vuelta al cono, que ruge incesante-
mente, arrojando piedras y ceniza. Todo el tiemypo que
el sitio nos permitié permanecer 4 distancia convenien-
te, encontramos el especticulo grandioso y sublime.
Primero un trueno poderoso resonando en el abismo

profundo; enseguida miles de piedrag, grandes y chi-

S e
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cas, arrojadas al aire y envueltas en nubes de ceniza,
La mayor parte volvian 4 caer en el abismo; las otrag
pequedias, de los lados, enfanen la parte exterior del
cono, haciendo ruido extraiio, Al principio lns grandes
bujaban 4 saltos la montann con sonido opaco; las
pequenas corrian chinando detrds, y al iltimo corria la
ceniza, Todo sueedin en intervalos acompasados, que
hbiéramos podido medir y apreciar en nimeros, tran-
guilamente,

Habiendo poeo terreno entre el Somma y el cono de
la montaiia, muchag piedras caian ya alrededor de nos-
otros y haeian el sitio nada grato, Tigehbein se gentin
cadn vez mis confrarviado, puesto que aquel monstruo,
no contento de ser horrible, queria ser 4 la par peli-
£roso. c
- Como el peligro presente existe y atrae de algin
modo, y el espivitu de contradiccién en los hombres
impulsa 4 arvostrarlo, pensé en la posibilidad de subir
al cono, llegar al abismo y volver 4 bajar, en el periodo
de tiempo que media entre dos erupeiones. Consulté 4
los guing mientrag nos reconfortibamos con las provi-
siones que lleviramos, apertrechados bajo una roca sa-
liente de la Somma. Tl mis joven se atrevié 4 arros-

" trar conmigo la arriesgada empresa, Rellenamos nues-

tros sombrerog con paiuelos de lana y de seda, y nos
preparamos, bastén en mano, y yo cogido al cinturén
del guia. ot

Todavia sonaban las piedrecillas 4 nuestro alrededor
¥ bajaba la ceniza, cuando el forzndo joven arrancaba
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~conmigo arriba por la abrasada tierra movida, Nos en-

contrdibamos al borde de ln. abertura enorme, cuya hu-
mareda, aunque ligero viento la separaba de nogotrog,
ocultaba el abismo, saliendo en derredor por miles de
grietas, Fn alguna clara, que & intervalos ocurria, dis-
tingufange en varios sitios pefiascos despedazados, La
vistano era ni ingtructiva ni amena, y atendiendo 4 ge-
mejante razon, cuando nada se ve, permanece uno an-
sioso de ver algo, Olvidamos la cuenta exacta del tiem-
po de reposo; estibamos en un esearpado delante del
abismo espantoso. De pronto resoné el trueno, y la te-
rrible desearga volé por log aires delante de nosgotros.
Involuntariamente nos agachamos, como si aquello nos
hubiese podido salvar de ln masa que eafn, Choearon
Ins piedrecillas entre sf; ¥ sin pensar que teninmos nue-
va pausa delante de nogotros, alegres do haber afronta-

do el peligro, llegamos al pie del cono con la ceniza que,
bajaba, teniendo bien cubiertog de ella la cabeza v los '

hombros,

Después de la acogida earifiosn de Tisehbein, de oir
sus reganios y recibir sus cuidados, pude dedicar par-
ticular atencion 4 las lavas nuevas y viejag, Tl guin
menos joven sabin marear clarog los afios. Las mis

viejas estaban ya cubiertas de ceniza y lisag; las mdis

recientes, en particular aquellas cuyo curso fuera len-
to, ofrecian agpecto singular, Arrastrando, al reshalar
pausadamente, las masag endurecidas en la superficie,
debe ocurrir que éstas, de tiempo en tiempo, se resis-
ten, mas las impelen de nuevo corvientes de fuego;
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montan unasg sobre otras, quedando fijas en formas an-
gulosas, mds raras y extrafias que lo serian en igual
<aso témpanos de hielo aglomerados.

En tan cadtica nmalgama de substancing se encuen-
tran grandes bloques, que, rotos, son semejantes & ro-
cas primitivas. Bl guia aseguré que eran antiguas la-
vag del fondo, que la montann arrojaba algunas veces.

Regresando & Népoles, lamaromne la atencién casi-
tag pequeinias de planta baja, muy singularmente cons-
truidas, sin ventanas ni otra luz en los cuartos que la
e la puerta de la calle. Desde la mafiana 4 1a noche, los
habitantes estan fuera sentados delante, hasta que al
fin se vuelven & meter en sus agujeros,

Al obgervar el carvdeter diferente que adquiere.de no-
c¢he la ciudad tumultuosa, me vino el deseo de residir
aqui algin tiempo, 4 fin de delinear, segin mis fuerzas,
este moviente cuadro; pero no tendré ese gusto.

Napoles, midreoles, 7 do Marzo de 1787,

- Egta gemana mostréme y explicéme Tischbein gran
parte de los tesoros artisticos de Nipoles. Excelente co-
nocedor y pintor de animales, me hablara ya antes de
una cabeza de caballo, en bronce, del palacio Colom-~
brano, Hoy fuimos alli, Este antiguo resto hillase pre-
cisamente frente de la puerta cochera, en el patio, en
su hornacina sobre una fuente, y es portentoso. {De qué
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electo serfa antes, unidala cabeza d los otros miembros!
Til eaballo completo era mucho mayor que los de la {gle-
sia de San Mareos; y viéndose la cabeza mds do cerea.
y sola, puédese conoeer y admirvar mejor su fuerza y
cardeter, I magnifico hueso frontal, lag narices qua re-
soplan, lns orejas que eseuchan, la crin orizadn: es un.

animal potente y fogoso,

- Dimos la vuelta para ver una estatun de mujer que

hay en un nicho, encima de la puerta "principal, Win-
lelmann nos la habia dado como una bnilarina, pues ta.
les artistas representan, en sus movimientos animados.
de Ja més variada manera, lo que lns artes plisticas

conservaron de ninfas y diosas en determinada postu-.
ra. Bs muy ligera y bella. La cabeza estuvo separada

del euerpo, pero se la han vuelto 4 eolocar hien; por lo
demds, no estd deteriorada y merceeria mejor sitio.

Nipoles 9 do Marzo do 1787,

Hoy vecibo In querida carta del 16 de Tebrero: geguid
eseribiendo. He dispuesto hien mis postas intermeding,
¥ haré lo mismo si voy mds lejos. Muy raro me parece:
leer, 4 tan gran distancia, que los amigos no se rennen;
¥ sm embm-go, nada mds natural que no reunirse cuan-
do'tan ceren se ostd,

- El tiempo oscurecido y cambiando; llega la primave-
1, y tendremos dias de Nuyis, Todavin no se volvié &
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ver ¢lara la cima del Vesubio desde que estuvimos alld.
arriba, Las noches altimas se vieron llamas algunas
veces; ahora vuelve i contenerse: se esperd unu erup-
cion mds fuerte. La tempestad de estos dias nos ha
mostrado una mar soberbia. Las olas pudieron estu-
diarse en todas sus magnificas formas y giros.

La Naturaleza es el nico libro cuyas hojas se nos
presentan siempre todus aquilatadas; en eambio, el tea-
tro ya no me gusta nada, Dan ahora, en la cuaresma,
dperas religiosas que no se diferencian absolutamente
de lag mundanas, sino es en (ue no hay baile en los in -
termedios: por lo demds, las hacen todo lo extravagan-

Aes que es posible. Tin el teatro de San Carlos dan Le

Destruceion de Jerusalén por Nabucodonosor. Me hace el efec-
to de un gran cosmorama. Figtirageme que estoy per-

dido para estas cosas,

Hoy estuvimos con el Principe de Waldeck, en Capo
di Monti, donde existe gran coleccién de cuadros, mo-
nedas, ete, He visto cosus muy buenas, aunque no bien
instaladas, Tistag ideas tradicionales toman ahorn para
mi forma mis precisa y fija. Lo que nos llega al Norte
aislado; monedas, piedras, vasos, como los limoneros
recortados, producen en masa distinto efecto en este
pais, donde tales tesoros son indigenas. Porque, donde
quiera que las obras de Arte gon rarag, la escasez lesda.
valor; gélo aqui se aprende & estimar lo que es digno.
de estimacién. _ :

Ahora se pagan mucho los vasos etruscos, y en ver-
ddd, vense entre ellos piezas hermosas y excelentes. No
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hay vinjero que no quiera poseer algo de oso. No da uno
aqui tanto valor al dinero como en su casa. Yo mismo
temo dejarme ir,

Napoles, viernes, 9 do Marzo do 1757,

Lo miés agradable de los viajes es que de lo mis co-
mun, 4 causn de la novedad y sorpresa, resulte una
aventura, Volvimos de Capo di Mont#; Iuf & visitar 4 los
Filangieri, y encontré sentadn en el sofd, al lado del

ama de la casa, 4 una sefora, enyo exterior no me pa-

recié estar conforme 4 lag maneras do extremada fran-

queza & que se entrogaba. Con su ligero vestido deseda,,

rayada de colores, y su tocado extravagante, esta linda
persona parecia una modista de sombreros, que, ocupa-
da en el adorno de las demis, hace poco caso del suyo.
Estén tan acostumbradas 4 verse pagar su trabajo,
que no comprenden hacerse nada gratis 4 si mismas,
Mi entrada no le molestd en su charla, y sacé & relucir
una porcién de cuentos chistosos que ocurrioran aque-
llos dias, 6 mds bien, que en su aturdimiento buseara.
\ La sefiora de la ensa, tratando de darme ocasién de
decir algunas palabras, hablé de la liermosa situacion
de Capo di Monti, y de los tesoros que contiene, La viva-
racha personita e levanté, y muy plantada sobre sus
pies, aparecid mds graciosa, Degpididse, [ué hacia la
puerta; y al pasar delante de mi, dfjome: Los Filangieri
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comen conmigo tal dia; espero que usted serd de log
nuestros. Ya estaba fuera antes que yo pudiese prome-
ternada. lintonees supe que era laPrincesa X, su parien-
te cercana. Los Filangieri no son ricos, y viven en una
decorosa mediania. Pensé que sucederfa lo mismo 4 la
Princesa, que estos altos titulos, en tales circunstan-
cias, no son rarcs en Napoles. Apunté el nombre, dia y

hora, y sin duda ninguna me encontravé, en tiempo
oportuno, en el lugar conveniente,

Napoles 11 de Marvzo de 1787,

No debiendo prolongarse mi estancia en Nipoles,
tomo primero los puntos mis lejanos: lo cercano se pre-
senta de suyo, Fufme & Pompeya en compafifa de
Tischbein. Todas lng magnificas vistas & derecha é iz-
(uierda y que tantos paisajes y dibujos nos hicieron
conocer, presentironge & nuestros ojos en conjunto, en
todo su esplendor. Sorprende en Pompeya su pequefiez
Y angostura, Calles estrechas, aunque rectas, y provis-
tag.de nceras. Casitas sin ventanas, habitaciones sin
otra luz que la de la puerta, salen & patios abiertos ¢ 4
galering, Las mismas obras priblicas, el Banco en la
puerta de la ciudad, el templo y hasta una villa cercana,
parecen, mejor que edificios, modelos y armarios de mu-
necas. Iistancias, corredores y galerins vense pintados
de los colores mis vivos. Las paredes, lisas, tienen en
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medio un cuadro acabado ahora, en 8w mayorin estro-
peados, y en las esquinas arabescos ligeros de excelente
gusto, en los que se descubiren delicados nifios y ligu-
ras de ninfag, mientras en otra parte salen do ricas
guirnaldas de flores, animales salvajes y domdsticos, Y

asi demuestra ¢l estado de devastacion nctual de unn.

ciudad, primero cubicrtn do una lluvia do piedras y
cenizas, y luego desenterrada y saquenda, ol gusto do
todo un pueblo por lag artes y ln pintura, del cual enla
actualidad, ¢l aficionnde mis agiduo no tiene ni idea,

“ni sentimiento, ni necesidad,

 Pensando en la distancin de este sitio al Vesubio,
compréndese que la masa voleinica que lo enterrd no
pudo ser trafda, nien un golpe de viento, ni por una des-
carga directa de piedras; mejor debe representar su
caida, ln de la ceniza, considerdndola suspendida en el
aire, & modo de nube, durante largo tiompa, hasta que

~al fin cayo sobre este desdiehado lugar,

Si todavia quiere formarse iden mds sensible del
acontecimiento, imaginese un pueblo de montana en-
terrado en la nieve. Los espacios entre los edificios y
lag mismas casas dervibadns, todo se vellond; sdlo las
obrng de mamposterin pudieron sobresnlivg en sitios,
mas tarde, utilizan la colina en el cultivo de ln viia
y jardines. Asi sucede que mdis de un propietario, e
bando su parte, IOQ‘I'(? anticipada é importantisima ven-
dimin, Muchos cuartos se encontraron vacios, y en los
rincongs de uno, un montén de cenizas que cubrin
ut‘ensﬂios domésticos y objetos de Arte.
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Lu impresion extraordinaria, medio desagradable, de
1a .ciudad momificada, borrdse de nuestra alma al en-
contrarnog hajo un emparrado, cerca del mar, devoran-
do en una pequeiia hosterin una comida frugal, go-
zando en liluz y el resplandor de la mar, en la espe-
ranza de que, cuando este lngarcillo hillese cubierto de

Tojas, tornaremos & verlo y recrearnos.

Cerea de lo ciudad volvieron f chocarme las casitas
bajas, que nun subsisten, copias acabadas de las pom-
peyanns. Pedimos que nos permitiesen entrar en una, y
la encontramos muy limpin y bien arreglada. Elegan-
tes sillas de junco trenzado; una ¢cémoda toda dorada,
pintada de floves de colores, De suerte que después de
tantos siglos y cambios innumerables, este pafs inspira
4 sus habitantes las mismas costumbres, los mismos
gustos y las mismas inclinaciones,

Nipoles, lunes, 12 de Marzo de 1787,

- Hoy corrf la cindad observando & mi manera y to-
mando nota de muchas cosas materiales para deseri-
birla un dia, que hoy desgraciadamente no puedo eo-
municar, Todo anuneia tierra dichosa que ofrece d sus
habitantes eumplida la satisfadeién de sus primeras
necesidades; produce asimismo hombres de natural fe-

i
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" liz, pudiendo esperar sin zozobra ni euidados que el dia
de mafiana les traerd lo que les trajo el de hoy, y asi
viven sin ansiag. Satisfaceidn momentanca, moderado
goce, animosa paciencia para los sufrimientos pasaje-
ros. Vaya de lo1iltimo un ejemplo gracioso.,

La maiiana estaba fria y htimeda; Hoviera poco, Lle-
gué i una plaza donde vi lag grandes baldosas del em-
pedrado barridas con enidadoso esmero. Causéme
gran admiracién en el suelo perfectamente liso, buena
copia de muchachos harapientos ngachados en rueda y
las manos puestas en el suelo, Al prineipio ereilos ju-
gando, mas obgervando sus caras sering y tranquilag,
como en el goce de una necesidad satisfecha, hico lo
posible, aguzando el ingenio, (ue no quiso favorecerms,
para saber qué harfan; hube de preguntar In cnusa de
que aquellos conservasen tan singular postura y se re-
uniesen en corro,

Entonces supe que un herrero vecino calentara en el
gitio un aro de rueda, lo que se practica de la manera
signiente: se coloca en el suelo el ard de hierro y alre-
dedor se amontonan las necesariag virutas de roble, i
fin de dilatar el metal hasta el grado deseado. La ma-
dera se consume, colocan el aro alrededor de larueda, y
barren cuidadosamente ln ceniza, Los pequenios avis-
pados utilizan entonces el calor comunicado i lag pie-
drag,y se estdn muy tranquilos en aquel sitio, hagta que

agotan el iltimo resto de calor. Tijemplos de esto tem-

planza y de esta atencién en ufilizar aquello que sin
ellas ge perderia, vense infinitog, Encuentro en el pue-
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blo la mis viva é inteligente industria, no para ser
rico, sino para vivir gin cuidados,

—_—

Hoy alquilé un eriado, descoso de encontrar la casa
y legar & tiempo al convite de la singular Princesita,
Condiijome delante de ln puerta de un gran palacio, y
no creyendo encontrarme tan suntuosa morada, volvi 4
repetirle silabeando ¢l nombre; aseguréme que iha
bien. Entonces halléme en un patio espaciose, solitario
¥ tranquilo, limpio y vacio, rodeado de un edificio prin-
cipal y construceiones laterales, Era ln alegre arquitee-
fura napolitana, con su colorido acostumbrado; frente,
una gran portada y escalera ancha y cémoda, A log dos
lados, de alto 4 abajo, eriados en fila con muy buenas li-
breas, los enales se inclinaron profundamente euando
subf delante de ellos. Pareciéme ser el Sultan de los
cuentos de hadas de Wieland, y 4 su ejemplo, me ani-
mé. Despuds me recibieron arriba servidores de la casa,
hasta que al fin, el de mds categoria, abrié la puerta de
un gran salén y vi extenderse ante mi un gran espacio
tan claro y sin gente como los otros, Yendo y viniendo
vi, en una galerfa lateral, una mesa con lujo puesta,
como pary veinte personds, Un eclesidstico entrd, y
sin preguntarme quién era y de dénde venia, creyéme
persona conocida y hablé de cosas generales,

Abriéronse lag dos alas de una puerta, y se volvieron

4 cerrar detris de un sefior viejo. El eclesidstico se '

acerced 4 él, y yo tambien; lo saludamos en pocas pala-
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bras corteses, que nos devolvié econ una suerte de la.

drido. ‘No pude descifrar ni una sflaba de aquel dialee-

1o hotentote. Cuando se senté i la ehimenea, volvidse
el eclesidstico, y yo le acompaiié. I'ntré en esto un og-
pléndido Bénudictino, acompaniado do otro mds joven,
-saludé igualmente al sefior, que también le lndrd, y al
punto fuése cerea de nosotros @ la ventana, Las drde-
nes religiosns, en particular las que, de hibito cle-
gante, visten bien, tienen en sociedad grandes prefe-
rencias; sus trajes denotan humildad y abnegaeidn, y
al mismo tiempo les procuran marcadn dignidad, Iy
&u’ comportamiento pueden, sin dagrndarsu, mostrarse
]lunﬁildes, 6 irguiéndose, se revisten de ciertn conflanza

en sf mismos que no se toleraria 4 lus demds cluses,

Asi era este hombre. Iicelo preguntas neeren de Monle
Casino; me invitd 4 ir, prometiéndome la mojor acogidu,
Mientras tauto, entrara gente en la sala; oficinlos, corte-
sanos, eclesidsticos, y linsta, algunos eapuchinos se pre-
sentaron. Tn vano busqué seiioras, y, sin embargo, no
debian faltarnos. Otra ves volvieron & abrirge 3y cerrar-
/86 las alds de la puerta, y'entrd una sefiorn mds vieja
que el sefior. La presencia del ama de la casa didme la
seguridad de que me hallabu en wn palacio extratio;

- siendo en absoluto desconocido de sus moradores,

Servian ya ln comida y me conservabae en la Proxi-
midad de los sefiores eclegidsticos, 4 fin de ecolarme en

su companin en el paraiso del comedor, cuando de

pronto entraron I'ilangieri y su sefidra, disculpindose

del refraso, In seguida aparecié en el salén ln Prince-

o e
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sita, y entre cortesias, inclinaciones y saludos de ca-
beza, se vino derecha 4 mi.

—iListd muy bien que haya usted cumplido su pala-
bra! exclamd, Se pondrd usted 4 mi lado en la mesa.
Quiero darle de los platos mis escogidos; pero aguarde
usted, primero tengo que busear mi sitio; después,
:giéntese juuto de mi, Asi invitado, seguila en sus diver-
sas evoluciones, y al cabo llegamos al sitio; los Bene-
dictinos estaban en frente, y Milangieri al otro lado,

La comida fué excelente; todos platos de vigilia es-
cogidos; yo le indicaré 4 usted lo mejor. Aliora tengo
«que hacer rabiar & los frailes. No puedo soportar se-
mejantes zdnganos; & diario chupan algo de nuestra
amesd. (Lo que tenemos deberiamos comerlo acompa-
findos de nuestros amigos! i

Lun sopa estaba servida, y el Benedicefino comia con
mucha prosopopeya. 7 \

—iCon conflanza, reverendo! —exclamd ella.—;Es la
cuchara pequeiia? Voy 4 hacer que le traigan otra ma-
yor; los seilores acostumbran & llenar bien la boca,

Tl Pater aseguré que en aquella casa de Principes,
-de manera tan excelente lo disponian todo, que ecual-
(uiera otro convidado que no fuese él, sentiria perfecto
<contentamiento, ‘

De los pastelillos tomé el Pater uno, y ella dijole que
bien podia tomar media docena, que .ya sabia eémo la
hojaldre se digerin facilmente. ' !

Bl prudente Pater tomd otra, agradeciendo la aten-

«¢ién, como si no hubiese comprendido la burla impia.
Toxo 1. 18
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Un pastel pesado di6 oeasién de mostrar gu p:card[; i !

4 la Princesa, Al pinehar uno con su tenodor ol Paten,
tratando de echarlo en su plato, fudse otro detris,

~-Pdéngase usted el tercoro, sonor Pator,—exelamé; —
parece que quiere su merced establecer buenos cimien-
tos, 4

'—Cuando lo dan tan buenos materiales, ol arguitecto
trabaja bienl—afiadid el fraile.

Y de esta manera siguid, sin mds punto do repo-
soque el hacerme servir, en conciencin, log mejores
trozos,

- Mientrag tanto hablibamos mi veeino y yo do cosas
sering, De seguro jnmds of 4 Pilangieri palabra ociosa.
Paréeese on ello y en otrag muchas cosas 4 nuestro
amigo Jorge Sehllosser; solo que, napolitano ¥ hombre:
de mundo, es'de natural mds suave y de mds licil con-

versacion,

Durante el coloquio, la travesura de mi veeina no dié
punto de reposo 4 log eclosinsticos, La cuaresma ¥ los

- peseados, compuestos en figura de carno, diéronle oea-

sién 4 obsorvaciones profanag ¢ inmorales, especial-

mente ponderando y recomendando el gusto de la car-
ne; que al menos ge gozase do ella on In forma, ya que

estaba prohibido en sustancia.

Of muchas més bromas do este género, que no tengo
valor de repetir. En el trato de la vida, y saliendo de
una bonita hoea, son muy notables; pero asf, negro go-
bre blanco, no me gustan ni 4 mi mismo, Y las degver-

glienzag tionen la propiedad de que on ¢l ncto hacen

1
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gracia, porque sorprenden; contadas, ofenden y re-
pugnan,

Sirvieron los postres, y temi que aquello siguieseade-
lante; contra lo que esperaba, dirigiése 4 mi Ia veeina,
Yy muy franquila dijome:

—Que traguen en paz el Siracusa los frailes; nunca
consigo incomodar d uno de muerte, ni siquiera quitar-
le el apetito. Fablemos alora razonablemente: Jqué
conversacion tenfn usted con Filangieri? jEste pobre
Lombre no se toma mal trabajo! Ya se lo he dicho mu-
chas veces: Si usted hiciese nuevas leyes, nos tomaria-
mos de nuevo el trabajo de discurrir eémo las habiamos
de violar. Con las viejas ya sabemos el camino, Si no,
ivea usted qué hermoso es Nipoles! Los hombres vi-
ven, desde hace muchos siglos, contentos y sin dnsias,
y 4 condicién de que de vez en euando ahorquen algu-
no; los demds siguen sn camino satisfechos.

Después me propuso si queria ir & Sorrento, donde
posee una gran propiedad; su mayordomo me regalaria
los mejores pescados y la més rica ternera de leche
(mungana). Bl aire de la montaiia y aquella vista divi-
na me curarfan de todas mis flosofiag; también ella
queria ger de la partida, y de lag’arrngas que prematu-
ramente me salen, no quedaria ni ragtro; hariamos jun-
tos vida muy gustosa y alegre.
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Napoles 11 do Marzo do 1747,

También hoy escribo algunas palabras, & finde que
una earta empuje 4 la otra. Lo paso bien, aungue veo
menos cosas de lag quo debiera, Nipoles inspirn indo-
lencia y vida cémoda; no obstante, voy formdndome
idea perfecta y completn de lu ciudad.

Bl domingo estuvimos en Pompeyn. Muchus calami-
dades sucedieron on el mundo; pero ninguna proporeio-
n6 tanto gusto & los que vinieron después. No conozeo
cogn més inferesante. Las cagng gon poqueiiag y ingos:
tas, mas en el interior preciosamente pintadas, La puer-
ta de Ja cindad ey notabilisima, con los sepuleros que
hay al lado. Tl de una sacerdotisa es un banco en (or-
ma de semicireulo y respaldo de piedra, donde estd la
ingeripeion grabadn en gruesos caracteres,

Desde lo alto se ve la mar y ol gol poniente. Magni-
fico sitio digno de tan bello pengamiento!

Hemos encontrado en Pompoyn huena y alegre gocie-
dad de napolitanos. Los hombres gon, on goneral, natu-

. rales, y tienen ingenio. Comimos en Torra dell’ Annunzia.

la, gentindonog & ln mesa muy ceren del mar, Tl dia era
hermosisimo; la vista de Castello @ Mare y Sorrento, pro-
ciosn y cercann, Lo sociedad se oncontraba en terreno
propio; algunos decian que sin la vista del mar no ora
posible la vida, A mf me bagta levar su imagen en el
alma, y me dispongo & volver al pais de lag montaiias.
Por dicha hey un paisajista do verdad, que sabe ex-
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presar el sentimiento de esta Naturaleza rica y libre. Ya
ha heeho algo para mi,

He estudiado hien log productos del Vesubjo: es cosa
muy distinta verlos todog en conjunto. Deberia propia-
mente dedicar el resto.de mi vida 4 la observacion; ha-
ria descubrimientos que extenderian los coneceimientos
humanos, Haced saber & Herder que adquiero eada vea
mig luces en Botinica.

Tl principio es siempre el mismo, pero se necesitaria
la vida entera para seguirlo en todas sug consecuen-
cing, Tal vez llegaré 4 ponerme en estado de trazar Jas
lineas principales.

Ahora me regoeijo pensando en los Museos de Péorti-
ci. Clasi siempre es lo primero que se ve, y serd lo tlti-
mo que nogotros yeremos. Ni yo sé lo que despucés seri
de mi. Todos quieren vuelva & Roma para Pascua; de-
jaré marchar los sucesos. Angélica ha empezado 4 pin-
tar un enadvo tomado de mi Ifigenia. La iden ¢s muy
feliz, y la interpretard 4 la perfeceion. Eligié el momen-
to en que Orestes vuelye en sf al lado de su hermana y
de su amigo. Lo que dicen los tres personajes lo expre-
gan en un grupo todos & la vez, sustituyendo  las pa-
labras los ademanes de cada uno. Vese lo delicado de
sug sentimientos, y como sabe apropiarse cuanto le
compete, el hecho es verdaderamente el eje de la obra.

Adios, y quererme bien, Aquitodo el mundo me
colma de bondades, y sin embargo, para nada les sirvo.
Tischbein, al contrario, les divierte de noche; pintales
cabezas de tamaiio natural, ante las que gesticulan, pa-
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recidos 4 log habitantes de Nueva Zelandia, viendo un -

buque de ‘guerra, A propdsito va un cuento ehistoso,

Tiene Tischbein el talento especial de delinear 4 la
pluma figuras de dioses y héroes de tamaiio natural 6
mayores: echa algunas raspadurag, y con un pincel
grande pone lag sombrag vigorosamente, do manera quo
1n cabeza destdacase redonda y saliente. Los asigtentes
miraban asombrados la facilidad del artista, compla-
eiéndoles mucho.

De repente les bailan log dedos por pintar; jeojen ol
pineel y se pintan barbas, embadurnindosge unos & otros
las caras!

:No hay algo aqui de primitivo? ;Y esto ern entre so-
ciedad distinguida, en easa de un hombre que también
dibuja perfectamente y pintal No ge puede formar iden
de semejante raza, sino viéndola.

Cuasorta, midreolos, 14 do Murzo do 1757,

Al lado de Hackert, en la edmoda vivienda gue le
arreglaron en el castillo viejo; ol nuevo es un palacio
inmenso, escorialesco, cundrado, con muchos patios, y
en fin, bastante regio, Tl gitio extraordinarinmente
bello, en la llanura més fértil del mundo, extendiéndose
los jardines hasta las colinas. Un acueducto trae las
agnas de un=io entero, proveyendo de ellag ol casti-
llo ysus cercaniag, y toda la mase liquida puede lanzar-
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ge sobre rocas artisticamente digpuestas, y formar una
cageada magnifica. Los jardines son muy bonitos y
armonizan con un sitio que todo él es un jardin,

El castillo, en verdad regio, nome parecié bastante
animado, y nosofros no podemos encontrarnos 4 gusto
«en tan inmenso espacio vacio, il Rey debe sentir algo
parecido, ya que se arregld, en la montana, casa ade~
cuada 4 la eaza y otrag diversiones, donde los muros
contienen mds reunidos 4 los hombres,

Onsortn, jueves, 16 de Marzo de 1787,

Hackert vive en el eastillo viejo con comodidad; tie-
ne bastante espacio para él y sus huéspedes. Ocupado
siempre en dibujar y pintar, se conserva, f pesar de
ello, sociable, y sabe atraerse log hombres haciendo de
cada uno un disefpulo. También me ha ganado, porque
lleva en paciencia mi debilidad. Ante todas las cosas,
recomienda firmeza en el dibujo y distribucidn preciza
del claro-obsenro. Dibujando 4 la aguada de continuo,
tiene preparadas tres tintas; como principia por el fon-
o para llegar al primer plano, y emplea las tintas su- .
cesivamente, resulta un cuadro que no se sabe de dén-
e viene, [Si fuera tan ficil de hacer conforme lo pare-
cel Dijome con su acostumbrada sinceridad:

—Tiene usted disposicién, mas no sabe hacer nada;
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quédese usted fmi ludoafio y medio, y harf algo que
lo guste 4 usted y 4 los demds.

iNo es éste el texto que deberfa seguirse haciendo el
propio sermén & todos los dilettanti? Veremos si me
aprovecha,

La confianza particular de quo le honra In Reina,
muéstrase, no sélo en ln instrueeidn prictiea que da i
las Princesas, sino mejor en lag conferencins que le ha-
cen explicar muehas nochoes sobre el Arte y sus rela-
ciones. Sirviéndole de base el Diccionario de Sulzer,
elige uno 1 otro articulo, conforme le parece conve.
niente.

Kprﬁbé el plan, y luego refme do mi mismo. {Qué di- *

ferencia entre el hombre que anhela sacar de dentro su
propia cultura y que influye en el mundo y quiere dar-
le la ingtruccién usual! Fuéme siempre odioga la teo-
rfa de Sulzer, & causa do la falsedad de sus mixi-
mas fundamentales, y ahora veo que la obra contiene
todavin mucho mis de cunnto lag gontes necesitan.
Los muchos conocimientos que comunicn; ln manern
de pensar, en la que se fijaba hombre de tanto mé-
rito como Sulzer, jno deberfa bastar & lag gentes del

- mundof

Pagamos muchag horas gratag y provecliosas en
compafiin del restaurador Andrés, quo, llamado de Ro-

ma, vive aqui también en el castillo viejo, y prosigue

asiduo sus trabajos, que interesan al Rey. Do su habi-
lidad en restaurar los cundros vicjos no me atrevo 4 em-
pezar i hablar, porque al mismo tiempo habria que des-
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arrollar el problema dificil y el feliz resultado qgue se
propone esta particular industria.

- Casortn 16 de Marzo de 1787,

Hoy llegah 4 mis manos vuestras queridas cartas del
19 de Tebrevo, y acto continuo he de contestaros una
palabra, jCon cufinto gusto, pensando en mis amigos,
vuelvo & recogerme en mi migmo!

Népoles es un paraiso; cada persona vive en una

suerte de embriaguez y de olvido de si propio. Sucéde-

me igual; apenas me reconozco; parezeo otro hombre.
Ayer pensaba: 6 tu erag loco antes, 6lo eres ahora. Fui
4 vigitar los restos de la antigua Céipna y cuanto i ella
se refiere.

Aqui es donde se aprende lo que es vegetacién y
por qué se cultivan los campos. Tl lino hdllase ya pré-
ximo & florecer, y el trigo tiene palmo y medio de alto.

Alrededor de Caserta la tierra es enteramente llana,
log campos tan ignales y tan limpiamente labrados co-
mo los cuarterones de un jardin. Doquiera hay olmos,

enreddndose en ellos vides, y # pesar de semejante

sombra, el suelo produce el mis abundante fruto. jQué
gerf cuando entre de lleno la primavera! Hasta ahora

tnvimos, en dias hermosisimos, viento hastante frio, -

proviniente de la nieve de lag montaiias,
De aqui @ quince dias se decidird si debo éno ir i
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Sicilin. Nunca fué mayor mi perplejidad en resolverme.
Hoy sucede algo que me aconseja ol viaje; manana una
circunstancia que me separa de él. Dos gonios so dis-
putan mi persona.

En confianza, f las amigas solaments, sin que lo en-
tiendan los amigos. Advierto que & mi Ifigenia so la ha
recibido de manera singular: estaban acostumbrados 4
la primera forma. A fuerza de oirlag y leerlds, habianse
apropindo las exprosionss. Ahora todo suena de otra
manera, y veo que en el fondo nadic me agradece el
gran trabajo que me he tomado. T'al género de labor
numnea se acaba debe darse por terminada luego de ha-
ber hecho cuanto se pudo, atendido el tiempo y las cir-
cungtancias, -

Semejantes razones no han de ser parte d desanimar-
me en mi propésito de hacer igual operacidn respecto
del Tasso; de otro modo fuera preferible gunrdarlo. Asi
es que persistiré; y puesto que al fin la cosa no ha de
ger de otra manera, haremos de esta piezn una obra
gingular. Agradezco, por lo fanto, que se impriman

despacio mis obras; y sin embargo, es bueno que el co- -

jista amenace de lejos, {Cosa rara es que para la mas lir
bre de las acciones so espere y hasta se pida ciorta vio-
lencial

Si en Roma se estudia 4 gusto, aqui sélo se desen

vivir. Olvidase uno del mundo y de si mismo; y es para.

mi singular descubrimiento encontrarme enire gentes
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que s6lo piensan en divertirse. El caballero Hamilton,
que continua de embajador de Inglaterra, después de
haberse ocupado en Arte tantos afios como aficionado,
después de haber estudiado tanto tiempo la Naturaleza,
alcanzd el pindculo de los placeres artisticos y natura-
ligtag en una hermosa muchacha, Es una‘inglesa de
veinte afios que ha recogido, muy guapa y bien forma-
da. Hizola un traje de griega que le sienta admirable-
mente. Deja sueltos sus cabellos; coge un par de cha-
les, y cambia de tal manera sus actitudes, sus mane-
ras, su expresion, que al fin se cree sofiar. Lo que miles
de artistas desearian hacer, se ve ejecutado en movi-
miento, con variedad sorprendente. De pie, de rodillag,
sentada, acostada, seria, triste, burlona, exaltada, pe-

nitente, atractiva, amenazadora, inquieta: una expre-

sién engendra otra que la sucede. Sabe adaptar 4 cada
manera los pliegues de su velo, cambiarlos, y hacerse,
valiéndose de lo misma teln, cien tocados distintos.
Mientras tanto, el viejo caballero tiene la luz y ha en-
tregado toda su alma 4 esta mujer. Encuentra en ella
todo lo antiguo: los hermosos perfiles de las monedas
gicilianas y hasta el mismo Apolo del Belvedere. No es
exageracion: el especticulo es Ginico. Hemos gozado de
6l dos noches, y esta mafiana va Tischbein 4 retratar
#'la bella inglesa,

Necesito comprobar lag noticias que tengo de lo que
pasa en la corte y darme cuenta de ello. Hoy ha ido el
rey d la caza del lobo, y espera matar 4 lo menos cinco.
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' _ Nipoles 17 do Marzo do 1787,

“Cuando quiero escribir palabras, se ponon delanto de
mis ojos las imfgenes de la tierra fértil, del ancho mar,
de las islas vaporosas, de Ia montaiin fumante, y me
faltan érganos para representar todo eso.

Tn esta tierra compréndese, por primera vez, cdmo
ge lo hin ocurrido al hombre cultivar el eampo, aquf

tres & cinco cosechas. Fn los mejores afios dicon que
eultivan tres veces maiz en el mismo terreno.

Ho visto mucho y he pensado mdg; el mundo se va
enganchando, y cuanto g6 hace mueho tiempo, solamen-
te ahora es cuando me lo apropio. {Qué especie de cria-
tura es el hombre, tan temprana en aprender, tan tardia
en practicar!

Solo siento no poder compartir con alguien, f cada
momento, mis observncmnes, verdad es que tengod
Tigehbein; pero hombre y artista, agitanle mil pensa-
mientos y solieitanlo cientos de personas, Su puusto e
personal y singular; no puede tomar parte abxertamen-

donde se da todo, donde se pueden esperar cadn afio de
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te en otra existencia, porque aun en sus propias aspira-
ciones siéntese atado.

Mirese & cualquier lado, el mundo es una siniple rue-
daidéntica en toda su cireunferencia, y nos parece tan
extraiio, porque giramos con ella,

Lo que siempre dije sucedié; muchos fenémenos de
la Naturaleza, muehas confusiones de la inelinacion, en-
tendilas la vez primera y lag ensanché en esta tierra.
Cojo de todas partes y llevaré mucho, acompaiiindome
mucho amor 4 mi patria y mueho gusto 4 la vida con
mis amigos,

Acerca'de mi viaje 4 Sicilia, aiin tienen los dioses la
balanza en las manos: el fiel se inclina tan pronto & un
lado como @ otro.

;Quién puede ser el amigo que s¢ me anuncia tan mis-

teriosamente? {No vaya & perder la ocasién de verlo

durante mis excursiones y mi viaje 4 la islal

La fragata de Parlemo estd de vuelta; de hoy en ocho
dias volverd & salir, Todavia no sé sime iré en ella 6 si
estaré en Roma para la Semana Santa, En mi vida he
estado tan indeeiso. Un momento, una pequeiiez, deci-
dirdn, '




i
g.
i i
il

DO T AR

286 ' VIAIE A ITALIA,

Ya me va mejor con lag gentes; sélo que hay que fe-
ner cuidado de pesarlas con el peso del comereio, y no
con el del oro. {Por desdicha acostumbran i hacerlo los
amigos, entre sf, por capricho y extrafia exigencial

Aqui & nadie se le danada de nadie: apenas se hacen
eargo que van de una parte i otra, en In misma direc-
cién., Todo el dia vagan en un paraiso, sin mirar gran
cosa 4 su alrededor; y cuando el infernal abismo cer-
cano empieza @ enfurccerse, llaman en su aynda ln san-
gre de San Jenaro, exactamente como todo el resto del
mundo recurre ¢ quisiera reeurrir i la sangro.... contra
la muerte y el diablo,

Cruzar entre tan numerosa, movediza 6 incansable
muchedumbre es curioso y trae su utilidad: es un to-
rrente en que todos se confunden, y sin embargo, cada
uno sigue su propio eamino y llega al término. Solo

que. entre tanto gentio y movimiento me encuentro

aislado y tranquilo: euanto mds bullen las calles, mis
sosegado estoy.

Muchas veces me acuerdo de Rousgeau y de sus la-
mentaciones hipocondriacas, aun comprendiendo muy
bhien ¢émo tan hermosa organizacién podia turbarse. Si
yo no sintiese tales inclinaciones 4 lag cosas de la Na-
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turaleza, y si no viese que en este aparente embrollo
mil observaciones se pueden comparar y clasificar, cual
¢l agrimensor, que con una sola linea atraviesa muchas
medidas particulares, muchas veces fratdrame de loco.

Nipoles 18 de Marzo de 1787,

. Yano podiamos aplazar mis tiempo nuestra visita 4
Herculano y & la coleccion de objetos que guardan en
Pértici, extraidos de lag escavaciones. Aquella antigua
cindad, asentada al pie del Vesubio, eubridla, por en-
tero In lava que subié en erupeiones subsiguientes,
de manern que los edificios estdn ahora sesenta pies .
debajo de tierra, La descubrieron abriendo un pozo, en
cuyo fondo se encontraron las baldosas de mdrmol de
un pavimento. Tis deplorable gue las excavaciones no
lIas hayan hecho, conforme & plan regular, mineros
alemanes, pues en lag que el robo hizo & la ventura,
destruyéronse antigiiedndes preciosas. Bijanse sesen-
ta escalones para llegar 4 una cueva, donde, f la clari-
dad de las hachas, se admira el teatro que un dia se er-
gufa al aire libre, y entonces cuentan lo que se ha en- -
contrado y sacado de aquella profundidad.

TEntramos en el Museo: ibamos bien recomendados y
fuimos bien recibidos; pero no nos permitieron, como no
permiten 4 nadie, dibujar cosa alguna, Tal vez, 4 cau-
sa de ello, prestamos mayor atencién y nos transporta-

:
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mog mejor & los tiempos desapareeidos, on (ue aquellog
" objetos rodeaban & sus posuadorﬁs, para servicio y goce
de la vida.

Las casitas y habitaciones de Pompeya pareciéronme
ahora & un tiempo mis pequenas y mis grandes; mis
pequenss, representindolas lenas de tantos objetos va-
liogos; mayores, porque ¢stos no responden solo dla
mera necesidad, sino que adornados y animados de
la manera mis nriistica y gracioss, regocijan el espiri-
tu y lo ensanchan mejor que puede hacerlo la mis eg-
paciosa morada.

Vese, y sirva de ejemplo, un cfntaro de admirable
forma, con el borde muy adornada. Mirando miis coren,
ge obaerva que oste borde se separa cn dos partes: los
dos medios efrculos unidos sirven do asas, y usi se
transporta cémodmmente la vasija.

Las lamparas adornndas, segin el nimero de gus me-
cheros, de caras y ramaje, de suerte que eada llama
alambra una verdadera obra de Arte, Hay soportes de
bronee altos y esheltos, destinados & sostencrlas, Tin log
colgantes idearon suspender figuras de todas clases lle-

nas de ingenio, de suerte que se pierde ol gusto en
cuanto empiezan i halancearse y moverse,
Esperando volver, seguimos de saln on sala al hom-

bre que nos lo mostraba, procurando no perder momen:

to favorable de gacar gusto y enseilanza.

NAPOLLS, 289

Niwpoles, lunes, 19 de Marzo.

Tin log Gltimos dias he formado una relacion nueva,

© La fiel compaiiia de Tischbein, en estas cuatro sema-

nas, prostéme gran ayuda en las cosas del Arte y de
la Naturaleza, y aun ayer estuvo conmigo en Portici;
pero las mubuas reflexiones hiciéronnos comprender
«que su porvenir de artista y los negocios que lo traje-
ron 4 Népoles, que le hacen esperar, en lo futuro, una
posicién, le obligan 4 frecuentar la corte y la gociedad,
y que sus proyectos no puedan avenirse i mis descos,
miras y aficiones, In conseeuencia, y siempre ocupin-
<dose en mf, propisome, para acompanarme é todas par-
tes, un joven i quien veo desde los primeros dfas, no
gin inelinacién y simpatia. Bs Kniep, que estuvo algin
tiempo en Roma, y luego ha venido & Népoles, verda-
dero elemento del paisajista. Ya en Roma le of celebrar,
en calidad de habil dibujante, s6lo gue no alababan
.del mismo modo su laboriosidad. Ahora le conozeo has-
tante, y esta falta de que le eulpan, mejor me parece
irresolucién, que puede veneer si estamos juntos algin
tiempo. Confirma mi esperanza un buen principio, y si
.esto me sale bien, seremos mucho tiempo buenos ca-
maradas.

No se necesita sino tener ojos y callejear, para ver
cuadros inimitables.

Tn el Molo, uno de los lugares mas ruidosos de la ciu-

Cmomo I. 19
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dad, vi ayer un polichinela batiéndose con un mono so-

bre un tablado, y defris un baleén, donde una guapa
moza esperaba la forfuna. Al lado del tablado del

mono, un doctor maravilloso ofrecia sus arcanos contra. -

todos los maleficiog & la muchedumbre erdéduln. Si lo

pintara Gerardo Dow, semejante cuadro haria las deli-

cing de los contemporineos y dela postervidad,
También hoy era la fiesta de San José, patrén de to-
dos los }Huarrmlcn, es deeir, freidores, pero entiénda-
se de los més vulgares,
Como siempre, se elevan vivas llamas bajo negras.
ollas de aceite hirviendo; todos los tormentos del fuego:
son de su dominio, Anoche, y 4 causa de esto, habian

adornndo lag fachadus de sus casag con cuadros lo

mejor posible, Almag del Purgatorio y Juiciog Iinales
flameaban en todas partes. Delante de lag puertas habia
grandes sartenes, sobre hornillos construidos 4 la lige-

ra. Un muehacho trabajaba la masa; otro dabe forma &

las rosquillas y las echaba enla fritura hivviente, Ante
la gartén, estaba un tercero provisto de su espeto pe-
(uefio; cogia los bufiuelos conforme iban estando, y los
pasaba al cuarto mozo, (ue en otro espoto los ofrecin i
los eircunstantes. Los dos tiltimog eran jovenes, con
pelucas rubins rizadas, que es aquf atributo de log dn-
geles. Algunas figuras mas completaban el grupo,
echaban vino 4 los frabajadores, lo bebian ellos mis-
mos y gritaban recomendando la meveancia; dngeles y
cocineros daban asimismo gritos; la gente aflufa, por-
que esta noche véndense lag frituras mag baratas y
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hasta una parte de los ingresos se dediea 4 los pobres.
Cosas semejantes podria contarlas hasta lo infinito:

+ suceden 4 diario; siempre algo nuevo y més insensato,

Solamente la variedad de trajes que se encuentra en
lag calles y la muchedumbre de la calle de Toledo. Vi-
viendo enfre el pueblo, se tienen muechas distracciones
originales. Su naturalidad es tan grande, que 4 su con-
tacto podrin uno volverse natural. Tal es, entre mil, el
polichinela, verdadero payaso nacional, Tal es el arle-
quin de Bergamo, el Hanswurst del Tirol. Polichinela
es un gervidor verdaderamente indolente, tranquilo,

“indiferente hasta cierto grado, casi haragin y, no obs-

tante, gracioso. Y asi encuénfranse doquiera mozos de
posada y erindos, LIl nuestro me ha divertido hoy de
una manera especial, y no fué sino a causa de haberle
mandado buscar papel y plumns. Algo por no entender
bien, algo de eachaza, su buena voluntad y un poco de
malicia, produjeron lon escenn mis chistosn que en
cualguier teatro podria representarse con buen éxito.

Nitpoles, martes, 20 de Mavzo de 1757,

El anuncio de unn repentina erupeién de lava que,
invigible en Niipoles, corria hacia Ottajane, me animé &
vigitar tercera vez el Vesubio. Apenasllegado d su pie,
en mi coche de dos ruedas y un caballo, cuando se pre-
sentaron aquellos dos guias que otras veces nos lle-
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yaran arriba. No quise dejar & ninguno, y los tomé, uno
por costumbre y agradecimiento, ol otro por confianzn;
ambos, para mi mayor comodidad.

Cuando llegamos 4 lo alto, uno de ellos se quedd cui-
dando los abrigos y log viveres; el mis joven siguidme,
y animosos nos metimos en el espantoso vapor que de
la montaiia, bajo del eriter, salin, Rodefimoslo descen-
diendo algo, y al fin, el cielo despejado, vi saliv la lava
de la tremendn nube de vapor.

Ya se puede oir hablar mil veees de una cosn; gdlo
viéndola se nos revela su cardceter. La cinta de lava
erd estrecha, ted vez no pasaba de diez pies; pero su
manera de correr tranquila, por una pendiente suave
v liga, sorprendin, Al enfriarse en los lados, formnba,
un canal que iba subiendo en alfura, porque la materin

fundida se endurecia asimismo bajo la corriente de

fuego: dsta arrojaba & los lados las escovias flotantes
en su superficie, y asi, poco & poeo, ihase formando el
dique por donde corria la materin ignea, como el rin-
chuelo de un molino. Caminamos 4 lo largo de este di-
que considerablemente elevado, desde cuyn altura
cafan 4 un lado y otro, isderonas, las escorias hasta
nuestrog pies, Desde algunos ngujeros del canal podin-
mos ver la corriente de fuego, y al seguir descendiendo,
también podiamos observarla desde arriba,

La luz clarisima del Sol oscurecia la del fuego; sélo
se elevaba en el aire puro un poco de humo. Desearn
acercarme al punto de la montajia donde la lava brota-

ba, Aseguraba mi guia que se formaba una especie de
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béveda ¢ tejado, sobre el cunl habia estado 6l muchas
veees. Anhelundo verlo y comprobar el hecho, volvi-
mos f subir la montafa, & fin de llegar & aquel pun-
to por detriig. T'ué dicha encontrar el sitio despejado,
aunque no del todo, mereed @& viva corriente de aive:
en derredor nuestro manaba el vapor de miles de grie-
tag. Luego decubrimos, al fin, la papilla endurecida y
retoreida que formaba el techo, y avanzaba tanto, que
nos impedin ver manar la lava debajo. Probamos hasta
dar un par de docenas de pasos, pero el suelo se hacia
cada vez mis ardiente: vapor sofocante que oscurecia
el sol, se arremolinaba sin cesar, Bl guia, que iba de-
lante, volviése, me agarré y nos geparamos de aquel
humo infernal.

Después que se hubieron restaurado nuestros ojos
con la hermosa vista y nuestras fauces con un trago
de vino, anduyvimos la montaiia toda, observando
otros accidentes de esta hoea del Averno, abierta en
medio del paraiso, Observé solicito algunas aberturas,
4 modo de chimeneas volednicas, que no echaban
humo, sino aire inflamado. Vilas tapizadas de una ma-
terin estalactiforme, que, en figura de conos y mamelo-
nos, lag reviste hasta avriba. Por las desigualdades de
lag chimeneas se encontraban, bastante & mano, mu-
chos de estos productos del vaho, colgando hacia abajo,
de manera que con nuestros bastones y una egpecie de
ganchos que armamos, pudimos coger algunos. Ya en
ol comercio enconfrara cjemplares con el nombre de
lava, y aliora estoy contento de haber descubierto que
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g un hollin volednico, que deposita el vapor caliente y
presenta indicios de los minerales volatilizados que
contiene.

La magnifica puesta del sol de una tarde divina de-
leitéme, @ In vuolta, sin dejar de sentir lo que turbu el
espiritu un contraste prodigioso. Bl paso de lo terrible
4 1o bello, de lo bello 4 lo terrible, lo anuln y produce
1a indiferencia. Los napolitunos serinn i lu vordad
otra suerte de hombres, si no se sintiesen onclavados
entre Diog y Satdn,

Napolos 22 do Morzo do 1747,

De no impulsarme ol eardeter alemin y mi desco, me-
jor al estudio y 4 la aceidn (ue i los goces, me deten-
dria mis tiempo en esta eseuela de la vida fdeil y alo-
gre, y tratarfa de aprovecharlo. Servin delicioso si pu-
diese instalarme algo mejor. La gituncion de In cindad,
lo suave del clima, nunca serdin bastante celebrados. Y
es también casi lo tmico que log extranjeros disfratan.
(Uierto que, quien se toma tiempo y tiene dinero y gusto,
puede, atin aqui, formarge grande y buena instalacion,
Hamilton, como log afortunados, se ha erendo unw exis-
tencin magnifica, que gozn en el erephiseulo do su vida,
Las habitaciones que se hizo arreglar, & la inglesa, son
deliciosas, y la vista de la sala de esquina, es tnica
quizd. Debajo, el mar; enfrente, Capri; & la derecha,

AT TR
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Posilippo, y mfs cerca el paseo de Villareale; i la izquier-
da un antiguo edificio de J esuitag; mas lejos la costa
de Sorrento, hagta el Cabo Minerva, Cosa igual seria
diffeil hallarla en Buropa, por lo menos en el centro de
una cindad tan grande y populosa.

Hamilton es hombre de gusto universal, y después
de haber recorrido todos los reinos de la Creacién, ha
llegado 4 una mujer hermosa, que es la obra maestra
del gran artista. .

Y después de todo esto, despuds de mil goces, lag gi-
renag me llaman de la otra ovilla, y si el viento es bue-
no, tal vez saldeé al mismo tiempo que mi carta, ella
para el Norte y yo hacia el Sur. 1l espivitu del hombre
.08 indomable. A mi, sobre todo, filtame espacio, Actual-
mente, mi objeto mds bien debe ser la obgervacién ri-
pida que la persistente, Que aleance sdlo la punta del
dedo; jya me haré duefio de la mano entera pensando y
oyendo! '

Cora rara; un amigo estos dias me recuerda Wilhelm
Meister y mo pide su continuacion. No me seria posible
bajo este eielo, pero tel vez su influencia se deje sentir
on log viltimos libros. jOjali pueda mi existencia adqui-
riv, para aéto, ol desenvolyimiento necesario, crecer el
tallo, y las flores abrirse mds ricas y hermosas! En ver-
dad, mejor serfa no volver & mi patria sino he do ser
un hombre nuevo. '
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Hoy hemos visto en venta un cuadro del Correggio;

no en perfecto estado, pero conservado el sello feliz de

1a gracia. Representa la Madre de Dios y ol Niiio, en ol
momento en que éste vacila entre el peeho y unas peras
que le presenta un angelito, Quiere deeir quo es un des-
tete do Cristo. Mc parece ln idea delicadisima, ln com-
posicién movida, feliz y nntural, deliciosamente ejecu-
tada. Recuerda, desde luego, 1ag bodas de Santa Cata-
lina, y me parece, sin duda ninguna, de ln mano del
Correggio,

Niwpolos, viernes, 28 do Marzo do 1787,

Mis relaciones con Kniep se han m-regludoiy {fjado
de manera practica. Istuvimos juntos én Peestum, don-
_de se ha mostrado, asi como i lo ida y # ln venida, muy
activo dibujante. Trajimos los croquis mis hermosos,
Ahora se alegra de esta vida de trabnjo y de actividad,
en ln que revela nn talento que ¢l mismo apenas se
conocia, Tl trabajo exije decisidn, y os en ello donde
se muestra su prictica clara y nete. Nunen dojn de ro-
dear, euidadoso, de un enadrado rectangular el papel en
que dibuja; encuentra tanto gusto en afllar una y otra
vez log mejores lapices ingleses, casi como en el pro-
pio dibujo; asf que sus contornog no dejan nada que
desear,

Nuestro arreglo fué el siguiente: De hoy en adelante:
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viviremos y viajaremos juntos, sin que él se preocupe
de otra cosa sino es de dibujar, conforme acontecio es-
tos dins, Todos los eroquis me pertenceen; pero i fin
de que & nuestra vuelta siga teniendo en qué ocuparse,
ejecutard para mi, hasta el completo de cierta cantidad,

~una gerie do asuntos escogidog, Su habilidad y la im-

portancia de las vistas que se fomen harin el resto.
El arreglo me gusta en exiremo, y ahora ya puedo
dar cuenta sucinta de nuestra exeursion.

Yentados en el ligero cochecito de dos ruedas, lle-
vando lag riendas ¢l y yo alternando, con un buen
muchacho bastante rudo en pie, detris de nosotros,
cruzamos un pais admirable que Kniep galudaba con
ojos de pintor. Llegamos & un desfiladero que se pasa
por la mis hermosa carretera, orillando rocas y bos-
ques magnificos, Al fin Kniep no se pudo contener en
las cercanfas de Alla Cava, y fij6 en el papel el disefio de
una soberbia montaiia, que enfrente se recortaba en el
fondo del cielo, sin omitir las lnderas ni el pie de la emi-
nencia. Los dos nos regocijamos como del comienzo de
nuestro contrato,

A la tarde, se tomé una vista del mismo género des-
de la ventana de Salerno, la cual me dispensard de des-
eribir un pais tinico en su fertilidad y encanto. jQuién
1o so hubiera complacido en estudiar aqui, cuando la
Universidad florecia?

De mafiana y muy temprano rodé nuestro coche en
caminos no hechos, 4 menudd pantanosos, hasta un
par de montafias de hermosa forma. Atravesando ria-
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chuelos y charcos, llegamos & un sitio donde bifalog
que parecfan hipopétamos, nog mirahan con 0jos foro-
ces, color de sangre,
Tl pajs cada vez mis llano y desierto, La escaser de
habitaciones duba idea de In pobreza rural, Al fin, no
sabiendo si atravesdibamos ruinas 6 peninscos, pudimos
reconocer, en unag masas de piedra largus, cundrangu-
lares, que viéramos de lejos, los restos do templos d mo-
numentos que quedaban de un pueblo, on otro tiempo
opulento. Kniep, que yn en el eamino dibujara lng dos
pintorescas montafing calizas, se bused al momonto un
punto de vista, desde donde pudioso tomar bien ol eq-
ricter do esta localidad, en absoluto antipictérica.
Mientras tanto, guidndome do un liombro del pais,
recorri las construeciones. La primera impresién gélo
produee sorpresa. Mo encontré on un mundo dol {odo
extrafio; pues asf como los siglos se forman pagando
de lo severo 4 lo risueiio, asi forman al hombre que lle-
van consigo y asf lo producen, Ahora, nuestros ojos y
con ellos todo nuestro ser interno, se sionten impulsa-
dos hacia una arquitecturn mdg esbelta, de tal suerte,
q'us estas masag de columnas truncadas, céniens, mo-
cizag, aglomeradas, nos son repulsivas y nos parecen
horriblles. Sin embargo, volvi en mi pronto; me acordé
de In Historin del Arte; pensd en ol tiempo cuyo espiritu
ten.fg esta arquitectura por mesurada; me representé el
estilo severo de la plastica, Y en menos de unn horn
sentime familinrizado, Di gracing al gonio que me por-
mitié ver, por mis propios 0jos, estos restos tan bien
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congervados, y que ningin dibujo puede dar idea de
ollos, pues en un plano arquitecténico parecen més ele-
gantes, y en perspectiva, mis pesados de lo que son.
S6lo cuando se eircula entre ellos se les comunica ver-
dadera vida. Siéntese salir esta de su masa, segin la
idea que se propuso el arquitecto que los ered. Asi pasé
todo el dia, durante el cual no cesd Kniep de proveer-
nos de bhocetos fieles. jQué contento estaba yo de ver-
me sin cuidados por ese lado y de adquirir tan eficaz
aynda para la memoria! Fué desgracia no haber me-
dio alguno de pernoctar; tuvimos que retroceder 4 Sa-
lerno, y 4 In mafiana siguiente volvimos temprano i Ni-
poles. Til Vesubio vese del lado opuesto, en lamas fértil
de lag comarcas; el camino en primer término, con dos
filag de dlamos piramidales, de tamaiio colosal, era
igualmente delicioso cuadro, del que gozamos en una
parada corta. !
Llegamos luego 4 la altura, y ante nosotros se presen-
t6 la vista mds admirable y grandiosa. Nipoles en su
esplendor, con su easerio extendido muchas millas & lo
laréo de ln orilla, baja del golfo. Los cabos, lenguas de
tierra, los muros de rocas, las islas después,y detrits el
mar. Fra un encanto semejante vista.
Una voz salvaje, mejor grito de jubilo 6 ahullido de

* alegrin, del muchacho que iba de pie en la trasera del

coche, me asusto turbfindome. Volvime para reprenderle

- con acritud; todavia no oyera palabra dura de.nosot;us,
" porque ern un buenisimo muchoecho.

Al principio quedd tan sereno; pero luego me tocd
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suavemente en el hombro, extendié entre nosotros su
brazo derecho con el indice levantado, y dijo: Signor,
derdénate, questa ¢ la mia palria/ Tisto traducido quiere
decir: ¢jSefior, perdéneme: esta es mi patrialy Sogun-
da vez me sorprendid. (Fsto pobre hijo del Norte, sin-
tié en sus ojos algo parecido & ligrimas!

Nipoles 5 do Mavzo, dia do In Anuncinelin,

Aungue sabin que Kniep iba de huenn gnnn conmigo
,f” Sicilia, no desconocin que algo dejaba de mala gana
en Nipoles. Su frangueza no me ocultd mucho tiempo
que tenfa una novin & quien era flol, La historia del
principio de estos amores interesabas el comportamien-
to de la joven, hasta este momento, respondin de ella:
faltaba que yo viese lo honita que era. Tomdronse dis-
posiciones al efecto y de maners que pudioso, al mismo
tiempo, gozar una de las mejores vistng de Nipoles,
Llevéme @ la azotea de una casa desdo donde podia ver-
se entera la parte baja de la ciudad, hacin ol Molo, ol
Golfo y ln costa de Sorrento: todo lo gue quedaba, 4 la
derechu, desaparecin de ln manera mis singular, como
no es ficil ver sin estar en aquel punto. Nipoles es en
todas partes bello y magnifico,
Mientras admiribamos lalocalidad, levantéso no vis-
ta, aunque osperada, sobre el nivel del piso, una enbe-
z2 muy bonita, pu‘us f 1a terraza daba una anberturn
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cuadrilonga que cerraba una trampilla, tnica entrada
de estas plataformas. Y cuando el angelito aquél se
hubo mostrado por completo, recordé que log antiguos
pintores representan asi la Anunciacién de Maria, pues
ol dngel sale también de una trampa. Tiste dngel tenin
de veras liermosa figura, carn bomita y maneras ama-
bles y naturales, Me alegré de ver feliz & mi nuevo ami-
go bajo tan espléndido ciclo y 4 la vista del mds her-
moso pais del mundo, Después que se hubo retirado me
confesé ¢l que habia goportado hasta entonces una po-
Wreza voluntaria, porque asi gozabu, & la vez, en su
amor y aprendia i conocer y estimar sus gustos mode-
rados, Alora, sus perspectivas mejores de situacion
mis deshaopada, éranle de més valor, preeisamente por-
que de ese modo podia prepararle & ella diag mejores.

Después de tan agradable aventura fuf i pascarme i
orillas del may, silencioso y complacido. Alli tuve una
Tuena inspiracién sobre cosns de Botdnica. Hacedme el
favor de deeir 4 Herder, que pronto habré conclufdo
con lag plantas primitivas. g6lo temo que no haya
quien quiera reconocer en ellas el resto del reino vege-
tal. Mi famosa doetrina de los Cotyledones es tan subli-
mada, que dificilmente so podrd ir mis lejos.

YT T
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Nipoles 26 do Marzo de 1747,

Mafiana ird estan carta, y ol jubves 20 saldré al fip

para Palermo on la corbetn (ue, ignorante do lag cogg’
del mar, lie clevado en mig antoriores i lo catogoria de

fragata, La dude entre si debia iv 6 quedarmo, hizo in-
tranquila una parte de mi estancin aqui: ahorn que me
he decidido, la cosa va mejor. Dado mi modo dosontir
esto viaje es saludable y hnsla necosario, Ia Sicilia me'
muostra el Asia y el Afrien, y no o8 unu pequerioz estar
on el punto admirable donde convergen lantos radiog
de la historia del mundo.

He tratado & Népoles segin su propia manera. No
estuve nada laborioso; sin embargo, he visto mucho y
J;T_e he formado idea de Ia ticrra y del estado de sus ha-
bitantes. A mi vuelta rocogers todavia algo, poro algo
solamente, pues antes del 29 do Junio longo que ostar
on Roma. i dejo ln Semana Santu, por lo menos tongo
que celebrar allf el dfn de San Podro, Mi vinjo & Sicilia
no debe separarme domasiado de mig primeros pro-
yectos,

Anteayer tuvimos fuerte borragea, ncompaiinda de
truenf:s, relimpagos y chubascos; aliorn se ha vuelto &
despejar, y sopla admirable tramontana; si continta, o8
geguro muy rdpido viaje.

Ayer fui con mi companero & yor nuestro barco y vi-
sitar el camarote quo vamos 4 tenor, Faltdbamo cono-
cer lo que es un viaje por mar, st pequeiia travesia,
e no es quizd sino una navegacion costorn, ayudar

" A r _t.r\ )
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mi imaginacién y me ensanchard el mundo. Tl capitin
os joven y alegre; el buque, muy bonito y limpio, cons-
truido en Américn, y buen velero.

Todo comienza & estar verde; en Sieilia lo estard to-
davin mas; cuando reciban ustedes esta carta, estaré
en mi viaje de vuelta y habré dejado & Trinacria de-

Arfis de mi. Asfes el hombre; siempre saltando hacia

adelante ¢ hacin atrds, con sus pensamientos, Todavia
no lie estado alli, y ya me encuentro de vuelta al lado
yuestro, No tengo la culpa del desérden de esta carta.
Me interrumpen @ cada momento, y no obstante, quisie-
ra llenar el pliego hasta el fin. Acaba de vigitarme el
marqués de Berio, joven que parece gaber mucho. Que-
via conocer al antor del IWerther, Tn general muestran
mucho interés y gusto por el saber y el estudio. No hay
més sino que son demasiado felices para geguir el ca-
mino verdadero. Si tuviese més tiempo, de buena gana
ge'lo dedienria. Lstag cuatro semanas, jqué son, com-
paradas al torbellino de la vida! Ahora, adios quadad
En este viaje aprendo @ viajar: si aprendo i vivir, no
lo 56, Los hombres que parecen entenderlo, son muy
distintos de mi en su manera de ser, para que yo pue-
da aspirar & aquel talento.

jAdios, y amadme, conforme pienso en vosotros de

corazon!
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Nipoles 98 do Marzo do 1747,

Todos estos dfas se pasan en hacer equipnjos y des-
pedidas, arreglos y cuentas, y en completar y prepa-
rar cogas; asi, los he perdido por entero, Tl prineipe
de Waldeek, al despedirme de ¢, me hu intranquilize-
do de nuevo, pues habla nada menos que de ir i Dalma:
cia y Grecia & nuestra vuelta, Cuando se lunza uno d la
gociodad y se compromete con ella, tiene que guarday-
ge, si quiere no dejarse arrastrar y aun extravinrse, No
oy capaz de anadir una siluba.

Niapolos 20 do Murzo,

Desde hace nlgunos dias el tiempo estaba inseguro;
hoy, el destinado 4 Ia salida, no puede estar mis her-
moso. La framentana favorable; un cielo soleado, bajo
el cual se desea ir mundo adelante. Vuelvo i enviar mi
despedida, afectuosa & todos los buenos anmigos de
‘Weimar y de Gotha, Vuesiro carifio me acompaiie;
siempre me serf nocesario. lista noclie soné ¢que.me
encontraba en mis habituales ocupaciones. Paroce que
mi barca de faisanes no podrf atracar gino en vuestras
tierras. jOjald vuelva con rico cargamento!

SICILIA.

' En ol may, jueves, 2 do Marzo,

No tuvimos, al igual de la viltima salida del paquebot,
{avorable y fresco viento del Noroeste, sino flojo y del
Sudeste, lo mas contrario, y asi, aprendimos cémo el
navegante depende del capricho del viento y del

tiempo.
Pasamos toda la maiiana impacientes, unas veces en

~la orilla del mar, otras en el café. Al medio dia nos em-

barcamos y gozamos de una vista magnifica y de ad-
mirable tiempo. g B

La corbeta estaba anclada no lejos del Molo. Bl sol
«claro, la atmdsiera vaporosa, sombreaba del mis her-
moso fzul las rocas de Sorrento; en Napoles, animado
-y lleno de luz, resplandecian todos los colores. Sélo &
1a puesta del sol se movid lentamente el barco. Ll
Tomo I. 20

= e gy

i
i
i
g
e
A
i

|

= Aesn

oy S PR S SN R e

e




306 VIAJE & FTALIA,

viento contrario nos llevd hacin Pogilippo y mis alld de
gu.punta, Toda la noche navegamos tranquilos, Bl
buque, muy velero, fué construido on Amérien; tione
camarotes y eamas separadas, La gociedad es honesta
y divertida; unn compania de dpern y baile que va con-
fratada & Palermo. -

i

T ool mor, vieries, B0 do-Mavzo,

Al amanecer nos encontramos entre Ischia y Capri,
cerca una milla de esta dltima. Bl sol se levantaba os-
pléndido detrds de los montes do Capri y del Cabo ™ Mi-
nerva, Kiiop dibujaba sin deseanso log contornos de ln
costa 'y lns islas, y sus diversos aspoectos. L lentitud
del andar favorecia su trabajo. Continnamos & un
medio viento flojo, il Vesubio desapnrecié de nuesira
vista # eso de las cuatro, cuando axin se divisaban Cabo

. Minerva ¢ Iscliia, También éstas se perdioron hacia la
noche. Tl sol ge sumergié en la mar, acompaiindo de
nubes y do una faja de arreboles que so extondfa algu-
nas millag, Kniep dibujé este fenémeno, No se vein ya
tierra alguna: alvededor del horizonte un circulo de
agua, la noche clara y hermosa, iluminada por la luna.

Sin embargo, pocog momentos pude gozar tan ndmi-
rable espectdculo, Kl mareo se apoderd de mi. Tuve
que quedarme en mi edmara, eligiendo la pogicidn ho-
rizontal, alimentdndome de pan blanco y vino tinto por

TR . rE AT
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toda comida y bebida, y me senti completamente 4
gusto.

Separado del mundo exferior, dejé la accidn al inter-
no, y eomo era da prever un viaje lento, para entrete-
nerme y aprovecharlo, di al pensamiento rudo trabajo.
De todos mis papeles no llevara sino los dos primeros
actos del 7asso, escritos en prosa poética, El plan y
el desarrollo actuales, compuestos ya diez anos antes,
tenian algo nebuloso y débil que perdieron pronto,
cuando, siguiendo la nueva idea, di preeminencia & la
forma ¢ infroduje el ritmo.

Tn 61 mar, sibado, 81 de Marzo.

Tl sol sali6 claro del mar. A las siete encontramos un
bareo francés, que saliera dos dias antes que nogotros;
tanto le gandbamos en velamen, y no obstante, ain no
veiamos el fin del viaje. Diénos cierto consuelo la igla
de Ustica; mas quiso la adversa suerte que la viésemos
4 la izquierda, debiendo dejarla, como la de Capri, 4 la
derecha. Al mediodia tenfamos viento enteramente
contrario, y no nos movimos del sitio. La mar empezd
& ponerse gruesa, y en cl barco casi todos estaban en-
fermos. Permaneci en mi postura acostumbrada, repa-
gando en el pensamiento mi obra entera. T.as horas
habrian corrido sin que advirtiese su curso, i el picaro
de Kniep, sobre cuyo apetito no tenian influencia al-
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guna las olag, al fraermo, de ves en enando, mi ]mﬁ ¥
mi vino, no me hubiese ponderado con malicia ln exce-
lente comida, ln alegria y la gracia del hidbil enpitin,

y su disgusto de que yo no pudiese disfratar mi parte,

Hasta 1o transicion dela broma y la alegrin ol desagren-
dable mareo en que uno & uno fueron eayendo los pa-
sajeros, dibale asunto para lng pinturas mis pica-
reseas,

A las enatro de In tarde cambid el eapitin el rumbo
del buque. Desplegaron las velng grandes y divigieron
ol timdn en derechura & la isln de Ustien, detras do la
que divisamos, nlegres, la montana de Sicilin. 151 viento
mejord, y navegamos més de prisa. Todavin vimos al-
gunas islas, La puesta del sol fué nublada y I Iuy del
gielo velironln nieblns, T'oda In nocho fuvimos viento
bastlunt-o favorable. Hacia lag doce comoenzd & allerarse
el mar.

1 ol mar, domingo, 1." do Abril do 1767,
'

Haeia las tres de ln mafiana, recin tempestad, Entre
dormido y despierto continué mis plancs dramiticos,
mientras habia en el puente gran movimiento, Tuvie-

~ron que aferrar las velas; el buque so balanceaba en

lag altas olas, Al abrir el dia, cedid la borrasca; ln at-
més{emlsa aclaré, Tenfamog ahora la isla de Ustica
por completo 4 la izquierdn, Mostrdronnos una gran

n
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tortuga nadando & lo lejos, ¥ gracias 4 los anteojos la
vimos bien, semejante 4 un punto vivo. Al mediodia

pudimos distinguir elarfsima la costa de Sicilia, sus

promontorios y halias; pero deriviramos mucho con
el viento, y tuvimos que pordear. A la tarde nos en-
contriibamos cerea de la orilla. Ta costa Oeste, desde
el Cabo Silibeo hasta el Cabo Gallo, veiamosla & ma-
ravilla, merced al tiempo claro y al resplandeciente
gsol.

(fna bandada de delfines, 4 ambos lados de la proa,
lnnzéndose de continuo adelante, seoufan al barco en
gu marcha. Era bonito verlos nadar, unas veces dentro
de lag olas transparentes, y otras galtar sobre el agua
con su lomo de paas, sus aletas y sus costados, que se-
mejuban verde y oro.

Yitundos muy debajo del viento, puso el capitin el
timén f una bahia, detrds del Cabo Gallo, Kniep no
perdid la ocasion, dibujando los mifs variados aspectos
detalladamente. Al ponerse el gol, gobernd de nuevo i
alta mar, navegando al Norte, 4 fin de ganar la altura
de Palermo, Subi muchas veces 4 cubierta sin separar
del pensamiento mis trabajos poéticos, y asi consegui
hueerme dueiio de toda la obra. Tin cielo nublado, luna
clarn: ol reflejo bellfsimo en ¢l mar. Los pintores, en
aras del amor al efecto, nos Lacen creer & menudo que
el roflojo de la luz del ciolo cn el agua tiene su mayor
anchura cerca del observador, donde regide la mayor
energla; aqui vese en ¢l lorizonte su parte més ancha,

que & maners de pirdmide, termina en las ondas proxi-
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mas del barco. El capitan, durante la noehe, cambié
algunas veces la maniobra.

Tn ol mor, Tumos; 2 do Abrilde 1757,
fulas nuove de In madinna,

Nos erconframos frente de Palermo. Brilln para mi
alegre la mafiana, Bl plan de mi drama ha progperado
mucho en el vientre de la ballena: me encuentro hien,
y puedo ya, desde el puente, obgorvar atento ln costa
de Sicilia. Kniep dibuja sin descanso, y morced 4 su
acogtumbrada exactitud, muchas bandag de papel so

convierten en recuerdos muy prociosos del tardio
arribo,

Palormo 2 do Alwil do 1787,

A durag penas llegamos por fin 4 las tres do la tarde
al puerto, donde se nog ofrecid admirable cspecticulo,
Completamente restablecido, senti ol mayor placer. La
r:,kiudﬂ.d estd al Norte, situada al pie de altas montaiias.
Iincima de flllu, 4 la hora en que estdhamos, el gol nos
enviaba sug rayos, y teniamog delante ¢l lado de som-
bra de todos log edificios que el reflejo iluminaba, A la
derecha, monte Pellegrino; en toda luz sus elegantes for-
mas. A la izquierda, la gran extensién do cosia que s¢,
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interna con sus bahias, sus lenguas de tierra y sus pro-
montorios. Lo que de lejos hacia delicioso efecto era el
verde tierno de esbeltos frboles, cuyas copas, ilumina-
dag por detris, se meefan delante de log edificios som-
brios, como grandes masas de gusanos de luz vegeta-
les, Un vapor tenue hacia azuladas lag sombras,

Ton lugar de saltar en tierra impacientes, permaneci-
mos en ol puente hasta que nos echaron. ;Dénde hubié-
ramos podido encontrar tan pronto punto de vista se-
mejante, momento tan feliz?

Penetramos en la ciudad atravesando la admirable
puerta, compuesta de enormes pilares, que no puede ce-
rravse por arriba, d fin do que ol carro-torre de Santn
Rogalfn, en su eélebre flesta, pueda pasar debajo; y en-
geguida, tomando 4 la izquierda, entramos en una gran
hospederia. Tl huesped, Lombre viejo y agradable, de
antiguo acostumbrado & ver extranjeros de todas las
naciones, nos levo 4 una espaciosa edmara, desde cuyo
paledn vefamos la mar y la rada, la montafia de Santa
Rogalia y la orilla del mar, agi como nuestro barco, pu-
diendo juzgar del primer punto de vista, Con el gusto
de la gituacion de la sala, apenas notamos en el fondo
una alta alcoba ue ocultaba cortinas, donde ]ng.b{a.
amplisima cama, ostentando baldaquino de seda que
hacid-jpcgo con el resto del antigno y majestuoso mobi-
liario. Habitacién de tanto lujo nos puso casi en un com-
promiso, ¥ siguiendo nuestra costumbre, pedimos al
huesped ajuste previo. Tl viejo contesté que no hacia
falta. Deseaba que estuviésemos 4 gusto, Podiamos
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ignalmente servirnos do la antesala, vontilada y frog-

en, contigun & nuestro cuarto, con muehos balecones.

que lo daban alegria,

‘Tneantdronnos lag variadas vistas y fratamos de to.
marlag aigladamente 4 lapiz ¢ pintura, que habfa coge-
cha ilimitada para la mirada del artista.

‘Anochaecido, 1o elara luz de ln lunn nos lové de nue-
vo & la rada, y de regreso on casa, todavia nos tuvo mu-
cho tiempo en el baleén, Lo iluminacion era marayillo-
sa; ln calma y la belleza grandes.

Palormao, martes, & do Alwil,

‘Lo primero que hicimos fué observar do ceren la ein-
dad, muy ficil de ver y muy dificil de conocer: fieil,
porque la atraviesa, desde la puerta de abajo & ln de
arriba, desde ol mar hasta la coling, una calle de una
milla de largo, cortada por otra que ln cruza ensi en el
medio; enanto hay en esta linen es faceil de encontrar,
Al contrario, el interior de la cindad extravia nl extran.
jero, necesitando ayuda de un guin si ha de galiv de
aquel laberinto,

A 1o tardecita dirigimos nuestra atoneion 4 lu,ﬂ.ln. de
carruajes de la nobleza que salin & paseo, segiin cos-

. tumbre, fuera de la cindad, ovillag de la rada, para to-
mar el fresco, conversnr y hacer la corte i las damas.

Dos horas antes de la noehe saliera la lune llena, ¥

A
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daba 4 aquel dia inexplieable magniflcencia. La posi-

~ ei6n de Palermo, al Norte, hace que la ciudad y las cos-

tas estén de una manera muy singular en relacidn 4 los
astros, cuyo reflejo nunca se ve en las aguas, Por esta
misma causa, hoy, en lo mis claro del din, vimos la
mar de un azul ogcuro severo y absorbente, mientras
que en Ndpoles, desde el medio dia en adelante, cada
vez brilla mdés clara, mis aérea y hasta mis lejos.

Kniep me ha dejado desde hoy hacer solo muchas
obgervaciones y paseos solitarios, porque quiere hacer
an disefio exacto del monte Pellegrino, el promontorio
mis hermoso del mundo.

—e s

Resumiremos algo suplementario y familiar.

alimos de Ndpoles el jueves 29 de Marzo, al ponerse
¢l gol, y anclamos en el puerto de Palermo cuatro dias.
después, 4 las tres de la tarde. Un pequefio diario, que.
es adjunto, da cuenta weneral de lo ocurrido. Jamds
hice un vinje tan tranquilo; nunca he pasado mis sose-
gado tiempo que durante el que ge ha prolongado, gra-
cias al persistente viento contrario, aun en la.cama de
mi angosto eamarote, donde la fuerza del mareo obli-
séme @ quedarme log primeros dias. Ahora mi pensa-

miento os busea tranquilo, mds alld de los mares, y

tranquilo estoy, porque si algo divino esperaba, era

este viaje. : . L
Quieﬁ no se hayn visto rodeado de mar, no tiene idea

alguna del mundo ni desu relacién con 6l Como paisa-
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jista, esta simple, inmensa linea, me ha ingpirado pen-
gamientos enteramente nuevos.

Hemos tenido, conformo lag indicacionos del diario,
grandes mudanzas en tan corto viaje, y en pequoeiio, su-
frimos el destine del navegante. Nunca so alubarda bas-

" tante la seguridad del pagquebot y su comodidad, Tl ea-

pitin es hombre agradabilisimo y muy inteligoente. La
compadifn, la de un tentro entero; gontes hion oducndus
y acoptables. Mi artista es muchacho alegre, sincero y

bueno, que dibuja siempre atento, Ilizo ol eroquis de |

todas las islag y costas & medida que so prosentaban;
mucho ha de gustar & ustedes todo, si lo llevo, Ademis,
deseando acostarme las largas horas del prolongado
viaje, escribidme el procedimiento de la pintura i la
aguada,—aquarella,—ahora muy en boga on Italin, Con-
giste en el uso de ciertos colores para obiener ciortos
tonos, que, gin saber el secreto, nunca e consoguirian,
Algo aprendiera en Roma, mis sin ordon. Los artistas
estudidronlo 4 fondo en la tierra de Italin, No hay pala-
bras que puedan expresar la elavidud vaporosa que (lo-
taba sobre la costa la hermosisima tarde quelegamos i
Palermo, La pureza de log contornos, In suavidad del
conjunto, In degradacién de log tonos, ln armonin del
cielo, mar y tierra, Quien lo ha visto, no lo olvida en
toda su vida. Ahora comprendo @ Claudio de Lorent y
tengo la esperanza de congervar, en ¢l fondo de mi alma,
las felices imdgenes de csta morada, y un din reprodu-
cirlag en el Norte. jSi pudiera degpojarme do todug lus

pequeiieces, segiin he desterrado do mis dibujos la pe-
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quoiiez de los fechos de pajal Veremos lo que hace esta
reina de lag Islas,

No puedo expresar la recepeidn que nos hizo: more-
ras con su tierno follaje, laureles-rosa de hoja perenne,
uspulda.l'es‘ de limoneros, ete. En un jardin piblico hay
arriates anchos llenos de rantinculos y de anémonas, Tl
aire es tibio y aromdtico, el yiento suave. La luna se
elevaba defris de un proniontorio y resplandecia en la
mar. 1Y este placer después de haber estado cuatro dins
y cuatro noches tragueteando por las olas! Perdonadme
que escriba esto con una pluma roma, mojada en la tin-
ta china de que 8¢ sirve i companero para sus dibu-
jos. Llégueles al menos qunl un susurro, mientras pre-
paro # cuanfos me aman otro monumento de mis ho-
rag felices, Lo que serd no lo digo; lo que contendri
tampoco, ni puedo deeir euando lo recibiréis

Tste pliego, amados mios, debia agociaros, cuanto es
posible 4 tanta distancia, al placer més bello; deberia
deseribiros lo incomparable de la gran masa de agua
que forma cste olfo. Del Liste, alli donde un promonto-
rio mfsg bajo avanza en la mar, hasta las rocas abrup-
tas hien dibujadas y arboladas, los viviendas dg los pes-
cadores del arrabal, después la ciudad mismuy, cuyas
primeras casas dan al puerto, al igual de la nuestra, y
1a puerta que nos sirvio de ingreso. Luego dirigese al
Oeste formando la ddrsena delas embareaciones peque:
fias, y el puerto propiamente dicho, cerca del Molo, gitio
apropiado & los buques grandes. Alld al Oeste se le-

vanta, protegiendo & todos los barcos, el Monte Pellegri-
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no, de bellas formas, dejando ontra ¢l Y I verdadera ti
rra firme, delicioso y fértil valle que se extionde dol o
lado hasta ol mar, e
]\11j0p dibujaba, yo hosquejuba; ambog trabnja
gustosos, y de regreso en oasn, yn no tenemos vn]Ioltm
fuerza de continuar ni do acabnr, Nuestros cl’l)r ui lt'ni
ten que quedar asi esperando futuros Liempos l lnH ) TO-
sente o8 da simplo testimonio e nuestra iu,llbmtmll;iﬂ-
para tomar bien los objetos, ¢ mejor, de nuestra prutonfj

e e —

sion de dominarlos on tan corlo tiempo

“I'lermo, midreolos, 4 do Alril,

Ista tarde visi it ‘
serpc;mt;z] df visztgnms ol fértil y agradable vallo donde
el rio Oreto, que de lng i
Bt ] montafias del Sur
baja 4 I.’nlermo. Hace falta ojo do pintor
sise quiero busear aqui un cuadro
- ha encontrado ol

¥ mano ligora
y ¥ 1o obstante, Kaiep

punto de vista do 1o eai
' - a cnidn del agun
detenida, saltando una presa medio ar r

da sombra alegre grupo de drbolog;
valle, tiene perapectiva
El més ler

ruinmda, i la que
detrig, subiendo el
y-algunng casas pintoreseas, -

mogo ti miir
e 0 ‘“0111]!0 primaveral y unn fertilidnd
municaban al valle sentimiento de paz

vivifi . :
aper;aflm{'h que _Jﬂ’ sabiduria del majadero gufa echd
perder, contindonos circunstanciadimonto la Dbatalla

e -
(we en aquel lugar y en remoto tiompo diera Anfbal, y

log i
terribles lieehos de guerra allf acontecidog, Malhu-

\
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morado reprendile por evocar semejantes fantasmas pa-
sndosd,

— Bastante malo es, dijele, que de vez en cuando
destruyan lag coseehas, no elefantes, sino caballos y
hombres. No se debe arrancar 4 la ilﬁnginacidn de sus
guefios pacificos, relatando horrores traganados,

Maravillése mucho de que yo, en gemejante paraje,
rechazase este pensamiento cldsico, y no pude hacerle
comprender el efecto de ln mezela de lo pasado y lo pre-
sente. :

Todavia mis extraordinario hube de parecerle vién-
dome busear piedras en todas las partes que el rio de-
jara en seco, y guardarme algunas de eada clase. Menos
entendid todavia que ln manera més pronta de formar-
se idea de un pais montaiioso es examinar las piedras
que rucdan i los rinchuelog, y que es asimismo la elave
para repregentarse, enfre las ruinas, aquellas siempre
eldsicas alturns de la antigiiedad terrestre.

Rieo hotin acopié en el Oreto: traje unas cuarentn
piedras reducidas 4 poeas especies, La mayoria se po-
drfan elasificar de jaspe, dgata 6 areilln esgunistosa,
g hinllé unag veces en cantos rodados, otras en pie-
dras informes, y otras en figura romboidal, de variados
coloves. Mis lejos aparecieron muchas variantes de Ia
antigua eal; no menos brechas, euya materia de unién
era ella misma; reconocianse en las piedras aglomera-
das el jaspe 6 la ealiza. Tampoco faltaban cantos for-
mados de cal de conchas. .

Alimentan los caballos de cebuda, paja cortada y sal-
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- vado, Tn la primavera les dan forrage de cebada verde
para refrescarlos, per vinfrescar, sogin cllos dicen, No
habiendo praderfag, carecen de heno. Iin los montes Y
en los campos hay algunos pastos, y In tercera parte de
aquéllos queda en barbecho, 'ienen pocas ovejng, ¢uya
raza viene de Boerberfa, Tn general abundan lag mulas:
que & los caballos no les conviene tanto ol nlimento de{-
pals,

Forma Ia llanura de Palermo la parte de fuern nom-
brada 4i Colli y algo de ln Bagaria, un terreno cu ya hase
es una caliza fosilifera, de la que so ha construido la
ciudad. Asi son frocuentes grandes cantorns abiortas
en estos lugares. Tin la proximidad de Monte Pellegrino
hay una que tieno cincuentn piés de profundidad, Las
capas mds bajas son blancas. Venso petrificaciones de
corales, f:rustziceos, ¥ en particular conchas de peregri-
no. La capa superior, mezelada do arcilla roja, conticne
p?f:as 6 ninguna concha; y la externa, delgada, es tam-~
bién de la propia arcilla roja, Tl ‘monte Pollegrino se
levanta sobre todo esto: es una caliza antigua muy po-
rosa y dividida, que, mirada de corea, aungue muy irre-
gular, sigue la direceién dél banco. La piedra es com-
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Talermo, juoves, b do Abril,

Hemos recorrido la ciudad al detalle. La arquitee-
tura, en su mayor parte, se parece 4 la de Napoles;
hay, no obstante, monumentos piiblicos, por ejemplo
fuentes, ain mas alejadns del huen gusto. No existe,
como en Roma, espiritu del Arte, que rije el trabajo,
Solo & causn de nccidentes particulares legan lag obras
arquitecténicas i tener forma y vida, Dificilmente exis-
tirfa una fuente admirada do todo el pueblo de la isla,
gi 1o hubicge en Sicilia hermogos mirmoles coloridos,
y si un escultor, habil en figuras de animales, no hu-
biege estado de moda en aquella época, Ts diffeil des-
eribirla. Bn una mediana plaza hay una obra de arqui-
toetura redonda que no llega 4 la altura de un piso.
76calo, paredes y cornisa, todo de marmoles de colores.

" En la pared hay una fila de hornacinas, de donde salen

toda suerte de cabezas de animales en méarmol blanco,
con el euello tendido, mirando afuera, Caballo, leén, ca-
mello, olefante, mezclados unos f otros, y apenas se
puede uno figurar detrds del civeulo de esta menagerie
una fuente, @ la que se sube por egcalerillas de mérmol,
colocadag en intersticios, dejados 4 propdsito, en los cua-

pacta y sonora, ‘
- ‘ | tro lados, para cogor el agua, (ue corre abundante,
4 i : Algo parecido sucede 4 las iglegias, donde el estilo
‘ ] I » . !
e e ' - fastuoso de los jesuitas todavia lo sobrepuja, sin prin-
| ' g¢ipiog ni miras, gino al acaso, conforme el artifice, ta-

i A Ay —

C { llista, dorador, colorista, barnizador ¢ marmolista, tuvo
: ' & bien hacerlo 4 su antojo, segiin le vino & las mientes,
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sin direceion ni gusto. Asi y todo, nétage fucilidad en
imitar las cosas naturales; tal sucede 4 aquuﬂus cabezas
de animales, bagtante bien trabajudas. Tsto despierta
la admiracidn en las gentes cuyo goce artistico consiste
s6lo en encontrar ln copin parecida al original,

Conoci 4 In tarde una personn muy distinguida en-
trando en una tienda de la Culle Grande, para comprar
algunas pequenieces. Mirando log objetos, comenzd i
soplar un vientecito que, barriendo toda la calle, levan-
6 un polvo infinito, del que participaron por’igual tien-
das y ventanag,

—Por todos los Santos,—exclamé,— digame usted de
dénde dimana semejante falta de limpieza de su ciudad,
ysino se podria remediar. Iista calle compibe en ox-
tengidn y Lellezn con el Corso de Roma, A los lados hay
aceras que los vecinos y log mercaderes cuidan de lim-

piar, arrojando fodas las hagurag al arroyo, que cada '

vez se ensucia mas y 6 cada golpe de viento devuelve
f ustedes lag inmundiciag que echaron, Tn Nepoles hay
asnos ocupados en llevar 4 diario lag basuras & las huer-
tas y 4 log eampos, yNo podrin hacerse aqui algo seme-
jante?

—REntre nosotros lag cosag son como son;—afirmd el
hombre:—lo que arrojamos de nuestras casas, se pudro
todo junto, delante de nuestras puertas. Ahf vé usted
capas de paja y de mimbres, de mondaduras de cocinn
Yy de toda suerte de imhundieing; se seca reunido y nos
vuelve i entrar en figura de polvo, dél eunl nos defen-
demos todo el dia. Pero mire usted, las escobas boni-

SICILIA,

fas, delicadas y hacendosas, se usan al fin y al eaho, sin
hacer mis (ue aumentar el polvo delante de nuestras
easas,

Y tomindolo en chanza me decia la verdad. Tienen
lindas escobitas de palma enana, que con pequefias mo-
dificaciones podrian servir de abanicos; se gastan pron-
to, y lns usadas se ven & miles en la calle. A mi reite-
rada pregunta de si no habrin algin arreglo, contestd
(ue corrin la voz entre el pueblo que precisamente aque-
llos que debian ceuidarse de la limpieza no podian, 4
.cn,lu,sn, de su grande influencin, verse ohligados 4 hacer
quoe log dineros piiblicos se gastasen conforme ern de-
bido, y ademds, habfa la notable circunstancia que se
temia, echando fuera el polvo de este estercolero, des-
cubrir el descnido del empedrado, con lo cual se pro-
barfa la administracidn ilegal de otra caja.

—Todo ello,—anadié con expresién burlona,—no son
8ino suposiciones y malos pensamientos,

Tl ern de la opinién de aquellos que aseguran que
los nobles conservan debajo de sus carrozas esta capa
blandn, para hacer eémodnmente, sobre un suelo eldsti-
€0, su acostumbrado paseo todas las tardes. Y una vez
gue el hombre estaba en vena, tomd en hroma otros
muchos abusos de policin urbana, dindome la prueba
congoladora de que el hombre siempre tiene bastante
lumor para divertirse con lo inevitable.

Tomo T, 21
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Palormo, viernes, G do Abril,

Santa Rogalia, patrona de Palermo, es tan conocide
por la deacripcidh que Boydone hizo de su flesta, que
de seguro agradarda 4 mis amigos leer algo del lugar y
el sitio donde en particular se la vencra. £l Monte Pollo-

grino, gran masa de piedra, mas ancha quo alta, elévase

al extremo Noroeste del Ciolfo de Palermo. Su hermosa
forma no puede deseribirse con palabras, Hay una vis-
ta suya, muy fiel, en el Voyage pittoresque de la Sicile. Se:
compone de una piedra caliza gris de la Gpoen primiti-
va. Lag rocas hillanse del todo desnudag; no crece
en ellag drbol ni maleza; apenas la parte llana estd eu~
bierta de musgo y hierbn,

En upa caverna de este monte se descubrieron, al
principio del siglo pasado, los huesos de ln Santa, y
trajéronse 4 Palermo. Su presencia libré de la peste &
la ciudad, y Rosalia, desde agquel momento, fué la San-
ta protectora del pueblo. Se le construyeron capillas, y
'_as‘Eublecioron en honor suyo espléndidag festividades.

" Los devotos subian animosos la montana y se cons-
‘truy6, & gran coste, un camino que, como un acueduc-
to, se sostiene sobre pilastras y arcos, y sube en zig-zag
entre dos penas, ‘ ‘

Tl sitio consagrado estd més de ncuerdo con la humil-
dad de la Santa que bused allf refugio, que las suntuo-
sag flestas que log hombres establecieron, honrando su
completo alejamiento del mundo, Y tal vez toda la cris-
tiandad, que desde hace diez y ocho giglos funda su im-

p————r
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perio, su fausto y sus diversiones en la miseria de sus
primeros fundadores y de sus confesores mis ardien-
tes, no puede mostrar lugar santo decorado y honrado
de manera mdsg gencilla y conmovedora.

Luego de subida la montaiia se encuentra una esqui-
na de roen, y s¢ ve enfrente una pared escarpada en la
que la iglesin y el convento parecen incrustados,

Tl exterior de la iglesia no convida ni promete: abre
o la puerta gin esperanza, pero se queda maravillo-
samente sorprendido al entrar, Encuéntrase espacioso
pértico que corre & lo ancho de ln iglesia, abierto con-
tra la nave. Hay en 6l lns acostumbradas pilas de agua
bendita y algunos confesionarios. La nave de la iglesia
s un patio abierto, formado 4 la derecha por rocas es-

cuetas, y & la izquierda por la continuacién del pérti-

co. Fstd empedrada de losas algo pendientes, pava faci-
litar ol desagiic; y en el centro préximamente, hay una
fnentecita.

La caverna misma convirtidse en coro, sin (ue se le
haya quitado nada de su agreste forma natural. Se sube
4 ella por algunos escalones. Enfrente estd el facistol
y los voluminosos broviarios; 4 los dos lados, lag sillas
de coro. Todo alumbrado por la luz del dia, que entra
por el patio & la nave, Metido en la obscuridad, en me-
dio del fondo de la caverna, dlzase el altar mayor.

Segin queda dicho, en la.gruta nada se ha cambiado;
mag como en las piedras hay siempre filtraciones, fué
necesario mantener geco el sitio, Lo congiguieron va-
lindose de cafios de plomo colocados en los bordes de
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los peiinseos, solddndolos Ao diferentes manoras. An-
chos arribay terminmdo eny puuts, y ademis pintados
de verde, semejan grandes cactus erecidos on el interior

y en parte detrdss, & un grany recipiente, de dondela to-
man los fieles, y ssivve contra todasierte de males.
Tstando mirando estas cosas histante atento, legd-
geme un religioso ymepreguntd si acaso eva algiin ge-
novés deseoso de mandar decir misas. Respondile que
viniera i Palermo acompaiiado deuno e, giendo fles-
tael dia sisuiente, subiria. Comosiempre, uno de nps-
otros quedaba enn casy; labia yosubido hoy pura verlo
que deseaba. Dijome que podia usar de complota libor-
tad, verlo toedo Lien y hace r mis devociones, Mostrome

era un Sanfuario especinl, y me dejé

Entre lag aberturs de un follje de latén repujado,
vi brillar limparas debajo clel altar: arrodilléme y mird
por las rendijas. En ol interior labia o trareju de alam-
-bre delgado, de suerte que, sélo como A& traves de un

‘ridad de alganas linparas tranquilas, distingui una
hermosa joven, tendidacual en éxtasis, log ojos medio
cerrados,ln eabeza apoyad s conabanclono en ln mano
derecha, toda adornadade sorlijs. No me cansaba de
mirar est figura, quume parecih dotada de espeeinl
atractivo. Tl traje, de lntén dorado, imitaba perfocta-
‘mente rica tela recamada de oro, La cabeza y las ma-
nos son de mirmaol blaneo; no meatre vo 4 deeir de un

de la cueva, Bl agua tiene salidaen parte i los lados,

sobre todo un altar, 4 la  izquierda de la eueva, que

velo, podiaverse loqueestaba dotris, A favor de la ela-
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estilo elevado, pero si de trabajo tan natural y grato,
que se eree va @ alentar y moverse. Un angelillo estd
de pie & su lado, y parece darle aire con un tallo de
) azneena,

Mientras tanto cntraran los religiosos, y sentéindose
en gus sillag, principiaron & cantar visperas. Sentéme
en un banco frente del altar, y los escuche un rato; des-
pués me volvi & mi puesto, arvodillindome, y traté de y '
vor, atn con mis claridad, la hermosa imagen, aban- |
dondndome por entero d la ilusién encantadola de la
figura y del sitio,

Cesod do resonar en la cueva el canfo de los religio-
gog; ol agna cafa en el vecipiente, precisamente al lado
del altar. Las rocas desplomadas de la verdadera nave
de la 1glesm, cérraban todavia mis la escena, Reinaba
arpn silencio en este desierto, casi muerto de nuevo;
unn gran limpieza en una caverna galvaje; el relumbrén
del cullo entdlico, sobre todo del culto siciliano, on su
primitiva seneillez. La ilugion que producia la figura
de la hermosa durmiente, encantadora aun para ojos
oxpertos, todo hacia que no pudiese sepurarnﬁu del lu-
gar sin dificultad, y volvi & Palermo ya muy entrada

1 la noche.
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Palermo, sibado, 7 do Abvil,

He pasado en silencio lns horas mfs placenteras on
"ol jardin phblico, inmediato & ln rada. Tis el sitio mis
admirable de la tierra, Dispuesto con regularidad, so.
meja, no obstante, cosa de hadag; plantado en fechn no
distante, nos parece de la antigiiedad, Ovlas vordes ro-

dean plantas extraiias, Iispaldares de limoneros forman |

bévedn sobre elegantes enrejados, que cubren las ca-
es. Altos muros de laurel roga, salpicados do milos de
aclaveladas flores enearnadas, seducen los ojos, Arbo-
les exodticos, que yo desconocia de seguro, procedentes
de paises eflidos, todavin sin hojag, extienden ramas
singulares. Un banco construido detris del llano, per-
mite fila vista dominar tan maravillosn vegetacion en-
trelnzada, y,en fin, la mirada se dirige al gran estangue,
donde peceeillos de oro y plata cireulan graciogos, ocul-
tindose unag veces bajo musgos de agua, otras ro-
uniéndose en bandadas al cebo de una miga de pan. Tl
verde de lag plantas tiene matices amarillentos y azu-
lndos, desconocidos en nuestro pafs. Lo que daba al
conjunto gracia admirable, era un vapor que se ex-
tendin uniforme sobre todas las cosas, haciendo tan
‘notable efecto, que los objetos, sélo separados algunos
pasos, s¢ destacaban, en fondo azul claro, de mancra
que perdian su propio color, 6 4 lo menos parecian muy
azulados, '

'El‘ agpecto singular que semejante vapor da 4 log
objetos lejanos, harcos, promontorios, es muy impor-
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tante para el ojo de un pintor, porque le permite apre-
cinr y aun medir las distancias, A causa de ello es tam-
bién delicioso un pasco por las alturas. No seve la Na-
turaleza, sino cosas pintadas conforme hubiera podido
pintarlas el mds habil artista, separindolas por degra-
daciones nzuladas.

La impresion de aquel marayilloso jardin me quedd
niuy profunda, Las olag negruzeas en el horizonte bo-

" veal, sus clioques contrn los recodos de las playas,

hasta el olor particular de la mar vaporosa, todo trajo
4 mis sentidos y & mi memoria la isla de los venturo-
s08 Ileacios. Apresirome on geguida 4 comprar un
ejemplar do Homero, dvido de leer contentisimo aquel
canto, ¢ improvisar una traduccion de él & Kniep, que
bien merecia, con un buen vaso de vino ademis, des-
eansar de su asiduo trabajo del din.

Palovmo 8 do Abuil de 1787, domingo de Pascua,

La ruidosa alegria de la feliz Resurreceién del Sefior,
principié al amanecer. Petardos, coletes, bombas y
otros fuegos semejantes, s¢ disparaban delante de las
iglesing, miontras los ficles apretindose, ent.raban por
lag puertas, abiertas de par en par. il sonido de las
campanas, el de los ¢rganos, el canto del coro da: las
procesiones y el do los eclesidsticos, que venian & su
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encuentro, podrian aturdir, en realidad, los oidos de log:
1 v .

1o acostumbrados 4 honrar 4 Dios de manern tan rui-

dosa.

Apenas terminada In primert misa, vinieron il nues-
tra hospederin dos clegantes corrcos del Virroy, con el
dable objeto de felicitar Ing Pagenas & todos los oxtran-
jeros, y de reeibir, en cambio, su propinn. A mi, ade-

mfis, me convidaban & comer, por 1o cual mi donative

debia ser mis congiderable.

Despuds de huber pasado lo manana visitando dife-
rontes iglosias y observando lag eavas y lng figuras de:
In gento del puchlo, me divigi al palacio del Virrey, si-
tuado en la parte mis alta de la cindad. Habiondo Ile-
gado algo temprano, encontré ain vacing Ing grandes
galns; s6lo so dirigid & mi un hombre bajito y alegre, i
quien tuve al momento por Maltds.

Cuando supo que yo ern alemdn, preguntémo si po-
drfa darle noticias de Fafurt, donde pasarn agradable:
mente nlg(ui'tiempo. A sug preguntas sobro ln familin
Dacheroede y sobro el Condjutor de Dalberg, pude res-
ponderle & su gatistaceion; mucho ge alegré do ello, ¥
me pregunté otras cosas acerea del resto de la Turin-
gia. Informose de Weimar con particular interés.

—Qué o hin hecho' del hombre—dijo—que en mi
tiempo, lleno de juventud y de vida, dabi el tono en In
gociedad? He olvidado su nombre; jpero basta saber
que era cl autor de Werther!

« Después de corto silencio, como si recordara, con-
teatéd:
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—1Ln persona por (uien usted, casualmente pre-
gunta, soy yo migmol

Dando muestras de la mayor sorpresa, dié dos pa-
gog atriig, y exclamando:

—iMucho debe entonces lhaber cambiado!

—iOh! 8i,— oxclamé;—entre Weimar y Palermo, me-
diaron muchos eambios.

I aquel momento entré el Virrey y su acompaia-
miento, y se portd con familiaridad decorosa, como €o-
yregponde & personaje de su rango. No pudo contener,
gin embargo, una sonrisa, cuando el Maltés volvio & ex-
presar su gorpresa do verme allf, Durante la comida, el
Virrey, & cuyo lado estaba yo, me Liablé del objeto de
mi vigje, y me aseguré que Aarin drdenes para (ne me
ensefiasen todo en Palermo, y para qué me facilitagen
mi viaje por Sicilia, de todos los modos posibles.

Las loeuras del Prineipe de Pullagon{a nos ocuparon
todo el dia, y éstas locuras resultan muy distintas de
lo que, por lo leido y oido, nos habiamos figurado.
"A 1 continua, en aras del amor & la verdad, el que re-
lata cosag absurdas estd, siempre eohibido. Quiere
dar una iden doela cosa, y ya lo hace algo, cuando en
realidad nada es lo que por algo se toma. Aqui debo
hacer otra refloxién general, y es quey ni la obra del
mejor gusto, ni la del peor, provienen inmediatamente
deun mismo hombre, ni de un mismo tiempo, antes
bien, consideradas con atencion, so puede probar la ge-
nealogia de ambas. Aquella fuente de Palermo perte-

nece f los antecesores de la demencia pallagénica; 86lo
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Lque est;'i. en terreno propio y se produce con entera li-
bertad. Voy i tratar de desarrollur csta filineion,

Si aquf levantan un palacio de recrco casi en ¢l cen-
tro de la propiedad, y g6lo ge llega & la mornda sefiorial
después de atravesar campos cultivados, huertas y
otros predios rurales Gtiles, es porquoe log italinnos son
més econémicos que las gentes del Norte, donde es
frecuente destinar @ parque una gran extension de
buen suelo, y goza la vista en improductivas matas.
Ton el Mediodia, al contravio, levantan dos paredes, en-
tre las cuales se llega al palacio sin enterarse de lo que
hay & derecha ¢ izquierda, Tstu calle prineipia de or-
dinario en un gran portalén, y & veees en un vostibulo
abovedado, y termina en el patio del palacio. A fin de
que la vista no se disguste por entero entre aquellns
paredes, arriba lag arquean hacin afuern, y lag adornan
de volutag y pedestales destinados & coloenr algin jo-
prén que otro, Las paredes estin enlueidus, divididas
en compartimentos y pintadas. 1l patio del palacio
forma un redondel de casas de un piso, viviendas de it
gervidumbre y log trabnjadores, 1l palacio, cundrado,
se levanta domindndolo todo,

al es la disposicion tradicionnl en semejunte es-
pecie de construcciones, como lo habrf sido probable-
mente hasta el tiempo en que el padre del Principe
edifics el palacio, de un gusto, sl no cl mejor, i lo
menos soportable. Bl actual poscedor, sin renunciar 4
aquellos rasgos generales, deju libre curso & su capri-
cho y f su pasién G todo lo deforme y de mal gusto, y
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ge le hace demasiando favor concediéndole gélo una
chispa de imaginacion.

Entramos en la gran sala, que prineipia en el mismo
limite de la pogesién, y encontramos un octégono de-
masiado alto para el ancho, Cuatro enormes gigantes,

con polainag modernas abotonadas, sostienen ln cor- -

nisa, y sobre clla, frente & frente’ de la entrada, estd
suspendida la Santisima Prinidad. La calle que va al
palacio es mds ancha que de costumbre. Los muros
hange convertido en continuo alto z6ealo, sobre el cual,
notables basnmentos sosbienen grupos gingulares, mien-
tras en los espacios intermedios hay jarrones. Lo des-
agradable de estas mongtrucsidades, que hicieron de
prisa los mds yulgares picapedreros, se aumenta por
gor trabajadag en la més blanda toba conchifera. Sin
embargo, un material mejor pondria afin mas de mani-
flesto la indignidad de Ja forma. He dicho antes grupos,
y me he gervido de una expresion falga & impropia en
epte lugar; pues tales cosas, puestas unas al lado de
otras, no lo han sido en virtud de ninguna suerte de
eflexion, ni siquiera capricho: la casualidad las hizo
anlir agi, Tres grupos forman ol decorado de uno de
ostos bagamentos cuadrados, disponiendo sus bages de
tal manera, que fodas juntas, en diversas pusidioues,'
llenen el espacio cundrangular. El grapo principal eon-
gigte de continuo en dos figuras, y su base ocupa la
mayor parfe anterior del pedestal. Do ordinario son
monstruos con caras de apimales 6 de hombres. Para
cubrir la posterior, 8¢ nocesitan todavia dos grupos.
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Tl de tamaiio mediano es casi giempre un pastor ¢ una
pastora, un caballero ¢ una geiior, un mono G un perro
hailando, Queda todavia en el pedestal un hueco, y
éste guele llenarse con un enano, razt que haee siem-
pre gran papel en Jag bromasg sin ingenio.

Queriendo presentar en su totalidad los elementos,
de la locura del Prineipe de Pallagonia, daremos la lista
giguiente: Crinturas humanas: mendigos y mendigns,
espafiol, espaiiola, moros, turcos, jorobados, todn suerte
de contrahechos, enanos, musicos, policinellas, solda-
dos en traje antiguo, dioses, diosas, gontes vesgtidas i
la antigua moda francesa, soldados con cartucheras y
polainas, Mitologin con adicionos burlegcas: Aduiles y
Ohirén con Policinella. Animales 6 figurng incomple-
tas: caballo con manos de hombro, cabezns de caballo
gobre cuerpos de hombre, monos degfigurados, muehos
dragones y serpientes, toda suerte do patas on liguras
de todas clases, cabezas dobles y eabezas cambindag.
Jarrones: Toda suerte de monstruos y de ornnmentos
cuya parte inferior terminan vientres de jarrones 6 z6-
calos, '

Imaginense semejantes (Iguras, cjecutadas & cientos,
sin entendimiento ni sentido, rounidag sin plan ni oloe
ci6n; imaginense estos zoenlos, estos pedestales y estos
monstruos, en una fila que so pierde de vista, y se
compartird el sentimiento desagradable que se apodera
de cada uno que recorre aquella senda de In locura.

Nos ncercamos al palacio y nog recibe en sus brazos

un antepatio semicireular, Bl muro fronterizo prinei-
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pal, donde se abre la puerta de entrada, estd hecho
como el de un castillo, Aqui vemos una figura egipeia
empotrada en 1o pared, un surtidor de agua sin ugué.,
un monumento, jarrones esparcidos alrededor, esta-
fuag tendidas boea abujo. lintramos on el patio del
palacio y encontramnos ¢l acostumbrado redondel, ro-
deado de pequeiios cdificios, que forman, de por i,
pequeiios semicireulos, para (ue no falte la variedad.
“yin el suolo, cubierto de hierba en gran parte, ¥,
como en un cementerio abandonado, vense jarrones de
mfrmol singularmente contorneados, del tiempo del
padre, enanos y obras deformidades de época mis mo-
derna, que hasta ahora no han obtenido sitio fijo. Tam-
bién se pasa delante de una glorieta, toda llenn de ja-
rrones antiguos y piedras listoriadas. ;

Toro lo absurdo de semejante mal gusto se muestra,
on su mas alto grado, en que las cornisas de lng casas
pequefias se tuercen todas 4 un lado ¢ & otro, de ma-
nera que el sentimiento del nivel y de la linea vertical,
loy de la inteligencia humana y fundamento de toda
simetria, ge lastima y se nubla en nosotros. Log bordes
de esos tejados guarnéeenlos hidras, bustos pequenos,
eorog de monos masicos y otras insensateces semejan-
tos. Los dragones alternan con los dioses; un Atlas, en
vez de un mundo, sostiene un tonel de vino.

Plensa uno salvarse, después de todo esto, en el in-
terior del palagio, que, construido por el padre, presen-
1 agpecto exterior relativamente razonable, y no lejos
de la puerta se encuentra la cabeza, coronada de lau-
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vel, de un emperador romano, gobre ol cuerpo de un
enano, sentado en un goliin. n ol migmo palacio, cuyo

del principe comienza de nuevo f deshordarse. Los pies
de las sillas estdn serrados @ distintas alturas, de mane-
ra que nadie puedo sentarse en ollng, y ol que engefin el
palacio avisn que en los agientos do terciopelo de lag
que estén solidas, hay espinag escondidng. Tin log og-
quinas adviértense candelabros de poreelana de china,
que, mirados de corca, Vonse compuoestos de tazas,
copas, platos y cosas semejontes, muy bien pegadas
inas 4 otras. No hay rincén donde no se ven algin cn-
pricho. Hasta la viste inapreciable del cabo y del mar
la han echado & perder con cristales do colores, cuyos
tonos falsos, unas voeen onfrian ol pais y otras lo en-
cienden, Mencionaré todavia un gnbinete artesonado
de viejos marcos dorados, tallados para ser coloendos
juntos; todas lag infinitas tallag, lag diferentes degra-
daciones del dorado nuevo y viejo, mds ¢ menos em-
polvados y estropeados, cubren lng paredes, estrechén-
doge unos contra otros y dando idea de unun prenderia.

6lo para deseribir la eapilla sorfa noeesario un cun-
derno. Alli se encierra la clave de toda cste locura,
que g6lo puede erecor hasta tal grado on un espiritu
fandtico. {Tmaginense log mamarrachos de una devo-
cién desatinada que aqui se enconfrarin! Voy i dar 4

conocer la mejor de las imAgenes, Tendido cn ol tocho

hay un erucifijo de talla, bastante grande, pintado al
natural, barnizado, con dorados entremezelados. T el

4
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ombligo del crucificado estd clavado un gancho; de
iste ‘cuelga una cadena fija en la cabeza de un devoto
arrodillado que se mece en el aire, el cual, pintado y
barnizado, al igual de todas las imagenes de la iglesia,
debe representar un embloma de la devocidn incesante
del sefior propietario.

Después de todo, el palacio no estd terminado. Un
galén grande que establecio el padre, rico y abigarrado,
no mal decorado, quedd sin concluir, pues la gran lo-
cnra del duefio no puede agotar sus extravaganciasg.

Por primera vez he visto impaciente 4 Kniep, cuyo
gontido artiatico sufrié hasta la desesperacion en esta
casn do locos; sacéme de alli cuando yo trataba de re-
presentarme el pormenor de los elomentos de aquel
enos. Sin embargo, fué bondadoso y me dibujé ‘uno de
log grupos, el tnico que, al menos, ofrece una suerte
de composicién. Representa una mujer con cabeza de
caballo, sentada en una gilla, jugando 4 las cartas con
un caballero vestido d la antigua usanza, con cabeza
de grifo, corona y gran peluea. Recuerda lag armas de
la casa de Pallagonia, todavin extravagantes después
do tantas locuras: un sitiro con un espejo, delante de
una mujer que tiene cabeza de caballo,
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palormo, viernes, 10 Ao Ahril do 1787,

do f Montreal porun camino magni-
o aquel yjnonasterio hizo en ol tiempo

pndes riguesns. Ancho, de eomodas gubidas y
o todo bien provisto

Hoy hemos gubi

de sus gr
arholes de trecho en treeho, y sobr
(e surtidores ¥ fuentes, adornpdag muy al ostilo palle-

gonio, que cofresean @ hombres ¥ animales.
io de San Martin, en el alto, s unt fun-

Tl monaster
daeion respetable. Un golterdn solo, como el prineipe

de Pallagonia, rarns voces hin prmlncidu nadn sensaboy
muchos juntos. al contrario, segin 1o manifiestan igle-
giag y conyentos,

cineiones religiosas proceden wsi,
mig ilimitada que cunlquicr padre do fumilin. 1os frai-

les nos enseharon Bud colecciones; liencn copus honilas
on Antigiiedades y objetos de Itistorin Natural, Nos gus:
t6 en particular una medalla con la imugen de unn dio-
ga encantadora. De huena voluntud s¢ prestabun ague:
llog buenos religiosos f darnos uni jmpresion, pero no
teniwmos alli la materia adecundn i cunlquicr suorte
Degpubs (ue nos lahieron enseiwdo todo, no

lag mis grandes ohrug. 1'ero lug nso-
goguras de possteridad

de formi,
gin haeer tristes comparacioncs ontro ¢l pasndo y ol

presente, nos Heyaron i una salt pequeiin y eomoda,

desde cuyo haledn se go%t preciosn vistu:
o los dos, y no nos falté muy buenn comida.
aido

pusieran In

mesh par
Despubs que trajeran los postres, entro el abud seg

de log religiosos mis antiguos, S0 sento y purmunucié
media hora acompaiindonos, durante euyo tiempo to-

|
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vimos que contestar 4 muchas preguntas, Nos separa-
mos de la manera mas amistosa, Log hermanos jévenes
volvieron f ncompaiiarnos 4 las salas de las coleceio-
nes, y luego hagta el coche.

Pornamos 4 casa con sentimientos muy disgtintos de
los de ayer. Hoy teniamos que lamentar la suerte de
una gran institueidn que se sumorge, precisamente en
ol tiemi);o en (ue una empresa ahsurda se alza, crecien-
Ao ripida, Tl camino de San Martin dbrege en li anti-
wua roca caliza; rompen las piedras, y de ellas fabrican .
eal, que se vuelye muy blanca. Quémanla girviéndose
de una sucrte de hierba crasa y larga, seca en haces;
e aqui proviene 1a caleara. Hasta los picos mis agudos
hay areilla roja de aluvidn; pues aqui la tierra se pre-
senta cuanto misg alta mis roja, muy poco endurecida
por la vegetacion, Vi & lo lejos una hoya, casi como ci-
nabrio. Tl monasterio Ldllage en el medio de la colina
ealiza, muy abundante en manantiales, Las de alrede-
dor estin bien cultivadas,

Palornio, midreoles, 11 de Abril,

Después de haber visto estos dos puntos principales
uera de la ciudad, fuimos al palacio, donde el activo
eorrco enseiia lag habitaciones y su contenido, Con
gran espanto nuestro, la sala de las Antigliedades se en-

contraba en el mayor desorden, d eausa de la obra de
Tomo I, | @
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an nuevo decorndo arquitecténico. Sacaran lns estatnas:
de sus sitios, y cubiertas con pajios, lag ocultaban los
andaminjes; de manera (ue, 4 pesav de toda la buena
voluntad de nuestro guia y de algiin trabajo que se die-
ron los obreros, solo pudimos formar de aquello idea
muy incompleta. dobre todo me intercsaban dos carne-
rog de bronce gue, aun vigtos en estas circmw'tancins,
excitaron muchigimo nuestra atencion, Los representa-
“ron cchados, nnn pata hacin adelanto; y para estar en-
frente, sus cabezas se inclinan  diferento lado. Son
figuras poderosas de la familia mitolégicn, dignas de:
llevar & Pryxus y 4 Helle. La lana, no corta y rizada,
~ gino cayendo larga y onduloga;hechos con gran yerdad
y eleganeia, del mejor tiempo griego. Dicen que ador-
naban el puerto de Siracusa.

1ol correo nos llevé después fuern de la eiudad, i las.
Catacumbas, que, dispuaétas con sentido arquiteeténi-
00, 1o estin en manera alguna explotadas como can-
teras, Ton una pared vertical de toba bastante endure-
cida, han socavado aborturas abovedadasg, y en el in-
terior se encuentran muchos atatides en filag, todo
labrado en la masa, sin ayuda de ninguna obra de mam.-
posteria. Log atatides guperiores son mMas pequenos, y
on los espacios, sobre lag pilastras, hay sepulturas de

nifios.

=T
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.[?'u.lurmo, juoves, 12 de Abril,

Tloy nos engeiiaron el 'gabinete de medallas del prin-
cipe Torremuzza. lin cierta manera, fui de mala gana.
46 demasiado poco de estag cosas, y un simple viajero
curioso es odioso f log verdaderos conocedores y afi-
cionados, Conveneido de que algtn dia hay que princi:
piar, me conformé, sneando luego mucho gusto y pro-
vecho. {Qué ventaja ver de una mirada lo poblado que
egtaba el mundo antiguo de ciudades, de las que la més
pequeiia nos dejd, en preciosas monedas, una serie ente-
ra de 1o Historfa del Arte, ¢ i lo menos de algunas épo-
cas! Desde esos eajoncitos nos sonrie infinita primave-
ra de frutos y floves; una industria de la vida, en alto
grado significativa. ;Qué g6 yo qué mds? Fl esplendor
de las cindades de Sicilia, ahora obseurido, sale de nue-
vo brillante de estos metales, que tienen forma, Desgra-
dindamente, en nuestra nifiez no hemos poseido mis
monedas quo las de familia, que nada dicen, y las mone-
das del Emperador, que repiten el mismo perfil hasta la
saciedad: imfgenes de soberanos, (ue no deben conside-
rarse ni tenerse por modelos de la humanidad. jDe qué
modo tan triste han limitado nuestra juventud é la Pa-

lesting, informe, y & Roma, donde lag formas se confun-

den! Sicilia y la Grande Greein me hacen esperar hoy
una vida nueva. Tntregarme f consideraciones gene-
rales viendo estos objetos, prueba que todavia entien-
do poco de ellos; pero vendrd poco & poco, con el resto.
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Tsta tarde cumpli otro deseo, y en verdad, & mi gus-

to. incontrdbame en la Calle Grande, en la acera de

aquella tienda, hromedndome con mi comerciante del
otro dia; de repente viene hacia mi un correo, alto, bien

vestido, que me presenta corriendo una handeja de pla-
ta que llevaba en la mano, donde habin muechas mone-
{as de cobre y poeas de plate. Tgnorante do lo que ague-
llo representaba, bajé la cabeza y me encogi de hom-
hros, signo acostumbrado de quien no gabe y no entien-
de, 6 no quicre ontender lag proguntas 6 petitorios que
ge lo hncen, Tan de prisa ¢omo yino se alejo el correo, y
entonces vi, en el lado opuesto do la calle, & su compi-
fiero en idéntica ocupacion.

—pQué significa esto? pregunté al tendero,—y con ade-
manes significativos y i Lhurtadillas, sefialéme un genor
alto y delgado que en el medio de la calle, y vestido &
uganza de la corte, muy urbano y gogegudo, caminaba
encima de la basura. Tlevaba el eabello rizado y empol-
vado, el sombrero debajo del brazo, traje de soda, o8-
pada al costado, calzado muy primoroso con hebillag
de plata; asi iba el viejo, gerio y tranquilo: todas las
miradag estaban fijas en 6l.

—Tigel principe de Pallagonia,—dijo ol comerciante,—

que de vez en cuando va por la cindad pidiendo y jun-
tando para el reseate de los esclayos cautivos en Bor-
beria. En verdad, la colecta nunca rinde mucho; mag
la, cireunstancia queda impresa en la memorin y & me-
nudo aquellos que se han abstenido do dar todn su vida,
hacen buenos legados, destinados al objeto. Bl prineipe
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de Pallagonia es director, hace muchos afios, dela ins- /
titueidn, ¢ hizo ya mucho hien,

—Tn lugar de lag locuras de su propiedad, dije yo,
haria mejor empleando en ego su dinero; ningin prin-
eipe hubiera prestado mayor servicio en el mundo.

—TPues os al contrario,—dijo ¢l comerciante,—todos
somog ngi. Nuestras locuras nos las pagamos nosotros
mismos, y en nuestros actos de virtud, tienen los otros
que dar el dinero.

Palormo, viernos, 13 de Abril.

Tl conde de Boreh nog ha preparado muy eficazmen-
te para la Mineralogin Siciliana, y el que quiera, después
de ¢l, visitar In Isla con igual designio, debe estarle
agradecido. Me es grato, ademds de congiderarlo un
deber, celehrar el recuerdo de un predecesor. zNo soy
también un predecesor de otros, en la vida y en los
viajes? ‘ |

La actividad del conde paréeeme superior 4 sus co-
nocimientos; demuestra eierta complacencia de sf mis-
mo, contraria & la modesta seriednd con que deben tras
tarse lag cosas de importancia. IFuera de esto, su volu-
men en cuarto, en total dedicado 4 la Mineralogia
Siciliana, me es de gran provecho, y preparado por él,
me encontré en estado de visitar al pilimentador de
piedras, que menos ocupado que antes, cuando sélo ge
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guarnecian de mérmoles y dgatas iglesias ¥ altares,
gigue ejerciendo su oficio, Tinsu casn encargué mues:
trag de marmoles, blandos y duros, pues en esto, sobre
todo, so digtinguen de las dgatas, y rigen la diversidad
de los precios tales diferencias, Ademis, saben pro-
parar otro material valioso, aprovechdndose del fuego
en los lornos de cal. Tincuéntrage en ellos una especie de
yidrio irisado, desde el azul mig claro al mds obseuro,
casi negro, Tigta sustancin, al igual de otras piedras, se
{alla en laminas delgaditas, y 80 aprecia segin lo gubido
de gu color y su limpieza, empledndolo con éxito en lu-
gar de lapigldzuli, para altares, sepuleros y demés cosas
de iglesin, Una coleceion completa, conforme yo la de-
geaba, no la habin; me la, enviarin pronto & Nipoles.
Las fgatas son de la mayor belleza, en especial las que
tienen manchas irregulares do jaspe amarillo y 10j0, ¥
otrag de cuarzo también cunjado, que hace cfocto he-
1ligimo.

Una imitacién suya hecha on ol revorso de tablitas
de cristal con pintura de colores y barniz, e la Gnica
cosa razonable que entre las ingensateces pallagonicas
encontré aguel dia. Tales laminitas hacon moejor efecto
en el decorado que las verdaderns figatag, por cuinto
de estag se necositan muchos fragmentos y el inmaio
de las otras puede ser & gusto del arquitecto. Tiste nrte
indugtrial merece ser imitado.
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Italin sin Sicilin no forma imagen en el alma: aqui
@atd la elave de todo.
Del elima nunca se podrd hablar Dastante bien; ahora

.egtamog en ol tiempo delas lluvias, siempre interrum-

ppidag; hoy truena y relampaguea, y todo reverdece po-
.dorosamente. 1l lino, en parte tiene botones y en parte
llorece, Son tan bonitos estos campos de lino, verde
azulados, que pareee que en el fondo ge ven lagos, Las
cosas encantadoras son sin cuento, y mi companero s

“.exceclente hombre, el verdadero Hoffgut Bien espera, asi

como yo contintio representando el papel de Treufreund

~ Amigo fiel (1), Hizo discfios muy bellos, y todavia conti-

nuard tomando lo mejor, jQué perspectiva, volverme
4 casn foliz con tales tesoros!

Todavia no he hablado nada de comer y beber en
esta tierrn, y sin embargo, no s articulo de poea impor-
sancia. Las legumbres son oxcalcntes,‘sobre todo la en-
talada, que tiene el gusto y la delicadeza de la leche,
So comprende por qué los antiguos la llamaron lac-
tuca. Tl aceite, el vino, todo es buenisimo, y podria ser
mejor si lo hiciesen con mds cuidado. Pescados, los
mejores y los mis delicados, También tenemos estos
tiompos buena carne, que antes 1o.

Alora, luego de ln comida, & la, ventann, 4 la calle.
Hay un reo indultado, como siempre sucede, en honor
de la salvadora Semana de Paseua. Una lermandad lo
lieva hasta debajo de un patibule que han levantado

(1) Dersonajes de unn obra e Ctoetho,
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por formula. Alli tieno que ovar delante de la esenlern y
hesarlny dospuds, so lo llovan, K wn hombro guapo, de
modinnn estntura; ol pelo rizado, un frae Dlanco, gom-
hraro blaneo, todo blaneo; Hevaba el gombrero on I
mano, y no hubiora necositado sino que lo prendiesen
en un Indo y otro algunns cintas do colores, para pare:
aer o pralor enoan redonde,

Padovmag By LE do Abeil de 1757

Voy i dar cuonti dotalladn de unn singular aventurs
que ke mo hiofracido antos do I partida,

Poddo ol tiempo de mi ostancin wgui, oin en nuostin
mos redondn hable mueho do Chgeliostro, de su ovi-
pen y Ao wu snerte. Los palerniitanos estaban neordes
on neggnenr (quo ciorto Josd Bilgmo, naeido on su ciu-
dnd, hahin sido desconceptundo y dosterrado @ enusn
do sug malas nceionps, Bi dsto y el conde Ungliostro
Arn A migman persona, no estabun conformes lag opi-
piones. Tos quo en oo tiompo 1o conocieron, (uerfan
gneontene s lgaraen ol grabudo que todos coNoeemos,
y e hinhin Hegudo 4 Palormo, 10 cslag conversaeio-
now, rellriose uno do los comensnleg al trabrjo que un
jm‘iuuunmﬂln prlermituno hiciera, deseando ponor on
elro I comn, Toneargirale ol ministorio franeés ave-
pigune I proeedoncin Ao un hombro que tuvo ln desver-
gitonza de hneor galir, @ In fnz do Francin y puede de-

¥
oy ¥
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eirge del mhundo entero, de un proceso peligroso; euentos
de viejas,

Deefan que egte juriseonsulto levantara el drbol ge-
nealdgico de Bilsamo, enviando 4 Tirancia una Memo-
via luminose con documentos justificativos, que proba-
hlemento se publicaria.

Manilesté deseo de conocer aquel hombre de ley, del
cunl, aparte de eso, habia oido hablar muy bien, y el
narrador ge ofrecié f anunciarle mi visita y llevarme.

Después de algunos dfas fuimos y lo encontramos
ocupado con varios clientes. Luego que los hubo des-
pachado y que ahnorzamos, gachd su manuserito, que
contenia, on concepto de Memoria, el drhol genealégi-
¢o de Cagliostro y los ‘documentos en que s fundaba,
copin del remitido & Francia.

Mostrémelo y me di6 lag noticiag necesarias 4 su in-
teligenein, do lag cuales mencionaré aguellas mds nece-
garins para formarse iden ligera de su contenido.

Tl hisabuelo de José Balsamo, por el lado materno,
era Mateo Martello.

41 nombre de su abuela es desconocido. De este
matrimonio nacieron dos hijag: una, Maria, casé con
José Bracconneri y fué la abuela de José Bilsamo, La
otr, Vicenza, cusé con José Cagliostro, natural de La
Roava, lugarcito & ocho millag do Messina, Advierto
que en Messina hay todunyia dos fundidores de campa-
nas de tal nombre, La tia abuela fué despues madrina
de José Balsamo; éste recibié en el bautismo el nom-
bre de su marido, y, por ultimo, fuera de su pafs,
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llegé & tomar el apellido Cagliostro, del tio abuelo.

Tos esposos Bracconneri tuvieron tres hijos: Felici
las, Mateo y Antonino.

I'elicitas se casd con Pedro Bilsnmo, hijo de un ein-
tero de Palermo, Antonino Biilsamo, acaso de origen ju-
dfo. Pedro Bialsamo, padro del mal afamado J o086, dié
uiebra y murié 4 I edad de cineuenta y cuntro nios.
Su viuda, que vive todavia, tuvo, ademds del mencio-
nado José, una hija, Juana Josela Maria, que se casd

¢on Juan Bautista Capitumminoe, el eual murié dejindo-

le tres hijos.

Lo Memoria, que ¢l complaciente autor nos leyd y
que & mis ruegos me permitié foner algunos ding en
casn, funddabase en fes de bautismo y partidas de matri-
monio, reunidas con exquisito enidado. Conienia, poco
més 6 menos, las circunstancing que después homos
conocido todos por lns actas procesales do Roma. Josi
Bélsamo nacié en Palermo en Junio de 1743, Tiivolo
on la pila bautismal Vieenza Martello, casnda con Ca-
gliostro, Vistié en gu juventud el habito de los horma-
nos de la Migericordia, Orden que se dedicaon particu-
lar al cuidado de los enfermos; mostrd desde luego
mucha digpogicién y mucho talento pare la Medicina;
pero, & consecuencia de sn mala conduétu, fué despe-
dido, y degpués hizose mago y buscador de tesoros en
Palermo, ' : '

Bu gran don de imitar todas las manos no lo dejé
inactivo (sigue la Memoria), lalsificé 6 inventéd un vie-
jo dpcumento, en cuya virtud apropidse unos bienes en
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litigio, Tomdronse informes y lo prendieron; s¢ eseapd
y lo citaron por edictos. De la Calabria fuése & Roma y
alli easé con la hija de un talabartero. Do Roma pasé &
Niipoles, nombrindose marqués Pellegrini. Después
volyid f Palermo; lo eonocieron, lo pusieron preso y
recobrd In libortad de mancra que merece contarse.

11 hijo de uno de log primeros Prineipes sicilianos,
gran propietario, que desempeiiaba en la corte de Na-
poles elovados destinos, unfa & un cuerpo robusto y
envfictor indomable, toda ln soberbia & que los vieos
y grandes mal educados creon tener derecho, Donna
Torenza supo ganirselo, y en tal defensor fundd el

, marqués Pellogrini su goguridad, 1l Prineipe demos-
traba en publico que protegia i la pareja recién lle-
gada; mis jendl no fud su rabin cuando, & peticidn de
las partes que por su impostura habian padecido, fué
José Bflgamo preso de nuevo? Busco diversos medios &
{in de libertarlo, y no dindole resultado, s¢ entrd en la
anteedmara del Presidente pava maltratar furiosamen-
to al abogado de ln parte contraria, si no pedia ense-
guida ln abgolucién de Bilsamo, Habiéndose nogado el
abogado, lo agarrd, lo golped, lo arrojé en tierra pa-
tedindolo, y apenas pudo librarle de peores tratamientos
la, ontrada del Presidente, que al yufdo corrid y puso
paz. ' ~ ol

Tira hombre débil y tornadizo, y no se atrevid 4 casti-

gar al agresor. La parte contraria y si abogado ge des-
alentaron, y Bilsamo fué puesto en libertad, sin que
on los autos se encontrase ningin considerando en qué
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fundar su abgolucion, ni quién la habia deeretado, ni
cdmo habia sucedido. '

Muy pronto marché de Palermo ¢ hizo diferenfes
vinjes de que el antor no puede dar completa cuenta,

T,a Memorin termina probando, de manera muy gatil,
que Bilsamo y Cagliostro son ln misma persona, tenis
quo d ln snzén pareein mis dificil do sostener que aho-
ray, enterados como estamos de toda In historia.

<i no hubiese ercido entonees quo en Franeia publi-
eapian la Memorin y que & mi vuelta ya lo estaria, tal
vez hubiora heeho la copin que me permitinn y entera-
do & mis amigos y al publico, antes do alora, de mu-
chas eircunsianeiag curiosas ¢ interesantos.

Mientras tanto supimos In muyor parte de su conte-
nido, graciag & una fuento que, antes de ahorn, s6lo
brotabu errores. ;Quién hubiera ereido que Roma con-
tribuyeso tanto, una vez, i quo se hiciese luz para qui-

tar fun impostor su miasgeara, husta ol punto que he-
mos visto en la publiencion de los nutos dol proceso?

Tiste eserito pudiora y dehiora haber sido mis inte-
regante; sin embargo, siempro serd valiogo doeumento
entre log manos do log hombres de juicio, que voinn fu
diggusto las mentirns y falsedades do oste hombre y
gug farsas, honradas durante lnrgos aios por ln genera-
lidnd de lag gentos, que sintiéndose por su pmigtad on-
galzadag, teninn listima en su eréduln vanidad del sano
entendimiento humano, cuando no lo menosgproecianban.

JQuién no guardd silencio yoluntario durante aquel
tiempo? S6lo ahorn, terminada In cosa y fuern de con-
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troversia, puedo, de mi cuenta, completar los documen.
tos, comunicando aquello que sé.

Viendo en la genealogia ¢ue se encontraban vivas
tantas personas, en particular la madre y la hermana,
indiqué al autor del eserito mi deseo de verlag y cono-
cer la parenteln de hombre tan singular.

Aseguréme ue sorfa diffeil conseguirlo, porque es-
tns gontes pobres, pero honradas, vivian muy retira-
das, acostumbradag 4 no ver extranjeros, y el cardcter
sugpicaz de la nacion podria figurarse todp suerte de
cosns en mi visita, Sin embargo, me enviaria su pa-
gante, el que tratara con la familia, por cuyn interven-
eidn ge habian podido juntar los documentos, base del
drbol genealdgico, n

Al giguiente din se presentd el pasante y mostrd al-
gunos escriipulos en ol asunto. He evitado hasta aho-
ra—dijome-—volverme & encontrar fnles gontes, pues
hasta ver ontre mis manos sus fes de bautismo, parti-
das de casamicnto y los ofros documentos, y poder ha-
cor sacar do ollos copias legalizadas, tuve que valerme
do una astucia. Pretexts hablar de unos legados de fa-
milia vacantes en alguna parte, les hice croer en la po-

sibilidad de que el joven Cupitummine tuviese derecho

& ellos, que ante todo habia que hacer un drbol genea-
16gico para ver hasta qué tiempo 80 podia remontar la
pretonsion del derecho; cuestion de negoeiaciones que
yo tomarfa & mi eargo si me prometian pagar el fra-
bajo de una parte convenida on Jo suma que recibiesen.
Alegres convinieron las buenas gentes, Tomd los pape-
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les necesarios, se hicieron las copiasg, se trabajé el dr-
bol genealdgico, y desde entonces me guardo de pre-
sentarmo 4 cllos, Hace algunns semanas mie divisé Ia
vigja Capitummino, y no hallé otra disdulpa sino la len-
titud con que avanzan aqui semejantes cosas,

Asf dijo el pagante; no cediendo en mi intento, des-
pués de algunag deliberaciones, convinimos en que yo-
pasarin por un inglés que train 4 la familia notieias
de Cagliostro, el cual, desde la prision de la Bastilla,
acababa degmarcharse & Léndres.

A la hora convenida, que podrinn gor lag tres de la

-
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—yUonoce usted & mi hermano?—me preguntd,
—Toda Turopa le conoce, le contestd, y cereo que le
gustard & usted saber que esti bueno y en seguridad,
pues de eiorto hinbrin estado hasta aqui en cuidado de
su suerte.

—Tintren ustedes,—dijo;—yo los sigo al momento,—y
con mi companero pasé 4 la otra habitacién,

Tira tan grande y nlta de techo, que entre nosotros
hubiera podido pagar por un saldn; mas también pare-
efn sor tode la vivienda de la familia, Una ventana ini-
e daba luz & las grandes paredes que un dia debieron

ek i o ®

estar pintadus, y de las que pendian negras estampas
de santos en marcos dorados, Dog grandes camag, sin
¢ortinas, vefanse de un lado; un armario obscuro, en
forma de escritorio, del otro, y ademds viejag sillas de
junco trenzado, cuyos respaldos habian sido dorados en
otro tiempo; los ladrillos del piso, desprendidos en mu-

tarde, nos pusimos en camino, La casa hillage situada
en la esquina de una callojuela, no lejos de In galle prin-
cipal, que ge llama I Casaro. Subimos una miserable es-
calera y entramos, degde luego, en la cocina, Una mu-
jer de estatura regular, fuerte y ancha, sin ser gorda,
fregaba los utensilios de aquella. Vestia con aseo, y al
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entrar nosotros levanté el extremo de su delantal, que-
riendo ocultar ln parte sucia; miré afuble 4 mi compa-
niero y dijo: :

" —Signor Giovanni ynos trae usted Luenas noticiag?
¢Ha arreglado usted algo? ’

Y contestd:

—En'lag cosas nuestras todavia no he podido conse-
guir nada; pero aqui estd un extranjero encargado de
saludar & ustedes de parte de su hermano, y él les po=
“dra decir cémo se encuentra en la actualidad,

El saludo que yo trafa no entvaba en nuestrasg con-
venciones, pero el camino ya estaba abierto,

SR A AT R T Lk

 chas partes. Por lo demis, todo estaba limpio, y nos

acercamos & la familia reunida en el otro extremo de la
habitacidn, junto 4 la ventana, ‘

Mientras mi introductor explicaba @ la viejn Bilsamo,
gentada en el rineén, el motivo de mi visita, y 4 cansa
de la sordora do la buena mujer, repetia muchas. veces

" gus palabras en voz alta, tuve tiempo de ingpeceionar

ol cuarto y log otras personas. Una muchacha como. de
diez y seigafiog, bien desarrollada, cuyns faceiones habfa
alterado la viruela, ostaba d la ventana; & su lado un
hombre joven, cuya desagradable figura, estropeada,
también por las viruelag, me choed, En una silla de bra-
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708, apoyada contra la ventana, sentada, 6 mas bien ten-
dida, una persona enferma, muy desmejorada, que pi:
recia sumida en letargo.

Luego que mi acompanante se hubo explieado, nos
mandaron gentar. La vieja hizome algunas preguntas,

“que me tradujeron anfes de contestarlas, porque igno-

raba el dialecto siciliano,

Tintre tanto mirdbala satisiccho, No era delgada ni
gruesa, pero si bien formada. Sobro sus facciones regu-
lares, que lu edad no estropeara, derramibase esa pay
de que gozan log sordos, 19l sonido de su voz era dulce
y agradable,

! -(Jontesté 4 lag preguntas, y mis respuestng tuvierom
también que ser traducidas,

La lentitud L[G nuestro didlogo dibameo twmpo de me-
dir las palabras, Contéle que su hijo fuera absuelto en
Francia y que ahora se encontraba en Inglaterra, donde
tuvo buen acogimiento. La alegria (ue con egtas noti-
eiag dgmostraba, iba acompanada de una expresion de
verdadern piedad, y hablando despacio y mds alto, pude
entenderla,

A poco entrd su hija, sentindose al lado de mi acom-
panante, que le repitid fielmente cuanto yo lo dijera,

Habiase puesto un delantal limpio y arreglado sus ca-

bellos debajo de 1a ved.

Cuanto mds la miraba y comparabu & su mudre, mas
mesorprendia la diferencia de lns dos figurag, La sen-
sacion de la salud y de la vida se vefan en toda ln per-
sona de la hija, Podria ser mujer de cuarentn aiios, Con

gug nlegres ojos nzules miraba serena en derredor,

gero indicio de desconfianza, Sentada, prometia mds

SICILLA, ab3

gin que yo pudicse encontrar en su mirada el mds li-

estatura que ln aleanzade estando en pie; era resuelta
gu postura, se sentaba eon ol cuerpo arqueado haeia de-
lante y lag manos en las rodillas, La forma do su cara,
mis achatada que aguda, mo recordaba el retrato gra-
bado que conocemos de su hermano:

Hizome diversas preguntas gobre mi viaje y mis pro-
yeetos de ver Sicilia, y quedd conveneida que yolveria
con goguridad y colubruriu en pu casa la fiesta de Santa
Rosalin,

Tornd ln abucla & ofrns proguntas cue yo estaba dis-
puesto & contestar, y la hija habld & mi compaicro i
media voz, pero de manera que pude tener ocasién de
preguntar de qué so trataba, Dijome 6l, quo la senora
Capitummino le estaba contando cémo su hermano le
debia aun eatorco onzas, A su marcha, tan ripida, habia
rescatado cosns quo Gl cmpefiara. Desde entonees, ni
gupo mds, ni reeibio dinero ni proteccion alguna, aun-
(ue oyd docir (ue posofn grandes riquoezas y gustaba &
lo prineipe. jQuerria yo encargarme, & mi vuelta, de re-
cordarle do buen modo su deuda y aleanzarles su pro-
teceion? ;O bien podrin llevarle una carta, § en todo-
eago envidrgela? Ofrceimo & lo dltimo, y preguntindo
me dénde vivie ¢ adénde debian enviar la carta, rehuf
decir mi casn y ofreei volver en persona recogerla el
din siguiente 4 la tardo,

Luego moe conlo su dcplornhlc sifuacion: ern vnuda,
Toso I, 23
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tenfa tres hijos, de lps euales, una muehacha entrava en
un convento, la otra estaba pregente, y el hijo acababa
de marcharse & clage. Ademds de log hijos vivia con ella
gu madre y cuidaba de mantenerle, y aun por caridud
ge habfa encargado de agquella enferma, que numentaba
la carga. Todo su trabajo aleanzaba apenas i propor-
cionar 4 los suyos lo necesario, Bien subin ella que Dios.
no deja sin recompensa estas buenas obras: sin embar-
go, gemfa mucho hajo el peso que llevaba haefn tanto:
tiempo. )

Los jévenes se mezclaron en lo conversacion, que se
hizo més animada. Mientras hablaba 4 los otros, of que-‘
la vieja preguntaba d su hija si yo pertenecia 4 su

ganta religién. Pude observar que la hija evité la res-
puesta de manera prudente, significando 4 la madre,.
gegin pude entender, que el extranjero parecia bueno
para ellos, y que no era oportuno preguntar & nadie so-
bre ese punto, asi, de repente.

Al oir que en breve saldria de Palermo, instironme
mfs y me rogaron que volviese, Ponderaban, en parti-
cular, log dias celestinles de Santa Rosalin, diciendo
que no se veian ni se gozaban fiestas como ellag en todo-
el mundo. - =1

Mi acompanante, que tenia gana de irse hacia mucho:

tiempo, me hizo sefin de que pusiese fin 4 la conversa-
eidn, y yo prometi volver al dia siguients por la tarde..
Alegrése el pasante de haber salido tan bien lihrado, y
nos separamos muy contentos. _

Puédese figurar la impresién que me cansd esta po-
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bre, buena y piadosa familia, Mi curiosidad estaba sa-
tisfechn; pero su conducta natural y huena excitara mi
compusgidn, que se awmentd rellexionando. Al migmo
tiempo comencé § sentir temores, 4 causa del dia si-
guiente, Fra natural que mi presencin, que al prineipio
les gorprendiora, después de mi mareha les diese en qué
pengar. Sabia, graciasg al drbol genealdgico, que todavia
vivian muehos de la familia; era natural que llamasen
{ sug amigos y les contaran cuanto el dia anterior, ad-
miradog, oyeran de mi hocw, Habin logrado mi propésito:
g6lo me faltaba terminar ¢on suerte In aventura, Decidi
ir 4 la casa inmediatamonte despuds de comer. Sorpren-
diéronse de verme entray, Lo corte no estaba lista to-
dayia, dijeron, y ademis, deseaban conocerme algunos
do sus parientos, que 4 la tarde se reunirian alli, Ase-
gurd que debia ponerme en camino el dia signiente muy
tomprano, que tenfa adn que hacer visitas y mi equi-
paje, y asi habin preferido venir temprano, é dejar de
venir,

Iin esto llegé el hijo, & quien no viera el dia anterior.
Tin el erecimiento y en lo figura ge parecia 4 su herma-
na. Trafa la carta que debin llevar conmigo, y que, se-
@in costumbre en aquel pais, habia ido & escribirla 4
casn de un memorialista piblico. Kl joven era de natu-
ral triste y modesto; ge informé de su tio; preguntéme
aceren do sus riquezas y de sus gastos, aiiadiendo por
(ué habia olvidado tanto & su familia.

—Nuestra mayor felicidad serfa que viniese y seinte-
resase por nosotros; perd,—prosiguid,—zcémo ha des-
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cubierto & V. que todavia tiene parientes en Palermo?
Dicen que en todag partes nos niega y se hace p'nsm-
como hombra de gran nacimiento.

Yo contesté i la pregunte (que por deseuido de mi
acompaiante no habfamos previsto en nuestra prime-
ra visita) de tal manera, que hacin verosimil que & su
tfo, si bien podria convenirle ocultar al piiblico su ori-
gen, enfre sus amigos y conocidos no guardaba secreto.

La hermana, que habin enfrado dorante la conversa-
cién, animada sin duda en la presencin del hermano, 6
tal vez por la ausgencin del amigo de ayer, comenzo
hablar con mucho despejo y viveza, Rogironme quo
log recomendase & su tio cunando le eseribicse; y el mis-
mo affin mostraron en que, al terminnr mi vinje ep ol
Reino, volviese @ pasar en su compaiiin las fiestng de
Santa Rosalia,

Lamadre unié 4 la de sus hijos su voz,

—§enior,—dijo,—aunque no eg del todo conveniente,
teniendo hija moza, ver en mi casa un extranjero, y hay
que guardarse del peligro de la maledicencin, si usted
vuelve & esta cindad, serd aqui giempre: bien recibido.

—0h, sil,—exelamaron log chicos,—queremos neom-
padar al sefior durante lag fiestas; queromos enseiiarle
todo, sentarnos en el tablado donde mejor veamos la
golemnidad. (Cudnto lo va & gustar la carroza grande,
y sobre todo ln magnilica iluminacién!

Durante este tiempo, la abuela leyera dos veces la
carta, Al oirme despedir se levantd y me entregd el pa-
pel doblado. '
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—Dign V. it mi hijo,—comenz6 & deeir con cierfa
digna presteza y suerto do inspirneion,—diga V. & mi
hijo lo feliz que me han hecho las noticing que de él mo
ha trafdo; digale le estrecho asi, contra mi cornwzon.
( Aqui ernz6 los brazos oprimiéndolos contra su pecho.)
(ue i dinrio ruego por 614 Diog y & nuestra Santa Vir-
een; que le envio mi hendicion @ ¢l y & sumujer, y que
gdlo desco verle una vez antes de mimuerte, con estos
0josy (ue tantas ligrimas han vertido por él.

La elegancin propin de la lengua italiana favorecia la
cleccion y la diceion noble do lag palubras, acompaiin-
dag, ademis, con ln manera de accionar, llenn de vive-
7, que presta encanto indecible al exterior delas gen-
tes de aquella nacién.

No gin conmoverme, me degpedf, Todos estrecharon
mig manos; log chicos me ncompafiaron fuera, y mien-
tras hajaba lu esealern se asomaron al haledn de la co-
cina que daba 4 o calle; me hablaron, me saludaron y
me volvieron & repetiv que no dejuse de volver. Toda-
via los vi en el baleén cuando volvi ln esquina,

No necesito decir qué interés me inspiré fal familia:
desperto en mi almp el mis vivo deseo de serles ntil,
viniendo on ayuda de sus nocesidades, Iingandrala de
nuevo, y sus csperanzas de auxilio, gracias & la curio-
sidad de un viajero del Norte, eran de nueyo defrau-
dadas. -

Mi primer proyecto fué enviarles, antes de partir,
aquellas eatorce onzas que log quedara debiendo el fu-
gitivo, cubriendo mi dénativo en ln suposicion de que
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me reembolsarian esa suma. Una vez on easa ocupgme
en hacer cuentas y consultar mi caja y papeles, Com-

prendi que en una tierra donde la falta de comunica-
cidn hace la distancia infinita, podrin hallarme yo mis-
mo en un compromiso, si hondadogo de corazdn, me en-
cargaba de enderezar los entuortos de un piearo.

La continuacidn de este asunto la narra Goothe en

la Genealogia de Cagliostro, (Nuevos oseritos, Berlin, Un-
ger, L, 1702, pig. 275),

Salf de Palermo y no volvi, y 4 pesar de Ing grandes

distracciones de mis viajes por Sieilin 6 Italia, no salid
de mi alma aquella seneilla impresicn,

Torné & mi patria; y al hallar la carta entro otros pa-
peles, que desde Nipoles vinieran embareados, tuve
ocagidn de hablar de aquellns y de otras avonturas.

He aqui una traduceién de la epistoln, on In que, de
propésito, se conserva toda la naturalidad del original.

«Mr MLs QUERIDO HLIO:

»T116 de Abril de 1787 tuve noticing tuyas por el se-
fior Wilton, y no te puedo expresar cusinto me han con-
solado, pues desde quo te fuiste 4 Francia, nunea pude
gaber mds de ti,

»Amado hijo: T'e ruego que no te olvides o mi, pues
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estoy muy pobre y abindonada. de los pm‘ientes,' no
giendo de mi hija Mavin Ang, tu Lsrmana, en cuyn casa
vivo. No puede por completo mantenerme, poro hace
cuanto o dable. Fsti viuda con tres hijos; una hija
tiene en el convento de Santa Cataling, los otros dos
CI1 ensi, .

»'T'e repito, querido hijo, mi ruego: envinme lo proei-
80, siquicra para que pueda ayudarne algo, puesto gue
no tengo ni aun lug ropas necosariag para cumplir con
mis deberes de catolicn eristiana; mi capa y mi sobre-
vestido estin destrozados.

»S1 moe enving algo ¢ me eseribes unn carta, no la
enviog por ol correo, sino por mar, porque D, Mateo

(Bracconneri), mi hermano, es comisario superior de

Correos,

»Amado hijo: te ruogo que me seiiales un diario, 4 fin
de que tu hermana pueda, en parte, aliviarse de su car-
gay yo no perezen do necesidad. Acuérdate del man-

damiento de Dios, y ayuda i una pobre madre que esté

en la Wltima necesidad,

»Mi bendicion te doy y te abrazo con todo mi cora-
zom, asf como & Donna Lorenza, tumujer.

»'I'u hermana te abraza de corazdn, y sus hijos Lo ho-
gan lag manos, 't madre, (que te nma ticrnamente y to
wstrecha contra su corazdn,

Felice Bélsamo.»

Palormo 17 do Abril do 1787,
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Pergonas respotubles & quienes ensefié este doeu-
mento y conté la, historia, participaron de mis senti-
mientos y me pusieron en situncién do poder pagar
mi deuda con aquella familia, envidndole una suma
que recibié 4 fines del afio 1788,

Del efecto que causd es testimonio la carta siguiento:

«Palormo 25 do Diciembro do 1784,

HANADISINMO IS0
»QUERIDO Y BULN HBAMANG: .

~»La nlegrfa que hemos tenido al saber que vienes y
estiis hueno, no la puede oxpresar ninguna pluma, Hag
llenado de placer con la ayuda que les envinste, & unn
madre y una hermane abandonadas de todo ¢l mundo,
Y que tiene dos hijas y un hijo qu?:s eduecar,

~»Pues luego que el sefior Jakob Joff, comerciante

inglés, se tomd tanto trabajo buseando & ln sefiora Jo- '

sefa Maria Bélsamo de Capitummino, porque acogtum-
bran 4 no llamarme mfs quo Mariann Capitummino,
nos encontrd, por fin, en una casa pequedia donde vi-
vimos con ln conveniente decencin, Significénos quo
nos enviahag una suma de dinero y que habie que dar
de olla recibo, y yo y tu hermana firmarlo, como asf se
hizo. Pues en el mismo instante nos entrogd el dinero
¥y el cambio {avorable nog ha favorecido,

»Ahora, figirate el placer con que hemos recibido
esta suma, en un tiempo en quo tenfamos ln idea de

A
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pasar lag Navidades sin osperanza do ningin #ocorro.

- »Nueglro Jesis, hecho hombre, ho toecado tu cornzién
parn (uoe nos envinges esta swma, ln cunl no sélo ha sor-
vido para ealmar nuestrn hambro, sino para vesbirnos,
porque, f ln verdad, earoeinmos de todo.

CpHerin nuestra muoyor alegrin que cumplioses nues-
ti‘os deseos y pudidsemos vorto una ves, particular-
mente yo, tu madre, quo no ceso do llorar la dogracia
do ostar siempro alejadn de mi hijo (nico, quo quisiorn
yolver & vor antes de mi muerto.

»Doro si esto no puede sor, por tus asuntos, no dejos
nunen de gocorrer mi necesidad, sobro todo ahora que
hag encontrado un conducto Lan geguro y un negogian-
te fan puntunl y tan bueno, quo sin tenor nosobros no-
ticia, y estando todo on su mano, nos bused (el y pun-
tualmente, entregindonos lo suma onviada.

»Para U, osto no serfinada; pero fu nosotros cualquior
gocorro nog pareco un tesoro, T'u hermana tiene ya dos
muehachng heehag, y purn su hijo también necesita
profoceion, Yo sabes quo nadn poseen; jy qué obra tun
excelonte hards envidndole sélo lo (uo sea necosario
parft ostnblecerlos (e manera conveniento!

»Diog te conserve en buonn salid, Con agradeci-
miento le rogrmos y desonmos que te consorve la dicha
que gozag, y quo muoya tu corazén para (uo te acuor-
des do nogotros. n nombre suyo to hendigo i ti y &
tu mujer, como madre amante; yo, vuestra]hormana,
o8 abruzo; lo mismo hace ol primo José (Bracconneri)
que ha eserito esta carta. ‘I'e pedimos tu bendicion,
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5

como hacen igualmente las dos hermanas Antonia y

Teresa. Te abrazamos y somos
Tu hermano
que te quicre,

Josi MAnta
CAriTuMMING
v BALsano.

Tw madre que |
os ama y hondice;
Que os bendico & todas horag,
IPeuiee BAnsaso
Y BRACCONNERLY

Las firmag de estas cartas son auténticas.
Yo enviara el dinero sin carta y sin indicacion de
guién lo mandaba, y asi era natural el ervor y verogi=
mil su esperanza para lo porvenir.

Ahora, enterado de la prigién y condenn de su pa-
riente, no me (ueda sino hacer algo en gu obgequio y
ponerlos al tanto. Todavia guardo una cantidad deati-
nada 4 ellos, que quicro enviarles, y, al mismo tiempo
decirles la verdad. Si alguno de mig amigos, si alguno
de mis ricos y nobles compatriotas quieren darme el
placer de aumentar, con algin donntivo, esta poguern
snma (ue ain conservo, ruego (ue mo lo envie nntes
de Han Miguel, y que tomen parte en In gratitud y ale-
gria de una buena familia, de la quo salié el fendmeno
mag gingular aparecido en nuestro siglo.

No dejaré de hacer piblico el curso ulterior de osta
historia y la noticia del estado en ¢ue mi préximo
envio encuentre & la familia, y tal vez enfonces anadiré
algunas observaciones que con csla ocusion me han
ocurrido, de las cuales me abstengo en lo actualidad,
para'no antieiparme al juicio de mis leetores.
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De nuovo volvi, f la tardo, junto A mi comorcinnte,
y le proguntd qué pasarin on la flogta de mananng pues
una gran procesion debin atravesar 1o chudad, con ol
Virrey ¢n persona, acompaiiando el Santisimo. Ta
menor ventolorn envolyorin & Diog y & los Trombres on
capesa nubo de polvo.

Tl fostivo lombre me agogurd uo on Palormo fieil-
montoe so deseansaba on los milagros, Y muehng voces,
on engos somojantes, eayorn fuorto uvin local y habin

{ lavado, al menos, parto do lo eulls, on gonoral inclina-
da, abriendo enmino limpio # In procesion; tumbién
hoy mantenfan la mismn esperanza, y no sin funda-
monto, quo ¢l ciclo so eargabu y promotin agu i ln
noche. ‘ :

Asf sucedid, Un poderoso aguacoro enyd del oiolo Ia
noche anterior. Inmodintamente, & In mafinna siguion-
te, me cehd i In enllo para sor testigo dol milagro. 34
on vordad, era hastante singular, 1l torrente, quo l-
mitaban lus dos acoras, hnbin arrastendo lag hnsuras
még ligoras calle abujo, parto al mar y parte i lag

aleantarillas no obstruidng, Lo mis gordo lo habin so-
parado, al menos, yn f un ludo, yu & otro, dibujando asf

~ on la callo gingulnres menndros limpios y notos, Ulen-
tos do hombros provistos doe palas, escobas y horqui-=
lag, trabajaban ensanchando estos eapncios pequernos,

y al fin logrban comunienrlos entro af, poniondo lng

suciodades rostantes en montonos, & nmbos lndos, De

aquf resultd que ln procesion, al comenzar, enconfrd
camino limpio, tortuoso entro el fango, y tanto ol elero
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con sug hibitos largos, como log bien calzados nobles,
con el Virrey 4 la cabezn, podfan atravesarlo sin obs-
tdculos y sin mancharse. Pareciame ver los hijos dels-
rael, 4 quienes la mano de un dngel habia preparado
camino seeo, y esta comparacion ennoblecid la inso-
portable vista de tantos hombres devotos y elegantes,
rezando y pavonefndose en la calle, llena de fango
amontonado,

Ton las aceras, empedradas, go podia andar gin ensu-
ciarse. Por el inferior de ln ciudad, donde nos lleva el
proyecto de ver diferentes cosus, hagta hoy descuida-
dag, era casi imposible cireular, aungque no omitioron
tampoco harrer y amontonar el fnngo.'

Tista festividad nos dio ocasién de visitar In eatedral
y contemplar cuanto do nolable encierra, y una ves
sobre lag piernas, nos divigimos § otrog edilicios. Una,
casa movriges, hagta ahora hien congervada, nos gusto
mucho. No es grande; pero lag salag son bellag, espa-
ciogas, hien proporeionadas, y el conjunto hormosi-
gimo; en ol clima del Norte no serfan ni habitables;
para el Mediodin es vivienda ngradabilisimn, Lo ar-
(uitectos podrian darnos el plano y los pormenores. -
. Vimos también, en un local contiguo, diversos restos
do viejas estatung romanas: no tuvimos la pacicncin de
descifrarlas,
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Palormo, lunos, 10 do Alwil,

Amenazados de dojar muy pronto esto puraiso, espe-
raba encontrar hoy todavin, en ol jardin piblico, com-
pleta sakisfaccion pura loor en In Odigon mi pensun, ¥
an un pasoo por ol valle, al pio del monto de Santa Ro-
galfn, meditar on el plan del Nuusiea y vor gi ora posi-
ble chgurlu ol lndo dramético del asunto. "l'odo so cjecu-
td, si no felizmente, {i lo menos muy & mi gusto; hog-
quejé mi plan, y no pudo preseindir de ompozr y aun
goguir algunas esconng (quo on partieular mo atrfan,

et

|

g verdadera dosgracia que me tienton y sigan mu-
chag suortes do ospivitug. Ayer de mafiann fufme ul
jardin puiblico, en In firmo y tranquile intenceidn do con-
tinuar mis suciiog potticos; merced 4 una digtraceion
min cogiome otro espiritu, quo cstos dins mo seguin en
geeroto. T.ag muchas plantas que ostaba peostumbrado
4 ver en cnjones y macetus, y hasta dotris do eristales
In mayor parte del aiio, vefalas nl aive libro, froscns y
alogres, y eumpliondo asi su destino por enfero, o nO8

hicieron mis inteligibles. A la vistn de tantns figurng

nuevag, ¢ vistng de nuevo, volviéme la antigun mania
de si no podein deseubrir, entro osta multitud, la plan=
ta tipo. Debia exiatir, jPor qué conocerfa yo que estn 6
aquelln figura fueso una plante si no hubicsen galido
todns del mismo modelo? Apliquéme f busear en (ué
‘las muchas voriedades de formas so diferenciaban, y
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~giempre lag oncontré més parvecidas que diferentes.
Quise emplear mi terminologin botdnica, y podin ha-
corlo, pero no daba resultndos; me puso inquieto sin
~haberme servido de nada, Tarbado se habin mi hermo-
go proyecto poético; el jardin de aloinous desaparecis,
abriéndose ante mi ol del mundo. jlor qué somos los
modernos tan distrafdos? ylor qué nos excitan las em -
presas que no podemos gleanzar ni terminar?

Aleamo, micéreoles, 18 do Abril do 1787,

. 8alimos temprano do Palermo, i caballo; Kniep y el
velturino hubisn heeho el equipnje con gran habilidad,
Subimos lentamente ol excelente eamino que ya cono-
clamos desde nuestro vinje & San Martin, y nos ndmii-
ramos de nuevo ante una de lag fuentes ornamentales
que hay en él, al formarnos iden do lag costumbres de
templanza de este pafs. T caballerizo llovaba, colgado
de unas correas, un tonelito somejante al usual de

nuestras cantineras, y parecia contener gufleiente vino

para algunos dins., Maravillénos ver que s¢ apeaba, y
acercindose & uno de log caiios, quitando el tapén, do-
~jaba entrar agua, Preguntimosle con sorprosn vordade-
‘ramente alemana qué iba & hacer, estando el tonelito
lieno de vino, Respondi6 calmoso que dejara vacia la
tercera parte, y no bebiendo nadio vino puro, era mejor

mezelarlo todo junto, porque asf se unian los liquidos,
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y no se osti soguro (e encontrar siompro agun. Iin esto
g0 concluyd de HNonar ol barril, y tuvimos quo confor-

~ marnos con esta costumbre nupeinl dol antigno Oviento..

Tlegados @ las alturas, dotrds de Monroal, vimos
comarens marnvillosmmonte bellns, mis on ol gentido
ligtérico que en ol ccondmico rural, Al dorechn nl-

 eanzabn ln mirada hasta ¢l mar, quo ontro lon enbos

més admivables y orillas unng veees arboladigimas y
otras peladas, extendin su linon lorizontal y linein, on
profundn enlma, marcado contrasto con lns soborbing
salvajos roons ealizag, Kniep no pudo menos do dibujar
muehag en pequoiios tumunos,

Ahorn estamos on Aleamd, villita limpin y siloncio-

“gn cuyn hospederfu bien tonida, debo celobrurse como
uft buen establocimionto, pues desdo aquf es fieil visls

tar ol tomplo do Segesto, situndo en lugar solitario y
apartado.

Aleamo, juoves, 10 do Abril,

. Esta tranquila villa de montafing nog parecié bien; y
determinamos pasnr en clla el din. Anto todo hay que

Thablar de los ncontecimiontos de nyor.

- Negabg orviginalidad al Prineipe de Pallagonia; yu Yoo
que hin tenido precursores y encontrado modelos, En ol

¢amino de Montreale, en una fuento, hny dos monstruos,

y onla balaustrada algunog jarrones, como si ol Prin-

~ cipe los hubiera puesto,

l!'!v"" _"IT"r
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Detris de Montreale, cuando se deja el hermoso ca-
mino y se entra en lag colinas poéticas, encuéntranse
en la gierra, 41o largo de In vereda, piedras que por su
peso y eflorescencia juzguelas hicrro, Podns las parbes
llanag estin eultivadas y tienen mejor 6 peor cosecha.
La caliza se muestra roja; la tierrn, descompuesia en
estos sitios, de igual color. Ista ticrra roja, nreillosa,
ealiza, se extiendo & gran distanein; el suelo compacto,
sin arena debnjo, da excelente trigo. Aunque mutila-
dos, vimos olivos viejos, muy fuertes.

Bajo el tejado de una ventilada saln, construida de-
lante de una posada vieja, reconforténos mediana co-
mida. Unog perros comian dvidos los desperdicios de
nuestras salchichas; un mendigo joven log cehd y se
puso & comer con apetito log pedazos do las manzanas
que devorabamos; & su vez apartélo otro mendigo vie-
jo. La envidin del oficio existe en todas partes. Il viejo,
con gu toga haraposa, iba de un lado & otro haciendo

“de mozo de comedor 6 de bodega; también he visto
antes que, cuando el posadero necesita algo que no
tiene en su casn, lo manda & buscar 4 la tienda por al-
gin pobre, : _

No obstante, en general nos libramos de tan eno-

_josos sirvientes, pues nuestro wvelturino es oxcoelente
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dicon: «Tl abono haco mis milagros que los santos.»
Podan lag vifing muy bajag.

T situncion de Aleamo os procioga; sobre una altu-
o, algo alejada del (olfo, La grandeza de la comarca
nos atrajo, Altas rocas al lado do valles hondos, pero
eapneio y variedad, Detris de Montreale, vuélvese d her-
moso valle doble, on cuyo eentro eorre une loma rogui-
zn., Los mis fértilos campos vense silonciosos y verdes,
mientrag al horde del eamino arbustos y macizos de
plantas gilvestres ostentan derroche de flores. Fl espan-
tulobos, complotamente cubierto de flores amarillag
papillondecns, no deja ver ninguna loja verde; el espi-
no blanco, cunjado de ramilletes. Los aloes levantan la
cabeza con indicios de florceer; rica aliombra de trebgl
roiu amaranto; ol ofris-mosea ¢ hierba de dos hojas; la
vosa de log Alpes, jncintos con sus campanillas cerra-
das, borraja, ajo gamon. )

El ngua que viene del monte Segesto trae, ademds de
piedrag calizas, muchos cantos rodados de piedra cér-
non: los hay azul obseuro, rojos, amarillos, grises, de
muchos matices, Tambion on rocns calizas vi ganga de |
piedra cérnen 6 pedernal, De este conglomerado se en-
cuentran colinas énteras antes de llegar & Aleamo.

pU—
v

mozo de cuadra, cicerone, guarda, proveedor, cocine-
ro y todo, . T

Ln las altas montafas siguen encontrindose el olivo,
el algarroho y el fresno, Bl cultivo también se divide
en tres afios habas, cercales y harbecho; en euya virtud

Sogosto 20 nie Abril,
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Til templo de Sogesto no se acabd nunca, y el espacio

alvededor no ha gido nunca allanado; 86lo igualanon.el_
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cireulo donde se cimentaron las columnas, pues toda-
via ahora estin en muchos sitios los escalones enterra-
dos nueve 6 diez pies en el suelo, y no hay monte en
las cercanias de donde hubieran podido bajar las pie-
dras y la tierra. Lag piedras estin, In mayoria, tendi-
dag en su posicién natural, y no so encuentran ruinas.

Todas las columnag vense en pio: dos que 5o enyeron,

las levantaron. ;Debian tener zdenlos lng colmnxms‘?wus
cosa difieil de deeidir, y que sin un dibujo no puede po-
~mnerse en elaro. Unas veeces parece que deberian apoynr-
“ge en el cunrto escaldn, y entonces se debiera bajar atro
al entrar en ol templo. En sitios, el escalén suporior esti
cortado, y entonces parece como si lag columnas tuvie-
sen zéculos; y aun tales espacios vmlven it vorse llenos,
y nos encontramos en el primer cago. A los urquitectos
.correaponde aclarar el problema,

Loa costados tienen doce columnas, sin lag de usqux-
na, La parte de adelante y la de atrds, seis, con las de
egquing, Lag mueseas que sirven paru trangportar las
piedras no fueron cortadas en los escalones que rodean
‘el templo, prueba que jam{mé ge termind. Donde mejor
so advierte es en el suelo, 4 trechos enlogndo; en ol con-
tro todavia se ve la caliza roja mis alta que ol nivel dol
piso, Nunca debi6 estar smbaldosado. Tampoco lny
rastro alguno de sala interior, pero debe suponerse (ue
existja su proyecto, No estuvo estucado, pero se supone
que la infencién era esn. En lag piedras llanas de los
capiteles hay salientes, donde tal vez debin prender el
estuco. Todo estd construido de una suerte de calize

e M
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gomojanto al {ravertin, ahorn muy cnrcomidn. La rcs-'
tauracion do 1781 hizo mucho bien al edificio. T1l corte

. quo une lag piedras es soncillo, pero bonito, No pude

enconbrar lng grandes piodras que menciona Riedesel;
tal vez so omploaran on ln rostauracién de las columnas.

Ll emplazamionto del tmn])lo 8 mngulnr Al extremo
guperior de un vallo aneho y largo, encima de una co-
lina aisladan, unlc:ula do poinscos. Tiene 'mtu. gobre
unn gran extension de tierra, pero g6lo nna escuinag de
mar, Ta tierra pregenta el agpecto mmdvll de unu fer-
tilidad triste: todo estd cultivado, mag no se vé habita-
cién cnsi on ninguna parte. Sobre cardos en flor, revo-
lotean innumerables mariposas. Plantas de hinojo sil-
vostla haste de nueve pms de alto, secas, del aflo ante-
rior, estaban dereehns, y tam nummosas y ordmmdua,
que so hubieran podido tomar por un vivero de drboles,
1l viento susurraba entre lag columnag como en un
hosquu, y lag aves do rapinn graznaban, ¢ carmondose 8O-
bre el ontublamento,

hl trabajo quo pasamos en lag ruinag mvmbles de

" teatro, nos quitd el gusto do buscar las de la ciudad,

Al pio dol templo so cncuentmn grandes pedazos de
nquolln pwdm cémeu, y el camino de Alcamo estd. cu-
blerto de infinidad de ellas. Unn parte se convierte en
iorra silfcen; de ahf que el quelo g0a MAs POroso.

Tin hiuo]o Verda observé diferencia entre lns hojas
superlorcs y las mfcrloreﬁ, pero es siempre el mismo
érgmlo, solo, dusarrollsiudosa de ln unidad i la. multl

p]lcidud Aqui ge esearda mucho: los hombres recorren
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todo el campo como parn una batida, Vense insectos
también. Tn Palermo vi sélo gusanos de luz, lagartos,
sanguijuclas y caracoles. No son de mis bonitos colores
que en nuestro pufs; al contrario, dominan log tonos
grises,

Oastol-Votrano 21 do Abwil,

Desde Aleamo & Castel- Velrano se pasa de colinas sili-
cons 4 montafing calizag. Fntre sus picos afllados hay
valles ondulosos, extensos, todos cultivados, mas sin
drboles, Lag colinas silicens, llenas de gruesos eantos,
que indican antigunsg inundaciones delmar, Tilsuelo muy
bien mezclado, mig ligero que antes, 4 causw do la arve-
na. Salemt quedd una legua & nuestra dorechd. Atrave-
samos rocas de espejuelo que cubren la cal. Tl terreno,
eada vez mejor mezelado, Tin el horizonte, al Oesto, se
distingue el mar, Tn primer término, el guelo os mon-
tuoso en todas partes. Hemos encontrado higueras bro-
tadad, Lo mis bonito y que excitabn nuestra admirg.
eién, eran los manchones de flores que en ol enmino,
-excesivamente ancho, se habian establecido, sucedién.
dose por todos lados sus colores vivisimos, hasta per-
derse de vista.

Lag mis bellag guirnaldas de hibisco y malvas y mu-
chas especics de trebol, dominaban alternando entre
ol ajo. y lag matas de galega, Cabalgamos por los es--

SIQILTA, 373

trechos genderos (uo 8o ontreeruzan, innumerables
on 0gto matizado tapiz. 1 log hormosod pastos, gana-

do vaeuno rojo, no de gran tamaiio, mas de buena for-
ma; on particular de cuctnos poquoeiitos.

Todas lng montaiins dol Nordeste se ven on qad?nu;
un solo pico, ol Cuniglione, 80 alza en el medio, Lag co-
linag silfeens dan poeos indicios de agua; tampoco. de-
ben caer aqui grandos ehubascos; 10 8¢ ven barrancos
il ni aluyiones, '

1 Tsta noche mo ha gucedido una aventura muy singu-
4 o lar. Nos habiamos cchado muy cansados en la cama,
on un local muy oleganto on verdad, A media noche
2 dospertd y vi, cn‘cimn demi, ln aparicion mﬁa' agrada-
. Bble: una estrelln, tan hermosy como nuuch crefn lmbel
la vigto. Regoeijémo contemplando aquella viste delei-
tosn y do bhuen agliero; pronto desaparecio mi luz en-
santadorn, y quedéme solo yen tinieblag, En el momento
do abrir ol din tuve la explicacin del milagro: era un
] agujero on ol techo, y una do lns cstrellas mﬁ.s hc_l:n:fo-
gas del ciclo pasaba on aquel momento pormi mt_aru.ha-
no. No obatunt(;, log vinjeros explicaron el acontecimien-

to natural 4 gu favor,

e —

oincea, domingo, 2 de Abril.

'
|

. 1
Tl camino, hasta aqui sin interés desde el puntt; L::
vista mineralégico, sigue colinag siliceas; llégase
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orilla del mar, Alli se alzan, de trecho en trecho, roens
calizas, Todas lag tierras lanas son infinitamente fér-
tiles. La cebada y la avena ticnen la mds hermosa
planta. Cultivan la barrilla, la sosn; log dloes tienen el
tallo fructifero, mis altos que log do ayer yantewyor. : ' y
Muchas variedades de trebol no nos dejan, Llegamos i
un bosquecillo tallar espeso, cuyos drboles mas altos

A . | ;
estaban aiglados; jul fin, fnmbién vemos alcornoquoes! ‘o ~IN DICE. g
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